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BcmynHe ca1080 edimopKbl

3asepuwibl8 csl 7. pIMHUK HAYYHbIX CeMIHAPI8 KapnamopycuHicmiksl Ha IH-
wmimymi pycuHbcko2o s3blka i Kyamypwl [Ipswisckoli yHieep3imbl i ma-
eme neped co608 8bicmynHbuili doKyMeHm - 360pHuk Studium Carpato-
Ruthenorum 2015 /Illmydii 3 kapnamopycuHicmikbsl 7.

Cemblll piyHUK cemiHapie omeopu.aa, Ik mpadiyHo memamika pyCuHb-
ckoll simepamypul. B pamkax 064aHbCKblx 30pYiiciHb, KOMPbl €51 8 PYCUHb-
CKIM KOHMeKcmi 3aHUMams 8bl0a8ameAbCKbIMa aKkmisimamu, 8b1X00s1mb
38bI4AUHO KIHYEM poka HO8bl nybaikayli kpacHol aimepamypst, a Cnosiok
PYCUHbCKbIX nucamesis 8 koonepayii 3 [HWUMIMymoM pycCuHbCKo20 SA3blKa |
Ky/imypbl NOBbIWbLAU NPe3eHMayito oKkpemblXx nybaikayill Ha ypoeeHb HayY-
HbIX ceMiHapis. Ocaoea0I0Mb wneyiaaicmie — Aimepamis, meopemikie Ji-
mepamypul 3 IPAK, ane mbic 3 iHwbIX pakyam i inwmimymie 6 pamkax I1Y 3
nponosiyiog Ha 8binpayo8aHs HAy4HoU wmyodii Ha dakompbl mimyssl Kpac-
HoU 1imepamypbwl, KOMpbl 8bIX00IMb 8 AKMYAIHIM PoYi, a6o 8blwl1U 8 none-
pedHix pokax. Ha pik 2015 cbme svipiwuau damu npocmop asmopuyi Keemi
Mopoxosiuosiii-ljeuk (kiHyém poka 2014 eii evlwna dpyza 36ipka noesii 8
PYCUHbCKIM 53bIKY). 3 wmydios Ha memy Teopuocmb Keemwvl Mopoxogiuogo-
li-L{euk - HOB8A J/iHIisA pyCUHbCKOU JHceHbCKoU noesii Ha Caoeakii ebicmynusaa
Mrp. Ieana Cauekoasa, I12/l., 6is10pycicmka, Kompa cs1 8 pamMKax C/A1a8s1Hb-
CKbIX AlImepamyp yoce 0aKiabKo pOKie 3aHUMAMb PYCUHbCKO8 AImepamypos
Ha Caosakii.

B poyi 2015 cs okpyanozo 106ines1 doxcvlia sadxceHa caagicmka, npoghe-
copka KOnia [lydawoea-Kpiwwakosa, dp. H. 3 [Hwmimymy pycuHbCko20
A3blka i kyamypeol 11V, Akpa3s eli i memi Micmo pycuHbCcko2o 513blKa 8 poduHi
C/1aB85IHbCKbIX 53bIKI8 Obl8 NpuUCBAYeHbIll dpyablll ceMiHap kKapnamopycu-
Hicmikbl, Ha kompim npodecopka /[Jydawosa npouimaaa memy Micmo py-
CUHYIHbI 8 pOOUHI C1ABSIHBCKBIX S13bIKIB, A MbIIIC 3aNPe3eHMo8aJd c8or Hall-
Hosuwy MoHorpagir Fonologicky systém slovanskych jazykov z typologického
hladiska, 6 kompiil € npedcmassaeHslll ali pyCUHbCKbIU SA3bIK, K OKpeMblil
MIHOPIMHbLT 513blK BEOHO 3 0ANUWDBIMA CAABSIHbCKBIMA 3bIKAMU (CEPOCKbIM,
X0p8aMuvCKbIM, MAKEOOHbCKbIM...), KOMpPbl Cs1 HACAIOKOM HOB80U reonosimi-
yoli cimyayii nocmynHo koHwmimyosaau 8 H080000ili Eeponi, ase mulic
5A3bIKIB, KOMpbl OblLAU 8 MUHYA0CMU 3 PO3AIYHbIX NPIUIH MAN0 BHCbIBAHDL
(Hanp. 6is10pycobkblll, KAWY6CKbILL...).

Ha ceminapax yxc mpadiuHo He cmitomb xblbogamu icmopiyu. I 8 mim poyi
svicmynuau dgomu — €deH 30 Caoeakii, dpyavwliii 3 Ykpainsl. lIpoghecop Ile-
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mep lleopy, K. H. 3 Kamedpbl HOB08IKOUI I HaliHosiwoll ca08aybkoll icmo-
pii [nwumimymy icmopii @ino3ogivHoli pakyawt [pswisckoli yHieep3imbl y
lIpsiwiosi npouimas memy Illepwa ceimosa eotiHa, PycuHwsl i 83Huk Yecvko-
c/108eHbCKA. B konmekcmi ysedaceHotll membl npezeHmoeas icmopiyHbl nodii
38513aHbl 3 nepiodom Ilepwioli c8imosotl 80iiHbl | HacaidHy cydbby PycuHis 6
pamMkax po3AiYHbIX MOXCHOCMEN WmMamonpagHoz2o YWopiHsa iX agmoxmoH-
Holl mepimopii.

/JIpy2bim no3saHwvimM icmopikom 6vie doy. Bosnodumup ®PeHuy, K. H. 3 Pa-
Kyamol icmopii Yaczopodvckoll HapodHoU yHigep3imbl. Boicmynue 3 iHme-
pecHos memos, dombikaryos cs1 PycuHie Ha Ykpaiui. Ik onucyromb HedagHy
icmopiio i ix akmyasiHe nocmaeaiHsa Hesem domawHi Haykosyi, ase nped-
cmasueg ail noeasidel cno3a epaHiysb Ykpainwol. Tema 3 Hazsos CoHda do mu-
Hysnocmu: 3akapnamsi 8 iHmes1eKkmya/iHbix dickyp3ax o Ykpaini no poyi 1991
KiH4Imb 602amog 6ibaiorpagios wmyodill Hesem e8poncKulx, ajle atli Mimo-
e8pPONCKbIX HAYKOBYI8, nepedosubiImKbIM Y3HABAHbLIX icmopikie i sipume,
ace cmams 6yode 006pbiM WmMyOiliHbIM MaAmMepPiansoM npo mbvix, Kompbwl sl iH-
mepecyrombs 0 akmyasiHy cimyayiro Ha YkpaiHi i eli ambiyii emabaoeamu cs 8
wmpykmypax Eeponckoll yHii.

TozopiuHblll 610K ceminapie 3asepuibie Mrp. Basepiii Illadsk, K. H. 3 IH-
wmimymy pycuHbCcko2o A3blka i Kyamypul I[1Y, kompblil npedkaadams yima-
mesésu o6wbIpHy wmyodito Ha memy: AMamepbcke meampaJiHe 08U2aHs Y
KapnamopycuHie e midxcigoliHogiM uaci i ocHoeaHss HAPOJHOCMHO20 mea-
mpa. Esoayyis dpamamyprii 00 sezkbix 800eginie 10 msaxickbiM dpamamiv-
HbIM popmam.

360pHuUK € 060zauHbill dodamkosvima wmydismu. Ile/]p. Keemocaasa
Konopoesa, I12/]. 3 [Humimymy pycuHbcko20 s3bika i Kyamypul [1Y nybaikye
dpyay uacme c80éli dizepmavHoli po6omul Ha memy AKYeHmo0rist 3 no2As-
dy HopmamigHocmu [ npakmikbl, de po3obepamsv npobsem HeAOMPUMOBAHS
opgoeniyHbix npasus 8 EQUHIM pyCcUHbCKIM npogecioHasHim meampi - Tea-
mpi Anekcandpa [lyxHosiua y IIpsawosi.

/Jlpy2oe dodamkoeos wmydios € mekcm aimepamkbi 3 PinozogpiuHoll ga-
Kyamol - 000inins pycunicmikel Hogocadwvckoll yHigep3imul 8 Hosim Cadi
Mrp. Baaenminwet 9izmap, kompa npedcmasuaa memy: KocmesnvHukie
8nJ/us Ha po3eoll simepamypbl i npocsimvl 80li800UHLCKbIX PycuHie 3 oeas-
doM Ha npiHYyin myamikyamypanaiamy i oceimwl 8 cy4acHiti Cep6ii.

Ha 3akat04iHs npubaudxcume wmpykmypy Hay4HbulX cemiHapie kapnamopy-
cuHicmikbl, Kompul 6ydymb npodosxcoeamu ali 8 caidyrouim poyi. Teopsmo
€ll maKul 2/1a8HbI Yacmu — npedcmas/iHsa 8bICMynaw4020 3 Kypmos iHgop-
Mmayios o 620 npogpecionaaHim xcvieomi (1), pepepam Ha eblbpaHy memy (2),
dickysis (3), i npezenmayisa HaliHO8WbIX NybAiKayill 3 o6s1acmu Kapnamopy-
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cuHicmikbol (4). Ceminapbl cymb adpecosaHbsl K wmydeHmam-pycuHicman,
mak atl 8uUbIMKbIM, KOMPbl €51 IHMepecyloms KapnamopycuHicmikos sik Ha-
YuHO08 dicyinaiHos i xomsimb ci npoaaybumu c80i 3HAaHS.

Hawwvim domenepiwHiM cnoaynpayo8HUKamM - 8bICMynar4iM Ha cemi-
Hapax kapnamopycuHicmiksl 8 nonepedHix pokax (6vL10 ix dosedHa 32 3
80CbMOX JeprHcas) HcblviMe MHO20 MEOpPUB020 eAaHy 00 OaAwol HAY4HOU
pobombl, a perysAapHbIX i 0aaublx NOMEeHYIa/IHbIX Y4aCMHUKI8 ceMiHapis no-
3b18ame Ha 8ocbMmblll pivHUk Studium Carpato-Ruhtenorum, kompubiii 6yde
3602a4eHblll HOBLIMA MEMAMU [ HOBbIMA 8bICMYNAOYIMA 3 PO3AIYHBIX dep-
aHeas.

I12/lp. Keemocaasa KOIIOPOBA, I12/].




[IO3BAHbLI PEDEPATDI
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TVORBA KVETY MOROCHOVICOVE]J CVYK -
NOVA LINIA RUSINSKE] ZENSKE]J POEZIE

Ivana SLIVKOVA

Abstract

The paper analyzes the formation Kveta Morochovi¢ Cvyk based on col-
lections of poetry Myslienky a tizby (2010) and Libostné peripetie (2014).
The poetics of Kveta Morochovicova Cvyk is characterized by a theoretical
and interpretative perspective. Poet introduces a new line of Rusyn poetry
in Slovakia - intimate lyrics with elements of melancholy sentimentality,
nostalgia, simple imagery, limited use of means of expression and blank
verse.

Key words: Rusyn poetry in Slovakia. Intimite lyrics. Kveta Morochovi-
¢ova Cvyk.

I. Kveta Morochovicova Cvyk (vlastnym menom Kvéta Halasova)

Narodila sa 20.4. 1946 v ¢eskom meste Most. Pochadza z rusinskej ro-
diny pévodom z Pcoliného. Zakladna skolu navstevovala v dedine P¢oliné
aneskor v Snine, kde pokracovala aj v $tddiu na strednej Skole. Magisterské
$tidium absolvovala na Filozofickej fakulte Univerzity Pavla Jozefa Safarika
v PreSove a postgradudlne stidium na Karlovej univerzite v Prahe.

Publikovat zacala pocas prace v galérii umenia v PreSove, ked’ vo Vycho-
doslovenskych novindch uverejiiovala prevaZne recenzie vystavovanych
diel. Neskor sa stala redaktorkou PreSovskych novin, nasledne odisla pra-
covat do Presovského narodnostného rozhlasu, kde pésobila ako redaktor-
ka a moderatorka spravodajstva takmer desat rokov. Z rodinnych dévodov
sa prestahovala do Novych Zamkov, kde pracovala ako redaktorka regio-
nalnych novin Nase novosti. Popri redaktorskej praci zacala pisat kratke
prézy a taktiez pisala poéziu do rubriky Poetické riadky. Po neZnej revolu-
cii sa stala Séfredaktorkou. Svoju pozornost sustredila najmi na domacu
publicistiku a inklinovala k rusinskej tematike (v novinarcine aj pévodnej
tvorbe). Zurnalistkou bola az do odchodu na déchodok. Volny ¢as aktivne
vyuzivala na hladanie svojich koreniov na vychodnom Slovensku a stadium
rusinskej kultiry vratane jazyka.

— 8
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Rusinsku tvorbu zacala prekladmi svojich slovenskych verSov do rusin-
Ciny, aZ nasledne zacala sama pisat’ v rusinskom jazyku. Od roku 2007 ru-
sinsku tvorbu publikuje najprv ¢asopisecky. Prva basnicka zbierka v rusin-
skom jazyku jej vysla v roku 2010. Bola ocenend vo viacerych literarnych
sutaZiach: Literdrna sditaz 2010 (2. miesto), Literarna sitaz Marie Malcov-
skej 2011 (kategéria poézia - 1. miesto), Cena Alexandra Pavlovi¢a 2013
- Prémia za preklad detskej poézie Vezmi ma za rucku. Je autorkou diel:
Myslienky a tizby (2010); Kamarati spod zeleného duba a modrého neba
(2011), Vezmi ma za rucku (2013), Lubostné peripetie (2014).

Je ¢lenkou Spolku rusinskych spisovatelov Slovenska a ¢lenkou Literar-
neho klubu Generacia pri KniZznici Antona Bernoldka v Novych Zamkoch.

II. Charakteristika tvorby

Prvé publikacie Kvety Morochovicovej Cvyk sa objavili v réoznych vyda-
niach periodickej tlace ako napr. Vychodoslovenské noviny, Presovské novi-
ny, Novy Zivot, Hlas I'udu, Funkcionarka, Narodny novynky a pod.

ILI. Myslienky a tiiZby (PreSov: Rusyn i Narodny novynky, 2010, 108 s.)

Debutova basnicka zbierka autorky. Zbierka ma sedem casti, ktoré re-
prezentuju sedem tematickych okruhov, na ktoré poetka svojimi verSami
reaguje. Prva ¢ast Tam, kde vonia materinou duskou je nostalgickym spo-
minanim na miesto, kde sa narodila. Lyrickym subjektom je zvacsa mladé
dievca opustajice rodné hniezdo netusSiac ¢o ju vo velkom cudzom svete
Caka. Tematické zameranie basni vyplyva z bezprostrednych vztahov s naj-
bliz§im okolim (rodina, histéria, dedina...). V druhej casti Obrdzky z det-
stva sa rodné Pc¢oliné este viac mystifikuje, poetka vytvara koloritny obraz
domoviny so vSetkymi jej podobami s cielom pripomenut si dokonalost
rodiska a rusinskeho naturelu (napr. basen o tuldkovi Vasil’). Nazov tretej
Casti je Cierne myslienky a tato jednoducha symbolika ukryva motivy smuit-
ku, trapenia sa nad smrtou blizkeho a to vSetko na zaklade autentickych
pocitov zo skuto¢nych udalosti, sticitom a pochopenim autorka dokazuje
dolezitost prepojenia s rodnou dedinou, napriek tomu, Ze v tom obdobi
uz sama byva daleko. Vo Stvrtej a piatej Casti (Myslienky moje, Neucesané
myslienky) sa naznacuje profilacia poetky prostrednictvom filozofickych
uvah z pozicie Zeny v rokoch, ktora analyzuje a sumarizuje. Tematicky sa
zameriava na vSetky zakladné principy Zivota zobrazované Zenskou op-
tikou (zmysel Zivota, tizba, vztahy, Zena). V Siestej Casti Hladanie pravdy
dochadza k vyvrcholeniu melancholického a sentimentalneho zamerania
poetky. Basne sa zameriavaju na hladanie zmyslu zZivota, ¢i spochybiiovanie
vecnych pravd. V stulade s jednotnou poetikou rusinskej literatiry na Slo-
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vensku debutova zbierka Kvety Morochovicovej Cvyk obsahuje aj narodo-
buditel'skt poéziu, ktora sa ukryva pod ndzvom Na rusinsku nétu v siedmej
zaverecnej casti knihy. Kritika si po uvedeni zbierky vsimla predovsetkym
lyrickost obrazov a motivy typické nielen pre Zenskau, ale aj prirodnu lyriku
(Koporova, 2011, s. 10).

Basnicka zbierka Myslienky a tiizby je kniznou prvotinou autorky a to je
aj jej zakladna charakteristika. Do vel'kej miery je ovplyvnend hladanim sa
Zeny, ktora tuzi vyjadrit svoje myslienky, ale autorsky rukopis je neustale-
ny a zbierka ako celok mé svoje zaciato¢nicke limity.

ILIL. Kamardti spod zeleného duba a modrého neba. KniZka hddaniek pre
najmensie deticky. (PreSov: Spolok rusinskych spisovatelov Slovenska,
2011, 110s.)

Knizka jednoduchych hadaniek pre malé deti s ilustraciami je taktiez au-
torkinou prvotinou v rdmci literatury pre deti. Hravé versiky sui venované
autorkinej vnucke. Z teoretického hladiska st basne rytmicky nestrodé
a nedokonalé rymy narusaju principy aplikacie textov v ramci jednodu-
chého memorovania detského ¢itatela. Ciastoént kostrbatost’ ver$ov vyna-
hradza pestrost publikicie a chvalyhodnost idey vychovavat a vzdelavat
rusinskeho citatela uz od detského veku.

V podobnom duchu sa nesie aj zameranie knizky Vezmi ma za ricku.
(preklad knihy Marie Chovancovej, 1997). Vydané vlastnym nakladom
prekladatel'ky v privatnej edicii Kvietok. (2013, 36 s.), ktora je prvym au-
torkinym kniznym prekladatelskym pocinom. Ide o preklad duchovnej po-
ézie pre deti. V tomto pripade ide o zaujimavy vyber textov na preklad, aj
ked’ treba povedat, Ze nie prili$ originalny, kedZe rusinsky detsky citatel
uz ma k dispozicii preklad Rufusovych Modlitbiciek. Preklad zodpoveda
umeleckej kvalite origindlu. Grafickd uprava publikicie je kvalitna, tex-
ty st doplnené vystiznymi a peknymi ilustraciami. Kveta Morochovicova
Cvyk za preklad tejto knizky ziskala Prémiu za preklad Literarnej ceny
A. Pavlovica (2013).

ILIIL Libostné peripetie (PreSov: Spolok rusinskych spisovatelov Sloven-
ska, 2014, 86 s.)

Basnicka zbierka Liibostné peripetie (2014) Kvety Morochovicovej Cvyk
je nateraz vyvrcholenim tvorby tuspesSne etablovanej autorky rusinskej li-
teratiry na Slovensku. Na rozdiel od predchadzajucich diel je tato knizka
monotematicky zamerana a poetka sa v nej profiluje ako predstavitel’ka na-
ivnej linie Zenského pisania.

Zbierka je rozdelena do troch tematickych celkov, avsak pri ¢itani jednot-
livych basni citatel tematicky prechod ani nespozoruje. Sladké spomienky,
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Milé drobnosti i Liibostné peripetie spaja leitmotiv lasky a melancholického
vnimania sveta. Poetka svoju intimitu pretavuje do slov, v riadkoch Sifruje
svoje tajné myslienky. Radost a smutok tu idd ruka v ruke. Silu kontras-
tov a typickych sentimentalnych obrazov vidime takmer v kazdom riadku.
Poézia MorochoviCovej Cvyk je prosta, melancholicka a aj ked’ z nej citit
zivotnu skusenost zrelej Zeny treba povedat, Ze st to basne vo svojej jedno-
duchosti pristupné kazdému veku.

Uz Gvodna cast zbierky venovana ,sladkym spomienkam* naznacuje,
Ze osobna skusenost a subjektivne zazitky si hybnou silou autorkinho
pera. Poetka sa v takmer kaZdej basni z tejto ¢asti vracia do minulosti,
¢i uz v predstavach ¢i v uvazovani nad prezitym. Vyuzitie silnych kon-
trastnych spojeni ako napr. laska a popol, ukradnuty poklad, zimna laska,
krutd laska... ukazuju, Ze autorka sa potrebuje ,vypisat” z toho o ju tra-
pi, ¢o ju niekde hlboko vo vnutri hryzie. Litost a nevyhnutnost odstu-
pu od minulosti sa objavuju v basnach Pla¢ nad rozliatym mliekom 1 a 2,
Skoda slov &i Bol taky ¢as. Vidime tu vSak aj snahu generalizovat’ prezZité,
zovSeobecnenim zmiernit svoje trapenie a v duchu hesla, ved’ Zivot je uz
raz taky, vniest pokoj do tej ¢asti duse, ktora je zdrojom stuzenia (Podoby
ldsky, Protiklady).

Obdobne aj v druhej Casti zbierky Milé drobnosti je hlavnou ideou vacsi-
ny textov laska a meditacia nad prezitym zivotom. Jednoduchost pouzitych
nazvov basni ako napr. ocislované spomienky (Spomienka 1, 2, 3) ¢i typicka
otazka Stastne i (ne)Stastne zalibeného Preco? nas utvrdzuje v autorskom
zamere oslovit’ vel'ku citatel'ski skupinu bez naroku na silnt interpreta¢nu
zakladnu. V drobnostiach poetka rozpitvava svoje myslienky, spristupiiuje
svoj vnutorny hlas, ktory hovori za vSetkych, ktori sa v zivote s laskou tra-
pili. Miera zovSeobecnenia je v tomto pripade eSte vicSia - su to zaZitky
kazdého z nés...

Tretiu cast, kedZe je podla nej pomenovana celd zbierka povazujeme
za nosnu. Basne nas prenasaju do jadra problému, k reflexii o vztahoch me-
dzi muZom a Zenou, o tom ¢o je to laska (Co je Idska; MuZ a Zena). Autorka
povod nadcasovosti a nadludskosti tak vel'mi I'udského citu hladd u Boha
(S BoZou pomocou) i vo hviezdach (Vsetko je vo hviezdach). Z hladiska poeti-
ky Zenského pisania su Liibostné peripetie najtypickejSou intimnou lyrikou.
Poetka sa meni na Zenu hladajtcu, smutiacu, milujdcu, Stastnu aj trpiacu.
Vychodisko nachddza v spomienkach, v predstavach a najma v snoch. Sen
je v tejto zbierke jednou z domindnt, je to vychodisko, sp6sob, metafora,
vysledok.
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III. Rusinska tvorba pisana Zenami

Rusinska literatira na Slovensku ma niekol'’ko zakladnych Specifickych
linii, ktoré svojho ¢asu zadefinovala A. Blichova (2010, s. 73) a su to: poézia
s ndrodobuditelskou tematikou; poézia a préza, ktora vychadza z dstnej l'u-
dovej slovesnosti; proza s dedinskou tematikou; obraznd, metaforicka poé-
zia s r6znou tematikou; literattira pre deti a mladez; prekladova literatura.

V rdmci tohto delenia nenachddzame pevne ukotvenu poziciu Zeny - ru-
sinskej autorky. Vzhladom na dostupnu literatiiru ma zaiste najsilnejsiu po-
ziciu v stiCasnej rusinskej literatire na Slovensku tvorba Marie Malcovske;.
O umeleckej hodnote, kvalite a aktudlnosti jej diela netreba pochybovat,
¢o dokazuju aj viaceré konané odborné podujatia ako aj fakt, Ze prave jej
meno nesie Literdrna sutaz, ktoru organizuje Spolok rusinskych spisovate-
lov. V jednotlivych linidch mozZno vyc¢lenit viacero Zien autoriek, ktoré svo-
jou tvorbou viac ¢i menej vytvaraju zaklad tohto clenenia. K narodobudi-
tel'skej linii inklinuji napr. Anna Hal¢akova i Anna HalgaSova; ako tradi¢nu
a satirickll mozno oznacit poéziu Marie Girovej; tvorbou pre deti je znama
poetka Helena Gicova Micov¢inova (avSak ani tato autorka sa neSpecifiku-
je rydzo na detského cCitatela, co dokazuje napr. jej zbierka Spoved’ matky
z roku 2013). Modernd metaforickii poéziu nachddzame v zbierke Aura
(2006) Miroslavy Lacovej Hupcejovej. Predstavitel'kou povodnej rusinskej
dramatickej tvorby na Slovensku je Zuzana Halamova. V préze najmladsiu
generdaciu autorov reprezentuje Petra Semancovj, ktorej knizka kratkych
proz Rozsypané riadky (2013) priniesla inovativne vnimanie rusinskej li-
teratdry na urovni témy aj formy.

Pravdou vSak ostava fakt, Ze po odchode Marie Malcovskej rusinska litera-
tura na Slovensku nema Zensku autorku, ktora by svojou tvorbou vytvorila
prototyp Zenského pisania s jeho typickymi ¢rtami. Ako vidime v prehlade,
autoriek nie je malo, avSak vyrazna tvoriva osobnost medzi nimi absentuje.
Popri autorkdch zameranych na tradi¢nt tematiku s folklérnym zakladom,
¢i poetkach - matkach, tetach, babic¢kach ktoré sa sustredia na deti s cie-
lom vychovat rusinskeho citatela chyba autorka (Ci uz poézie, prézy alebo
dramy), ktord by naplno reprezentovala tzv. Zenské pisanie. Naznaky ta-
kejto tvorby nachddzame u mladsich autoriek ako napr. Lacova Hupcejova
¢i Semancova, avsak v ceste, ktoru kedysi zac¢ala M. Malcovska zatial’ nikto
nepokracuje.

IV. Literatira (poézia) pisana Zenami
Medzi zakladné Specifika literatury pisanej Zenami patri citovost, citli-
vost, emocionalnost, jemnost, viacvyznamovost, hlbka, estetika utrpenia,
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estetika Zenského sveta, psycholégia Zeny/vnutorny Zensky svet so vset-
kymi hibkami a peripetiami ako napr. opakované riesenie, neustale sa vra-
canie k jednej veci, priliSné pripistanie si veci, nezabtudanie - ozivovanie
problému a pod.

Znakmi nielen Zenského pisania, ale do vac¢sej miery aj toho by mali byt
aj obraznost' /metaforickost /symbolickost, plynulost, resp. sizvuk obsahu
a formy. A v neposlednom rade od Zenskych autoriek ocakdvame aj typické
tematické zameranie, osobity spdsob spracovania témy, ktory by mal odzr-
kadlovat' Zensku intuiciu, charakter, jemnost a silu sucasne.

V. 0d prvotiny Myslienky a tiizby (2010) Kk ostatnej zbierke Liibost-
né peripetie (2014)

V.I. Od vstupu autorky na literarnu scénu po najnovsiu basnicku zbierku
mozno poukazat na niekol'ko postrehov:

1. Pisanie v rusincine zacala intimnou poéziou, zameranou nielen na zen-
sky svet, avSak formalne aj obsahovo su najlepsimi ¢astami zbierky basne,
ktoré suvisia prave so Zenskym vnimanim reality.

2.Kniha pre deti koreSponduje s poziciou Zeny matky (babicky), ¢o je tiez
jeden z dolezitych pilierov spolocenského statusu Zeny.

3. Prekladova poézia autorky nadvazuje na poziciu Zeny matky a zaroven
vyber diela na preklad je duchovnou realizaciou (potreba premyslat nad
Zivotom, pestovat hodnoty...).

4. Ostatna zbierka reflektuje rydzo Zensky pohlad na jednu zo zakladnych
hodnot I'udského Zivota a to lasku (laska ako: vztah, najvyssia hodnota, vy-
znamna zivotna sila atd’).

5. Autorka si udrziava stabilnu poziciu a l'ahko identifikovatelny autorsky
rukopis bez vyraznejsieho posunu ¢i evidentnych zmien.

VI. Autorsky posun

VLI. Premeny alebo Bola raz jedna Zena...

Typickymi prejavmi Zenského pisania z prvej zbierky su basne z cyklu
Metamorfézy (1., 1L, 111.), ktorymi autorka poloZila zaklad svojho dalSieho
poetického smerovania. Basne z tohto cyklu st venované jednotlivym eta-
pam v Zivote Zeny - od mladosti az k starobe. V prvej premene sa stretava-
me so zZenou v rozkvete, plnou sily a energie, ktort charakterizuje krasa,
mladost, zdravie (v tomto poradi). Druha premena hovori o ubolenej Zene,
ktort poetka prirovnava k levovi v klietke, lebo jej Zivot je ohraniceny vel-
kostou jej postele, v ktorej musi lezat’ ako pacientka. Jej telo a dusa tuzia
po odpocinku. Posledng, tretia premena - starenka za oknom, vyhlad z kto-
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rého je hranicou jej sveta. V ociach autorky je stale krasna, len inou zre-
lou krasou. O inych hodnotach sa nehovori. O¢i symbolizujice jej energiu
v mladosti si dnes bezodnymi studiiami, ktoré ostali len na plac.

Premena Stvrt4, bez nadpisu: roky utekaju, krasa odchadza, ostavaju sny
a odriekanie, Stvrtej premeny niet, je iba koniec a tma, bola raz jedna Zena...

Autorka zjednodusSuje vnimanie Zeny ako objektu krasy, akoby vSetky
kvality Zeny spocivali iba v jej vyzore. Ak mal byt vzhlad Zeny metaforic-
kym vyjadrenim jej sily a jednotlivych $tadif jej Zivota, tak sa to velmi nepo-
darilo. Chybajica energia sa tam objavuje len okrajovo, hodnoty Zenského
sveta sa stracaju. Je to Zena vnimand zvonku, nie Zena charakterizovana
Zenou a ak ano, tak zatrpknutou a banujicou za lepsim Zivotnym obdobim.
Bilancovanie je na mieste, motiv je velmi pekny a slubny, avSak efekt sa
nedostavil... kolobeh Zivota, ¢aro kazdého zo zivotnych obdobi, meniaca sa
pozicia Zeny (najprv milenka, potom matka, babicka... aktivna, pracujuca,
zreld a chapavd, pokojna a spokojna...).

VLII. Ako Fénix z popola...

Zena v zbierke Liibostné peripetie je nestastna, laskou sklamana. Sniva-
juca. Z riadkov tejto I'ibostnej lyriky clovek zosmutnie. Autorka spomina
na to, ¢o bolo; ¢o mohlo byt a neprislo; ¢o prislo a nikto to necakal. Dozve-
dame sa o Zene, ktord nedosiahla svoj vytizeny ciel’ - neziskala muZa svo-
jich snov. Viac nez Zena, zaujima autorku samotny cit — laska, neha, tizba...
Cit je tu transformovany do podoby muzsko-Zenského vztahu a priklada sa
mu az privel’ka dolezitost. Nedostatok pozitivnych skisenosti poetka kom-
penzuje filozofovanim a hladanim odpovede na to, ¢o to laska vlastne je.
Jej definicie su prvoplanové, obraznost priehladnd, bez potreby uvaZova-
nia nad precitanym. Prirovnania a symbolika p6sobia ako klisé. Zbierka p6-
sobi ako vysledok nakumulovanych negativnych emocii. Snaha definovat
a uréovat' vyznam i podstatu lasky (basne Liibostné peripetie, Co je ldska?).
Laska je nelaskava, neprinasa radost, ale skor bolest a smutok (Skoda slov,
Ldska a popol, Zimnd ldska, Krutd ldska, Nostalgia...). Velky doraz sa kla-
die na osudovost, predurcenie, spoliehanie sa na Boziu pomoc (Vsetko je vo
hviezdach, S BoZou pomocou, Sen). Rovnako ako v predchadzajtcej tvorbe
su autentické spomienky na realne udalosti, ¢i na konkrétnych l'udi sicas-
tou autorského rukopisu K. Morochovicovej Cvyk (Voloda a prvd ldska, Slia¢
2010). NajjednoduchSou charakteristikou tematiky tejto zbierky je snaha
opisat resp. zadefinovat nedokonalost’ ¢loveka. A jeho neustale vstupova-
nie do tej istej rieky - tdzba po stdle dokonalejSom prejave lasky, ktora pri-
chadza a odchadza, zapaluje sa aj spali. A opat vstava z popola.

VLIII. Otazka tvorivého posunu a charakteristiky poetiky autorky je
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zlozita. MozZno povedat, Ze poetka pokracuje v nastolenom trende, svojou
novou tvorbou dopliia ti stard. Z hladiska formy ani obsahu nedochadza
k velkym zmenam. Skér by sa dalo povedat, Ze ¢itatelov len utvrdzuje vo
svojom autorskom rukopise.

VII. Charakteristika tvorby, $pecifikacia novej linie rusinskej zen-
skej poézie

Z teoretického hladiska mozno v tvorbe K. Morochovicovej Cvyk hovorit
o istych rytmickych nedostatkoch ¢i povrchnosti vo vyuzivani neustale sa
opakujucich vyrazovych prostriedkov. Avsak zda sa, Ze autorka vystavala
svoju poetiku prave na jasnosti a l'ahkej Citatelnosti jej basni. Opakujuice
sa obrazy, jednoduchd aZ priamociara symbolika su autorskym rukopisom
poetky. Prirodzeny basnicky jazyk napomaha k budovaniu profilu autorky
ako predstavitel'’ky naturistickej linie sicasnej rusinskej Zenskej poézie.

Citanie poézie Kvety Morochovitovej Cvyk je prijemné, nenaro¢né, oddy-
chové a tematicky urcite nejednému z nas velmi blizke. Nie kazdy ma vSak
odvahu ist' s koZou na trh, pustit do svojho vnttra cely svet. A to svedci
o autorkinej prinajmenSom l'udskej vel'’kosti a odvahe.

Zaverec¢nu charakteristiku tvorby K. Morochovic¢ovej Cvyk a konkrétne jej
poézie pre dospelych urcuji nasledovné znaky:

1. Intimna lyrika. PrevaZzne I'ibostna. Menej ¢asto filozoficka reflexia.

2. Obrazne jednoduchd (na drovni metafory aj symbolu). Kontrast. Skor
synonymia ako viacvyznamovost.

3. Forma: volny vers, pri rymovanych atvaroch problémy so slabi¢nos-
tou.

4. Jednoduchost a priamost.

5. Emociondlna. Nevyrovnanda. Tenka hranica medzi citlivostou a precit-
livenostou.

6. Smutok. Melancholia. Spomienky. Sentimentalita. Litost. Labilita.

Zo Specifik literatiry pisanej Zenami sa nedostato¢nym javi chybajui-
ca jemnost, viacvyznamovost, hibka, estetika utrpenia, plynulost, stizvuk
obsahu a formy. Dostatocne sa prejavuje psycholdgia Zeny (vnutorny Zen-
sky svet so vietkymi hibkami a peripetiami; riesenie, neustéle sa vracanie
k jednej veci, priliSné pripustanie si veci, nezabuidanie - oZivovanie prob-
lému...). Celkom urcite by kvalitu textov zvysilo zapracovanie tzv. Zenskej
intuicie, sily a krehkosti sucasne.

Pozitiva a negativa v tomto pripade vyznievajui velmi podobne. To, ¢im
je autorka zaujimava a odliSna od inych ju zaroven rovnako z davu vycle-
nuje ako aj v dave ukryva. Medzi jednoznacné pozitiva patri jednoduchost,
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dostupnost, l'ahka citatelnost, zrozumitelnost, jazykova troven, aktivita.
K nedostatkom resp. negativam moZno zaradit povrchnost, vSednost, opa-
kovanie, kvantita na tukor kvality.

Vzhladom na jednoduchost, jasnost a zrozumitelnost tvorby Kvety Mo-
rochovic¢ovej Cvyk mozno hovorit o novej originalnej linii Zenského pisa-
nia v sucasnej rusinskej literattire na Slovensku. Ide o naivni/naturisticka
liniu (bez akéhokolvek negativneho hodnotenia), oslobodentd od narodo-
buditelského kontextu a folkloristického zdzemia. Typickymi znakmi jej
intimnej lyriky st melanchélia, sentimentalita, nostalgia, krehka emocio-
nalnost, prostd obraznost, obmedzené vyuzitie vyrazovych prostriedkov,
volny vers.

Novost uvedenej linie spociva prevazne v autorskom potenciali poetky,
ktora patri k dostatotne etablovanym predstavitelom rusinskej literatary
na Slovensku. Autorka vychadza z tradicii Zenského pisania, ktoré svojou
tvorbou v rusinskom kontexte urcila najma Maria Malcovska, avSak poe-
tika Kvety Morochovycovej Cvyk je prostejSia a priama. Inovacia rusinskej
literatiry pisanej Zenami na Slovensku je predovsetkym v postupnom oslo-
bodeni sa od rieSenia narodnostnej otazky. Tradi¢nou v uvedenom kontex-
te ostava z formalneho i tematického hladiska. K. Morochovic¢ova Cvyk nie
je jedinou predstavitel'’kou takejto linie, avSak jej tvorba, charakteristika
autorského vyvinu a interpretac¢na analyza jej basni posluZili ako materia-
lova baza na urcenie smerovania sucasného zenského rusinskeho pisania
na Slovensku a poloZili zaklad slubného a zaujimavého vyskumu.
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MIESTO RUSINCINY V RODINE
SLOVANSKYCH JAZYKOV!

Julia Duddsova-Krissakova

Abstract

During last four decades a new group of Slavonic languages was formed
in Slavistics: Standard Slavonic Languages (c/iaBsHCKHe JIUTepaTypHblie
Mukpos3biku). This term was intruduced into Slavonic language science by
a Russian Slavonist A. Duli¢enko and it is used to mark languages of ethnic
minorities, which were codified at the end of the last century and at the
beginning of this century after sociopolitical changes in Central, Southern
and Eastern Europe and after following desintegration of federated state
formations into national languages, within which new minority languages
were formed.

We consider as Standard Slavonic micro-languages those ones, which
have got the status of standard languages and which were used in educa-
tion, literature, theatre, media and ecclesiastical spheres. The oldest Sla-
vonic microlanguage is Vojvodine Ruthenianas a language of Vojvodian
Ruthenians in Vojvodine in Serbia (1974). On the second place there is (Car-
pathian) Ruthenian as a standard language of the Ruthenians in Carpatian
region: in Slovakia (1995), in Poland (2009), in Carpathian Ukraine [there
was not yet officially declared status of standard language) and in Hungary
(revitalisation is going on)], Kabushian language in Poland (2005), Bosnian
language (1995), Montenegro language (2007). In western Poland, in re-
gion of Upper Silesia so called (Upper) Silesian ,etnolekt” is being formed,
which is used as communication means in common communication, in lit-
erature and in some printed media. The research problem of these Stand-
ard Slavonic microlanguages is also dealt with by Commission for language
contacts at the International committee of Slavonists, which organizes in-
ternational congresses of Slavists every five years.

Key words: Standard Slavonic Micro-languages. New minority languag-
es. Commission for language contacts.

1 Stadia vznikla v ramci rie$enia vedeckého projektu grantovej agentiiry VEGA MSV-
VaS$ ¢.1/0072/14 Dynamické procesy v siicasnej jazykovednej slavistike.

— 18




STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2015 —

L

UZ od cias vzniku slavistiky ako osobitnej vednej discipliny v druhej polo-
vici 18. stor. sa vedelo, Ze slovanské jazyky tvoria osobitnu jazykovu skupinu
(vetvu) a Ze ich spolo¢nym prajazykom je praslovancina. Zakladatelia sla-
vistiky Josef Dobrovsky (1853 -1829) a Pavol Jozef Safarik (1795 - 1861)
delili slovanské jazyky na zaklade jazykovych znakov do dvoch skupin. Je
to tzv. dichotomické ¢lenenie:? A skupinu tvorili jazyky juhovychodné-
ho kmena [starosloviencina, rustina (s narec¢iami malorustina, rusincina
a bielorustina), srb¢ina (s nareciami bulharcina, dalmactina a bosnianci-
na), chorvatcina, slovinc¢ina]; B skupinu tvorili jazyKky severozapadného
kmena [CeStina, slovencina, horna luzicka srbcina, dolna luzicka srbcina,
polstina (s nareciami velkopolStina, malopolstina a sliez¢ina)].? V polovici
19. stor. sa ujalo tzv. trichotomické ¢lenenie,* t. j. tradi¢né delenie na tri
jazykové skupiny, ktoré sa v slavistike v podstate udrzalo dodnes.

Zapadoslovanska skupina: (a) CeStina a slovencina (Cesko-slovenska
podskupina), horna luZzicka srbc¢ina a dolna luzicka srbcina (luzickosrbska
podskupina), polstina (vychodolechickd podskupina), vymretd polabcina
a pomorska slovinc¢ina (zapadolechicka podskupina).

Vychodoslovanska skupina: rustina, bielorustina, ukrajincina.

Juznoslovanska skupina: srb¢ina a chorvatéina (do roku 1991 sr-
bochorvatsky jazyk), slovincina (zdpadna podskupina), bulharcina a ma-
cedoncina (vychodna podskupina), starosloviencina (prvy spisovny jazyk
Slovanov z 9. stor.).

1.1. Slovanska jazykova vetva patri do vel'kej jazykovej rodiny, ktord
nazyvame indoeurdpsky jazykovy kmen. Spolo¢nym prajazykom jazy-
kov indoeurdpskeho jazykového kmena bola praindoeurdpcina, ktora sa
divergentnym vyvinom® rozélenila na dvanast jazykovych vetiev. Uvedieme
strucny prehlad jednotlivych jazykovych vetiev.

1.2. Baltska jazykova vetva: litovcina, lotyStina a vymreta prustina. Naj-
viac pribuznych znakov sa vyskytuje v slovanskej a baltskej jazykovej vetve.
Z uvedenych troch jazykov konzervativny typ jazyka predstavuje litovCina,

2 SAFARIK, Pavol Jozef: Dejiny slovanského jazyka a literattiry vietkych nareéi. Spi-
sy Pavla Jozefa Safarika 1. (Z nemeckého originalu Geschichte der slawischen Sprache
und Literatur nach allen Mundarten, Budin 1826 prelozili V. Betakova a R. Betak). Kosi-
ce: vydalo Vychodoslovenské vydavatelstvo pre Univerzitu Pavla Jozefa Safarika 1992,
s. 34-36.

3 dichotémia (gréc.): dvojclenné ¢lenenie dacoho, dvojdielnost, dvojitost

4 trichotémia (gréc.): rozclenenie na tri Casti, troj¢lenné delenie

5 divergentny (lat.): rozbiehavy, odchylny, rozdielny [op. konvergentny (lat.): zbie-
havy, zbiehajuci sa]
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v ktorej sa zachovali starobylé ¢rty indoeurdpskeho a baltoslovanského p6-
vodu. Tieto javy pomdahaju pri rekonstrukcii systému praindoeurépskeho
jazyka. Preto je Studium baltskych jazykov vel'mi dolezité pre historickopo-
rovnavacie Stidium indoeurdpskych jazykov. Na ilustraciu uvedieme pri-
klad: lit. galva, psl. *golva > hlava (slov, Ces.), gtowa (pol.), rosiosa (rusin.),
riaBa (bulh., mac., srb.), glava (chor, slovin.). Predpoklada sa, Ze spolo¢nym
prajazykom starych Slovanov a Baltov bol tzv. baltoslovansky jazyk ako
spoloc¢ny jazykovy utvar, ktory sa vyclenil z praindoeurépskeho jazy-
ka. AZ z tohto spolo¢ného prajazyka sa divergentnym vyvinom vyclenila
slovanska a baltska jazykova vetva.

1.3. Germdanska jazykova vetva: anglicky jazyk (najrozsirenejsi sve-
tovy jazyk), nemecky, dansky, Svédsky, nérsky, faersky, islandsky, frizsky,
holandsky, flamsky, afrikansky (v Juhoafrickej republike), jidi§ (mieSanina
nemciny, hebrej¢iny a aramejciny).°

1.4. Keltska jazykova vetva: irsky, Skotsky, gaelsky, walesky, bretonsky
(na breténskom pobreZi vo Francuzsku) a viaceré vymreté jazyky (mansky,
cornwalsky, galsky).

1.5. Italicka jazykova vetva: umbersky, oskitsky, sikulsky (vymreté jazy-
ky na tizemi starovekej Italie, ktoré si zname iba z napisov), latinsky jazyk.
Hovorovou podobou latinského jazyka bola I'udova latin¢ina ako uradny
jazyk na rozsiahlom tizemi Rimskej riSe. V désledku kontaktov l'udovej la-
tin€iny s jazykmi (dialektmi) podrobenych narodov sa vyvinuli romanske
jazyky.

1.5.a. Romdanska jazykova vetva: taliansky, sardinsky, Spanielsky, galicij-
sky (Galicia je autonémnou oblastou Spanielska), portugalsky, katalansky,
provensalsky, franctizsky, rétoromansky, rumunsky jazyk.’

1.6. Grécky jazyk: anticky (starogrécky), stredoveky a novogrécky ja-
zyk. Pamiatky gréckeho jazyka st doloZené od 14. stor. pred nasim leto-
pocCtom. Grécko sa poklada za kolisku eurépskej civilizacie. Zvlast vel'ka
ulohu zohralo Grécko a grécka kultira v dejinach slovanskych narodov
pocinajic 9. stor., ked sa v roku 862 velkomoravské knieza Rastislav obra-
til na byzantského cisara Michala III. so Ziadostou o vyslanie vierozvestov,
ktori by $irili krestansku vieru v slovanskom jazyku. Cisar vyhovel Ziadosti
a roku 863 prichadzaju KonStantin a Metod na Vel'kd Moravu s hlaholikou

6  PodrobnejSie KRUPA, Viktor - GENZOR, Jozef - DROZDIK, Ladislav: Jazyky sveta.
Bratislava. Obzor 1983.

7  Moldavsky jazyk sa v sucasnosti nepoklada za osobitny (vychodo)romansky jazyk,
lebo podla ndzoru moldavskych jazykovedcov ide o rumunsky jazyk pisany azbukou na
uzemi Moldavskej republiky. Referendum, ktoré malo byt vyhlasené o statuse moldav-
ského jazyka v Moldavsku, nikdy nebolo vyhlasené.
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ako prvym slovanskym pismom zostavenym na zaklade malého gréckeho
pisma a s prekladmi bohosluZobnych knih a Nového zdkona do staroslo-
vienskeho (staroslovanského) jazyka. Tym povysili kultirny jazyk Slova-
nov Zijucich v Soldne a v okoli na prvy slovansky spisovny jazyk. Cyrilika
vznikla ako druhé slovanské pismo na zaklade vel'kého gréckeho pisma
na uzemi Bulharska (v Preslavi).

1.7. Albansky jazyk: poklada sa za pokracovatela jedného zo zaniknutych
paleobalkanskych jazykov - ilyrciny alebo tractiny. Albancina tvori spolu
s novogréctinou, rumuncinou, bulharé¢inou a macedéncinou tzv. balkansky
jazykovy zviz, ktory sa vyvinul v dosledku konvergentného vyvinu tychto
jazykov na Balkdnskom polostrove. Tzv. balkanizmy sa vyskytuju na vset-
kych jazykovych rovinach a k najvyraznej$Sim javom patri napriklad post-
pozitivny ¢len, nepritomnost neurcitku, tvorenie budiceho ¢asu od slovies
dokonavého i nedokonavého vidu, pouZivanie pomocného slovesa chotéti
pri tvoreni buddceho ¢asu, zanik flektivneho typu v morfologickom systé-
me bulharciny a macedénciny a prechod k analytickému typu.

1.8. ArménsKy jazyk: staroarménsky jazyk a novoarménsky jazyk, ktory
sa ¢lenf na dve skupiny: vychodoarménsky (Uradny jazyk v Arménsku a Ar-
ménov Zijucich v Irdne a Indii) a zdpadoarménsky jazyk (spisovny jazyk
Arménov Zijucich v ostatnych ¢astiach sveta).

1.9. Iranska jazykova vetva: (a) staroiranske jazyky (staroperzsky ja-
zyk, jazyk avesta je jazykom ndboZenskych knih Avesta, médsky a skytsky
jazyk); (b) stredoiranske jazyky(stredoperzsky, partsky, sogdsky, saksky
jazyk); (c) novoiranske jazyky, ku ktorym patria vSetky stucasné Zivé iran-
ske jazyky: perzsky, kurdsky, baludzsky, tadZicky, chazarsky, osetsky, jag-
noébsky, pastsky, darijsky, mundzansky, vachansky jazyk.

1.10. Indicka jazykova vetva: (a) staroindické jazyky: jazyk nabozen-
skych knik Vedy (vedsky jazyk) a sanskrit (pestovany jazyk, ktory dodnes
plni funkciu spisovného jazyka vedcov); (b) stredoindické jazyky (oznacuju
sa spolo¢nym nazvom prakrty/krakrity); (c) novoindické jazyky, ku ktorym
patri dvanast sucasnych spisovnych jazykov: hindcina, bengdal¢ina (ben-
galsky spisovatel’ Rabindranath Thakur je nositelom Nobelovej ceny za li-
teratiru z roku 1913), urdcina, pandzabcina, marathcina, gudzaratcina,
urij¢ina, &sdmcina, sindhcina, sinhalcina, nepal¢ina, malediv¢ina, cigancina.

1.11. Anatélska (maloazijska) jazykova vetva: chetitsko-luvijske ja-
zyky, ktorymi sa v stredoveku hovorilo v Malej Azii ( na tizemi dne$ného
Turecka a severnej Syrie): chetit¢ina, palaj¢ina, luvijcina, lyd¢ina, lykij¢ina.
Su to jazyky najstarsej doloZenej indoeur6pskej jazykovej vetvy, ktorej pi-
somné pamiatky siahaji do obdobia pred nasim letopoctom. Chetitsky ja-
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zyk patri k najdolezitejSim reprezentantom tejto vetvy, ktory sa zachoval
v hieroglyfoch, hlavne v klinovom pisme a pouzival sa v Malej Azii v 15.
stor. pred n. . Klinové pismo rozlastil roku 1916 cesky chetitolog a asyro-
16g Bediich Hrozny (1874 - 1952), profesor Karlovej univerzity v Prahe.
Po rozlusteni pisma nasledoval vyskum chetitského jazyka, ktory potvrdil
starobylost jazyka a spravnost dovtedajsich predpokladov o jazykovej pri-
buznosti indoeurdépskeho jazykového kmena a o ich divergentnom vyvine
z praindoeur6pskeho prajazyka.

1.12. Tocharsky jazyk: vymrety indoeur6psky jazyk, ktorym sa hovorilo
v ¢inskom Turkestane v druhej polovici prvého tisicroc¢ia nasho letopoctu.
Prvé tocharské rukopisy boli objavené koncom 19. stor. Podla niektorych
badatelov tocharsky jazyk predstavuje nezavislu vetvu indoeurépskeho ja-
zykového kmena.

k k k

Psl. jazyk nie je pisomne doloZeny a prvé pisomné pamiatky sd z 9. stor,
t.j. z konca psl. jednoty. Su to staroslovienske pamiatky, ktoré reprezen-
tujd neskory psl. stav tesne pred jeho rozpadom na slovanské jazyky.
V priebehu dejin psl. jazyka sa vykonali vSetky najddlezitejSie zmeny, kto-
ré pozna sucasna jazykoveda a poznanie ktorych pomaha pri vyskume
jazykovej pribuznosti jazykov patriacich do indoeurdpskeho jazykového
kmena i do slovanskej jazykovej vetvy. Jazykovy systém psl. jazyka bol pre
vedecké, studijné i odborné ciele rekonstruovany na zaklade vedeckovy-
skumnych metéd. Za najrozsirenejsiu sa poklada historicko-porovnavacia
metdda. Je to retrospektivna metdda, pri ktorej sa postupuje od porovna-
vania redlne doloZenych tvarov a foriem v pisomnych pamiatkach alebo
v zivych jazykov k rekonstruovaniu, t. j. k opisu pévodnych resp. predpo-
kladanych tvarov a foriem slov. Ferdinand de Saussure, zakladatel’ Struk-
turalizmu a tvorca modernej jazykovedy, sa vyjadril, Ze retrospektivna
metdda umoznuje badatelom preniknut do minulosti jazyka ovela hlbsie
nez to umoznuju pisomné pamiatky.

IL
Slovanské spisovné mikrojazyky
Dnesné delenie slovanskych jazykov sa lisi od tradi¢ného trichotomic-
kého Clenenia tym, Ze v jednotlivych skupinach pribudli nové jazyky, tzv.
slovanské spisovné mikrojazyky (cinaBsHCKHE JUTepaTypHble MHU-
Kposa3biku). Tento termin zaviedol do slovanskej jazykovedy rusky sla-
vista A. Duli¢enko a oznacuju sa nim jazyky narodnostnych mensin, ktoré
boli kodifikované koncom minulého storocia a zac¢iatkom tohto storocia
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po spolocensko-politickych zmenach v roku 1989.% Zo slovanskych mik-
rojazykov uvadzame tie, ktoré maju status spisovného jazyka a ktoré nasli
svoje uplatnenie v Skolstve, v umeleckej literatire, v divadelnej oblasti,
v masmédiach a v cirkevnej oblasti.

2.1. Najstarsim slovanskym mikrojazykom je vojvodinskd, resp. pa-
nonska rusincina (starsi nazov panénska rusinc¢ina) ako spisovny ja-
zyk vojvodinskych Rusinov vo Vojvodine v Srbsku, ktora bola kodifikovana
v roku 1974. Z hladiska genetického patri BoliBogsiHCKH pycKu (pycHal-
KM) sa3uK do zdpadoslovanskej jazykovej skupiny, lebo ma vSetky znaky
vychodoslovenskych (juZznozemplinskych) nareci, na ktoré sa v priebehu
vyvinu navrstvili javy vychodoslovanského aj juznoslovanského pévodu.’

Prvy pokus o Standardizaciu jazyka vojvodinskych Rusinov sa uskutoc-
nil v roku 1923, ked' vysla tlacou I'pamamuka 6aysanbcko-pyckeli 6e-
wedu od G. Kostelnika. Slovenski badatelia [E. Pauliny (1983, s. 154-158),
J. Stolc (1994, s. 133-139), L. Bartko (2005, s. 253-254)] sa domnievaju, Ze
vo vyvine etnickej identity vojvodinskych Rusnakov rozhodujtci vplyv zo-
hralo ich vierovyznanie. Napriek tomu, Ze ich spisovny jazyk z genetického
hladiska ma vSetky zdkladné systémové znaky vychodoslovenskych (juz-
nozemplinskych) nareci a Ze ich predkovia sa vystahovali na Dolnd zem
v polovici 18. stor. zo slovenského jazykového tizemia v juZnom Zempli-
ne (obec Kerestur, dnes Zemplinska Teplica, okr. TrebiSov), pokladaju sa
za Rusnakov a svoj spisovny jazyk nazyvaju lingvonymom BOHBOAAHCKH
PYyCcKH (pycHaLKH) siI3UK.

Lexéma rusky s vyznamom ,gréckokatolicky* sa vyskytuje aj vo viacerych
nazvoch vychodoslovenskych obci, napr. Ruskd Bystrd, Ruskd Kajria, Ruskd
Novd Ves, Ruskd Vola, Ruskd Volovd, Rusky Hrabovec, Rusky Kazimir a pod.
Ako regionalizmus sa pouziva v spojeniach ruska cerkva (ruska cerkov)
»gréckokatolicky chram®, rusky pop , gréckokatolicky kinaz", ruské sviatky
(ndr. ruske $veta) ,sviatky, ktoré veriaci gréckokatolickeho vierovyznania
svétili podla julidnskeho kalendara“ Sémanticka Struktira lexémy rusky

8 JVJIIMYEHKO, Anexkcangp [mutpueBud: CiaBsSiHCKHMe JMTepaTypHble MHUKpO-
s3bIKU. Bonpockl gopMupoBaHus U pa3BuTus. TawinH: Baaryc 1981.

JAYJIMYEHKO, A. [l: CoBpeMeHHOe CJIaBSIHCKOe fI3bIKO3HAaHWe U CJaBSIHCKUe JIUTepa-
TypHble MUKPOsI3bIKU. In: C/1aBAHCKYE JTUTepaTypHble MUKPOSI3bIKHU U S13bIKOBbIE KOH-
TakThl. - Slavica Tartuensia. VIL. Peg. A.[l.lynudeHko-C. ['yctaBccoH. TapTy: TapTyckuit
yHuBepcuteT Kadeapa cnaBsiHckoi dutosoruu 2006, c. 22-46.

9 ME/EIIH, l'esiena - DENCA, Muxaiio: BoiiBoasincku PycHanu: CTaH U nmepcrek-
THUBU PO3BOI0 YV KYJBTYpPH, SA3bIKy U 06pasoBaHm. In: Studium Carpato-Ruthenorum.
2012. lItypui 3 kapnatopycuHicTikel. Ef. K. Konopoga. [1pswmis: [IpawmiBcka yHiBep3i-
Ta B [IpAmoBi [HIITITYT pycMHbCKOrO A3bIKa i KyATypbl 2012, c. 19-42.
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s pévodnym vyznamom ,gréckokatolicky“ v reci vojvodinskych Rusnakov,
ktory si nositelia tohto jazyka priniesli zo svojej starej vlasti, sa rozsirila
0 novy vyznam ,rusinsky*

J. Dorula odmieta tvrdenie A. Duli¢enka, podla ktorého vojvodinska ru-
sinc¢ina méa vychodo-zapadoslovansku genézu. ,Z hladiska nezaujatého ve-
deckého skumania danej problematiky je neprijatelné ni¢im nepodloZené
tvrdenie A. D. Dulicenka, Ze jazyk vojvodinskych Rusnakov (v jeho termino-
16gii juhoslovansko-rusinsky - rorocinaBo-pycunckuii) je vychodo-zapado-
slovanského povodu (BocTo4YHO-3amaZ0CAABAHCKOTO MPOUCXOXK/EHU)."
(2000, s. 156-157).

Ako vidno, téma genézy vojvodinskej rusinciny je stale aktualna a pre
zahrani¢nych slavistov aj pritazliva, hoci slovenski jazykovedci uz od se-
demdesiatych rokov 20. stor. poukazovali na to, Ze tento slovansky mik-
rojazyk ma vychodoslovensky (zemplinsky) jazykovy zaklad. Na uvedenu
tému prednasal svédsky slavista S. Gustavsson koncom sedemdesiatych
rokov 20. stor. v preSovskej pobocke Slovenskej jazykovednej spolo¢nos-
ti SAV pri Filozofickej fakulte Univerzity P. ]. Safarika v Pre$ove. Na vel'ké
prekvapenie ucastnikov prednasky z radov slovakistov, rusistov, ukrajinis-
tov, ale aj historikov a etnolégov menovany na zaver prednasky konstato-
val pre slovenskych badatelov ddvno zndmy fakt, Ze jazyk vojvodinskych
Rusinov ma (vychodo)slovensky jazykovy zaklad. S. Gustavsson je blizkym
spolupracovnikom A. D. Duli¢enka a obidvaja sd ¢lenmi Komisie pre jazy-
kové kontakty pri Medzinarodnom komitéte slavistov, ktora sa venuje
prave vyskumu slovanskych spisovnych mikrojazykov a subStandardnych
utvarov v niektorych krajinach, napriklad v Bielorusku (triasanka) alebo
na Ukrajine (surzyk).'

Vznik vacsiny slovanskych mikrojazykov bol motivovany spolo¢ensko-po-
litickymi zmenami koncom 80-tych a zaciatkom 90-tych rokov 20. stor.:
spisovny rusinsky jazyk na Slovensku, spisovny lemkovsky jazyk v Pol'sku,
spisovny rusinsky jazyk na Zakarpatskej Ukrajine, v poslednom desatroci

10 Porov.: PAULINY, Eugen: Dejiny spisovnej slovenciny od zaciatkov po sticasnost. Bra-
tislava: Slovenské pedagogické nakladatelstvo 1983, s. 154.

STOLC, Jozef: Slovenskd dialektolégia. Bratislava: vydavatelstvo Slovenskej akadémie
vied Veda 1994. Stran 179 + 37 map.

BARTKO, Ladislav: Pozndmky k problematike vztahu etnickad identita - jazyk - vierovy-
znanie (Na materidli vyskumov ndreci Slovakov na Zakarpatskej Ukrajine). In: Narod
a narodnosti na Slovensku v transformujtcej sa spolo¢nosti - vztahy a konflikty. Ed.
S. Sutaj. Presov. Univerzum 2005, s. 253, 254.

DUDASOVA-KRISSAKOVA, Julia. Kapitoly zo slavistiky. 11. Acta Facultatis Philosophicae
Universitatis PreSoviensis. Monografia 95. PreSov: PreSovska univerzita v PreSove Filo-
zoficka fakulta 2008, s. 178-188.
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sa usiluju o revitalizaciu spisovnej rusinc¢iny v Madarsku, spisovna kasub-
Cina, spisovna bosniancina, spisovna Ciernohorcina.

Domnievame sa, Ze termin slovanské spisovné mikrojazyKy je vhodny
na pomenovanie jazykov narodnostnych mensin, ktoré boli kodifikované
v poslednych desatrociach v stuvislosti so zmenou spoloc¢ensko-politickych
pomerov v strednej, juZznej a vychodnej Eurépe a po naslednom rozpade
federativnych Statnych dtvarov na narodné republiky, v ramci ktorych sa
etablovali nové slovanské (mikro)jazyky. Pokial ide o kritéria, pomocou
ktorych mozno opisat dany mikrojazyk ako jazyk narodnostnej mensiny,
presvedcivo ich vymedzil J. Dorula na vedeckej konferencii Slovensko-ru-
sinsko-ukrajinské vztahy od obrodenia po stcasnost, z ktorej bol publiko-
vany zbornik referatov (2000). ,Charakteristiku jazyka tvori sibor znakov
vo vzajomnej zviazanosti, prepojenosti. Do tohto stboru patria podstatné
znaky jazyka, tvoriace zaklad jeho osobitnej genézy. Je prirodzené, Ze do ge-
nézy jazyka patria aj vSetky historické, spolocenské a zemepisné okolnosti,
v ktorych sa jazyk pouZiva a ktoré vplyvaju na jeho podobu, na vyvin jeho
vnutornych foriem, slovnej zdsoby a na jeho fungovanie v spolo¢nosti. ...Ak
sa z tohto pohladu pozrieme na oblast vychodného Slovenska, na rusinske
a slovenské narecia, mozeme ich konfrontacne charakterizovat pomocou
odlisnych siborov jazykovych znakov. Pre rusinske narecia, ktoré patria
do vychodoslovanskej skupiny jazykov, su typické viaceré starobylé
jazykové zmeny, ktoré maji rovnaké jazykové vysledky vo vSetkych
vychodoslovanskych jazykoch, odlisné od vysledkov v zapadoslovan-
skej skupine jazykov, do ktorej patria aj vychodoslovenské narecia.”
(J. Dorula, 2000, s. 152-153).1

2.2. Na druhom mieste je to (karpato)rusin¢ina na Slovensku, kto-
ra bola kodifikovana v roku 1995 na zaklade vychodnej asti rusinskych
dialektov obci leziacich v porieci riek Vyrava, Udava a P¢olinka. Z genetic-
kého hladiska karpatska rusinc¢ina patri medzi vychodoslovanské jazyky.
Ako vyplyva z nazvu, karpatska rusincina lezi v severozapadnej oblasti
karpatského jazykového aredlu, preto sa v slovnej zasobe vyskytuju aj
slova rumunského, madarského, nemeckého, slovenského a pol'ského po-
vodu.

2.2.1. Po politickych zmenach v roku 1989 prebieha proces restiticie
a revitalizacie lemkovského aredlu na polskej strane. Vysledkom tychto
snah polskych Lemkov je lemkovsKy jazyk, ktory ziskal v roku 2009 status

11 DORULA, Jan: Slovensko-rusinsko-ukrajinské vztahy na tirovni ndreci a spisovnych ja-
zykov. In: Slovensko-rusinsko-ukrajinské vztahy od obrodenia po sti¢asnost. Bratislava:
Slavisticky kabinet SAV 2000, s. 152-160.
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mensinového jazyka. Kazdoro¢ne potomkovia polskych Lemkov organi-
zuju festivaly a stretnutia zndme pod nazvom Lemkovska Vatra.

Ak hovorime o lemkovskych dialektoch, mdme na mysli byvaly are-
al rusinskych (lemkovskych) nareci v regione juhovychodného Polska.
Lemkovské dialekty v juhovychodnom Polsku a aredl rusinskych nare-
¢i na severovychodnom Slovensku tvorili az do roku 1944 jeden celok.
Na zaklade polsko-sovietskej zmluvy z roku 1944 bola vacsia cast lem-
kovského (rusinskeho) obyvatelstva z juhovychodného Polska vysidlena
na Ukrajinu. Druhd c¢ast’ bola na zdklade uznesenia polskej vlady pre-
sidlena r. 1947 do zapadnych a severnych regiénov Polska. V dosledku
toho na polskej casti zanikli povodné lemkovské obce, zanikol povodny
aredl lemkovskych nareci, preto ak dnes hovorime o lemkovskych nare-
¢iach v Pol'sku, mame na mysli byvalé lemkovské narecia. Vdaka vyskumu
lemkovskych narec¢i na polskom i slovenskom tzemi v medzivojnovom
obdobi (1934-36), ktory uskutocnil polsky slavista a dialektog Z. Stieber
na zaklade dotaznika pozostavajiuceho zo 400 otazok pre lexikalny typ
jazykového atlasu, sa zachoval podrobny opis tychto karpatskych naredi.
V patdesiatych a Sestdesiatych rokoch 20. stor. Z. Stieber uvedeny dialek-
tologicky material spracoval v 6smich zvazkoch (zositoch) lingvistického
atlasu pod nazvom Atlas jezykowy dawnej Lemkowszczyzny. [.-VIIL
(1956-1964). Tieto publikované materialy, ako zdoraziiuje Z. Stieber,
maju pre polsku i slovansku jazykovedu a dialektol6giu historicku a do-
kumentarnu hodnotu. Uvedené materialy z byvalého aredlu lemkovskych
nareci na polskej strane nemozno dnes verifikovat, ani doplnit' o dalsie
udaje. Preto sa musime opierat o jazykové tidaje, ktoré zozbieral v tomto
regidne Z. Stieber aj so svojimi spolupracovnikmi v medzivojnovom ob-
dobi. [Stieber 1974: 464].

2.2.2. Dalsi slovansky spisovny mikrojazyk sa etabloval po ziskani samo-
statnosti Ukrajinskej republiky (1991) na Zakarpatskej Ukrajine na zak-
lade zapadnej Casti zakarpatskych rusinskych nareci, v ktorom vychadza
bohatd odborna i umelecka literatira a ktory sa zatial' vyucuje v nedelnych
Skolach.

2.2.3. V poslednom desatroci sa usiluju o revitalizaciu spisovnej rusinci-
ny v Madarsku, vedu sa diskusie o tom, ktoré dialekty sa stanu zakladom
pre kodifikaciu tohto spisovného mikrojazyka.

Ako z uvedeného vyplyva, ked hovorime o karpatskej rusin¢ine, mame
na mysli tie slovanské spisovné mikrojazyky, ktoré boli kodifikované po po-
litickych zmenach v roku 1989 v karpatskom regiéne na baze miestnych
karpatskych nareci na izemi severovychodného Slovenska, juhovychodné-

— 26




STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2015 —

ho Pol'ska, Zakarpatskej Ukrajiny a severovychodného Madarska. Ide o Sty-
ri varianty karpatskej rusinc¢iny, ktoré z genetického hladiska maju spoloc-
né jazykové znaky s vychodnou skupinou slovanskych jazykov, ale zaroven
k ich osobitostiam patri aj vyskyt javov slovenskej, pol'skej, resp. ukrajin-
skej proveniencie, ktoré sa do ich systému dostali v désledku dlhodobych
a intenzivnych slovensko-rusinskych, polsko-rusinskych, resp. ukrajin-
sko-rusinskych jazykovych kontaktov. Tieto slovanské spisovné mikro-
jazyky v karpatskom regione na slovensko-pol'sko-zakarpatsko-ukrajin-
sko-madarskom jazykovom pomedzi st na prechode medzi ukrajin¢inou
a slovencinou, ukrajin¢inou a pol$tinou, ukrajinc¢inou a rusincinou, lebo
na ich vychodoslovansku jazykovd bazu sa v priebehu ich vyvinu navrstvili
mnohé javy zapadoslovanského povodu.

2.3. Na tretom mieste treba uviest kasub¢inu ako spisovny jazyk pri-
slusnikov kaSubskej narodnosti na severe Polska (na zadpad od Gdaiiska).
Dlhé desatrocia sa kasubcina pokladala za polsky dialekt a v poslednych
rokoch sa zacalo hovorit o kasubcine ako o jazyku, ktory sa vydal na cestu
za samostatnostou. Hanna Popowska-Taborska, ktord sa dlhé desatrocia
venuje vyskumu kaSubskych nareci, na 14. medzinarodnom zjazde slavis-
tov v Ochride predniesla referat Leksyka powstajgcego kaszubskiego jezy-
ka literackiego (2008). Pol'ski badatelia hovoria o revitalizacii kaSubského
jazyka a v poslednych rokoch zacali vychadzat' gramatiky, ucebnice, pre-
kladové a vykladové slovniky. V obmedzenej miere koncom devatdesiatych
rokov minulého storocia kaSubcina sa uplatnila aj v Sskolach. Podla udajov
z Wikipedie po kasubsky dnes hovori asi 200 000 - 500 000 os6b v Pol'sku
210 000 - 20 000 osdb v emigracii (najma v Kanade). 12. decembra 2009
Polsko ratifikovalo Eurépsku chartu jazykov, ktorou sa zaviazalo chranit
kasubcinu ako minoritny jazyk.!?

2.4.V zdpadnom Pol'sku v regione Horné Sliezsko prebieha proces for-
movania tzv. (horno)sliezskeho etnolektu, ktory sa pouziva ako komu-
nikacny prostriedok v beznej komunikacii, v umeleckej literatdre a v nie-
ktorych printovych médiach.’® Za samostatny jazyk ho povaZzuje Library
of Congress a SIL Internationa a v Polsku niektor{ badatelia: Jolanta Tam-
bor zo Sliezskej univerzity a Tomasz Wicherkiewicz z Univerzity v Pozna-
ni. Podla J. Tamborovej je sliezske narecie nieco viac neZ dialekt, preto
za adekvatne poklada, ak sliezsky dialekt ziska status regionalneho jazy-
ka.'*V slavistike sa vSak nadalej poklada za dialekt pol’stiny.

12 http://skwikipedia.org/wiki/Kasubcina
13  http:/sk.wikipedia.org/wiki/Sliezstina_(lechické_jazyky)
14 CZESAK, Artur: Wspétczesne proby tworzenia, opisu i kodyfikacji nowych jezykow
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2.5. Dalie dva nové mikrojazyky vznikli po rozpade byvalej Juhoslavie
v devatdesiatych rokoch na narodné staty: bosniancina ako dradny jazyk
v Bosne a Hercegovine (1995) a ¢iernohoréina ako tiradny jazyk v Ciernej
Hore (2007).

Byvala Socialisticka Federativna republika Juhoslavia sa skladala zo Sies-
tich federativnych republik: Slovinska socialisticka republika, Chorvatska
socialisticka republika, Socialisticka republika Bosna a Hercegovina, Cier-
nohorska socialistickd republika a Macedoénska socialistickd republika.
Na uUzemi Srbska boli aj dva autonémne kraje: Vojvodinsky socialisticky
autonémny kraj a Kosovsky socialisticky autonémny kraj.’* Uradnym jazy-
kom spdajajicim vsetky narody a narodnosti v tejto federativnej republike
bol srbochorvatsky jazyk. Situdcia sa zmenila zaciatkom devatdesiatych
rokov dvadsiateho storocia, ked’ sa osamostatnili Styri republiky: Slovin-
sko, Chorvatsko, Bosna a Hercegovina a Maceddnsko. To sposobilo rozpad
srbochorvatskeho jazyka na dva samostatné spisovné jazyky: chorvatsky
(1991) a srbsky (1991) a konstituovanie dvoch novych spisovnych jazy-
kov, ktoré sa v sdcasnosti zaraduju k tzv. slovanskym spisovnym mikroja-
zykom: bosniansky (1995) a ciernohorsky jazyk (2007). Spisovna mace-
doncina po vyhlaseni nezavislosti Macedénskej republiky (1991) ziskala
status Statneho jazyka. Na navrh Grécka bolo Maceddnsko prijaté do OSN
pod nazvom Byvala juhoslovanska republika Macedénsko (FYROM: Former
Yugoslav Republic of Macedonia). Podobne status tradného jazyka ziskala
slovincina v Slovinskej republike v roku 1991. Ako vidno, divergentny vy-
vin slovanskych jazykov v sicasnosti v najvacsej miere zasiahol juZznoslo-
vansku jazykovu vetvu.

2.6. Viaceré jazyky slovinskej a chorvatskej ndrodnosti Zijicej na iizemi
Rakuska, Talianska alebo Madarska niektori badatelia zarad’uji medzi slo-
vanské mikrojazyky. Z nazvov tychto jazykov mozno usudzovat, Ze skor nez
o spisovné mikrojazyky ide o srbské, chorvatske alebo slovinské dialekty
pouzivané v zahrani¢nych komunitach Srbov, Chorvatov alebo Slovincov:
prekmurcina, ¢akavéina, Stokavcina, Stajercina a pod.t®

stowianskich (gérnoslaski, wschodniostowacki, pudlaska mova). In: Slovensko-slovan-
ské jazykové, literarne a kultirne vztahy. Acta Facultatis Philosophicae Universitatis
PreSoviensis. Ved. red. J. Dudasova. PreSov: Filozoficka fakulta Presovskej univerzity
2007, s. 250.

15 Podrobnejsie: http://sk.wikipedia.org/wiki/Juhoslavia

HORAK, Emil: Osobitosti kodifikacie spisovnej maceddnciny. - Slavica Slovaca, 45, 2010,
s.124-125.

16 Porov. Wikipedia http://www.rusin¢ina
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III.

3.1. Spisovny rusinsky jazyk bol kodifikovany na zaklade vychodnej Casti
rusinskych dialektov, tzv. vychodozemplinskych nareci, leziacich v oblas-
ti Laboreckej vrchoviny na severovychodnej cCasti vychodného Slovenska
v poriedi riek Vyrava, Udava a Pcolinka. Ide o Uzemie vymedzené tymito
vychodorusinskymi obcami: Svetlice, Vy$na Jablonka, NiZna Jablon-
ka, Osadné, Zbojné, Hostovice, Parihuzovce, Cukalovce, Nechvalova
Polianka, Péoliné, Pichne a Zubné, ktoré st administrativne zaclenené
do okresov Medzilaborce, Humenné a Snina.!” To znamena, Ze v spisovnej
rusinc¢ine na Slovensku sa vyskytuju tie javy, ktoré st charakteristické pre
vychodnu ¢ast rusinskych nareci.

Z hladiska slovensko-rusinskych a polsko-rusinskych jazykovych kon-
taktov sa javy (vychodo)slovenskej a polskej proveniencie koncentrovane
vyskytuju v zdpadnej Casti rusinskych nareci, kym vychodna cast, ktora
na pomedzi Slovenska a Ukrajiny (Zakarpatska Ukrajina) prechddza v su-
vislé pasmo rusinskych zakarpatskych nareci, je pomerne archaick3, lebo
sa v nej vyskytuji mnohé periférne javy, ktoré pomahaju pri rekonstrukcii
vyvinu rusinskeho jazyka, ktory ma zretelny vychodoslovansky zaklad.

3.2. Kardinalnou izoglosou, oddelujiicou zapadnu c¢ast od vychodnej
Casti rusinskych nareci na slovenskej i polskej strane, je ustalenie prizvu-
ku na predposlednej slabike slova v zdpadnej ¢asti rusinskeho aredlu, kym
vo vychodnej ¢asti rusinskych nareci sa zachoval pévodny volny a pohyb-
livy prizvuk. Hranica tejto izoglosy prebieha v porieci riek Ol'ka - Chot-
Canka - Laborec na slovenskej strane a rieky Oslava na polskej strane.'®
Ak hladame odpoved’ na otazku, ktory z tychto dvoch typov prizvukov je
starsi a ktory je mladsi, odpoved musime hladat’ v SirSom rusinsko-slo-
vensko-polskom, resp. vychodoslovanskom kontexte. Volny a pohyblivy
prizvuk predstavuje starsiu vyvinovu fazu, lebo sa vyskytuje na rozsiah-
lom tUzemi vychodoslovanskych jazykov, kym staly prizvuk na penultime
(na predposlednej slabike) je mladsi jav, ktory sa vyvinul v zapadnej Cas-
ti rusinskych nareci v doésledku dlhodobych slovensko-polsko-rusinskych

17 Porov. IIJIIIKOBA, Auna - ABYP, Bacuiib: CyuacHblil pycuHbCKbIil CNUCOSHDIL A3bIK
(BblcoKOMIKOIbCKBI y4eOHbl TeKCThl). [IpsmiB: IIpsawiBcka yHiBepsita B [Ipsmosi
[HIITITYT pycMHBbCKOTO A3bIKa i KyabTypbl 2009, c. 4.

18 STIEBER, Zdzistaw. Dialekt Lemkéw. Fonetyka i Fonologia. Wroctaw-Warszawa-
Krakéw-Gdansk-L6dz.: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich. Wydawnictwo Polskiej Aka-
demii Nauk 1982, s. 7.

JIATTA, Bacunb: O kaaccupukayuu ykpauHckux 206opos. In: Haykoei 3anucku. 8-9.
[pswiB: KynbTypHbIH coto3 yKkpaiHcbkux Tpyaauux y YCCP. o pea. M. HoBak, 1979-
1981, cTop. 119-130.
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jazykovych kontaktov. Vymedzovanie javov starSich a mladsich, resp. ur-
¢ovanie podmienok istej jazykovej zmeny umoziiuje metdoda relativnej
(pomernej) chronolégie, pri ktorej jazykovedci stanovuju, ktoré javy su
starsie a ktoré si mladsSie iba na zaklade jazykovych javov bez chronolo-
gickych tidajov. Metdéda absolditnej chronoldgie sa opiera o javy doloZené
v pisomnych pamiatkach s idajmi o ddtume ich vzniku.

3.2.1. Do skupiny javov, ktoré sa v rusinskych nareciach vyvinuli v proce-
se slovensko-rusinskej a polsko-rusinskej jazykovej interferencie, patri aj
zmena povodnych palatalizovanych sykaviek s’, z’ na palatalne §, z. Vplyv
slovenskych nareci zasiahol iba rusinske narecia v zdpadnej Casti (na Spisi
a v Sarisi), kym v rusinskych narec¢iach na Zempline (priblizne na vychod
od Svidnika a Giraltoviec) sa udrzali pévodné palatalizované sykavky s’,
z’, ktoré su charakteristické aj pre spisovny rusinsky jazyk na Slovensku.
V lemkovskych nareciach na polskej strane zmena palatalizovanych na pa-
latalne zasiahla cely rad sykaviek: s’, z’, ¢’, 3°> §, Z, ¢, % a tento diferenc¢ny
znak je charakteristicky aj pre spisovny lemkovsky jazyk v Pol'sku.'

3.2.2. V zapadnej casti rusinskych nareci na slovenskej strane a v ce-
lej byvalej lemkovskej oblasti na polskej strane sa vplyvom slovenskych
(spisskych a sarisskych) a polskych nareci vykonala zmena obojperného
u na pernozubné v na zaciatku slova pred spoluhlaskou. Preto konsonant
v v uvedenej pozicii podlieha znelostnej neutralizacii a realizuje sa ako ne-
znelé f, napr.: f¢’era, 'f xwiZvl, fSeliiakei (V. Latta 1991, m. 31; J. Vira 1930,
99; Z. Stieber 1964, m. 412).]. Vira (1930, 99) zdoéraziiuje, Ze v zapadnych
karpatoukrajinskych nareciach je zmena v na f iba na zaciatku slova, ale
vnutri slova pred spoluhlaskou sa zachovalo obojperné u, napr.: 'f_ xsi1Zwl,
'd’iukwlt, 'uuci.

Neutralizaciu v na f vnutri slova pred spoluhldskou a na konci slova po-
zna iba narecie Osturne, ktoré tvori rusinsku enklavu v goralskom (genetic-
ky polskom) jazykovom prostredi, a narecie Zdvadky, ktoré tvori rusinsku
enklavu v slovenskom (spi$skom) jazykovom prostredi: '3efka, 'ufca, 'rokof
(Osturna), 'd’ifka (Zavadka) []. Vira 1930, 99; I. Pankevy¢ 1937, 52].

Vo vychodnej Casti lemkovskych nareci na slovenskej strane neboli pre
uvedenu zmenu vonkajsie vyvinové podmienky, lebo v susednych vycho-
doslovenskych (zemplinskych, sotdckych a uZskych) nareciach sa tiez
vyskytuje obojperné u. Domnievame sa, Ze ide o analogicky pripad ako
s vyvinom prizvuku. Na udrZanie u, ktoré je realizaciou poévodného bila-

19 JIATTA, Bacunb: Amaac ykpaitcokux 208opie CxioHoi CaroeauvuHu. Bratislava-Pre-
Sov: Slovenské pedagogické nakladatelstvo - odbor ukrajinskej literattry v PreSove
1991, m. 8.
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bidlneho konsonantu w, vo vychodnej ¢asti vychodnej slovenciny vplyvalo
bezprostredné susedstvo s rusinskymi narec¢iami. Neskor, ked sa v dosled-
ku slovensko-rusinskej jazykovej interferencie v zdpadne;j Casti rusinskych
nareci vykonala zmena biabidlneho w [u] na pernozubné v (ktoré v neutra-
liza¢nych poziciach podliehalo zmene v na f), jej rozSireniu vo vychodnej
Casti rusinskeho arealu zamedzil vonkajsi vplyv slovenskych zemplinskych,
sotackych a uzskych nareci. Zmena w > u > v zasiahla aj byvalé lemkovské
narecia na polskej strane. Ide teda o spolo¢ny jav, ktory sa vykonal v zapad-
nej Casti rusinskych nareci v désledku vonkajsieho vplyvu vychodosloven-
skych (spisskych a SariSskych) a polskych naredi.

3.2.3. Ako je zname, neslabi¢né u sa vo vychodnej ¢asti rusinskych nareci
podobne ako v spisovnej rusincine vyskytuje aj ako striednica za pévodné
tvrdé -1 v pozicii formovej morfémy v tvaroch pricastia minulého ¢inného
muzského rodu, napr.: xodue, po6us, cnaeg (porov. stsl. XOAUAH, ABAAA,
GIAA'h). V zapadnej Casti rusinskych nareci sa vSak vyskytuju tvary uve-
denych pricasti s morfémou -1, napr.: xodus, po6us, cnaa (porov. J. Vanko,
2004, s. 74).

Z uvedenych tidajov vyplyva, Ze v zdpadnej ¢asti rusinskych nareci v do-
sledku vonkajsSieho vplyvu slovenskych nareci neslabi¢né u zaniklo nielen
v pozicii za povodné w[u], ale aj v pozicii za pévodné tvrdé -1. Celkove by
sme mohli povedat, Ze v zapadnej Casti rusinskych nareci sa prejavu-
je tendencia k zaniku neslabi¢ného u, ktoré sa nevyskytuje v zapad-
nej casti vychodoslovenskych nareci (v spi$skych, Sarisskych a abov-
skych).

3.2.4. Medzi javy motivované vonkajSim vplyvom vychodoslovenskych
nareci patri osobnd pripona -t v 3. os. sg. a pl. slovies pritomného casu,
ktora sa vyskytuje v celej zdpadnej Casti rusinskych ndreci, napr.: xodum
- X00m, po6um - po6sim, cudum - cudsaim (porov. J. Vaiiko, 2004, s. 73).
Uvedend osobnd pripona -t sa vyvinula z pév. pripony -t, ktora sa vysky-
tuje vo vychodnej ¢asti rusinskych nareci podobne ako aj v spisovnej ru-
sin¢ine. Pripona -t' v 3. os. sg. a pl. sa vyskytuje aj v spisovnej ukrajincine,
napr.. eoda Kkunums, modi 3daemucs, de lidemdvcs, NAU8YymMb XMApPKU,
naxHymse nocmpiau, pegymse mMomopu.

Hranica izoglosy -t ~ -t prebieha v porieci rieky Laborec, ktoré oddeluje
vychodnu C¢ast' s vyskytom pov. pripony -t od zadpadnej Casti s depalatali-
zovanym -t v 3. os. sg. a pl,, napr.: mpumaioms/mpumaioms - mpumym,
dpimaioms - dpimym [porov. V. Latta, 1991, mapa ¢. 281 a komentar
k mape (s. 56)].

4.1. Narecia predstavuju jednu z foriem narodného jazyka, ktoré na roz-
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diel od spisovného jazyka nie su kodifikované (hoci maju svoju zavaznu
normu) a ktorych vyskyt je obmedzeny na isté jazykové tizemie. Miestne
narecia sa pouZzivaji na komunikaciu na mensom tzemi a ich norma je za-
vazna len pre danu lokalitu, oblast, region, ¢i oblast. Spisovny jazyk je ko-
difikovany a jeho norma ma celospolo¢ensku platnost. Norma spisovného
jazyka je zavazna a nedodrziavanie normy sa poklada za chybu, za poruso-
vanie jazykovej kultury.

Rusinske narecia su sucastou karpatského jazykového arealu (sloven-
ské, moravské (Ceské), polské, rusinske, ukrajinské, madarské, rumunské,
moldavské, bulharské, maceddnske, srbské, chorvatske dialekty), v ktorom
sa vyskytuje pomerne bohata vrstva slov z oblasti pastierstva, ovciarstva,
chovu dobytka aj oviec a spracovania mlie¢nych vyrobkov. Ide o tzv. karpa-
tizmy, resp. balkanizmy a z genetického hladiska su to najcastejsie slova
rumunského povodu, napr.: bac¢a, 6aua ,hlavny pastier na salasi“ (rum.
baciu), klag, kiar ,telaci zalidok na zosyrovanie mlieka“ (rum. cliag), pu-
tera, ukr. nytepa ,vel'kd drevena nddoba na zlievanie nadojeného mlieka“
(rum. brute), bryndza, 6psing3a (rum. brinza), urda, ypaa ,hruda ovcie-
ho syra“ (rum. urda), strunga, ukr. crpyHka ,ohrada pri salasi na ovce“
(rum. strunga), Zinc€ica, ukr. xxenrung ,srvatka z ovcieho mlieka“ (rum.
jintita), grun (zempl. nar. hrun, hrunok), rpyH, rpyH, rpyHok ,horské tbo-
¢ie vhodné na pasenie oviec” (rum. gruiu), geleta, renérka ,drevena nado-
ba na dojenie” (rum. gileata).”

4.2. Mnohé karpatizmy su slovanského pévodu a do nareci v karpat-
skom areali sa roz8irili prostrednictvom madarciny. TotiZ stari Madari
prevzali od Slovanov mnohé slov4, ktoré sa petrifikovali v madarcine a od-
tial' sa sekundarne rozsirili do slovanskych nareci v karpatskom aredli.
Patri k nim aj lexéma gazda, rasaa < stsl. gos(po)da, ktoré sa po redukcii
slabiky a po uplatneni zdkona o vokalnej harménii v starej madarcine
zmenilo na *gozda > gazda. V mnohych etymologickych slovnikoch star-
Sieho vydania sa tato lexéma nepravom pokladé za hungarizmus. Lexéma
gazda je karpatizmus slovanského p6vodu a vyskytuje sa vo vsetkych na-
recCiach karpatského jazykového aredlu: v slovenskych, moravskych, pol-
skych, madarskych, rusinskych, ukrajinskych, rumunskych, moldavskych,
bulharskych, macedénskych, srbskych a chorvatskych dialektoch. V tom-
to slove sa zachovala povodna hlaska psl. pévodu /g/, ¢o sveddi o tom, Ze
stari Madari prevzali toto slovo od okolitych Slovanov eSte v case, ked’
v ich jazyku sa vyskytovala tato hlaska ako osobitna fonéma. Zmena g > h

20 Podrobnejsie R. Krajcovi¢, Vyvin slovenského jazyka a dialektolégia, 1988, s. 168-
174.

— 32



STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2015 —

sa na zaklade vyskytu slov s hlaskou /h/ kladie na zaciatok 12. stor.

Podobne lexéma gerenda (hrada), repénga (rpsima, rpsjga) je slo-
vanského povodu *greda, ktoré sa cez madarsky jazykovy filter rozsirila
do casti slovenskych, ukrajinskych alebo rusinskych narec¢i namiesto oca-
kavaného hrada, rpsiga. Na zaklade takychto prevzati, ako je vyraz geren-
da, méZeme konsStatovat, Ze stari Madari prevzali lexému eSte pred denaza-
lizaciou, CiZe pred zanikom nosoviek. Do tejto skupiny slov patri aj lexéma
piatok z pov. *petbks (rusin. nsiTHing, rus. nATHUALA je z cirkevnoslovan-
ského MATHNHLA), ktora sa rozsirila do madarciny v podobe péntek, tize
v ¢ase pred denazalizaciou, ale po zaniku a vokalizAcii jerov.’!

Viaceré slova, v ktorych sa vyskytuje konsonant /g/ st nemeckého, pol-
ského, latinského, talianskeho, tureckého povodu, resp. rumunského po-
vodu (ako je to v pripade karpatizmov typu klag, kaar gran, rpyH, rpyH
apod.zoblasti pastierstva a ovciarstva). Napriklad lexéma svagor, wedrop,
wéerop je prevzatie z nemciny Schwager, do niektorych rusinskych alebo
vychodoslovenskych nareci sa rozsirilo cez madarsky jazykovy filter (mad.
sSogor). Podobne lexémy galosa, zané6wns st nemeckého pévodu Galosche
(z franc. galoche). Lexéma gombik, gombicka, rém6iuka pochadza z ma-
darského gomb.

5. K dolezitym otazkam Studia spisovného rusinskeho jazyka patri aj
otazka jazykovej kultury, ¢iZe dodrZiavanie stanovenych noriem a sprav-
neho vyberu jazykovych prostriedkov na jednotlivych jazykovych rovinach
(na zvukovej, morfologickej, syntaktickej, lexikdlno-sémantickej). Norma
spisovného jazyka je zavazna pre vSetkych jeho pouZzivatelov a kazdé jej
nedodrZiavanie, narusenie sa poklada za chybu, odklon od zavaznej normy.
Lebo spisovny jazyk na rozdiel od nare¢i ma vysokud kultirnu a sociadlnu
prestiz. Normu spisovného jazyka treba pestovat, treba sledovat jej dodr-
Ziavanie, resp. poruSovanie a na zaklade takého vyskumu zaujat patri¢né
stanovisko. Otazkam spisovnej normy sa venuju roézne komisie: pravopisna
komisia, ortoepicka komisia a za najvyssi organ v pripade spisovnej rusin-
¢iny na Slovensku, ktory ma na starosti problematiku tvorby normativnych
priruciek, ako st gramatiky, vykladové a prekladové slovniky, pravidla pra-

21V cirkevnej slovanéine ruskej redakcie sa popri lexéme NATHHIA vyskytuje aj
druhy vyraz NATORL. V starosloviencine sa pouZziva lexéma NATEREL: BEAHUKHIN
IATHEREL, GBATHIM NATHRL (CrpacTHas natHUua, Velky piatok)

Porov. STEC, Mikulas et al., Cirkevnoslovansko-slovensky slovnik. (Struéna gramatika
cirkevnej slovanciny). Diel II. PreSov Pravoslavny kiiazsky seminar 2012, s. 71.
CrapocnaBssHCKUHM cioBapb (o pykonucsam X-XI BekoB). Ilog pepn. P. M. LeiTiun,
P. Beuepku u J. bnaroBoil. 2-e usgaHue, crepeotunHoe. MockBa: M3zaTenbcTBo
,Pycckuit a3b1k" 1999, 5.561-562.
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vopisu, pravidla vyslovnosti, ucebnice rusinskeho jazyka a literatiry pre
véetky stupne $kdl, sa poklada Ustav rusinskeho jazyka a kulttry, ktory
ma status vysokoskolského pedagogického, vedeckovyskumného a kultir-
no-organizacného pracoviska na PreSovskej univerzite v Presove.

AKké su pric¢iny nedodrziavanie, resp. poruSovania normy spisovnej rusin-
¢iny na Slovensku? Na prvom mieste treba uviest fakt, Zze spisovny jazyk
bol kodifikovany na zdklade vychodnej Casti rusinskych nareci, preto naj-
viac chyb sa vyskytuje v reci a jazyku, ¢iZe v ich istnom a pisomnom pre-
jave tych pouzivatelov spisovného jazyka, ktori pochddzaji zo zapadného
regionu rusinskeho aredlu a ktor{ tym vyjadrujd svoj nesthlas s tym, Ze
do spisovnej rusinciny sa nedostali javy zo zdpadného regiénu. K najcas-
tejSim chybam, ktoré pouzivatelia zo zapadného regiénu vedome vnasaju
do svojho ustneho alebo pisomného prejavu, patri (1) porusovanie pravidla
o volnom a pohyblivom prizvuku (v zapadnej Casti rusinskych nareci je pri-
zvuk staly na predposlednej slabike), (2) pouZivanie palatélnych sykaviek
$, Z namiesto spisovnych palatalizovanych sykaviek s’, z’, (3) pouzivanie
tvarov participii muZského rodu so zakoncenim na -1 namiesto spisovného
-u v tvaroch typu kazal namiesto nalezitého kazau a pod. Do tejto skupiny
odchylok patri aj pouZivanie neznelého f namiesto nalezitého neparového
zvucného v [u].

Tak by sme mohli pokracovat vo vyrativani chyb, ktoré sa objavuju
v textoch od autorov pochadzajucich zo zapadnej casti rusinskeho arealu.
Nedodrziavanie normy spisovného jazyka sa vSak prejavuje aj v reci tych
pouzivatelov, ktori sa nenaucili spisovny jazyk a ktori su lahostajni k otaz-
kam dodrZiavania spisovnej normy, preto v jazykovej komunikacii pouZi-
vaju namiesto spisovného jazyka svoj rodny dialekt. Ak sa takyto pristup
k spisovnému jazyku prejavuje v rec¢i beZnych pouzivatelov, nema to dosah
na otazky spisovnej normy, ak sa vSak prejavuje v reci a jazyku predstavi-
telov rusinskej intelingencie, ktori sa vedome hlasia k spisovnému rusin-
skemu jazyku a k rusinskemu hnutiu, je takyto postup povaZzlivy a Skodlivy.
Zaverom k otazke normy spisovného rusinskeho jazyka mo6zeme povedat,
Ze hlavnou pri¢inou porusSovanie normy spisovného rusinskeho jazyka je
lahostajnost a nevedomost niektorych jej pouzivatelov.
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PRVA SVETOVA VOJNA, RUSINI A VZNIK
CESKOSLOVENSKA!

Peter SVORC

Abstract

The first great military conflict of the 20th century in Europe, World
War [, also affected the area of north-eastern Slovakia and present-day
Transcarpathia and, to a great extent, those villages where Rusyns lived.
These Rusyns were later, after the Russian army retreated, accused of
supporting it and many were, thus, persecuted and victimised by the
Hungarian government. That, later, played a considerable role in the way
Rusyns thought of the future position of the territory they lived in.

When the war ended, Rusyns considered several ways of changing their
position in Central Europe. From their viewpoint, there were the following
options: 1) Subcarpathian Rus as an autonomous part of historical Hungary,
or Hungarian Republic; 2) Subcarpathian Rus as part of the Russian Empire;
3) Subcarpathian Rus as part of a united Ukraine; 4) Subcarpathian Rus as
an independent state; 5) Subcarpathian Rus as part of the Czechoslovak
state. What came to pass was the fifth alternative. Based on the Treaty of
Saint-Germain from September 10th, 1919, the area of Subcarpathian Rus
became part of Czechoslovakia with autonomous status.

Keywords: World War I. Carpatho-Rusyns. Austro-Hungarian Empire.
Hungary. Subcarpathian Rus’. Czechoslovakia. Autonomy. Grigorij Zatkovic.
Anton Beskid.

28. juna 1914 bol spachany atentat na naslednika rakusko-uhorské-
ho trénu Frantiska Ferdinanda d’Este (18. 12. 1863 - 28. 6. 1914) a jeho
manZelku Zofiu, rodenti Chotkovti (1. 3. 1868 - 28. 6. 1914). Atentat dal
zamienku na vyhlasenie vojny Srbsku a postupné zapojenie sa do vojnové-
ho konfliktu krajindm, ktoré si uz davno pred atentatom slubovali od pri-
padnej vojny vyrieSenie svojich vlastnych problémov ¢i splnenie svojich

1 Prispevok vznikol ako sucast rieSenia grantovej tlohy VEGA ¢. 1/0033/15 - Pod-
karpatskd Rus a Slovensko v medzivojnovom Ceskoslovensku - hladanie novej koexisten-
cie.
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mocenskych ambicii. Naslednika i jeho manzelku zavrazdil mlady Student
Gavrilo Princip (25. 7. 1894 - 28. 4. 1918), ktory bol ¢lenom srbskej skupi-
ny Mlada Bosna a skupiny Cierna ruka. Tie sa usilovali o zjednotenie Bosny,
ktora bola byvalou provinciou Osmanskej riSe a od roku 1878 bola obsade-
nad Rakudsko-Uhorskom, a Srbska. Rukou slovanského atentatnika zahynul
potencidlny cisar, ktory sa chcel vo vacsej miere ako jeho predchodcovia
opierat’ prave o slovanské narody monarchie. Frantisek Ferdinand d’Este
chcel zmenit dovtedajSie dualistické usporiadanie monarchie a premenit
ju na federativny $tat, ktory by bol dolezZitou stredoeur6pskou mocnostou.
Jeho smrtou takéto plany padli, no Rakisko-Uhorsko sa predsa len, i ked’ uz
nie jeho zasluhou, zakratko zasadne zmenilo.

Pod tlakom Nemecka a po vyprsani ultimata, ktoré Rakusko-Uhorsko
dalo Srbsku, 28. jula 1914 vyhlasil cisar FrantiSek Jozef I. (18. august 1830
- 21. november 1916) vojnu Srbsku. Tym vSak vyvolal retazovd reakciu
veducu k vojne dvoch vel'kych koalicii, ktora mala za nasledok rozsirenie
vojny po celej Eurépe, a to v priebehu jediného mesiaca.

Na jednej strane stali Staty Dohody, ktoré na zaciatku vojny tvorilo Fran-
cuzsko, Rusko a Spojené kralovstvo. Neskor sa k nim pridalo Taliansko
(1915), USA (1917), Japonsko a dalsie.

Ich protivnikmi boli Ustredné vel'moci - Nemecko a Rakusko-Uhorsko.
Neskor sa k nim pridala Osmanska ri$a, Bulharsko a dalsie krajiny. Neutral-
nymi zostali do konca vojny v Eurépe len Spanielsko, Svajéiarsko a $kandi-
navske krajiny.

28.jula 1914 sa stary cisar Frantisek Jozef . (1830 - 1916) obratil prokla-
maciou Mojim ndrodom, ku vSetkému obyvatelstvu monarchie, ktoré sa
od neho oficidlne dozvedelo, Ze pokus rakiskeho dvora o mier bol netispes-
ny, a tak, ako to uvadza text proklamacie, ,som niiteny prikrocit' k tomu, aby
sa silou zbrani urobili nevyhnutné zdruky, ktoré maju zaistit’ mojim Stdtom
vo vnttri pokoj a navonok trvaly mier. V tejto vdznej chvili som si plne ve-
domy celého dosahu svojho rozhodnutia a svojej zodpovednosti pre Vsemo-
hiicim. Vsetko som preskimal a zvdZil. S pokojnym svedomim nastupujem
cestu, ktort mi povinnost' ukladd. Spolieham sa na svoje ndrody, ktoré sa vo
vsetkych burkach vZdy v jednote a vernosti okolo méjho trénu zoskupili a pre
Cest, vel'’kost' a moc vlasti k najtazsim obetiam boli vZdy ochotné. Spolieham
sa na statocntl, obetavym nadsenim naplnenii brannt moc Rakusko-Uhorska.
A déverujem vo VSemohticeho, Ze mojim zbraniam dopraje vitazstvo.”

2 K Mojim narodom. In: Slovenské ludové noviny, 7. augusta 1914, ¢. 32, roc. 5,
s. 1, http://digicontent.snk.sk/content/journals/Slovenske_ludove_noviny/1914/
17A0722409_032.pdf [Citované 7. 11. 2015].
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Takyto odkaz dostalo od svojho cisara aj rusinske obyvatelstvo v oboch
¢astiach monarchie, a to, rovnako ako vSetky ostatné slovanské narody mo-
narchie, nebolo vyhlasenim vojny vobec nadSené. Spravy, ktoré prinasala
tla¢, I'udi skoér znepokojovali ako posmelovali. Tykalo sa to najma sprav
o mobilizacii, ktort vyhlasilo carske Rusko?® a ktoré vstupilo do vojny pro-
ti Rakusko-Uhorsku, ale aj Nemecku. Ak v centrach Rakusko-Uhorska, ako
bola Viedenn a Budapest, ale aj v dalSich mestach v celej krajine stredné
dZentricke vrstvy vojnu vitali ako vel’ké dobrodruZstvo, ktoré sa musi skon-
Cit rychlo a vitazstvom Rakusko-Uhorska, slovanské rol'nicke obyvatelstvo
jednak nemalo chut bojovat proti slovanskym Srbom a Rusom a jednak
nechcelo opustit svoje gazdovstva prave v ¢ase bliZiacej sa Zatvy.

Rusini a prva svetova vojna

Sacasny stav poznania nedovoluje uviest presné polty Rusinov, kto-
ri narukovali do rakdsko-uhorskej armady, kedZe narodnostna eviden-
cia brancov bola robena v duchu predchadzajicej madarizacnej politiky,
ktora skreslovala pocty nemadarskych vojakov v raktisko-uhorskej arma-
de v prospech madarskej narodnosti. V priebehu vojny vSak mobilizacie
zapojili do rakisko-uhorskej armady z tizemia dnesného Slovenska okolo
400 000 muzov, ¢o predstavovalo asi sedminu obyvatelstva.

Narodnostné zloZenie rakisko-uhorskej armady bolo pestré - Nemci
v nej tvorili 25 %-nt vaésinu, Madari boli zastipeni 23 %, Cesi 13 %, Srbi
a Chorvati 9 %, Poliaci 8 %, Rusini 8 %, Rumuni 7 %, Slovaci 4 %, Slovinci
2 %, Taliani 1 %.* 8 %-né zastupenie Rusinov v rakisko-uhorskej armade
predstavovali rusinski vojaci pochadzajtci z izemia celej monarchie - Ha-
lice, Uhorskej Rusi i severovychodného Slovenska. M6Zeme povedat, Ze tito
vojaci slazili vo vSetkych druhoch vojsk - v pechote, delostrelectve, Zenij-
nom vojsku, v Specidlnych i tylovych jednotkach. Najmenej v jazdectve a vo
vojenskom namornictve.

Podobne je to aj so stratami na Zivotoch, a to ¢i uz na frontoch alebo v za-
zemi. Aj tu je problém uviest presné udaje. Skuto¢nostou vsak je, Ze pocas
prvej svetovej vojny zazili bezprostredné bojové operacie prave obyva-
telia Halice, severovychodného Slovenska i Uhorskej (neskér Podkarpat-
skej) Rusi, kde Zilo predovsetkym rusinske obyvatelstvo. Najvacsie straty
na zivotoch rusinskych vojakov, podobne ako aj slovenskych, v uniformach

3 - R -. Rusi prekrocili nemecku hranicu na viacerych miestach. In: Slovenské ludové
noviny, 7. augusta 1914, ¢. 32, ro¢. 5, s. 3.

4 HRONSKY, Marian - KRIVA, Anna - CAPLOVIC, Miloslav. Vojenské dejiny Slovenska.
IV. zviizok. 1914 - 1939. Bratislava : Ministerstvo obrany SR, 1996, s. 26.
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rakasko-uhorskej armady boli v prvych rokoch vojny na vychodnom fronte
v Hali¢i a v Karpatoch, neskoér na talianskom fronte.

Ruské vojska pod velenim generala Alexeja A. Brusilova (1853 - 1926)
po hali¢skej bitke v septembri 1914, v ktorej rakusko-uhorské vojska utr-
peli porazku, ziskali moZnost postipit dalej na juh a prekrocit Karpaty. To
sa aj po tazkych bojoch stalo, ked’ ruské vojska presli cez UZocky a Lupkov-
sky priesmyk a 20. novembra 1914 obsadili dediny Ruské a Zvalu, 21. no-
vembra Starinu a Osadné, na dal$i defi Sninu a 23. novembra Humenné.® Aj
ked' sa tu postup ruskych vojsk zastavil, 28. novembra 1914 cez Dukelsky
priesmyk prenikol 12. zbor 8. armady na Gzemie dneSného severovychod-
ného Slovenska a 30. novembra ruské jednotky vtrhli do Zborova, ktory bol
takmer cely zni¢eny ustupujdcimi i prichadzajicimi vojskami. Tazké boje
sa v tom istom ¢ase odohravali aj v priestore Medzilaboriec. 1. decembra
ruské vojska vstupili do Bardejova. 3. decembra 1914 malo pravé kridlo
8. ruskej armady na severovychodnom Slovensku obsadenych uz 125 obci.®
Protitatok rakusko-uhorskej armady pod velenim generala Svetozara Boro-
evica (1856 - 1920) v decembri vytlacil ruské vojska za Karpaty, na niekol-
ko tyZzdnov zastabilizoval frontovu liniu, ale v januari 1915 nova ofenziva
rakusko-uhorskych vojsk stroskotala a ruské vojska sa nanovo zacali prebi-
jat karpatskymi priesmykmi do Uhorska. Ruskd armada dostala 20. januara
1915 rozkaz generala Nikolaja Ivanova (1851 - 1919), aby vojska zaujali li-
niu Dunajec, Nowy Sacz, Presov, KoSice, Slovenské Nové Mesto, Cop, Chust,
Marmarossku Sihot' az po rumunsku hranicu.” Aj ked’ sa Rusom nepodarilo
obsadit uvedenu liniu, ktora im mala pripravit cestu na Budapest a Vieden,
dostali sa po tvrdych bojoch opat na tizemie severovychodného Slovenska
i Uhorskej Rusi, a to az po Marmarossku Sihot. Tu ruska rozviedka patrala
po sudcovi, pomadarcenom Rusinovi, Andorovi Iljasevicovi, ktory na za-
¢iatku roku 1914 odsudil 94 pravoslavnych Rusinov v zinscenovanom pro-
cese, lebo boli obvineni z vlastizrady a zo snahy pripojit niektoré uhorské
Zupy (Berezsku, Ugoc¢ski a Marmarosski) k Rusku.®

5 KOVAC, Dugan. Boje v Karpatoch (1914 - 1915) v §ir$ich stvislostiach. In Prvd sve-
tovd vojna - boje v Karpatoch. Zbornik prispevkov z medzindrodnej konferencie Humenné,
6. decembra 2007. Zost. Vasil Fedic¢ a Svatopluk Hustak. Humenné : REDOS, 2007, s. 10.
6  SLEPCOV, Igor A. Boje ruskej armady v Karpatoch v rokoch 1914 - 1915. In: Histori-
ca Carpatica 13, 1982. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo pre Vychodoslovenské
muzeum, 1982, s. 106.

7  SLEPCOV, Igor A. Boje ruskej armady v Karpatoch v rokoch 1914 - 1915. In: Histori-
ca Carpatica 13, 1982. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo pre Vychodoslovenské
muzeum, 1982,s. 111.

8 POP, Ivan. Déjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 269.
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Rakusko-uhorska armada sa na jar 1915 dostala do tazkej situacie, mo-
ralka jej vojakov upadala, slovanski vojaci sa vzdavali Rusom do zajatia, a 3.
aprila 1915 presiel na stranu ruskej armady takmer cely 28. pluk, ktory
bol nasadeny do bojovej linie juzne od Regetovky a Stebnickej Huty, v okoli
Zborova.’

V zlej situdcii vSak bola aj ruska armada, ktord nemala dostatok zbrani
a municie, viazlo jej zdsobovanie i dopliianie decimovanych jednotiek no-
vymi posilami. Ruské velenie sa preto zacalo vyzvami obracat na slovanské
obyvatelstvo Rakusko-Uhorska. Najvyssi velitel’ vel'koknieza Nikolaj Niko-
lajevi¢ Romanov (1856 - 1929) vydaval manifesty vyzyvajtce toto obyva-
tel'stvo na odpor voci Rakusko-Uhorsku, armade vydaval rozkazy o priatel-
skom vztahu k slovanskému obyvatelstvu obsadenych tizemdi. Velitel juho-
zapadného frontu general Ivanov vojakom prikazal osobitnu opatrnost pri
rekviraciach, tctu k miestnym tradicidm i pomoc hladujicemu obyvatel-
stvu mukou a chlebom.™®

Medzitym vsak rakusko-uhorska armada s pomocou nemeckej posil-
novala svoje pozicie v Karpatoch a pripravovala sa na odvetny uder s cie-
lom vytlacit ruskt armadu z oblasti Karpat. 12. maja 1915 nemecké a ra-
kusko-uhorské vojska zasadili silny tder 10. zboru 3. ruskej armady. Ruské
vojsk3, ktoré boli vystavené velkému tlaku, zacali ustupovat. Nepriatelské
armady ich vytlacili nielen z izemia monarchie, ale hlboko aj zo zdpadnych
Casti izemi, ktoré patrili cArskemu Rusku.

Vztah Rusinov k ruskej armade

Vztah rusinskeho obyvatelstva k ruskej armade mal dve podoby. Rusin-
ske obyvatelstvo sa po pociatocnych obavach z ruskych vojakov, ktorych
rakusko-uhorska propaganda vykreslovala v najhorSom svetle, ¢oraz viac
zbliZovalo s myslienkou pomoci ruskému vojsku, resp. aspon tstretovosti.
Ocakavalo, Ze sa naplnia sluby ruského velenia, ktoré sa vo forme réznych
manifestov dostavali k Rusinom, Ze Rusko po vitazstve nad Raktsko-Uhor-
skom zabezpeci Slovanom, teda aj Rusinom, spravodlivost’ a pravo na slo-
bodny narodny rozvoj. Aj medzi uhorskymi Rusinmi panovala viera vo vy-
sloboditelské poslanie carskeho Ruska. Prijemne ich prekvapil vztah rado-
vych vojakov, ktori na zaklade rozkazov svojho velenia sa voci obyvatelstvu

9  SLEPCOV, Igor A. Boje ruskej armady v Karpatoch v rokoch 1914 - 1915. In: Histori-
ca Carpatica 13, 1982. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo pre Vychodoslovenské
muzeum, 1982, s. 119.

10 SLEPCOV, Igor A. Boje ruskej armady v Karpatoch v rokoch 1914 - 1915. In: Histori-
ca Carpatica 13, 1982. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo pre Vychodoslovenské
muzeum, 1982, s.120-121.
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spravali korektne. Ivan Zak z Vapenika napisal v kronike o ruskych voja-
koch:,...Ked' prislo ruské vojsko k nam, velmi nds lutovalo. Vojaci Zili s nasimi
a bratsky ndm pomdhali. Rozddvali chlieb, cukor, ¢aj a ako len mohli, tak
nds podporovali. Bola to pre nds vel'kd radost, lebo dosial’ sme boli zotroce-
ni cudzim panstvom, nemali sme Ziadne prdva, boli sme utlacovani najviac
od madarskych pdnov...""!

Rusini, pravda, zistili, Ze Rusi - Moskali, ako ich nazyvali, st inymi Rusmi,
ako oni, Ze ich jazyk, ktory bol im sice blizkym, bol predsa len inym, ¢o
v neskorSom obdobi prispelo k ich vyhranenejSiemu formovaniu narod-
ného vedomia, ked’ ruska alternativa narodnej orientacie prestavala byt
rovnocennou s rusinskou a ukrajinskou. Na prelome rokov 1914 a 1915,
ked' boli ruské vojska na tizemi obyvanom Rusinmi, sa toto obyvatelstvo
zvacsa obracalo na ruskych vojakov so zna¢nymi sympatiami. Mnohi Ru-
sini z obavy pred pomstou uhorskych tradov odisli s ruskou armadou zo
svojich domovow.

Ich obavy sa hned’ aj potvrdili. Uhorské policajné organy po vytlaceni
ruskej armady z izemia Uhorského kralovstva zacali tvrdo prenasledovat
rusinske obyvatelstvo, viniac ho z vlastizrady. KoSicky stud odsudil 800 ru-
sinskych sedliakov z BereZskej Zupy, zo Zupy Ung a zo Sari$skej Zupy na dI-
horoc¢né vizenie za spolupracu s ruskym vojskom. 160 sedliakov z mar-
maros$skych dedin bolo bez siidu uvaznenych v Chuste. Vo Velkom Bocko-
ve, v Rachove a Jasini boli hned po odchode ruskych jednotiek popraveni
niekol’ki sedliaci.'? Terorizovanie rusinskeho obyvatelstva pokracovalo zo
strany uhorskych vojakov i Cetnictva aj neskor.

Rovnako tvrdé zasahy voci Rusinom boli aj v rakiskej ¢asti monarchie
a postihli najma Lemkov. UZ v septembri 1914 zacalo masové zatykanie.
Vodcovska osobnost pravoslavneho hnutia na Lemkovscine knaz Maxim
Sandovi¢ bol 6. septembra 1914 zastreleny na nadvori vaznice v Gorlici.
Zatknutych Rusinov odvazali transportmi do vizenia v Terezine v Cechach.
Prvy takyto transport odisiel 8. augusta 1914. Po odchode ruskej armady
prebehla druhd vina zatykania. Obvinenych a zatknutych Rusinov odvazali
do tabora Talerhof pri Grazi, kde ich bolo postupne internovanych 1915 zo
151 lemkovskych obci. Vazneni Rusini tu boli vystaveni hladu, zime, tvrdé-
mu zaobchadzaniu, ktoré mnohf{ z nich nepreZili.

Druhou podobou vztahu Rusinov k ruskej armade bolo odmietanie jej

11 Citované podla: SLEPCOV, Igor A. Boje ruskej armady v Karpatoch v rokoch 1914
- 1915. In: Historica Carpatica 13, 1982. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo pre
Vychodoslovenské mizeum, 1982, s. 121.

12 POP, Ivan. Déjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 270.
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pritomnosti a jej usilia o porazku Rakusko-Uhorska. V tejto skupine bolo
predovSetkym rusinske duchovenstvo, ale aj uradnici rusinskej narodnos-
ti, sliZiaci na réznych tradnickych poziciach a cast rusinskej inteligencie,
ktord nejakym spdsobom participovala na vyhodach pontkanym starym
reZimom.

Perzekucie rusinskeho obyvatelstva nadobudajtce aZ neznesitelnu po-
dobu viedli niektorych gréckokatolickych knazov k zorganizovaniu l'udové-
ho zhromazdenia v NiZnom Vereckom v Svalavskom okrese, z ktorého vysla
peticia obracajtca sa na uhorsku vladu s poziadavkou, aby bolo zrusené po-
menovanie ,russkij“ -, Rus“a nahradené bolo menom ,Madar* alebo ,kato-
lik vychodného obradu® Bola to zdanlivo absurdna poZiadavka, ktora mala
odvratit zbyto¢né podozrievanie rusinskeho obyvatelstva z vlastizrady uz
len z toho dovodu, Ze ich pomenovanie znelo v madarcine ,Orosz” -, Rus”
Aj ked pomenovanie rusinskeho obyvatelstva ostalo v Uhorsku i nadalej
rovnaké, takéto iniciativy len prispievali k inym krokom uhorskej vlady
voci Rusinom, ktoré ich mali postupne zbavovat ich ndrodnej identity.

Jednym z takychto krokov bola Ziadost ministra Skolstva a cirkvi Bélu
Jankovicha (1865 - 1939), ktory sa obratil na predstavitelov Mukacevskej,
Presovskej a HajdudoroZskej diecézy s poziadavkou na zavedenie grego-
ridnskeho kalendara, odstranenie cyriliky a vyhradné pouzivanie latinky
s madarskou transkripciou. Hlavna gréckokatolicka komisia v Budapesti
schvdlila plan prechodu k latinke a gregoridnskemu kalendaru, kontrolou
poverila Karla Klebelsberga, tajomnika ministerstva a preSovského bisku-
pa Stefana Novaka (1879 - 1932). Tento plan viak narazil na ne¢akany od-
por nizsieho kléru, preto Mukacevsky biskup Antonij Papp (1867 - 1945)
odsunul zmeny az na roky 1916/1917.1

Biskup Pre$ovskej eparchie Stefan Novék inicioval vydavanie nového tyz-
dennika Nase otecsesztvo (1916 - 1919). Jeho hlavnou tlohou bolo propa-
govat latinku a oddanost’ gréckokatolickej cirkvi vel'kému Uhorsku. Priklad
Novaka nasledoval taktiezZ mukacevsky biskup Antonij Papp. Zakazany bol
v tej dobe jediny vychadzajtci rusinsky ¢asopis Nauka.

Do konca prvej svetovej vojny budapestianska vlada prisne trestala kaz-
dy prejav narodného uvedomenia Rusinov a zaroveii sa snaZila neutrali-
zovat' rusinstvo i rusofilstvo. To sa stalo dovodom, Ze zacala podporovat
ukrajinsky nacionalizmus hali¢ského typu. V roku 1916 tu bol zaloZeny ca-
sopis Ukraina. Ulohou redakcie bolo propagovat’ ideu ukrajinského $tatu,
ktory sa podla nazorov madarskych politikov mal stat' naraznikom medzi
Ruskom a Rusinmi v Uhorsku. Tieto iniciativy Budapesti boli v silade s ne-

13 POP, Ivan. Déjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 271.
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meckou podporou separatistickych tendencii Ukrajincov, ktori sa chceli
vymanit spod vlady Ruska - carskeho i demokratického (po februarovej
revolucii 1917), rovnako aj bolSevického po bol’Sevickej revoltcii v novem-
bri (oktébri podla julianskeho kalendara) 1917 a vytvorit svoj vlastny stat.

Statotvorné koncepcie Rusinov pred prvou svetovou vojnou

Rusini aZ do konca prvej svetovej vojny nemali ujasnené svoje Statoprav-
ne poziadavky. Ich malopocetnd inteligencia bola vo vel'kej miere poma-
darcena (gréckokatolicke duchovenstvo, ucitelia, pravnici, iradnici), a tak
do vojny i pocas nej sa ani nezaoberali moZnostami zasadnej premeny
Uhorska a postavenia Rusinov v iom.

Prvé koncepcie, ktoré sa zaoberali zmenou postavenia Rusinov sa sice
zrodili v polovici 19. storocia, ale ich realizacia nebola takmer Ziadna.
Miestom, kde sa takéto uvahy tvorili bol v 19. storo¢i PreSov ako najvac-
Sie mesto severovychodného Slovenska, ktoré prirodzene pritahovalo oby-
vatelstvo SirSieho i vzdialenejSieho okolia, a teda pritahovalo aj rusinske
obyvatelstvo a stavalo sa i napriek nepatrnému poctu Rusinov akymsi kul-
tarnym, cirkevnym, ale aj ndrodnopolitickym centrom rusinskeho obyva-
telstva predov$etkym Spi$skej a Sari$skej stolice a severného Zemplina.
Rusinska inteligencia tu nasla oporu po vzniku gréckokatolickeho biskup-
stva. Vdaka iniciative kanonika Alexandra Duchnovica (1803 - 1865) sa
v PreSove formoval a rozvijal nielen cirkevny Zivot, ale rozvijali sa aj aktivi-
ty Rusinov v literarnej oblasti, a ¢o bolo velmi dblezité, aj v oblasti narod-
nopoliticke;j.

V r. 1848/1849 niektori z tunajSich kilazov spolu s Adolfom I. Dobrian-
skym (1817 - 1907) uvazovali o moZnosti pripojit izemie Rusinov Uhorska
k Hali¢i, a tak zjednotit vSetkych Rusinov monarchie.!* ISlo vSak len o plan
pre pripad porazky revoltcie a velkej Ustretovosti Viedne. Revolucia sice
bola porazend, ale Rusini, podobne ako aj Slovaci, sa Ustretovosti Viedne
nedockali. Ich predstavy v tomto obdobi eSte nesmerovali k uzsej spolupra-
ci so Slovakmi, ale s hali¢skymi Rusinmi, ku ktorym prirodzene smerovali.
V spojeni s nimi videli aj vlastné posilnenie pred madarskym utlakom.

Vacsina gréckokatolickeho duchovenstva vsak bola orientovana prouhor-
sky a promadarsky, a tak vcelku podporovala revoldciu v r. 1848, ale nie
kvoli samotnej revolcii, ale kvoli tomu, Ze ju viedli Madari. Zo Statopravne-
ho hladiska revoltcia nesmerovala k vytvoreniu priestoru pre nemadarské
narody, pre ich autonémne ambicie, ale k posilneniu Uhorska. V tomto pri-

14 HARAKSIM, Ludovit. K socidlnym a kultiirnym dejindm Ukrajincov na Slovensku do
roku 1867. Bratislava : VEDA, 1961, s. 119.
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pade potom iné Statopravne tivahy okrem prouhorskych (madarskych) ne-
mali miesto, a tak sa ani gréckokatolicke duchovenstvo, ktoré predstavova-
lo vac¢sinu rusinskej inteligencie, nezaoberalo potrebami vlastného naroda.
Ak na vychodnom Slovensku bola aspoil mala aktivita Rusinov v prospech
svojich narodnych zaujmov, tak na dzemi neskorsej Podkarpatskej Rusi sa
o narodnom pohybe v rokoch 1848/1849 nedalo vela hovorit.'®

Po porazke revolicie sa Rusini opat aktivizovali, ale len ti, ktori Zili na vy-
chodnom Slovensku, uzhorodski boli zdiskreditovani podporou revolucie,
a tak sa drzali v uzadi. Adolf Dobriansky bol hlavnou hybnou silou a inici-
atorom narodného pohybu. Pochopil, Ze bez aktivity mézu Rusini upadnut
do zabudnutia, resp. Ze si ich Viedei nebude v§imat a ani s nimi v ziadnom
programe ratat. Pravda, Viedeni ratala s takymi hnutiami a poZiadavkami,
ktoré oslabovali Budapest alebo ju drZali v Sachu. Z viedenskych kruhov
vziSiel popud pre oZivenie uhorskych rusinskych poZziadaviek, ale uz nie
smerom Kk zjednoteniu s Halicou, len smerom k rieseniu ich poziadaviek
v ramci Uhorska. A. Dobriansky v r. 1849 vypracoval memorandum uhor-
skych Rusinov, ktoré malo nazov Pamjatnyk Rusinov Uhorskych. Memoran-
dum bolo aj publikované v ¢asopise Zora halicka. V hom Rusini upustali
od zjednotenia s hali¢skymi bratmi, ale pozadovali vymedzit rusinske
okresy, bez ohladu na doterajSie administrativne ¢lenenie a na pritomnost
iného narodnostného Zivlu vSade tam, kde pocet Rusinov presahuje 15-ti-
sic obyvatelov okresu. Tam, kde Zili v menSine, Ziadali pomerné zasttipenie
Rusinov v organoch okresu. Memorandum obsahovalo 11 bodov, ktoré ako
celok Ziadali posilnenie postavenia rusinskeho obyvatelstva v Uhorsku.!®
Viedeni urobila urcité ustupky, okrem iného aj v zriadeni uzhorodského
Ruského okruhu. Jeho prvym referentom a vediicim kancelarie sa stal Adolf
Dobriansky. Tato skuto¢nost podnietila ndvrat mnohych prislu$nikov ru-
sinskej inteligencie k svojej narodnosti a k pouZivaniu vlastného jazyka.
Podla L. Haraksima to vSak nebolo prejavom ich narodného citenia, ale pre-
javom ich konjunkturalnosti, pretoze videli Sancu ziskat' iradnicke miesta
na ukor tych, ktori rusky (rusinsky) nehovorili. Zriadenie uzhorodského
Ruského (rusinskeho) okruhu naslo vaésiu odozvu na vychodnom Sloven-
sku ako na uzemi Podkarpatskej Rusi vari aj preto, Ze tunajSia rusinska
inteligencia chtiac-nechtiac bola ovplyvnena slovenskym narodnym pohy-

15 O ¢innosti Rusinov/Ukrajincov v revolu¢nych rokoch 1848 - 1849 na izemi dnesné-
ho Zakarpatska, severovychodného Slovenska pozri bliz$ie: DANILAK, Michal. Halycki,
bukovynski, zakarpatski ukrajinci v revoluciji 1848 — 1849 rokiv. Bratislava : SPN,1972, s.
157-190.

16 HARAKSIM, Ludovit. K socidlnym a kultiirnym dejindm Ukrajincov na Slovensku do
roku 1867. Bratislava : VEDA, 1961, s. 155-157.
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bom a nim aj inSpirovana k podobnym pronarodnym aktivitim. Pre svoju
¢innost’ vSak potrebovala zazemie, legalizujuce jej tsilie. Tym mohlo byt
len rusinske obyvatel'stvo, v mene ktorého inteligencia vystupovala.

Na vychodnom Slovensku nebola situacia v narodnom uvedomeni ru-
sinskeho obyvatelstva omnoho lepsia ako na tizemi vtedajsich podkarpat-
skoruskych stolic. Gréckokatolicki duchovni spajali ,ruskost” s gréckoka-
tolickym naboZenstvom a vSetkych svojich gréckokatolickych veriacich
oznacovali ako Rusinov s cielom posilnit' nielen svoju konfesiu, to vlastne
ani nebolo potrebné, lebo sa k nej veriaci hlasili, ale predovsetkym vlastnu
etnicitu. Vacsia pocetnost naroda davala relativne vacsie Sance zabezpecit
mu prislichajiice ndrodné prava, a tieZ presadit sa vo vtedajSom nepriaz-
nivom prostredi narodnostnej netolerancie Uhorska. Vychodoslovenské
rusinske gréckokatolicke duchovenstvo oznacovalo ako rusinske stolice
Spis, Sari$ a Zemplin (aZ po Nové Mesto pod Siatrom), ale stretdvame sa
aj s oznacenim Abova, ako rusinskej stolice. A ako rusinske malo grécko-
katolicke duchovenstvo snahu uvedené stolice pripojit k uZhorodskému
Ruskému okruhu. Tato snahu podporovalo aj presovské gréckokatolicke
biskupstvo, ktoré od aprila 1850 preslo v dradovani na miestny ,rusky”
(rusinsky) dialekt. V. memorande generalovi Juliusovi J. von Haynauovi
(1786 - 1853) gréckokatolicki duchovni ziadali, aby administracii I. Vil-
letza a A. Dobrianskeho (ktori administrovali uzhorodsky Rusky okruh)
boli podriadeni vSetci Rusini Zemplina, Spi$a a Sari$a a staZovali sa, Ze sa
,V koSickom a levo¢skom okruhu ... Iud nds madarskym alebo slovenskym ja-
zykom spravuje’, ¢im potom ,0d reci nasej k Slovikom vela ludi odpaddva
a my Rusini sa zmensujeme”?” V januari 1851 gréckokatolicke duchoven-
stvo z Michaloviec sformulovalo Pamiatnoje pisanije Zemplinskych Rusinov
(Memorandum zemplinskych Rusinov), v ktorom sa dozadovali zavedenia
Jrustiny” do tych okresov Zemplina, kde Zijui gréckokatolici a Rusini a me-
novanie ,ruskych“ radnikov. ,Rustinu“ chceli zaviest' aj v Michalovciach,
Strazskom, Trhovisti, podobne aj v Samudovciach, Lastomire, Falkusov-
ciach, ktoré takisto pokladali za rusinske.

V roku 1850 bol vSak uzhorodsky Rusky okruh zruseny, lebo Viederi sa
zacala obavat stuptiovania narodnych rusinskych poziadaviek, ktoré od po-
Ciatku nemala v imysle realizovat. Po zruSeni Ruského okruhu rusinske
narodné aktivity viac-menej zacali upadat a gréckokatolicke duchovenstvo,
ktoré bolo hlavnym nositelom takychto aktivit, sa stustredilo na svoje zauj-
my konfesionalneho charakteru. No a takato situacia uz vyhovovala aj zauj-

17 Citované podla: HARAKSIM, Ludovit. K socidlnym a kultirnym dejinam Ukrajincov
na Slovensku do roku 1867. Bratislava : VEDA, 1961, s. 167-168.
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mom Budapesti. Na izemi Podkarpatskej Rusi sa narodné aktivity Rusinov
rozplynuli a chvilu pretrvavali uZ len narodné aktivity rusinskeho ducho-
venstva zijuceho na vychodnom Slovensku, i to len vdaka takym dejatelom,
ako bol presovsky kanonik A. Duchnovi¢. Uzhorodské konzistérium vsak
Duchnovicove aktivity v 50. rokoch nepodporilo. Odévodiiovalo to tym,
Ze ide o ¢innost PreSovcanov-Tétov, teda Slovakov, resp. poslovencenych
Rusinov. Mukacevské biskupstvo nechcelo riskovat nepriazen cisarskeho
dvora, a tak sa v danom momente radsSej vzdavalo svojich nespokojencov.

Revoluc¢né roky 1848/1849 a zaciatok 50. rokov 19. storocia priniesli
narodné vzplanutie Rusinov. Nebolo vSak také intenzivne ako u susednych
Slovakov. V polovici 50. rokov sa uz samotny Duchnovi¢ stazoval na ,ma-
darizmus a materializmus” medzi Rusinmi, a ten o nieco neskor nezavisle
od Duchnovica potvrdil aj Jonas Zaborsky (1812 - 1876), ktory doverne
poznal situaciu a spravanie sa vychodoslovenskych Rusinov.

Druha polovica 19. stor. nebola pre Rusinov vhodnym obdobim intenziv-
ne presadzovat nazory na vlastné narodné uzemie. A ¢o bolo horsie, nee-
xistovala medzi nimi ani jednota v nazoroch, ako riesit svoje Statopravne
poziadavky. Prouhorska a promadarska cast, ktora bola pocetnejsia a za-
hfnala skoro vSetku rusinsku inteligenciu Uhorskej Rusi, chcela riesit po-
stavenie uhorskych Rusinov len na uhorskom sneme a len v takom rozpati,
s ktorym by Budapest suhlasila.

Protimadarsky orientovand mensia skupinka, reprezentovana Adol-
fom Dobrianskym, Alexandrom Duchnovicom a Alexandrom Pavlovicom
(1819 - 1900), bola na zaciatku 60. rokov radikalnejsia. Vyuzivajic nova
situaciu, pokusila sa nanovo definovat ndrodné poziadavky.

V r. 1861 poZzadoval Adolf Dobriansky podla srbského vzoru vytvorenie
karpatsko-rusinskeho vojvodstva zo stolic, v ktorych prevladalo rusinske
obyvatelstvo, dalej ziadal vytvorenie rusinskeho krajinského snemu, uzna-
nie prava na vol'bu biskupov, vytvorenie rusinskej metropoly v Uzhorode,
biskupstva aj pre Marmaro$ so sidlom v Chuste, v iradoch zastdipenie vac-
Sieho poctu Rusinov, zodpovedajuceho celkovému poctu Rusinov a uznanie
Rusinov ako osobitného politického naroda.'®

Uhorski Rusini v§ak pochodili v roku 1861 so svojimi poziadavkami rov-
nako ako Slovaci. V Uhorsku nevzniklo ani slovenské Okolie, ani karpat-
sko-rusinske vojvodstvo. Ich snahy do istej miery vyzneli naprazdno.

Vr. 1862 vypracovalo uzhorodské konzistorium memorandum, tzv. Adre-
su, ur¢enu panovnikovi, v ktorej bola formulovana prosba, aby boli do jeho

18 DOBRJANSKY, Adolf R. von. Rede des ungarischen Landtagsabgeordneten Adolf Rit-
ter von Dobrjansky in der Adrefs-Angelegenheit. Wien 1861, s. 108-112.
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navrhov pre uhorsky snem zahrnuté aj poziadavky Rusinov. Tie vsak boli
minimalne. Preto sa nespokojny Adolf Dobriansky rozhodol, sledujuc tato
aktivitu gréckokatolickeho rusinskeho duchovenstva, sformulovat a pred-
loZit nové poziadavky. Aby to mohol urobit v mene vsSetkych Rusinov, ro-
zoslal obeznik cirkevnym obvodom s poziadavkou, aby ho splnomocnili
predlozit’ panovnikovi nové memorandum. V tejto aktivite vSak neuspel.
NavysSe si privodil vySetrovanie a konflikty s iradnou mocou, ktora uz po-
zorne sledovala vSetky ¢innosti nartusajuice plany Viedne stabilizovat’ mo-
narchiu podla vlastnych predstav. Dobrianskeho pokusom z r. 1862 riesit
rusinske zalezitosti v Uhorsku sa vlastne skoncili vyznamnejsie aktivity
Rusinov zmenit svoje postavenie v Uhorsku s pomocou Viedne, na ktoru
sa pomerne dlho spoliehali. Obnovili sa az v 20. storoci v zavere 1. svetovej
vojny, pravda, uz nepocitajuc s Viediiou, ba vo viacerych koncepciach nepo-
¢itajuc ani s Budapestou.

Rusinom sa teda v druhej polovici 19. storocia nepodarilo ziskat to, na ¢o
mali opravneny narok - teda narodnu slobodu, samospravu a riadenie svo-
jich veci vlastnymi silami. Apatia, ktord zavladla medzi ich inteligenciou,
pretrvala az do konca 19. a zaciatku 20. storocia.'’® Rovnako tak aj medzi
pospolitym I'udom, ktory ale ani predtym nebol do narodnych veci prilis
vtahovany a ani sa o ne, s ojedinelymi vynimkami, velmi nezaujimal.?’ Ne-
zaujimal sa ani o to, kym - akym narodom - vlastne je. Postacovala mu kon-
fesionalna identifikdcia. Vynimku tvorili len americki navratilci, ktor{ po-
budli v USA, tam sa doslova narodne prebudili, ekonomicky posilnili a aj ob-
¢iansky uvedomili. Na prelome 19. a 20. storocia vSak len maloktory z nich
vydrzal dlhsie odolavat' nenavistnym tlakom a prenasledovaniu miestnych
uhorskych uradov a este tazsie svojim gréckokatolickym duchovnym.??

19 0 postaveni vychodoslovenského rusinskeho obyvatel'stva pozri: DANILAK, Michal.
Ukrajinci vychodného Slovenska na zaciatku 20. storocia. In: Histéria IIl. Acta Facultatis
Philosophicae Universitatis Safarikanae. Pre$ov : Filozoficka fakulta Univerzity P.]. Safa-
rika, 1994, s.97-110.

20 Americky etnograf a historik G. A. Dorsey opisal svoje postrehy z cesty po slovan-
skych izemiach Rakuisko-Uhorska. V stvislosti s Podkarpatskou Rusou napisal, Ze vsa-
de videl biedu, drinu, chudobu, ale ¢o ho najviac prekvapovalo, to bolo zmierenie ludi
s osudom a biedou. Pozri: DORSEY, Georg A. Pravda o Slovdkoch a Slavianoch. Prelozil
Samo STROBL. Chicago 1911, s.91-105.

21 Svedectvo o tom podava napr. list becherovského gréckokatolickeho kilaza Artima,
ktory uverejnil v Slovenskom denniku v USA Peter V. Rovnianek. Dr. Artim reagoval na
Rovniankov ¢lanok, v ktorom odsudzoval prave spomenutého Artima za to, Ze uhor-
skym zandarom nahlasil troch svojich veriacich, vrativsich sa z USA ako nebezpecnych
panslavov. V iom Rovnianek napisal ironicky: ,,...Celd Madaria bola v poplachu a videla
na Beskyde armddu kozdkov, ktori idui vesSat’ na viby kazdého Madara...“ a dodal, Ze ,gréc-
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Prvé tvahy o statopravnych zmenach a postaveni Rusinov
Prvé uvahy o Statopravnych zmenach a postaveni uhorskych Rusinov sa
od polovice 19. storocia objavili aZ v roku 1918, a to v ¢ase, ked' bolo jas-
né, Ze monarchia nebude po skonceni vojny takou, akou bola na jej zaciat-
ku. Pravda, Rusini, ktori Zili doma, nevedeli o zmenach, ktoré sa vo vztahu
k Rakusko-Uhorsku chystaju, resp. netusili, Ze sa ich budu tieZ tykat. Rusini,
ktori Zili v emigracii, najma v USA a ktori mali v tomto smere podstatne viac
informdcii, nevedeli, ktoré z mozZnosti, ¢o sa ¢rtali, sa stand realitou. Pre
vSetkych prichadzali do Gvahy viaceré varianty Statopravneho postavenia
rusinskeho obyvatelstva po skonceni vojny. Niektoré boli redlne, iné sa po-
hybovali skor v teoretickej rovine. Boli to tieto alternativy:
1. Podkarpatskd Rus ako autonémna sucast’ Uhorska, resp. Madarskej re-
publiky;
2. Podkarpatskd Rus ako sucast ruskej rise;
3. Podkarpatskd Rus ako stcast’ zjednotenej Ukrajiny;
4. Podkarpatskd Rus ako samostatny stdt;
5. Podkarpatskd Rus ako sucast ceskoslovenského Stdtu.

Uhorska (Podkarpatska) Rus ako autonémna sti¢ast Uhorska,

resp. Madarskej republiky

Ak sa divame na uvazovanie domacej rusinskej scény, tak alternativa au-
tonémneho postavenia Uhorskej Rusi v zreformovanom Uhorskom kralov-
stve, resp. vdemokratickom Madarsku bola pre rusinsku inteligenciu a ro-
diacu sa politickd garnitiru najredlnejSou alternativou. NevyZzadovala Ziad-
nu revoldciu, Ziadne ozbrojené vystupenie, ktoré by eliminovalo uhorsku
- madarsku spravu a brachidlnu moc reprezentovanu tak policiou ako aj
armadou. Okrem toho sa mohla opierat o vyhlasenie novych reprezentan-
tov politickej moci v Budapesti na Cele s liberalnym madarskym politikom
Michalom Karolyim (1875 - 1955), ktory v novembri 1918 vydal vyzvu ku

kokatolicke rusniacke popovstvo je zradné a ocividne nepriatelské svojemu ndrodu...” Dr.
Artim v liste Rovniankovi vystatovacne napisal: , Kebi Vi blizse buli, to ja bi Vam protivo
tej nemoci na skoro spomoh; jak ja spomoh Tutkovi, Baniczkemu i Zbihlejovi; jak oni tu
ozdraveli, kebi Vi jich culi jake oni horlive madjari?! Jak oni tu se v hrudi biju, Ze su Ciste
madjari, jak oni tu sinfuju na panslavisticnich bzdurakoch, horsej jako Vi na mna... Vam
alej lem tak radim: dajte sebe z Vasej utrapenej hlavi krev spuscic na odno kilo, berte
ledovo kupeli za dluhsij cas, i tak budete prekonane, Ze madjarska zem je madjarov, bola
i bude. KaZdij kto madjarskeho chleba kusa, ma madjarskej krajiny vernij bit, a ot pansla-
visticneho fanatismusa slobodnij. Kto Ze ale nemoZe sa vizdravit ot tej zarazi, ¢o sa vola
panslavizmus, ten nech ide do Kamcatki, tam moZe bit statecnym moskalem samojedcem a
tak dalej... V madjarskom kraju kaZzdij dobrij hazafi ma bit. Dr. Artim, magyar hazafi“ Po-
zri: ROVNIANEK, Peter V. Oslova ozvena. In: Slovensky dennik, 14.10. 1901, ro¢. 1, ¢. 172.
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vSetkym narodnostiam Uhorska v ich jazyku, aby zachovali Uhorsko, netr-
hali ho a ponukol im moznost spravovat' si svoje veci v ich narodnom jazy-
ku. Vyzva zacinala slovami: ,Ku kaZdému nie madarsky hovoriacemu ludu
slobodnej republiky! Slovdci, Nemci, Rumuni, Rusini, Sasi, Srbil... KaZdy lud
na svojom tzemi, vo svojej stolici, okrese, dedine sdm nech rozhodne o tom,
v jakej reci sa chce ucit, so svojim richtdrom, notdrom sa rozprdvat...”

Nova madarska vlada zaroven pontkala pre nemadarské narodnosti
pomerne vel'korysé moznosti, Rusinom autonémiu v gubernii, ktord na-
zvala Ruska Krajna. Pri kazdej narodnosti dokonca volila terminolégiu,
ktora mala byt blizka tradicii danej narodnosti i jeho jazyku. Preto Ru-
sinom pontkala autonémnu guberniu - samospravnu jednotku nazvanu
podla ruskych administrativno-spravnych jednotiek, hoci uhorski Rusini
vo svojej historii nikdy Ziadnu guberniu a gubernatora (guvernéra) nema-
li. Podobne to bolo aj s ndzvom Ruska Krajna, ¢o malo symbolizovat staré
administrativne jednotky stredovekého Uhorska - krajny - okrajové tuze-
mia, ktoré uhorski panovnici zriadovali na svojich severnych hraniciach
ako naraznikové pasma s tlohou chranit krajinu pred vonkajsou hrozbou,
a takouto krajnou - ndraznikovym tizemim bolo vtedy aj izemie Uhorskej
Rusi.

S narastajicou hrozbou rozpadu Uhorska madarska vlada 21. decembra
1918 prijala zakon ¢. X, ktorym zriadovala rusinsku autonémiu Rusku Kraj-
nu. Zaciatkom roku 1919 sa madarska vlada eSte pokusila udrzat tizemie
Podkarpatskej Rusi vydanim nariadenia ¢. 928 z 5. februara 1919, ktoré
vychadzalo zo zakona . X, a pre Rusku Krajnu ustanovila vladu. Na jej Celo
menovala dr. Oresta Szabda, zaroveii ho menovala aj za ministra pre Rusku
Krajnu pri madarskej vlade. Vyhlasila aj vol'by do rusinskeho snemu a 4.
marca 1919 sa volby konali na Gzemi, ktoré nebolo obsadené ceskoslo-
venskym vojskom. U¢ast voli¢ov v$ak bola velmi mala. Va¢$ina rusinskeho
obyvatelstva alebo o nich nevedela, alebo ich uz neakceptovala. 5. marca
1919 bolo do Mukaceva zvolané zasadnutie zvoleného snemu, ktory mal 36
¢lenov. Madarska vlada predpokladala jeho lojalnost’ s Madarskom. Zasad-
nutie snemu viedol guvernér Ruskej Krajny Augustin Stefan. Ztéastnil sa ho
aj minister dr. Orest Szabd, ktory tu predniesol program vlady a oc¢akaval
jeho prijatie.

Pre Rusinov to znamenalo skuto¢né kroky madarskej vlady k akceptova-
niu ich potrieb a navyse aj s garanciou stability tych pozicii, ktoré veduce
rusinske osobnosti v roznych sférach spolo¢ensko-politického Zivota za-
stavali. Po predchadzajucich desatrociach ustrkov predstavovali ponuky
Budapesti obrovsky pokrok vo vztahu k Rusinom.
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5.novembra 1918 sa ziSla schddza rusinskej inteligencie v Uzhorode, kde
za suhlasu biskupa Antona Pappa zvolili zvlaStny vybor. Na jeho cele stal
Augustin VoloSin (1874 - 1945). Vybor zvolal na 9. novembra 1918 ludové
zhromazdenie, na ktorom bola vytvorend Uhroruskd ndrodnd rada. Kano-
nik Simeon Sabov (1863 - 1929) bol zvoleny za jej predsedu a A. VoloSin
za jednatela. Na zhromazdeni Gcastnici prijali memorandum, v ktorom sa
vyslovili za celistvost madarského Statu a zaroven Ziadali pre Rusinov také
prava, aké budu mat' aj iné narody tohto $tatu. Okrem toho Ziadali auto-
némnu spravu gréckokatolickej cirkvi, vybudovanie katedry ruského jazy-
ka na budapestianskej univerzite a hospodarske reformy.?? Urychlene zaca-
li rokovat o svojich poziadavkach s madarskou vladou. V Budapesti o nich
hovoril Simeon Sabov s Michalom Karolyim, Martinom Lovaszim a Oska-
rom Jaszim (1875 - 1957), ktori mu prislubili splnenie vSetkych predloZe-
nych poZiadaviek.

Madarska vlada, ktord chcela udrzat iniciativu Rusinov pod kontro-
lou, podnietila vytvorenie Ruskej ndrodnej rady v Budapesti?® a poverila
dr. Oresta Szabda ulohou, aby pripravil autondmiu Ruskej Krajny. Na 10.
decembra 1918 zvolal Orest Szabé do Budapesti narodné zhromazdenie
uhorskych Rusinov, na ktoré mala prist len lojalna, prouhorska rusinska in-
teligencia. Na zhromazdeni bola nastolena poZiadavka integrity Madarska
a pre Rusinov zriadenie zvlasStnej rusinskej gubernie so sidlom v Mukaceve
a zriadenie rusinskeho ministerstva.

Narodné zhromazdenie v Budapesti vSak nebolo jednotné, pretoZe sa ho
zucastnili aj ti, ktori nesuhlasili s dalsim zotrvanim Uhorskej Rusi v ma-
darskom S$tate. S kritikou poziadaviek na zachovanie integrity Uhorska
vystupili delegati z Chustu dr. Julius Bra$¢ajko, Jtlius Cuc¢ka, Peter Dolinaj,
Stefan Klo¢urak a inf, ktori sa v protinavrhu vyslovili za pripojenie Podkar-
patskej Rusi k Ukrajine a medzi delegatmi ziskavali podporu. Napriek tomu
vybor zhromaZdenia navrhol uznesenie, v ktorom sa hovori, Ze ,,uhrorusky
ndrod zostane verny svojim tisicrocnym tradicidm a otcine, a Ziada osobitost’
svojho ndrodného Zivota od madarského ndroda prostrednictvom zabezpe-
Cenia autonémnych prdv“?* Takato poziadavku vSak zhromazdenie nepri-
jalo a zZiadalo, aby sa narodné zhromazdenie uskutocnilo na vlastnej péde
a nie na cudzej - v Budapesti. Predsednictvo zhromazdenia malo zvolat

22 SVORC, Peter. Zakliata krajina. Podkarpatskd Rus 1918 — 1946. Presov : UNIVER-
SUM, 1996, s. 17.

23 SANDOR, Vikentij. Zakarpatta. Istory¢no pravnyj narys vid IX. st. do 1920. New
York : 1992, s. 188.

24 TVORIDLO, M. Z krassich dnov na Podkarpattu. In: Narodnyj kalendar tovarystva
Prosvyta na zvycajnyj rok 1923. Uzhorod : 1922, s. 43.
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nové zhromazdenie 21. januara 1919 v takom meste, o ktorom rozhodne
vacsina.

Situacia v strednej Eurépe sa rychlo menila, 28. oktébra 1918 bol v Prahe
vyhlaseny ¢eskoslovensky stat. Jeho vlada vojensky i diplomatickou cestou
postupne obsadzovala Gizemie Slovenska a na jar 1919 uz aj s vedomim, Ze
sti¢astou CSR sa stane izemie byvalého Uhorska, na ktorom Zije rusinske
obyvatelstvo - teda nielen severovychodné Slovensko, ale aj Uhorska Rus,
ktora v novom S$tate dostala meno Podkarpatska Rus. To bolo pricinou, Ze aj
prouhorsky orientované rusinske kruhy sa pomaly zacali orientovat na iné
moznosti, upustajic od madarskej/uhorskej alternativy. Ich rozhodnutie
urychlilo vyhladsenie Madarskej republiky rad v marci 1919, ktorej sa ako
komunistickej obavalo najma gréckokatolicke duchovenstvo.

Americka rusinska emigracia, rovnako ako slovenskd, bola pod neusta-
lym dozorom rakusko-uhorskych diplomatov. To od ministerstva zahranic-
nych veci Rakiisko-Uhorska Ziadala Budapest uZ od konca 19. storocia, aby
pracovnici velvyslanectva a konzulatov v USA pravidelne podavali hlasenia
o ¢innosti uhorskych slovanskych emigrantov. Do prostredia rusinskych
gréckokatolikov potom Budapest vysielala gréckokatolickych knazov, ktori
mali veriacich viest k laske k uhorskej vlasti. Prave z takéhoto prostredia
rusinskych gréckokatolickych kiiazov pochadzalo najviac stipencov integ-
rity Uhorska a jedinti zmenu, ktorud boli ochotni akceptovat, bola rusinska
autondmia v ramci velkého Uhorska. Preto odmietali akékolvek iné Sta-
totvorné alternativy, ktoré sa rodili na pode rusinskych krajanskych orga-
nizacii, resp. v redakciach krajanskych novin.

Vedenie Greko-katoliceskago objedinenija v USA sa zasadzovalo za Uhor-
sko a Cast' vysSie postavenych gréckokatolickych knazov v marci 1918
na schodzke v americkom mestecku McKeesport?® vypracovala rezoliciu,
s ktorou sa obratili na uhorskych gréckokatolikov v USA, aby zachovali ver-
nost Uhorskému kralovstvu. V nasledujicich mesiacoch sa vo vedeni Gre-
ko-katoliceskago objedinenija zacal pohlad na budicnost Rusinov v Uhor-
sku znacne diferencovat. Na XV. zjazde Greko-katoliceskago objedinenija 9.
- 22.juna 1918 v Clevelande (Ohio) a Breddoku (Pensylvania) sa prouhor-
sky orientovani kiazi pricinili o odvolanie Nikolaja Pacutu z funkcie pred-
sedu spolku a pod ich vplyvom zjazd rozhodol, Ze sa Rusini, pochadzajtci

25 Mesto McKeesport (Pensylvania) patrilo v zavere 19. storocia k najrychlejsie sa roz-
vijajucim mestdm na vychodnom pobrezi USA. Jeho obyvatelstvo tvorili najma prista-
hovalci z Eurépy, a to hlavne z Rakisko-Uhorska, ktori pracovali v baniach a tamojsich
oceliarnach. Tie od roku 1872 boli stcastou vel'kého oceliarskeho koncernu US Steel.
Viac: https://en.wikipedia.org/wiki/McKeesport,_Pennsylvania
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z Uhorska, budu oznacovat ako ,Uhro-Rusini®, aby sa odlisili od hali¢skych.

23. jula 1918 sa v Homesteade (Pensylvania) zisli predstavitelia Sojedi-
nenija greko-katoli¢eskych russkich bratstv a Sobranija greko-katoliceskych
cerkovnych bratstv a vytvorili Americku ndrodnu radu Uhro-Rusinov (Ame-
rikanskaja narodnaja rada Uhro-Rusinov). Tato sa vyhlasila za jedinu repre-
zentantku Rusinov pochadzajicich z Uhorska a v tzv. Homsteadskej rezo-
ldcii sa vyjadrili za autonémiu Uhorskej Rusi v Uhorsku. O Ceskoslovensku
neuvazovali, poukazujic na mozné Konflikty so Slovakmi pre Zemplinsku,
Sari$sku, Abovski, Spisski a Uzskd zupu. 26

Podkarpatska Rus ako sucast ruskej rise

Tato alternativa sa zrodila v rusofilskych kruhoch Rusinov Zijdcich na se-
verovychodnom Slovensku a hlavne v Presove. Jej korene spocivali v tra-
di¢nom rusofilstve rusinskej inteligencie a opierali sa 0 moznost vitazstva
Ruska vo vojne, obsadeni a pripojeni Halice k Ruskej risi, ¢im by sa Rusko
teritoridlne priblizilo az k hraniciam Uhorska a prekrocenim Karpat, ¢o sa
aj dvakrat vo vojne stalo, by sa do riSe zaclenilo aj izemie obyvané uhor-
skymi Rusinmi. Pravda, v roku 1918, ked’ uz bolSevické Rusko podpisalo
v Breste-Litovskom separdtny mier s Nemeckom a Rakusko-Uhorskom
a vypadlo z vojnovych stretov, takdto mozZnost stratila svoje opodstatne-
nie. Za myslienkou pripojenia izemi obyvanych Rusinmi stal najma prav-
nik Anton Beskid (1855 - 1933), ten vSak nestal o bolSevické Rusko, preto
sa myslienka zaclenit izemie obyvané Rusinmi do Ruskej riSe eSte kratko
opierala o predstavu vitazstva bielogvardejskych vojsk v obcianskej voj-
ne, ktora sa v Rusku rozhorela, a o exteritorialitu Uhorskej Rusi vo vztahu
k Ruskej risi. V teoretickej rovine by malo byt ich izemie dominiom Ruska,
tak, ako to bolo napr. s Australiou ¢i Kanadou vo vztahu k Vel'kej Britanii.

Myslienku zaclenenia Uhorskej Rusi do Ruskej riSe vel'mi kratko institu-
ciondlne reprezentovala Ruskad narodna rada, ktorad vznikla 21. decembra
1918 spojenim presSovskej RNR so starolubovnianskou Ruskou narodnou
radou, znadmou aj ako rada Lemkov. Spojenie tizemi obyvanych Rusinmi
s Ruskou riSou vSak malo svojich zastancov aj medzi americkymi Rusinmi.

13.jala 1917 sa v New Yorku konal Rusinsky kongres (Russkij kongres),
ktory organizovali rusofilsky orientovani emigranti z Halice, Bukoviny
a Uhorskej Rusi. Hali¢skych Rusinov reprezentoval Peter Hatalak a uhor-
skych Nikolaj Pacuta, predseda Americko-ruskej [rusinskej] narodnej
obrany (Amerikansko-russkaja narodnaja oborona) a predseda Gréckoka-

26 POP, Ivan. Déjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 273-275.
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tolickej jednoty (Greko-katoliceskoje objedinenije).?” Kongres chcel Prikar-
patsku Rus zlozenu z Halice, Uhorskej Rusi a Bukoviny zjednotit s demo-
kratickym Ruskom, ¢o sa eSte zdalo redlnou predstavou. V tom case bolo
uz carske samoderzavie minulostou a moc bola v rukach Docasnej vlady,
na cele ktorej v ¢ase konania rusinskeho kongresu stal ako jej druhy pre-
miér po princovi Georgieovi Jevgenijovicovi Lvovi (1861 - 1925) Alexander
Fiodorovic¢ Kerenskij (1881 - 1970). Takato poziadavka americkych Rusi-
nov, vyslovena v memorande kongresu a zaslana predstavitelom dohodo-
vych $tatov, vyvolala najskor nesuhlas britskych diplomatov v USA, ale na-
sledne aj rusinskej gréckokatolickej cirkvi v USA. T4 pozadovala autonémiu
v ramci Uhorska. BolSevicky prevrat v novembri 1917 vSak takuto alterna-
tivu v rusinskych Statotvornych uvahach natrvalo pochoval.

Podkarpatska Rus ako sucast’ zjednotenej Ukrajiny

Myslienka, aby sa uhorski Rusini stali sticastou Ukrajiny sa opierala
o vznik ukrajinského $tatu a ideovo o prijatie ukrajinskej kulttirnej i etnic-
kej orientacie casti rusinskej inteligencie. Viazala sa k roku 1918, ked' v ja-
nuari 1918 bola vyhlasena Ukrajinska l'udova republika.

Jej vyhlasenie privitali Ukrajinci Zijuci v Halici. V septembri 1918 vzni-
kol v Lvove vojensky vybor a na zaciatku oktébra bolo zostavené politické
vedenie z roznych politickych stran, ktoré sa mali pripravit pre pripad pre-
vzatia moci vo vychodnej Halici.

18. oktdébra 1918 sa zisli ukrajinski politici a osobnosti verejného Zivota
vo Lvove, kde zvolili Ukrajinski ndrodnu radu ako politickt reprezentantku
Ukrajincov Rakusko-Uhorska a v ten isty den vydali vyhlasenie, v ktorom
sa uvadzalo, Ze Hali¢, Lemkovstina, severozapadna Bukovina a ukrajinské
Uzemia severovychodného Uhorska budu patrit do spolo¢ného ukrajinské-
ho statu.

Zaroven riesili otazku spojenia tohto Statu s Ukrajinskou [udovou repub-
likou - hajtmandatom, ktord existovala uz takmer rok. Po dlhotrvajucich
diskusiach sa zhodli na tom, Ze nebudu pozadovat spojenie oboch ukrajin-
skych Statov, pretoze sa obavali toho, Ze po skonceni vojny sa mézu uplat-
nit Wilsonove poZiadavky na mier, v ktorych americky prezident v bode VI
uznaval pravo Ruska urcit si svoj vlastny politicky vyvoj a nehovoril o moz-
nostiach jeho rozdelenia. Naopak, v bode X Ziadal ¢o najslobodnejsi auto-
noémny vyvin vSetkych narodov Rakusko-Uhorska. Obavali sa, Ze po spojeni
s vychodnou Ukrajinou a nerozdeleni Ruska méze aj Hali¢ ostat sticastou

27 POP, Ivan. Dejiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 272.
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ruskej ri$e.?® Okrem toho hali¢skych Ukrajincov nabadala k vyhlaseniu sa-
mostatného Statu polska aktivita. Poliaci vytvorili 28. oktébra 1918 likvi-
dac¢nud komisiu, ktora preberala v Hali¢i moc. Medzi hali¢skymi Ukrajincami
a Poliakmi zacali prepukat ozbrojené konflikty. Ukrajinské vojenské oddie-
ly 1. novembra obsadili Lvov a 9. novembra tu bola vyhlasena Zdpadoukra-
jinskd ludovd republika.”® Predsedom vlady sa stal Kost Levyckyj.

Aj ked’ vedenie Zapadoukrajinskej I'udovej republiky pévodne neuvazo-
valo so spojenim sa so Skoropadského hajtmanstvom (Ukrajinskou ludo-
vou republikou), okolnosti ju coskoro donutili zmenit nazor. Polské vojska
22.novembra obsadili I'vov a ukrajinska vlada sa musela prestahovat naj-
skor do Ternopilu a zakratko do mesta Stanislav. V zufalej situacii nadvia-
zala rokovania s Direktériom Ukrajinskej l'udovej republiky a 1. 12. 1918
delegacia Statneho sekretaridtu Zapadoukrajinskej ludovej republiky pod-
pisala s Direktériom dohodu o spojeni oboch republik do jednej Ukrajinskej
ludovej republiky. Jej direktérium vsak pocas roku 1919 stratilo kontrolu
nad Ukrajinou, kde zavladla vSeobecna anarchia. Direktérium v podstate
nedokazalo pomoct hali¢skym Ukrajincom a Rusinom proti polskym po-
ziadavkam. Od konca roku 1918 bola Zapadoukrajinska I'udova republika
v neustdlej vojne s Pol'skom o vychodnu Hali¢, ktort Poliaci chapali ako sta-
ré polské iizemie a odmietali uznat Rusinov ako samostatny narod. Direk-
torium, vedené Symonom Petljurom, na jar 1919 ovladalo uz len malé tze-
mie na juhozipade Ukrajiny a ked’ sa spojilo s Poliakmi, stratilo podporu
hali¢skych Ukrajincov.®

V Case, ked’ sa eSte javili moZnosti samostatnej existencie Ukrajinskej [u-
dovej republiky, uhorski Rusini celkom logicky zacali zvazovat alternativu
pripojit sa k nej. 8. novembra 1918 na zhromazdeni Rusinov zo Spisa a Sa-
riSa na Starol'ubovnianskom hrade bola z iniciativy Emiliana Nevického za-
loZenda ako vobec prva Ruska narodnd rada (Rada Lemkov) a ta sa priklonila
k ukrajinskej Statotvornej orientacii. V ten den vydala vyhlasenie, v ktorom
sa hlasila k pravu ndrodov na sebaurcenie v ich etnografickych hraniciach
a zaroven odmietla snahy, ktoré by mali Rusinov rozdelit' do roznych $tat-
nych utvarov. Jakubiansky kniaz Michal Michali¢ vyzval pritomnych na na-
rodnu zbierku venovanu zdpasu za oslobodenie naroda a sdm dal prvych

28 SVORC, Peter. Statotvorné predstavy a snahy stredoeurépskych narodov a realita
po skonéeni prvej svetovej vojny (1918 - 1919). In: Peter Svorc - Lubica Harbulova
(eds.). Stredoeurdpske ndrody na kriZovatkdch novodobych dejin 1848 — 1918. PreSov -
Bratislava - Wien : UNIVERSUM, 1999, s. 172.

29 POLONSKA-VASYLENKO, Natalija. Geschichte der Ukraine. Von den Anféinge bis 1923.
Miinchen: 1988, s. 772.

30 KAPPELER, Andreas. Kleine Geschichte der Ukraine. Miinchen : 1994, s. 180.
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tisic korun: ,Nech miliény vyrasti z tejto skromnej hrivny danej na to, aby
nds rusinsky ndrod mohol prispiet’ pre ziskanie slobody. Vyzyvam ta, rusinsky
ndrod: Od Lubovne aZ po Sihot do svitého boja za slobodu!”?' Emilian Ne-
vickyj, Michal Michali¢, Jozef Rybovi¢, Peter Sima, Ivan Murcko, Ivan Canda,
dr. Emilian Toronsky, dr. Nikolaj Zavadsky a niektori dal$i predstavitelia
rusinskej inteligencie v nasledujicich diloch zakladali v rusinskych dedi-
nach na Spisi, v Sarisi a severovychodnom Zempline miestne narodné rady.
Iniciativu za pripojenie rusinskych tzemi k Ukrajine vyvijal predovsetkym
E. Nevickyj. V iom formulovanych prehlaseniach jasne Ziadal zjednotenie
uhorskych Rusinov s velkou Ukrajinou. Pisal: ,Karpatskd Rus poddva ruku
bratom z Hali¢a a Bukoviny a zjednocuje sa s matkou ruskych miest, so sldv-
nym Kyjevom. Nech sa ukrajinskd zem stane ododneska i nasou...”*?

Ked' sa v decembri 1918 spojila Rada Lemkov s presovskou RNR, bol Emi-
lian Nevicky odsunuty na vedlajsiu kolaj spolu s iniciativou pripojit izemia
obyvané Rusinmi k Ukrajinskej l'udovej republike.

0 ukrajinskej orientacii nezavisle od starolubovnianskej RNR uvazovali
aj predstavitelia rusinskej inteligencie z vychodnych ¢asti Uhorskej Rusi. 8.
novembra 1918 sa uskutoc¢nilo vel'ké I'udové zhromazdenie v Jasini, ktoré
podporilo poZiadavku sformulovant Stefanom Klo¢urakom, aby sa Podkar-
patska Rus pripojila k Ukrajine.?

Ked 17. novembra 1918 vznikla v Chuste Ruska (ukrajinskd) narod-
na rada na cele s Juliusom Brascajkom, vyslovila sa za Ukrajinska I'udovu
republiku. Tuto poziadavku predniesol jej predseda Julius Brascajko aj
na narodnom zhromazdeni Rusinov 10. decembra 1918 v Budapesti a opa-
tovne bola nastolena 21. januara 1919 na velkom ludovom zhromazdeni
v Chuste. Tu si 420 delegatov zvolilo zastupcov, ktori mali rokovat v Kyjeve
s reprezentantmi Ukrajinskej republiky o pripojeni Podkarpatskej Rusi.®*

Postavenie Ukrajinskej l'udovej republiky sa neustale komplikovalo, nové
Pol'sko odmietalo Ukrajinu najmé na izemiach, ktoré pokladalo za historicky
polské tizemia, bol'Sevické vojska obsadili jej vychodnu ¢ast a bojovali s pol-
skymi a v roku 1919 sa uZ na mierovej konferencii v PariZi intenzivne roko-
valo o pripojeni Uhorskej Rusi k Ceskoslovensku. V takej situacii boli plany
na zaclenenie Rusinmi obyvanych tizemi do ukrajinského Statu nerealne.

31 TVORIDLO, M. Z krasSich dnov na Podkarpattu. In: Narodnyj kalendar tovaristva
Prosvyta na zvycajnyj rok 1923. Uzhorod : 1922, s. 42.

32 TVORIDLO, M. Z krasSich dnov na Podkarpattu. In: Narodnyj kalendar tovaristva
Prosvyta na zvycajnyj rok 1923. Uzhorod : 1922, s. 20.

33 CHYMYNEQ, Julian. Moji spostereZennja iz Zakarpatta. New York : 1983, s. 21.

34 SVORC, Peter. Zakletd zem. Podkarpatskd Rus 1918 - 1946. Praha : Lidové noviny,
2007, s.43.
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Podkarpatska Rus ako samostatny Stat

Alternativa samostatného rusinskeho $tatu bola Ziva v prostredi americ-
kych Rusinov, ktori si vedeli predstavit aj takdto alternativu, lebo vdaka
svojim americkym skisenostiam a dovere, ktorud tu ziskali vo vlastné sily,
verili, Ze dokaZu sami spravovat vlastny stat.

Boli to rusinski emigranti, ktori do USA prichadzali od 80. rokov 19. sto-
rocia do roku 1914, ked’ vypukla vojna a vystahovalecky prad sa zastavil.
V USA zZilo podla neoficidlnych tidajov 130 000 - 155 000 Rusinov zo seve-
rovychodného Slovenska a Uhorskej Rusi,* P. R. Magocsi uvadza dokonca
az 225 000 Rusinov, no bez blizSej identifikdcie izemi, z ktorych tito pri-
stahovalci prisli do USA.?® Bez ohladu na to, iSlo o nezanedbatelni masu
ludi s uz existujicim a rozvijajicim sa narodnym povedomim a tiez istou
ekonomickou vahou. Usadeni boli v priemyselnych centrach USA,?” kde za-
kladali krajanské spolky predovsetkym na gréckokatolickej konfesionalnej
baze, vydavali krajanské noviny a ¢asopisy a do vypuknutia vojny, vracajic
sa domov, prebudzali narodné povedomie aj u svojich krajanov doma.*®

V takomto prostredi sa zrodila aj ivaha o vytvoreni samostatného rusin-
skeho statu. T4 sa vSak nastolila az v jeseni 1918 popri inych alternativach,
o ktorych americki Rusini diskutovali od zaciatku roku 1918.

Nachadzame ju explicitne formulovanti v memorande Americkej narod-
nej rady Uhro-Rusinov s ndzvom Memorandum from the American National
Council of Uhro-Rusins, to his Excellency Woodrow Wilson, president of the
United States of America.*

V memorande bolo najskor opisané tizemie, na ktorom Zija Rusini, potom
bola charakteristika Rusinov ako naroda, americkej rusinskej emigracie
S popisom jej ¢innosti a nakoniec bol predstaveny navrh na rieSenie Sta-
topravneho postavenia Rusinov. Ten mal tri varianty a z nich prvé dve pre
Rusinov Ziadali samostatny Statny utvar:

»1. Aby uhorski Rusini dostali tipInt nezavislost. Ak to nebude moZné, aby
sa - 2. mohli zjednotit' s Rusinmi z Halice a Bukoviny a vytvorili spolo¢ny

35 SVORC, Peter. Krajinskd hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou (1919 -
1939). Presov : UNIVERSUM, 2003, s. 92.

36 MAGOCSI, Paul Robert. Of the Making of Nationalities There is No End. Volume One:
Carpatho-Rusyns in Europe and North America. New York : Columbia University Press,
1999, s. 379.

37 MAGOCI]J, Pavlo Robert. Narod nizvidky. llustrovana istorija karpatorusyniv. Uzho-
rod : Vydavnictvo V. Padaka, 2006, s. 61-63.

38 MAGOCSI, Paul Robert. Rusini na Slovensku. PreSov : Rusinska obroda, 1994, s. 149.
39 Vojensky historicky archiv (VHA) Praha, fond P. R, k. N. 1, 1918 - 1920, R. 245:
Memorandum from the American Nacional Council of Uhro-Rusins, to his Excellency
WOODROW WILSON, president of the United States of America.
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Stdt. A ak ani to nebude mozné - 3. aby ziskali ¢o najvdcsiu autondmiu, ak by
Uhorskd Rus zostala i nadalej sticastou Uhorska." *°

Poziadavka sformulovana v bode ¢. 1 zahfiiala predstavu o State s na-
zvom Uhrorusinia a izemne sa rozkladajicom na teritériu Uhorskej Rusi
a celého vychodného Slovenska, o ktorom boli niektor{ Rusini presvedcen,
Ze bolo pévodne osidlené rusinskym obyvatelstvom a len postupne aj slo-
venskym, ktorému podlahlo v ich asimila¢nom tlaku.

Poziadavka zahrnuta v bode ¢. 2 vychadzala z predstavy velkého rusin-
skeho $tatu s ndzvom Karpatska Rus, do ktorej by patrila Uhorska (Podkar-
patskad) Rus, severovychodné Slovensko, Bukovina a Halic.

Memorandum prezradzalo odvahu americkych Rusinov a odhodlanie bu-
dovat svoj $tat, ale nie ich politicka vyzrelost a prehlad v medzinarodnych
pomeroch tak vo svete, ako aj v Eurdpe. V ¢ase, ked’ pozadovali samostatny
Stat uz bola stredna Eurdpa vo vel'kej miere rozdelena a boli prijaté kuloar-
ne rozhodnutia o tom, ako sa bude po skonéeni vojny formovat. Cesko-slo-
venska a polska emigracia mala uz davno vypracované predstavy o buduc-
nosti svojich narodov a podobe ich Statnych utvarov, do ktorych nezapa-
dali rusinske predstavy o samostatnosti. To rusinskej delegacii vysvetlil aj
americky prezident Woodrow Wilson, ked im povedal, Ze nebude mozné
realizovat’ prvé dve poziadavky a Ze ani USA ich realizaciu nepodporia.
Upozornil ich vsak na to, Ze je mozné realizovat poopravend tretiu alterna-
tivu, a sice autonémiu Podkarpatskej Rusi, resp. Uhro-Rusinie, ale nie v ma-
darskom State, ale v niektorom State slovanskych susedov Podkarpatskej
Rusi. V podstate naznacil mozZnost zaclenenia tohto tizemia do chystaného
Cesko-slovenského statu a rusinskej delegacii doporucil, aby hladali spoje-
nie so susednymi slovanskymi narodmi.*!

Tym v podstate padla alternativa samostatného rusinskeho Statu a Sta-
totvorné Uvahy americkych Rusinov sa posuvali uz len do jedinej moZnej
a realnej volby - do zaclenenia ich iizemia do pripravovaného ¢esko-slo-
venského Statu.

V tejto suvislosti m6Zeme esSte uviest pokus Rusinov predlozit navrh sa-
mostatnej Karpatskej Rusi mierovej konferencii v Parizi na zaciatku roku
1919, ktory pripravil Anton Beskid. Beskidova Karpatska Rus zahfnala se-
verné tizemie Spisskej, Sarisskej a Zemplinskej Zupy, Uzski Zupu a izemie
celej Uhorskej Rusi, vratane celej MarmaroSskej Zupy, ktora bola neskor

40 VHA Praha, fond P.R,, k.N. 11,1918 - 1920, R. 245: Memorandum from the American
Nacional Council of Uhro-Rusins, to his Excellency WOODROW WILSON, president of the
United States of America.

41 ZATKOVIC, Grigorij L. Otkrytie - eksposé Dr. G. ]. Zatkovica, byvseho Gubernatora Pod-
karpatskoj Rusi. Homestead, Pa, 1921, s. 1.
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rozdelend a jej juzna Cast pripadla Rumunsku. Vychadzajuc z kontextu Bes-
kidovych aktivit od zaciatku roku 1919, jeho komunikacie so Slovenskou
narodnou radou v Martine, stretnutia s ministrom s plnou mocou pre spra-
vu Slovenska Vavrom Srobarom v Pre$ove 11. januara 1919 a odporiéa-
nia Vavra Srobara, aby sa A. Beskid vybral do Prahy, referoval o stanovisku
tunajSej Ruskej narodnej rady (PreSovskej) a ako reprezentant uhorskych
Rusinov odcestoval do Pariza na mierovd konferenciu*?, mézeme predpo-
kladat, Ze predlozena mapa pri jej zrode predstavovala Karpatsku Rus ako
predstavu Rusinov o podobe autonémnej krajiny v ramci Ceskoslovenska
a len pod vplyvom G. I. Zatkovi¢a sa pretransformovala do poziadavky
samostatného Statneho tUtvaru, a aj to pravdepodobne len ako natlakova
poZiadavka Rusinov na vladu CSR, aby tato re$pektovala skuto¢nost, kde
vsade Rusini v rodiacom sa Ceskoslovensku Ziju.

Do skupiny Statotvornych predstav o samostatnom Statnom dtvare uhor-
skych Rusinov spada aj epizodicka existencia Huculskej republiky. Vy-
hlasend bola na Gzemi v okoli Jasine a za predsedu jej vlady bol zvoleny
Stefan Klo¢urak, ktory velil ozbrojenej zlozke pozostavajuicej takmer z tisic
vojakov. Vedenie Huculskej republiky preslo do ilegality, ked’ 22. decembra
1918 dal novy predseda madarskej vlady M. Karolyi obsadit tizemie vy-
chodnej ¢asti Marmarosskej zZupy.

V diioch 7. - 8. januara 1919 vypuklo v Jasini ozbrojené povstanie, ktoré
chcelo zlikvidovat' madarskud spravu. Bola obnovena Huculska republika
a z iniciativy predsedu MarmarosSskej narodnej rady Michala Brascajka hu-
culskd milicia zautocila proti madarskému vojsku v udoli Tisy a obsadila
Marmarossku Sihot' a Vel'’ky Bockov.*

19. - 20. janudra 1919 vsak rumunské vojska vytlacili huculské milicie az
do jasinskej kotliny a ked' 11. jina 1919 obsadili celit Marmaros$sku Zupu,
Huculska republika zanikla a v septembri 1919 na zaklade Saintgermain-
skej zmluvy bolo jej izemie pripojené k Ceskoslovensku. Hlavni aktéri Hu-
culskej republiky boli ukrajinskej orientacie a ich pévodnou snahou bolo
pripojit izemie obyvané Rusinmi k Ukrajine. Sami vnimali Huculsku re-
publiku len ako prechodny Statny utvar.

Podkarpatska Rus ako sucast cesko-slovenského statu
Alternativa ¢esko-slovenského Statu bola v rusinskych tvahach na po-
slednom mieste. Vyplyvalo to z niekol'’kych skuto¢nosti:

42 SVORC, Peter. Presov v prevrate 1918 - 1919 a po fiom. In: Peter Svorc a kol. Vel'kd
doba a jej dosledky. Presov v 20. rokoch 20. storocia. PreSov : FF PU, 2012, s. 49.
43 POBP, Ivan. D¢jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 281-298.
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a) domadca politicka scéna sa pragmaticky orientovala na najjednoduch-
$iu alternativu - na Uhorsko s rusinskou autondmiou;

b) neujasnenost’ etnickych hranic medzi Rusinmi a Slovdkmi a historic-
kym administrativno-spravnym zazemim tych Zup, v ktorych Zili prislusnici
aj jedného aj druhého naroda, boli predzvestou konfliktov medzi dvoma
do padu Rakusko-Uhorska rovnako utlacanymi slovanskymi narodmi. Po-
Cetne slabsi Rusini si uvedomovali hranice vlastnych moZnosti pri presa-
dzovani svojich poziadaviek na vychodoslovenské Zupy a uvedomovali si
aj to, Ze bez podpory silnejsieho partnera (Budapesti, Lvova, resp. Kyjeva,
Moskvy) nedokazu ziskat uvedené uzemie pod svoju, hoci autonémnu,
spravu.

Udalosti sa vsak vyvijali tak, Ze i napriek uvedenym determinantom
v uvazovani Rusinov doma i v emigracii sa postupne nezavisle od Rusinov
presadzovala len jedna alternativa, ktora mala nadej na uspech - ¢esko-slo-
vensky Stat.

Cesko-slovenska alternativa sa zacala presadzovat’ medzi Rusinmi naj-
skor na pode USA, a to v stvislosti s ich prvymi zndmymi debatami o osude
uzemia, ktoré Rusini v Uhorsku, resp. Rakisko-Uhorsku obyvali. Tie sa za-
Cali sporadicky konat eSte v roku 1917, ked na Ruskom (rusinskom) kon-
grese v New Yorku bola otvorena otazka budicnosti Rusinov. Cesko-sloven-
sko ako alternativa tu vSak eSte nezaznelo, prevazovali iné (vyssSie uvedené)
alternativy, ktoré zaciatkom roku 1918 nepriamo posilnilo aj vyhlasenie
amerického prezidenta W. Wilsona, ked’ v posolstve Kongresu USA vyhlasil
14 bodov mierového programu a v nich desiaty bod hovoril len o auton6mii
pre narody Rakusko-Uhorska.**

Rusofil Nikolaj Pacuta, ako predseda dvoch poprednych rusinskych spol-
kov v USA po tom, ako sa ukazala ruska alternativa ako nepriechodna a ne-
aktualna, zacal viest rokovania s americkymi Slovakmi o zacleneni Uhor-
skej Rusi do budticeho Cesko-Slovenska a takiito alternativu predostrel
v aprili 1918 aj Statnemu tajomnikovi USA Robertovi Lansingovi.*® O me-
siac nato - na konci maja 1918, memorandum s poziadavkou o zaclenenie
Rusinov do ¢esko-slovenského $tatu predostrel T. G. Masarykovi, ktory tu
priSiel z Ruska a mal stretnutia s ¢eskymi a slovenskymi krajanmi a 30.
maja 1918 s predstavitelmi poprednych krajanskych organizacii - Sloven-
skej ligy, Ceského narodniho sdruZeni a Svazu ¢eskych Kkatolik{i sfromulo-

44 Strnast bodov prezidenta Spojenych $tatov americkych W. Wilsona v posolstve pre-
zidenta Kongresu USA z 8. 1. 1918. In: SVORC, Peter. Zrod republiky (Dobové dokumenty,
spomienky a stanoviskd 1914 - 1918). KoSice : Slovo, 1991, s. 74-76.

45 POP, Ivan. Déjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 274.
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val a podpisal dohodu, ktora do dejin vsttipila ako Pittsburska dohoda.*®

T. G. Masaryk sa ani osobne, ani v mene cesko-slovenského odboja vtedy
eSte nehodlal zaviazat neistymi prislubmi, a to o to viac, ked’ videl, Ze za Pa-
Cutom nestoji vacsia ¢ast rusinskej emigracie a jej spolkové organizacie.

Memorandum,*” ktoré z poverenia Americkej uhroruskej narodnej rady
vypracoval G. I. Zatkovi¢ a ktoré americki Rusini predlozili W. Wilsonovi,
neuspelo v koncepcii eurépskej politiky Dohodovych Statov, ¢o im timocil
americky prezident, a tak Rusinom ostala len ¢esko-slovenska alternativa,
ktorej sa americki Rusini vyhybali kvoli hroziacim sporom so Slovakmi
o Uzemie vychodoslovenskych zup.

Spor, ktory sa zacal Crtat, sa netykal niekol'kych obci alebo len malého
uzemia, ale tykal sa piatich stolic, ktoré Slovaci pokladali za slovenské, ¢i
prevazne slovenské - Slo o Spis, Sarig, Zemplin, Abov a Gemer, na ktoré si
zacali robit narok aj Rusini. V USA vsak Zila silnd komunita Slovakov pra-
ve z vychodného Slovenska, ktora neuvazovala o tom, Ze by prave dediny,
odkial pochadzali, mali patrit do iného Statneho ttvaru ako slovenského ¢i
¢esko-slovenského, no rozhodne nie do rusinskeho.*®

To bol aj hlavny dévod, preco americki Rusini zacali rokovat s Masarykom,
reprezentujicim sice ¢esko-slovensky odboj, no v beZnom ponimani pre-
dovSetkym cesky odboj. Masaryka zaskocili rusinske poziadavky, ale ako
dobry diplomat nereagoval na ne priamociaro. Spoliehal sa na dalsi vyvoj,
od ktorého ocCakaval zabrusenie hran rysujiceho sa sporu. Treba vSak po-
dotknut, Ze pre Masaryka, ako aj pre cela cesku politiku, bolo Slovensko
prednejsie ako Uhorska Rus a to bol aj dévod, prec¢o Cesi a konkrétne aj
Masaryk uprednostnovali slovensky zaujem pred rusinskym. Na druhej
strane, Masaryk sa nechcel vzdat ani Sance zvacsit ¢esko-slovensky stat
o Uhorsku Rus, navySe, ked’ sa jednalo o blizky slovansky narod.

Zatkovi¢ predlozil Masarykovi képiu memoranda, ktoré 21. oktébra
1918 Rusini odovzdali Wilsonovi, Masaryk si na jej okraj poznamenal pe-
rom: S Zatkovicem a jeho ptdtely ve Philadelphii radéji, obsirné 26. oct. 1918
0 moznosti jejich pripojeni k nasemu stdtu. Daji ndvrh.?

46 KUCIK, Stefan - SVORC, Peter. Cesko-slovensky zahrani¢ny odboj v USA (1914 -
1918) - slovensky pohlad. In: KUCIK, Stefan - VACULIK, Jaroslav a kol. Slovenské a ¢eské
krajanské hnutie v USA (do roku 1918). PreSov : UNIVERSUM, 2014, s. 65-87.

47 VHA Praha, fond P.R,k.N.1,1918 - 1920, R. 245: Memorandum from the American
Nacional Council of Uhro-Rusins, to his Excellency WOODROW WILSON, president of
the United States of America.

48 SVORC, Peter. Krajinskd hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou (1919 -
1939). Presov : UNIVERSUM, 2003, s. 92-108.

49 VHA Praha,fond P.R,k.N.1,1918 - 1920, R. 245: Memorandum from the American
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23. oktébra 1918 bola Americkd narodna rada Uhro-Rusinov prijata
za Clena Stredoeurdpskej demokratickej Uinie (Mid European Democratic
Union), na Cele ktorej stal T. G. Masaryk. 26. oktébra 1918 vo Philadelphii
Zatkovi¢ podpisal Vyhldsenie nezdvislosti ako jeden zo zastupcov dvanas-
tich utla¢anych eurdpskych narodov. Pred podpisanim zd6raznil vo svojom
vystipeni osobitost uhorskych Rusinov a ich rozdielnost s Ukrajincami,
pricom podotkol, Ze dejiny uhorskych Rusinov boli odlisné od dejin Ukra-
jincov, no pripustil ich jazykovt podobnost a blizkost.>°

25. oktdébra 1918 sa uskutocnilo v hoteli Bellevue-Stratford vo Philadel-
phii rokovanie americkych Rusinov s T. G. Masarykom o moZnom pripojeni
k Cesko-Slovensku, o postaveni Rusinov v fiom i o hranici, ktora by sa takto
nestala vonkajSou, ale len vnitornou - krajinskou hranicou. T. G. Masaryk
nevidel problém v tom, Ze by Rusini nemohli mat' v novom State rovnoprav-
ne postavenie, dokonca zarucené autondmiou rusinskeho tzemia. Pod-
la Zatkovi¢ovych spomienok, sliibil Masaryk Rusinom na tomto stretnuti
»pInt autonémiu’, O hraniciach povedal, opat Zatkoviéovj/mi slovami, ze
»~hranice budu tak ustanovené, Ze Rusini budu spokojni". MéZeme len pred-
pokladat, Ze sa Masaryk drzal pri svojom slube predstavy z roku 1915, kym
Zatkovi¢ videl zaru¢ent spokojnost’ Rusinov vtedy, ked’ vyssie spomenuté
stolice budu stucastou autonémnej Uhrorusinie. Masaryk teda neurobil nic
preto, aby vyviedol Zatkovi¢a z omylu. To sa stalo aZ v roku 1919 na pariz-
skej mierovej konferencii.

Americki Rusini po takomto zavere porady vo svojej tla¢i uverejnili Masa-
rykove prisluby a zacali intenzivnu kampan medzi krajanmi za pripojenie
uzemia uhorskych Rusinov k budicemu ¢esko-slovenskému $tatu. Americ-
ka narodnd rada Uhro-Rusinov zasadala 12. novembra 1918, aby preroko-
vala podmienky vstupu do ¢esko-slovenského Statu. Z rokovania vznikla
rezollcia, v ktorej okrem iného presne vymedzili izemie autonémnej Ru-
sinie: ,,Aby Uhro-Rusini s najsir§imi samosprdvnymi prdvami, ako stdt na fe-
derativnom zdklade, pripojili sa k Ceskoslovenskej demokratickej republike,
s tou podmienkou, Ze do nasej krajiny musia patrit' vSetky pravé uhro-russké
stolice (vsi originalno uhro-russki stolici - v pdvodine, P.S.): Spis, Saris, Zem-
plin, Abauaj, Gemer, Borsod, Ung, Ugoca, Bereg a Marmaros.”? V nasledujutci

Nacional Council of Uhro-Rusins, to his Excellency WOODROW WILSON, president of
the United States of America.

50 SANDOR, Vikentij. Zakarpatta. Istory¢no pravnyj narys vid IX. st. do 1920. New York :
1992, s. 202.

51 ZATKOVIC, Grigorij I. Otkrytie - eksposé Dr. G. J. Zatkovi¢a, byvseho Gubernatora Pod-
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deti odovzdal Zatkovi¢ vo Washingtone rezoltciu Masarykovi, ktory vyjad-
ril radost, Ze zjednotenie Rusinov a Cechoslovakov do jedného $tatu tak
rychlo pokracuje. Podotkol, Ze stale je to len stanovisko Americkej narod-
nej rady Uhro-Rusinov, ktoré by mohlo byt na mierovej konferencii v Parizi
spochybnené. Preto zacala ndrodna rada s plebiscitom medzi americkymi
Rusinmi, v ktorom sa mali vyjadrit, za ktoré Statopravne riesenie st.

V plebiscite uskuto¢nenom na zistenie stanoviska americkych Rusinov,
ako riesit Statopravne otazky Rusinie, sa vyslovilo 1113 delegatov. Z nich
za pripojenie k CSR hlasovalo 732 (66,42 %), za pripojenie k Ukrajinskej
republike 320 (28,13 %), za samostatnost 27 (2,43 %), za spojenie s ha-
licskymi a bukovinskymi Rusinmi 13 (1,18 %), za spojenie s Ruskom 10
(0,9 %), za pripojenie k Madarsku 9 (0,81 %) delegatov a za spojenie s Ha-
licou 1 delegat.>®

Plebiscit, hoci nevyjadroval volu vSetkych Rusinov v USA, predsa len
predstavoval relativne reprezentativnu vzorku nazorov na budicnost Ru-
sinov doma a 66,42 % delegatov, ktori boli za cesko-slovensky Stat, dalo
dal$im krokom G. 1. Zatkovi¢a v prospech Cesko-Slovenska legitimny cha-
rakter.

Rusini na domacej pode sa k Cesko-Slovensku hlasili tieZ a% po vypad-
nuti inych $tatotvornych moznosti. Aj v ich pripade narazali na koliziu ich
a slovenskych uzemnych poziadaviek. Pritom obe strany boli pripravené
tej druhej poskytnat’ maximalny priestor a dobré podmienky pre ich naro-
dotvorné aktivity a dovisenie etnoidentifikacného procesu ak Rusini alebo
Slovaci sa stant sucastou Statu toho druhého.

V rusinskom prostredi sa cesko-slovenska alternativa objavila len v tva-
hach presovskej Karpatoruskej narodnej rady, ¢o bolo aj prirodzenou re-
akciou na dianie okolo nej, najma v januari 1919. 11. 1. 1919 takéto roz-
hodnutie tlmo¢il Vavrovi Srobarovi, ministrovi s plnou mocou pre spravu
Slovenska, predseda Karpatoruskej narodnej rady Anton Beskid.

Ceské a slovenské ivahy o pripojeni izemia obyvaného Rusinmi

do ¢esko-slovenského Statu

Ako prezradzaju zachované dobové mapy, stvaritujtice predstavy ceskych
a slovenskych ¢initelov o budticom $tate Cechov a Slovakov, tizemie neskor-

karpatskoj Rusi. Homestead, Pa: 1921, s. 5.

53 Bliz$ie pozri: ZATKOVIC, Grigorij 1. Otkrytie — eksposé Dr. G. ]. Zatkovica, byvseho
Gubernatora Podkarpatskoj Rusi. Homestead, Pa : 1921, s. 6; SANDOR, Vikentij. Zakar-
patta. Istory¢éno pravnyj narys vid IX. st. do 1920. New York 1992, s. 204-205; DANKO,
Osyp. Rol’ zakarpatskoj emigracii v SSA u vyre$enni doli Zakarpatta v 1918 - 1919 ro-
kach. In: Ukrajinski Karpaty. Uzhorod : 1993, s. 178.
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Sej Podkarpatskej Rusi v iom nebolo zakreslené. Masarykova mapa z roku
1915 nezahinala do ¢eskoslovenského Statu ani izemie severovychodného
Slovenska, na ktorom Zilo rusinske obyvatelstvo.

V slovenskom prostredi takéto mapy nenachadzame, odhliadnuc od pred-
vojnovej velmi konkrétnej predstavy slovenského novinara v USA Adalber-
ta Tholta-Vel'koStiavnického, ktory v roku 1907 v Pittsburghu vydal knihu
pod nazvom Ndrod a ndrodnost. V nej pisal o State Slovakov a jeho rozsa-
hu, ale izemie Uhorskej Rusi doni nezahrnul. Jeho sticastou mal byt podla
Tholtovej predstavy Uzhorod s polovicou Uzskej Zupy. O Spi$skej, Sarigskej
a Zemplinskej Zupe ako o slovenskych ani nezapochyboval.

V priebehu prvej svetovej vojny sa postupne dotvarali predstavy o Ces-
koslovenskom State, a tie napr. u Masaryka postupne ratali s celym seve-
rovychodnym Slovenskom, ale nie s Uhorskou Rusou. Po pade samoderZza-
via v Rusku vo februari 1917, ked’ T. G. Masaryk mohol legalne pricestovat
do Ruska a stretnut sa s profesorom a svojim priatelom Pavlom Nikola-
jevicom Miljukovom, ktory sa stal ministrom zahrani¢nych veci v Docas-
nej vlade, mohol zas upresnit svoju predstavu o pripravovanom State.
T. G. Masaryk s P. N. Miljukovom hovoril o projekte ¢esko-slovenského Statu
uZ v maji 1916 v Londyne, kde bol Miljukov na naviteve ako ¢len Statnej
dumy. Tam sa dozvedel, Ze zaujem Ruska (vtedy eSte carskeho) je po po-
razke Rakusko-Uhorska podporit’ vznik nastupnickych Statov, ale zaroven
vziat pod svoje velmocenské kridla izemie, na ktorom Zija Rusi, ¢o zname-
nalo aj Malorusov (Ukrajincov) a tiez Rusinov. Tato linia sa nezmenila ani
po pade samoderzavia, no po oktédbrovej bolSevickej revolicii v roku 1917
bolSevické sovietske Rusko malo iné starosti, ako anektovat izemia, ktoré
patrili Rakisko-Uhorsku, a to o to viac, Ze s Nemeckom a Rakusko-Uhor-
skom Lenin podpisal separatny mier. Jeho pripadny zdujem o Hali¢, Bukovi-
nu a Uhorsku Rus sa vtedy nemal o ¢o opriet.>* Iné to bolo s prebudzajicou
sa Ukrajinou, na ktorej sa ukrajinska politicka elita snazila o autonémiu
Ukrajiny v ramci federalizovaného Ruska. Kyjevska Centralna rada dala Ma-
sarykovi najavo, Ze nema zaujem o Uhorsku Rus a neodmietla moznost jej
pripojenia k pripravovanému ¢eskoslovenskému $tatu.>®

T. G. Masaryk preto mohol uz v lete 1917 uvazovat aj o takej alternative,
ktora by pocitala s tizemim Uhorskej Rusi. Mapa planovaného Cesko-Slo-
venska, ktord uverejnila Francuzsko-ceska liga v roku 1917 naznacuje, Ze sa
o takejto moznosti v emigrantskych kruhoch ¢eskoslovenského odboja za-
calo uvazovat, ale so vSetkou zdrzanlivostou. Ako prezradza spomienkovo

54 SVORC, Peter. Rozbijali monarchiu. (Populdrny slovnik osobnosti ¢esko-slovenského
odboja 1914 - 1918). Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo, 1992, s. 142-145.
55 POP, Ivan. Déjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha : Libri, 2005, s. 272-274.
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ladena kniha T. G. Masaryka Svétovd revoluce, Masaryk uz pred stretnutim
s Nikolajom Pacutom hladal formu, ako zapojit Rusinov do pripravy na vy-
tvorenie Cesko-slovenského S$tatu, ale ani na majovom stretnuti s predsta-
vitelom rusinskych krajanskych organizacii Pacutom nechcel predbiehat
vyvoj a urychlovat veci, ktoré neboli eSte udomacnené v hlavach rusinskej
americkej emigracie.

Ceska domaca politicka scéna s izemim Uhorskej Rusi nepoéitala ani
po vyhlaseni ¢eskoslovenského statu 28. oktébra 1918. Prezradza to mapa,
ktort v decembri 1918 nakreslil pre ¢eskych politikov cesky geograf Franti-
Sek Machat. Jeho stcastou mal byt Uzhorod a Uzska zupa, kde Zili Slovaci.>®

Rok 1919 a zrod Podkarpatskej Rusi ako sui¢asti Ceskoslovenska

Rok 1919 zacal pre Eurépu a pre utlacané narody byvalej raktisko-uhor-
skej monarchie slubne. PariZska mierova konferencia, ktora sa zacala v ja-
nuari 1919, podporila vznik tzv. ndstupnickych statov namiesto udrzania
integrity monarchie a jednotlivymi mierovymi zmluvami (Versaillskou, Sa-
intgermainskou a Trianonskou) ur¢ila ich hranice. Tento proces sa tykal aj
Ceskoslovenska a s nim prislu$nikov v$etkych narodnosti, ktori sa stavali
jej obCanmi, teda aj Rusinow.

0d zaciatku mierovej konferencie pripravovala ¢eskoslovenska delegacia
okrem iného aj podklady pre pripojenie izemi obyvanych Rusinmi do Ces-
koslovenského statu. Neslo pritom o tzemie severovychodného Slovenska
- 0 severné Casti Spisskej, Sarisskej a Zemplinskej zupy, ktoré boli do Ces-
koslovenska zaradené ako integralna cast Slovenska, ale o izemie neskor-
Sej Podkarpatskej Rusi - teda o Uzsk, Berezsku, Ugo¢ska Zupu a ¢ast Mar-
maros$skej a Ba¢-bodrozskej Zupy.

Reprezentant Rusinov Zijucich na severovychodnom Slovensku a predse-
da Karpatoruskej narodnej rady Anton Beskid po prichode do ParizZa, kam
odcestoval z popudu Vavra Srobéra a s poverenim ¢eskoslovenskej vlady
a prezidenta T. G. Masaryka, mal v mene rusinskeho obyvatelstva vyjad-
rit ich vélu zit v CSR. Podobnu tlohu mal G. Zatkovi¢, ktory zaclenenie
Uzemia Rusinov do nového Statu podporil v mene americkych Rusinowv.
13. februdra 1919 vytvorili tzv. Ruskt (Rusinsku) komisiu, ktord uz vystu-
povala v mene vSetkych Rusinov. Obaja predstavitelia Rusinov odovzdali
K. Kramarovi a E. BeneSovi vysledky plebiscitu americkych Rusinov, pro-
tokol preSovskej Karpatoruskej narodnej rady zo 7. 1. 1919 a képiu me-
moranda svalavskej Ruskej narodnej rady, ktorymi dokladali zdujem Ru-

56 SVORC, Peter. Krajinskd hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou (1919 -
1939). Presov : UNIVERSUM, 2003, s. 134.
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sinov o za¢lenenie do CSR. E. Bene$ tieto dokumenty predlozil Najvyssej
rade.

Zaclenenie uzemia Rusinov podporil 27. 2. 1919 American Charles Sey-
mour, historik a predseda rakiasko-uhorského oddelenia americkej miero-
vej komisie s argumentom, Ze ak si to Zelaju samotn{ Rusini, tak USA nema-
ju voci tomu ziadne vyhrady.

V Prahe vsak este existovali obavy zo stanoviska ostatnych rusinskych
predstavitelov k ¢eskoslovenskej alternative, preto T. G. Masaryk radil Zat-
kovicovi, aby odcestoval do PreSova a do Uzhorodu a tam sa stretol s doma-
cimi rusinskymi predstavitelmi a podporil ich stanovisko za CSR. V mar-
ci 1919 im G. I. Zatkovi¢ predstavil stanovisko americkych Rusinov k CSR
a ziskal ich suhlas, aby v PariZi podnikol dalSie kroky pre zaclenenie ich
tizemia do Ceskoslovenska.

Vyhlasenie Madarskej republiky rad v marci 1919 a nasledné pretvaranie
rusinskeho Uizemia, ktoré bolo stidle pod madarskou spravou, na Uizemie
MRR, hoci pod hlavickou autonémnej Ruskej krajny, urychlilo rozhodnutie
troch najvplyvnejsich ruskych narodnych rad oficidlne sa vyjadrit za Ces-
koslovensku alternativu. To sa stalo 8. maja 1919 v Uzhorode, ktory bol
uz obsadeny ceskoslovenskym vojskom. Na spolo¢nom zasadnuti uzhorod-
skej, preSovskej a chustskej ruskej narodnej rady bola vytvorena Centrdlna
ruskd ndrodnd rada, ktora sa vyslovila za CSR a svoj program sformulovala
v 14 bodoch. Ich autorom bol G. I. Zatkovi¢. V jednom z bodov CRNR po-
7adovala, aby sa novy $tat volal Cesko-slovensko-ruskd republika, v dalsich
Rusini pozadovali autondmne postavenie Podkarpatskej Rusi a jasné vy-
medzenie jej zdpadnej hranice so Slovenskom; aby Podkarpatska Rus bola
spravovana ministrom, ktorého by menoval prezident; okrem zahranic¢ne;j
politiky, financii a obrany mala vSetka zdkonodarna a vykonna moc patrit
miestnym autonémnym organom; v spornych otdzkach medzi CSR a Pod-
karpatskou Rusou mala rozhodnut Spolo¢nost narodov.>’

Rozhodnutie o pripojeni k CSR timo¢ila 112-¢lenné delegacia CRNR 23.
maja 1919 v Prahe ministrovi vniitra A. Svehlovi i prezidentovi Masaryko-
vi. Tak sa naplnila jedna z podmienok T. G. Masaryka, aby sa za pripojenie
tizemi obyvanych Rusinmi k Ceskoslovensku vyslovili oficidlne samotni
Rusini. V skuto¢nosti bol uz proces vytvarania povojnovych $tatov, a teda
i Ceskoslovenska s izemim Podkarpatskej Rusi, na mierovej konferencii
v kulodroch odsuhlaseny a formalne sa to udialo prave 23. maja 1919,
ked Rada ministrov zahrani¢nych veci na konferencii schvalila navrh

57 SVORC, Peter. Zakletd zem. Podkarpatskd Rus 1918 - 1946. Praha : Lidové noviny,
2007, s. 54-55.
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E. Benesa pripojit Podkarpatski Rus k Ceskoslovensku ako jeho auto-
némne Uzemie.

Ceskoslovenska vlada potom podnikla prvé kroky, aby sa navrh stal aj
skuto¢nostou. V méji az juli 1919 pripojenie Podkarpatskej Rusi k CSR este
komplikovala existencia Madarskej republiky rad aj na izemi Podkarpat-
skej Rusi, ale aj obsadenie jej juznej a vychodnej ¢asti rumunskym vojskom.
Po pade MRR a rokovaniach s Rumunskom bolo tizemie Podkarpatskej
Rusi postupne obsadzované ceskoslovenskym vojskom a zacala sa na nom
uplatiiovat’ ¢eskoslovenska legislativa. Pre tizemie Podkarpatskej Rusi bol
menovany administrator, ktorym sa stal Jan Brejcha, viedol Civilnu spra-
vu Podkarpatskej Rusi, a vlada menovala Docasné direktérium autoném-
nej Podkarpatskej Rusi (dr. Grigorij Zatkovi¢, Augustin Volosin, dr. Jdlius
Brascajko, dr. Eugen Toronskyj, dr. Julius HadZega) ako poradny organ.

10. septembra 1919 bola v Saint-Germain-en-Laye podpisand mierova
zmluva s Rakuskom a jej sticCastou sa stala minoritnd zmluva, podla kto-
rej bola Podkarpatska Rus pravoplatne zac¢lenena do Ceskoslovenska. Pod-
karpatska Rus mala po za¢leneni do CSR rozlohu 12 656 km? 587 obci
s 599 808 obyvatelmi. Z nich 372 884 patrilo k ruskej (rusinskej a ukrajin-
skej) narodnosti, 102 144 k madarskej, 80 059 k Zidovskej, 19 737 k Ces-
koslovenskej (slovenskej a ceskej), 297 k polskej a 10 460 k nemeckej na-
rodnosti.>®

Ciel' zaclenit' Podkarpatski Rus do Ceskoslovenska sa de iure stal sku-
toc¢nostou aj z medzindrodnopravneho zretela, ale po zacleneni nezavladla
medzi rusinskymi ¢initel'mi spokojnost. Uvedomili si, Ze viaceré ich poZia-
davky neboli naplnené tak, ako si to predstavovali. Slo najma o zapadnt
hranicu so Slovenskom, ktora mala charakter krajinskej hranice. Stanovena
sice bola ako docasng, ale tato ,docasnost” trvala v podstate celé medzi-
vojnové obdobie, v ktorom sa nerealizovala ani fakticka autonémia Pod-
karpatskej Rusi. To bol jeden z najpodstatnejSich faktorov podmienujtcich
spokojnost’ ¢ nespokojnost’ Rusinov s ich postavenim v CSR.

Prof. PhDr. Peter Svorc, CSc.
Javorinska 26

080 01 Presov

Slovensko

petersvorc@unipo.sk

58 SVORC, Peter. Zakletd zem. Podkarpatskd Rus 1918 - 1946. Praha : Lidové noviny,
2007, s.59.
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BIEPE/ 10 MUHYJIOTO: 3AKAPIIATTHA
B IHTEJIEKTYAJIbHUX IUCKYPCAX ITPO
YKPAIHY NTIC/JIA 1991 POKY

Boaodumup PEHHY

Abstract

Recently Ukraine more often reminds herself in open public debate on
the problems of history, historiography and identity. The farther away, of
cource not without human casualties, from the political and economic de-
pendence on imperial Moscow becomes much harder “to escape” from her
past marked by a continuous ambivalence. In this essay the author tried
to touch only some of the problems of representation Transcarpathia in
intellectual discourses about Ukraine that are taking place in the world
Ukrainian and Rusyn studies after 1991. In the writings of most authors
history of the “land with many names” (as Subcarpathian region was called
by Ivan Olbracht / Kamil Zeman in 1932) is almost unanimously assimi-
lated and practically built on some myths and stereotypes that for good or
for evil forms the exclusivist - Ukrainian based on ethnocentrism vision
of history on really multicultural Transcarpathia. An exception is one-two
synthesis authored by Natalia Yakovenko, Yaroslav Hrytsak, Andreas Kap-
peler, Andrew Wilson, Serhy Yekelchyk, Roman Shporluk and Paul Robert
Magocsi.

Key words: Transcarpathia. Ukraine. History. Historiography. Ukrainian.
Rusyn. The discourse. Myths. Stereotypes.

Po604010 Te3010 IbOr0 ecero Gyze TBEPPKEHHSsI, L0 MO CYyTi BCA «3a-
KaprnaTcbKa iCTOopisi» B iHTeJIeKTyaJIbHUX JAUCKypcax Npo YKpaiHy micis
1991 p. penpe3eHTyeTbCA B KOHLENLIAX Ta METOL0JIOTIfAX TPbOX iCTOpIO-
rpadiuHux cxeMm. /IBi 3 HUX — €KCKJIIO3UBICTCbKiI a60 eTHOILEHTPUYHI: Iie
yKpaiHCbKa Ta pyCUHCbKa iHTepnpeTalii, i ojjHa — iHKJII03UBiCTCbKa a60
MyJIbTHUETHIYHA icTopiorpadis, 1m0 HaMara€Tbcsl MOEAHATU B CO6i pi3Hi
KOHIlenIlii Ta MeTo/io0Ji0Tii 6araToroJsiocoi ictopii 3emui/TepuTopii/perio-
HY, pO3TalllOBAaHOr0 Ha NOIrPaHUY4i KYJIbTYp, BJIa/I0 CXapaKTEPU30BaHOTO
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npu3abyTUM YyropcbkuM MucauteseM XX cT. bedsow XamBamem (1940,
1948), sk «nigHiyHull 2eHill Eeponu»’.

SAKIO NPUXUIBHICTb [0 KapHaTOPYCUHCBKOI Mapagurmu icropii Ilig-
KapnaTTs, KpiM, BJaCTMBO PYCHHCBKHUX aBTOPIB, BUABJAKTb YrOPCHKI,
CJI0BallbKi, 4eChbKi, pOCilichbKi Ta YacTMHA KaHa/|CbKO-aMEPHUKAHCbKUX PY-
CUHICTIB, cepeJ; IKUX 3yCTpiYaeMo 4MMaso aBTOpPiB PyHAaMeHTaJbHUX
IOCTiKeHb?, TO 3 YKPAiHChKOI eTHOLIEHTPUYHOIO Bisiero icTopii 3akap-

1 XAMBAII, Beiina: I’aTs rewiis / Iep. 3 yrop. Maptu ®inb. In: I HezaaescHull kyab-
myposoeiuHuli yaconuc. Pivnuk 17, Bunyck 44: 3a kapnatcbKul yce-cBiT. JIbBiB, 2006, c.
242 - 317.

2 Hai6inbm aBTopuTeTHI 3 HUX AuB.. MAGOCSI, Paul Robert: An Historiographical
Guid To Subcarpathian Rus'. In: Austrian History Yearbook. Vol. IX-X [Cambridge, Mas-
sachusetts], 1973-74, p. 201 - 265; CARPATHO-RUTHENICA AT HARVARD. A Catalog of
Holdings / Compiled by Paul R. Magocsi and Olga K. Mayo. New Jersey: Carpatho-Rusyn
Research Center Fairview, 1983, 149 s.; THE PERSISTENCE OF REGIONAL CULTURES.
Rusyns and Ukrainians in ther Carpathian homeland and abroad / Paul Robert Magocsi,
editor. East European Monographs. New York: Distributed by Columbia University Press,
1993, 218 p. Ykp. Bug. TPUBAJIICTb PETTOHAJIBHUX KYJIBTYP. Pycunu i ykpainui Ha
ixHiit KapnaTcekiéi 6aTbKiBIIMHI Ta 3a KopgoHoM / [laByio Po6epT Marouiii, ynopsj-
uuk; CxigHoeBponeiichbki MoHorpadii. Hero-Mopk: Konym6iiichkuii yrisepcureT, 1993,
220 c.; UDVARI, Istvan : Ruszinok a XVIII. szazadban. Torténelmi és miivelodéstorténeti
tanulmanyok. Masodik kiadas. Nyiregzhaza : Kiadja a Bessenzei Gyorgy Tanarképzd
Féiskola Kiadja a Bessenzei Gyorgy Tanarképzé Féiskola, 1994, Old. 390; MATOYIH, IMas-
J10 Po6epTt: ®opMyBaHHs HaLioHasbHOI camocBigomocrTi: [lizkapnaTceka Pych (1848-
1948) / ABTOopu30B. nep. 3 aHII. Ykropoz: [lonnuka «Kapnatcbkoro kpatoy», 1994, 296
c.; MAT'OYIH, MaBno Po6GepT: Pycunbl Ha CioBeHChbKY. IcTopuuHblil neperasas,. [psamos:
PycuHcbka 06poza, 1994, 214 c.; SVORC, Peter: Zakliata krajina Podkarpatskd Rus (1918-
1946). PreSov: Universum, 1996, 126 s,; JIXKE, Macno: fenosas nucbmeHHocmb pycu-
Hoe 8 XVII-XVIII sekax. Caoeapyw, aHaaus, mekcmol [ Tlog o61et pes. UurtBaHa YaBapu.
Nyiregzhaza: Kiadja a Bessenzei Gyorgy Tanarképzé Féiskola, 1996, 336 c.; I10I], IBan:
Homo totalitaricus? IcTopis 3akapnaTTa: KpUTH4HI po3ayMmu. In: Kapnamcekutl kpail.
Icmopuko-KpaesHasuuli scypHas. Piunuk 6-i, Ne 5-7 (114), TpaBeHb-JIMIIEHD. YKTOPOJ,
1996, c. 4 - 22; YBAPI, IiutBan: O6pasuukst 3 icmopii nydkapnamcukoix pycurys XVIII.
cmousimie. H3z2nsadoeaus 3 icmopii kyabmypul u s3vika / Beryn 1. Kepui; CniepezcioBo
Jrosbl Birer; Manel 2Kosita Botuka. Ykropoa: YnasatesnbcTBo B. [lagska, 2000, 340 c.;
[1011, U.W. : VicTropuorpadus ncropun pycu u [logkapnatckoit Pycu. In: CaassHosede-
Hue. 2003, Ne 1, ¢. 57 - 72; IEBYEHKO, K. B.: PycuHcku#i Bonpoc B MeXBoeHHOU Yexo-
cnoBakuu. In: CaassaHosedenue. 2003, Ne 3, ¢. 3 - 17; TIOI, [. - TOTI, 1.: Icmopis Ilodkap-
namcokoi Pycu. Yxropog: [IpuBatHa apykapus P. [ToBua, 2005, 264 c.; MAGOCSI, Paul
Robert: Our People. Carpatho-Rusyns and Their Descendants in North America. Wauconda,
Illinois: Bolchazy-Carducci Publishers, Inc., 2005, 230 s.; ENCYCLOPEDIA OF RUSYN
HISTORY AND CULTURE / Revised and Expanded Edition; Editors Paul Robert Magocsi
and Ivan Pop. Toronto-Buffalo-London: University of Toronto Press, 2005, 569 s.; MA-
TOYIM, I. P. : Hapod uizeidku : Litocmposarna icmopist kapnamopycunie / Tlep. 3 aurs. C.
binenbkoro, H. Kyuiko; CioxkeTHi KoMeHT. 70 is1. B. [lagaka. Yxropog: BugaBHuntso B.
[Magsaka, 2006,120 c; FI/II7I[[E]I, EpHecrt: PyTenis tiber alles. In: Ykpaina modepHa. Yucio
12: CraHzapTH HayKHU i akazeMiyHe cepegoBuile. KuiB-JIbBiB: Kputuka, 2007, c. 191 -
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MaTTH COJIiapU3yOThCd, KPIM BJaCHe YKpPalHCbKUX, e MOJbCbKIi, CJIO-
BallbKi, HiMelbKi, 6pUTaHChKI Ta 3HaYHA YacTHHA aMepUKaHCbKO-KaHa/-
CbKHUX YKpaiHicTiB. CepeJl HUX, LONpPaB/a, HE MAa€ MPAKTUYHO KO/ HOTO,
XTO 6 creljiaJibHO 3aliMaBcs icTopiero 3akapnaTTs micjas 1991 p. xoya 6 Ha
TOMY pPiBHIi, KO0 JOCAI/IM Y CBil Yac aBTOPH YKpaiHCbKUX CTYAIN JIMUTpO

217; BIBJIIOTPA®IS] PYCUHCBKOA3bIYHBIX BbIZIJAHb: 1989-2004 u3 y4actés Mapii
Jlengen / Cnepeacnoso I1.-P. Marouis; HayuHa Ta f3bikoBa pefakuis: B. [lagska; Ykaso-
Baui: JI. lnpbueHko. Yxropoa: BoiaBaTtesnbctBo B. [Tagaka 2007, c. 11 - 15, 28 - 32; AY/IU-
YEHKO, Anekcanap: [luceMeHHOCTb U JIMTepaTypHble A3blkK KapnaTckoit Pycu (XV-XX
BB.) [TeKcT]: BCTynuTe/NbHAsA CTATbs, TEKCTbl, KOMMeHTAapUH AJiekcanjpa /IMuTpue-
BHya Jlynnuenko. Yxropoa: UspartesnnctBo B. [lagsaka, 2008, 908 c.; 1011, UBan: [og-
kapmarckast Pyce - Kapnatcbka Ykpaina - Karpataljai teriilet - 3akapnatcbka Ykpaina
(1938-1945 rr.). Yxropog: IlpuBaTHa ApykapHs P. [Tosua, 2008, 104 c.; PYCUHCbKUH
JAWJDKECT : 1939-1944. 1. Hayka. Hay4si ¥ Hay49HO-OMy/MAPHI TEKCTHI 3 HOBUHOK
1939-1944 rr.: Upuneit Kontpartosuy, agop Crpuncokeiii, @enop IoTyurnsk, [letpo
MuroBk / MaTepiasibl yIIopuB U criepe/ic/10Bo HanrcaB: Muxaus Kanpass. Hipesbrasa:
Bypnasa kaTe/ipa yKpauHCbKYH U pyCUHCbKYH ¢isosorii Hipeabpraspkyii Beicuryii Lko-
a1, 2008, 199 c. [Studia Ukrainica et Rusinica Nyiregyhaziensia 23]; KAPIIATCKUE PY-
CHUHBI B CJIABAHCKOM MUPE : akTyanbHe npo6JseMbl. MaTepuasibl MeXAYHAPOLHOTO
Hay4Horo kpyrsioro crosa / OtB. peg. M. Jlanu, 10.A. Bopucenko. MockBa-Bparucina-
Ba: UsgaTesiberBo Crenanenko, 2009, 272 c.; EHIIUKJ/IONEAIA ICTOPIT TA KY/ILTYPU
KAPIIATCbKUX PYCUHIB / Yknagaui: [1aBno Po6ept Marouiii Ta IBan Ilom; 3ar. pep.
[laBna Po6epta Marouis; [lep. 3 anri. Hazii Kyuiko; Pep. ykp Bug. Banepiit [lagsak; Bum.
pen. Jlapuca lnpuenko. Yxropon: BupaBuuntso B. [agska, 2010, 856 c.; [TAZK, B.:
Hapuc icmopii kapnamopycuHcvkoi simepamypu XVI-XXI cmoaime. Yxropof : BugaBHu-
utBo B. [Tagsika, 2010, 204 c.; MICHNA, Eva: «The rusyn’s history is more beautiful than
the ukrainians’». Using history in the process of legitimization of national aspiration by
Carpatho-Rusyn ethnic leaders in Transcarpathian Ukraine. In: [lemep6ypeckue caassH-
cKue u 6asnkaHckue uccaeddosaHnus / Studia Slavica et Balcanica Petropolitana. 2010, Ne
1: KapnaTckue pycHHBI U PyCHHCKas U@HTHUYHOCTb OT Cpe/lHeBEKOBbS K HOBellleMy
BpeMeHHU. ¢. 89 - 108; IIEBYEHKO, K. B.: Ca1asaHckas Amaanmuda. Kapnamckas Pyco u
pycunbl 8 XIX - nepsoti nosnosure XX és. MockBa: REGNUM, 2011, 413 c.; MUT'OBUY, IBaH:
Pycunu e Ykpaiui: mecm Ha esponelicbkicmb, 36ipHUK npayb. Y>KropoJi: BumaBHUIITBO
B. [lagsika, 2012, 231 c.; [10I1, UBaH: Masa icmopis PycuHys. Yxropoj: BuiaBHULITBO
«Kapnarcpka Bexa», 2012, 185 c.; STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM = lITyzaii 3 kap-
naTopycHHiCTiKbl / 30cTaBUTEbKA i OANOBIHA pefakTopKa: KBeTocnaBa Komoposa.
Bunyck 1-5. [Ipswis: [IpAwiBcka yHiBepsiTa B [IpamoBsi, IHIITITYT pycHHbCKOTO A3bIKa
i kyaTypsi, 2010-2014; BIBJIIOTPA®IS PYCUHCBKOSA3bIYHBIX BbIJJAHB: 2005-2014
= A Bibliography of Rusyn-Language Publications: 2005-2014 / CocraBureui: JI. li1b-
yeHko, B. [lagak; Cnepeacisoso I1. P. Marouis; A3bikoBa pegakuid: B. [lagsk; Yka3oBaui:
JI. InbueHko. Yxropoa: BeigaBaTtenbctBo B. [lagska, 2015, ¢. 9 - 22, 54 - 59; KONECNY,
Stanislav: Ndcrt dejin karpatskych Rusinov. Vysokoskolskd ucebnica. Presov: PreSovska
univerzita v PreSove, Ustav rusinskeho jazyka a kultiry, 2015, 225 s.; MAI'0YIH, Mas-
J10 Po6epT: Kosicen kapnamopycuH € pyCUHOM... 1€ He KOJceH PyCUH € KapnamopyCUuHOM.
Cmammi / llep. 3 auri1. Hazis Kymko ta Cepriii binenbkuii, 3 HiM. - FOpiii lypkoT. Ykro-
poza: BupaBuuirso B. [lagska, 2015, 132 c.; [10I1, mutpo: Masa icmopuuHa eHyukaone-
dis [liokapnamcwkoi Pyci. Yxropog: IBA, 2015, 198 c.
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Jopoierko Ta IBaH JIucsak-PyguunbKuit®. BiblnicTh npaib yKpaiHCbKUX
a60 YKpalHOLEHTPUYHUX ICTOPUKIB NPUCBAYEHO TEMI «MOJITUYHOTO PYy-
CUHCTBa», HUMH X CAMUMHU MepeBaXKHO i 3KOHCTpyiHoBaHOro* 3BepTa€E Ha
cebe yBary Toi GakT, 10 6ibIIIiCTh BUJAHb MOOAYUJIM CBIT 3-Mif APyKY
JBOX YXKTOPOJCBKUX BUJIABHUITB, 3aaHTaXKOBAHICTh fKUX Y BIJNOBIAHO
JIBa HaIlioHAJIbHI TPOEKTH MOMiTHA He036pOEHHUM OKOM. MoBa HJie Tpo
«pyCUHCbKe» BUJABHULTBO Basepia [lagaka Ta «ykpalHCbKe» BUJAaBHU-
uTBo «[paxzaa» Isana Pe6puka.

[[lo >k CTOCYETBHCA CYy4acHOTO CTaHy 3aKapmaTchkoi icTtopiorpadii, To
NepeBa)KHa YaCTUHA ICTOPUKIB AyMae€ i Nullle B KAHOHAX PaJAHCbKOI Ta
MOCTPa/ASAHCHKOI HallioHAIbHO-/lepP>KaBHULbKOI Mapa/IUrMHU icTopii, B AKil
icTopito Ta Ky/AbTYpy 3akapnaTTs J0CHiPKEHO BUKJIIOYHO SIK HEBiJEMHY

3 JJOPOLIEHKO, iImutpo: Yzopcvka Ykpaina / llepeam. Jlrn6omupa besnes; XymoxxHe
odopmienns Borgana TomameBcbkoro. Yxropoa: Ipaxkaa, 1992, 59 c.; JUCAK-PYI-
HULIbKWH, IBan: Kapmarceka YkpaiHa : Hapoj y TOIIyKax CBO€i ifeHTH4HOCTI. In:
Jlucak-PydHuyskutl . IcmopuyHi ece. B 2 Tomax, ToM 1 / Ilep. 3 anri. M. bazik, Y. FaBpuiu-
kiB, f. I'punaka, A. lemunni, I. Kusan, E. [lankeeBoi. KuiB: OcHoBH, 1994, c. 451 - 470,
KoMeHTapi, c. 519 - 522.

4  MHWIIAHWY, Onekca: Bid nidkapnamcbkux pycuHie do 3akapnamcuKuX yKpaiHyie:
Icmopuko-aimepamypHuti Hapuc. Yxropoa: Kapnatu, 1991, 61 c.; MUIIAHWY, Osekca:
«Kapnamopycuncmeon, tiozo dxcepena i esonroyis y XX cm. Kuis: BigpomkeHHns, 1992,
56 c.; IHAH/IOP, BikeHTiil: 3akapnammsi. Icmopu4Ho-npasHuil Hapuc gid 1X cm. do 1920.
Heto-Hopxk: KapnaTcbkuii Coro3, 1992, 292 c.; MAPKYCb, Bacuub: [Toaimuuna i depacas-
HO-NpasHa egoYis ykpaiHcbkozo 3akapnammsi. Yxropog: 'paxnaa, 1993, 42 c.; TUBO-
JAP, M. I1.: [TosiTU4HI Ta TEOPETUYHI aCIEKTU eTHIYHUX NpoleciB Ha 3akapnaTTi XX CT.
In: Tusodap M.II. 3akapnamms : Hapodo3Hasui po3dymu. Yxropoa: Kapnatu, 1995. c.
107 - 133; CEHbKO, IBan: MenmaawsHicmb pycuHis-ykpainyis. Y>kropos: [lonnuka «Kap-
maTchKoro Kpawo», 1996. 135 c.; MAMBOPO/IA, Onexcanzp: «[losimuyHe pycuHcmeo»:
3akapnamcwka eepcisi nepugepitinozo Hayionaaizmy. Kuis: B.B., 1999, 26 c.; MUILIAHUY,
Osexca: KapnaTo-pycMHCTBO: icTopisl Ta cy4yacHicTh: In: EmHoHayioHaabHi npoyecu 8
Ykpaini : icmopis ma cyuacHicme / 3a pen. BceBosiosa Haynka. Kuis: l'osioBHa cneni-
aslizoBaHa pejaklis JiTepaTypyu MOBaMHM HallioHaJbHUX MeHIIMH Ykpainy, 2001, c.
362 - 403; BAPAH, Onekcangp: Kapnamcwka Ykpaina. lllasx do depyrcasHocmi. Binniner:
Ykp. Binbna Akazemisa Hayk; Ykp. Ict. T-Bo, 2003, 220 c.; 3AKAPIIATTA B EHLIMKJIO-
NE/JIT YKPAIHO3HABCTBA / Pesakuis, ynopajKkyBaHHA Ta HepeaMoBa Bacuis Map-
Kyca. Yxropoa: [paxaa, 2003, 212 c.; IOTYIIHSK, ®enip: 3akapnaTcbka yKpaiHCbKa
etHorpadis. In: Tueodap M.I1. )Kummsi i Haykosi nowyku @edopa [TomywHsKa. Y KTopoJ:
Ipaxzaa, 2005, c. 163 - 254; NIYIIKAIL, Augpeit: ueuiusayusa uau eapeapcmeo : 3a-
kapnamve 1918-1945. UHctuTyT cnaBssHoBeeHusi PAH. Mockga : EBpomna, 2006, 564
c.; BAKAPIIATTA B ETHOIIOJIITUYHOMY BUMIPI / Penkouaer.: JleBenens 0. (rososa),
[lanuyk M., BofiHasnoBuu B., Katuropenko B., Kouan H. Kuis: IITiIEH/] imeHni 1.®. Kypaca,
2008, 682 c; BYPKYT, Irop: Pycuncmeo : munyae i cyyacHicms. Yepuisui: I[IpyT, 2009, 384
c.; TUBOJAP, Muxaiino: EmHoepagpisa 3akapnamms. Icmopuko-emHoepadiuHuti Hapuc.
Yxkropon; Fpa)Kaa, 2011, c. 19 - 83; MUIIAHUY, Onexca: Pycunu. [lonimuka. Icmopis.
Kyaemypa. Yxropog: [paxpa, 2012, 351 c.
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YaCTUHY YKpalHCBKOTO HapoAy-Halil Lie BiJ, KOpOJIIBCbKOI apxeoJioriy-
HOI CTOSTHKM PaHHbOTO MasieoaHTpomna 6. 1 MaH. p.T.° [HIIUMH CJI0BaMH,
Oi/IBILICTD YXKTOPOACHKUX JOCAIHUKIB Haye He MoMidyaloyd THUX NMyO6J1id-
HUX JIMCKYCIiH, 1110 BUPYIOTh B Cy4aCHi# iCTOPUYHIN yKpaiHicTHUIli BAOMa YU
3a KOPZOHOMS, MPOJOBKYE AOTPUMYBATHUCh CEPHO3HO MiABAXKEHUX KOH-

5 /Jlo mpukJafy AWB. 3aKapNaTCbKUN Mera-mpoeKT KOJIEKTUBY YKTOPOACbKUX iCTO-
pukis: HAPUCH ICTOPIT 3AKAPIIATTS. ¥ Tprox ToMax. Tom I (3 HaliaBHimIKX yaciB 70
1918 poky) / Bigmn. pez. i kepiB. aBT. ko1 pod. 1. 'panyak. Yxkropoa: focnpo3paxyH-
KOBUH pefakLiiHO-BUAABHUYUH BiAJin 3akaprnaTcbKoro o6/1aCHOTO yNpaBJliHHS 110
npeci, 1993, 436 c.; JAHWJIIOK, Jimutpo: Icmopis 3akapnammsi: Ha84a1bHUtl NOCIOHUK 3
kpaesHascmea [Tekct]. Yxkropos: BugaBHuiTeo B. [Tagsaka, 2013, 303 c.

6  [Jlna npuxuaany aus.: 'PULAK, fpocaas: Cmpacmi 3a HayioHanizmom. IcmopuuHi
ecei. Kuip: Kputhka, 2004, 343 c.; MOT0 XK.: Cmpacmi 3a nayionaaizmom. Cmapa icmopis
Ha Hosuli sad. Ecei. Kuis: Kputuka, 2011, 350 c.; POPSON, Nensi: The Ukrainian History
Textbooks : Introducing Children in the Ukrainian Nation. In: Nationalities Papers. 2001,
Vol.29,Ne 2, p.325-350; KUZIO, Taras: «Post-Soviet Ukrainian Historiography and School
Textbooks in Ukraine». In: Internationale Schulbuchforschung = International Textbook
Research. 2001, Ne 1, p. 27 - 42; KUZIO, Taras: History, Memory and Nation-Building in
the Post-Soviet Colonial Spaec. In: Nationalities Papers. 2002, Vol. 30, Ne 2, p. 241 - 264;
['PULIAK, fApocaas: XKutTs, cMepTh Ta iHwi HenpueMHocTi. KuiB: I'pani-T, 2008, 232 c.;
MATI'OYIH, aBso PoGepT: [Ipo HanmucaHHsA icTopii HapoAiB i Aepskas. In: Eiidoc. Aabma-
Hax meopii ma icmopii icmopuunoi Hayku. Bunyck 3, Yactuna 1. Kuis, 2008, c. 58 - 76;
KASIANOV, Georgiy: «Nazionalized» History: Past Continuous, Present Perfect, Future...
In: A Laboratory of Transnational History. Ukraine and Recent Ukrainian Historiography
/ Edited by Georgiy Kasianov and Philip Ther. Budapest - New York: Central European
University Press, 2009, p. 7 - 23; [IOPTHOB, Angpiit: Mixk «lleHTpasibHOI0 EBpOINOIO»
Ta «Pycckum mMupom» : CydyacHa YkpaiHa y npocTopi Mi>KHapOAHUX iHTeJeKTyaJbHUX
auckyciit. Kuis: HIC/, 2009, 160 c.; [IOPTHOB, Anzpeii: YnpaxxHeHUsI C UCTOpUEH T0-y-
KpauHckd. MockBa: OI'U; Iosaut-py; Memopuas, 2010, 224 c.; KACbSAHOB, l'eopruii:
«Hauunonanusayusa» ucropuu B YkpauHe. Kpatkunt akckypc. In: Kacosinos I, Musasaep A.
Poccuda - YkpanHa : kak nuierca uctopusd. Jlnanoru - jekyuu — ctatbd. Mocksa: PITY,
2011, c. 38 - 73; KACbAHOB, l'eopruii: «Hanmonanusauusi» UCTOpuu B Ykpause. [1y6-
JINYHas Jieknus, Hos6pb 2008. In: KacbsaHos I, Mussep A. Poccusi - YKpauHa: Kak IH-
meTca ucropus. Jluanoru - nekuuu - cratbu. Mocksa: PITY, 2011, c¢. 107 - 121; YKPA-
{HA: IPOIIECU HALIIOTBOPEHHS / Ynopsaauuk: Augpeac Kannenep / llepeki. 3 HiM.:
Codis Marism Ta l0piit lypkot / HaykoBuii pefaktop: Bosmogumup Macaiuyk. Kuis:
K.I.C., 2011, 416 c.; BOPJIOT'OB, l'eHHaauii: «BolHBI MaMATH» Ha MOCTCOBETCKOM IPO-
ctpanctBe / [lpepucna. Anana KacaeBa. MockBa: AUPO-XXI, 2011, 255 c.; BOPZAIOI'OB,
lennaguit - BYXAPAEB, Bnagumup: BuepauwiHee 3a8mpa : KaK «HAQYUOHA/IbHbIE UCMO-
puu» nucaaucs 8 CCCP u kak huwiymcst meneps. MockBa: AUPO-XXI, 2011, 248 c. (Cepus
«McTopuyeckast mosuTHKa U nosutuka namsat B CCCP, P® u CHI'»); THE SCHOLAR,
HISTORIAN AND PUBLIC ADVOCATE. The academic contributions of Paul Robert Magocsi.
In: Nationalities Papers. The Journal of Nationalism and Ethnicity. Vol. 39, Ne 1, January
2011, p. 95 - 134; [IJIOXIH, Cepriii: Mix icTopieio Ta Hanieo : IlaBno PoGepT Marouiit
i mepeocMucseHHs1 yKpaiHcbkoi ictopii. In: Kpumuka, 2011, Pik XV, Yucso 9-10 (167-
168), c. 27 - 30; MATOYIH, Masso Po6ept: TepuTtopis icTopuxis. In: Kpumuka, 2011, Pik
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CTPYKTHUBICTAaMU OCTAHHIM 4aCcOM PUMOPZia1iCTCbKOrO, TeJ1e0JI0TriYHOr0
Ta eTHOLEHTPUYHOr0 MiAXoAiB 1mo0/40 icTopii Ykpainu B3arasi Ta ictopil
3akapnarTs 30KpeMa’. MeHIa YacTHHA iCTOPUKIB HAMaraeTbCsi TPUMAaTH-
CA IHKJIFO3MBHUX METO/iB y BUCBITJIEHH] icTOpil Kpato, [J1 AKUX BUXIJHUM
MyHKTOM € TBEPKEHHS], 10 3 KyJIbTYPHO-JIHIBICTUYHOTO Ta €THO-KOH-
decifiHoro noryis Ay 0 pajisiHcbKoi aHekcii 3akapnaTTts (1944 - 1945), no-
NpU acCUMIJIALIAHY TOJITUKY yropcbkoro ypsay (B nepioau 1867 - 1918
Ta 1938 - 1944), xkuTesni nmiBaeHHo-3axigHUX cxuiiB Kapnat 3aBxau 36e-
piranu cBog, borom gaHe BiJ, HApoJKeHHS, MOBHO-KY/IbTYpHE pO3MaiTTA
MiceBoro BaBu/ioHy 3 nepeBaxardoro 6ibLIICTI0 KapNaTCbKUX PYCHHIB,
YHCeJbHUMHU CIIJIBHOTAMU MaJspiB Ta XKU/iB, MEHIL YMCeJbHUX PYMYHIB,
HIMIIIiB i C/IOBaKiB, MOBCIOAHO MOMITHUX OIIHIBIB Ta MoJIiJIiHTBiBS. ABTOpD
UUX PAAKIB PO3AiIJSA€E NOVIAAU HA iCTOPIIO Ii€] MEHILOCTI «IiZ03pianux» i
«Hebe3MeYHUX» iHKJII03UBICTiB’.

XV, Yucno 9-10 (167-168), c. 30 - 32; HAYKOBEILb, ICTOPHK I TPOMA/ICBKHA JIISY:
BHecok [laBia-Po6epta Marouis B Halle po3yMiHHA YkpaiHu Ta LleHTpasbHOi EBponu.
Marepianu cumnosiymy. Ykropoa: BugaBuuntso B. [lagsaka, 2012, 84 c.; [IOPTHOB,
AHnppeit: UcTopuu g fjomaliHero ynorpe6senust. In: Ab Imperio, 2012, Beinyck 3, c.
309 - 339; MOT'0 XK.: IcTopii Ana JoMamHBOTO BXUTKY. Ecei mpo mobcbKo-pociiicbko-y-
KpalHCbKUM TPUKYTHUK naM’ATi. KuiB: Kputuka, 2013, 344 c.; TPULIAK, Apocnas : 26-i
npoyenm, abo Ak nodosamu icmopir. KuiB: ®ounp Ilopomenka, 2014, 136 c.; CTPUEK,
Tomaur: Hegno6Hi kamezopii: Hapucu npo 2yMaHimapucmuky, icmopio ma noaimuky e
cyuacHux Yxpaini, [Tonvwi ma Pocii / Tlep. 3 noabcek. Kuis: Hika-LenTtp, 2015, c. 7 - 67,
126 - 296.

7  Copo6y KPpUTHYHOIO aHasli3y Cy4yaCHOrO CTaHy iCTOPUYHOI HayKH Ha 3akapnarTi
Ta Ha icTopuyHoMy aKy/nbTeTi 30kpeMa AuB. y npausax : MA3YPOK, Oser: ATianTH i
KapiaTupu pationHoro mMacmta6by (Po3agymu npo Te, Xto i fk mocaigxkye icropiro Ta ic-
Topiorpadiro 3akapnarts). In: Haykosuli sicHuk Yaczopodcvkozo yHisepcumemy. Cepis :
Icmopia / MiHicTepcTBO 0oCBiTH i Hayku Ykpainu; Jlep>kaBHUM BUIIUN HaBYa/IbHUN 3a-
KJIaJ «YKropoJiICbKUH HalliloHa/IbHUH yHiBepcuTeT»; [Pegkor.: M. M. Bereu (rosiosa) Ta
in.]. Ysxropoa: Tosepua, 2008, Bumnyck 21, c. 197 - 213; OT0 XK.: «...Icmopio yzpo-pycis,
AKwo 6pamu do yeazu sumoau cy4acHoi icmopiozpadii, doci He HaNUCAHO...». YKTOPOL;
Mucrenpka Jinis, 2009, 284 c.; HOT0 XK.: Yomy mosuams cypmu Kaio? Anamomis ¢pans-
cugpikayii icmopii ma icmopioepagii 3akapnamms. PparmeHTy : MoHorpadis. Ykropoz:
[T MeabHUK, 2015, 173 c.

8 BasxkocTi Bgasoro nigxoAy Ao BUK/IaAy GaKTUYHOIO MaTepiasly 3 Mo3uLil iHK/II03U-
BictiB guB.: EJIMHEK, Hemasry A.: Kapnamckas duacnopa: Espeu [lodkapnamckoli Pycu
u Mykauesa (1848-1948) / llep. c aura. M. Eropuenko, C. ['yp6uua, 3. 'punbepra, npu
yuactuu C. Besnenbkoro, 0. KinMenko; ¢oTtomaTepuasnsl U KapTsl [1. P. Marouus; pen.
pyc. Tekcta B. [Tapak. Yxropog : Usg-Bo B. Ilagsaka, 2010, 498 c.; YEPHUYKO, Crenan
- ®EJUHELD, Yinna: Haw micyesutl BasuioH. Icmopis MoeHOi noaimuku Ha mepumopii
3akapnamms y nepwiti nosoguHi XX cmoaimms (do 1944 poky): MoHorpadist. Yxropoz:
Jlipa, 2014, 236 c.

9  ®EHUY, Bonogumup: ETHOHanioHa/NbHA iZIEHTUYHICTE I'PEKO-KAaTOIMKIB MyKkauiB-
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Bepyuu [0 yBaru nepeBaru i HeIoJIiKU KOKHOTO 3 HAyKOBUX HANPSAMKIB
CTaH OLIIHOK 3aKapnaTTs B iIHTeJIeKTya/IbHUX JUCKypcax Ipo YKpaiHy Iic-
Jis1 1999 p. nponoHy0 po3copTyBaTH 3a «NPUHYUNOM icmopioepagdiuHo2o
koHyca»'’. Toxx «8epXxi8Ky KOHyca», Ha3BeMO MOT0 TYT «EKCKJII03UBHUM I10-
JIeM MOHOIOJIICTIB», Npe/iCTaBJAATUMYTh 3HAKOBI BUJAHHA YKPAlHCBKUX
icTopukiB a60 MPUXUJIbHUX 10 YKpaiHOIEHTPHUYHOI Bi3ii icTopii 3akap-
MaTTA CTYAIl BITYU3HAHUX | 3aXiJHUX YKpPAIHICTIB, aprymMeHTalil Ta BU-
CHOBKH SIKHX 3a/IMIIAI0ThCSA BU3HAYaJIbHUMHU B I'pPaHT-HapaTUBax 3 icTopil
Ykpaiuu!l. «CepeduHy koHyca», KOTpPy HaUMEHYEMO TYT «OMOPTYHiCTHUY-
HUM I10J1eM PEBi3i0HICTiBY», Npe/cTaBJeHO 6a30BUMHU AOC/IiPKEHHAMU py-
CUHCBKHUX iCTOPUKIB 260 NPUXUJIbHUX 10 BUHSATKOBO KapNaTOPyCUHChKOI

cbKoi enapxii. In: IcmopuuHa wkosna npogecopa Boaodumupa 3adoposcHozo : Haykosuil
36ipHuK. Bunyck 2. Carpatica-Kapnamuka. Bunyck 30 / YnopsakyBanus Pomana Odi-
LIUHCBKOTO0; MepeAMoBa Basepia Cmouis. Ysxkropoa: [paxza, 2004, c. 38 - 62; KO0 X.:
ExJiesiazibHe cTaHOBUIILE TPEKO-KATOJIMKIB /10 BCTAHOBJIEHHS KOMYHICTUYHUX PEXHUMIB
y KpaiHax lleHTpanbHo-CXigHO1 EBponu. In: Haykosuil 36ipHuk My3eto yKpaiHcbKkoi Ky/1b-
mypu y CeudHuky. Bunyck 24. Caoeaybko-yKpaiHCbKi 83aemMutu 8 ob1acmi icmopii, Ky1b-
mypu, mosu ma nimepamypu. Mamepiaau mixcHapodHoi Haykosoi koHpepenyii (CeudHuk,
23-24 uepeHsi 2006 p.) / TosoBHUH pelaKTOp Ta ynopsigHUK: MupocsaaB Comosura.
CBupnuk, 2007, c. 95 - 117. MOr0 7K.: B 0TOYeHH] iHIIHUX : rpeKo-KaToJMKU MyKadiB-
CbKOI €mapxii Ta ix cyciau y cBiT/i cydyacHUX gocaimkeHb odiliiHOI CTaTUCTUKU KiHIS
XIX - movaTtky XX cT. In: Haykosuli gicHuk Yaczopodcbkozo yHieepcumemy. Cepis: Icmo-
pis / MiHicTepcTBo ocBiTH i Hayku YKpainu; Jlep>kaBHUN BULMNA HAaBYaJbHUU 3aKJIaj
«YKropoAChbKHH HallioHaJBHUN yHiBepcuTeT»; [Pekos.: M. M. Berew (rosioBa) Ta iH.].
Vsxropog: Tosepua, 2010, Bunyck 25, ¢. 104 - 125; MOT'0 K.: BipaBasHHS 3 icTopieio
[0-YKpaiHCbKH, a60 SIKOI0 He TOBUHHA OYTH icTopis Ta icTopiorpadis 3akapnaTTs nic/s
1991 poky. In: Haykosuli eicHuk Yaczopodcvkozo yHisepcumemy. Cepisi: Ictopis / MiHic-
TepCTBO OCBITH I HayKU YKpaiHu; [JlepkaBHUHM BUILMNM HaBYaJbHUMN 3aKJIaJ, «Y>KIOPOA-
CbKUH HalioHa/IbHUH YHiBepcuTeT»; [Peakou.: 0.C. Masypok (roJsiosa) Ta iH.]. Ykropoa;
Tosepua, 2014, Bunyck 2 (33), c. 138 - 156; MO0 XK.: Yzopcvka Pycy i «Tannibasosa
npucsiza» Muxatina [J[pazomaroga: nouamku iHmes1ekmyansHo20 3a8018AHHS 3akapnam-
ms Yxpainor. Yxropon: Toepna, 2015, 144 c. KOT'0 XK.: BaoparuHe 3aBTpa: nozo/1aH-
Hs HEraTHUBHOI CHA/UIMHU IKOGIHCHKOTI0 MUCJIEHHS | MPAKTUKHU B iCTOpUYHIN OCBIiTi Ta
Hayui Ykpainu. In: FOgiselinuil 36ipHuk Ha yecms npogecopa Ilasaa-Pobepma Marouis
= A jubilee collection: esseys in honor of professor Paul Robert Magocsi: do 70-piuus 8id
OHs1 HapodxceHHs = on his 70" Birthday / Bignosia. pen. Ta ynopsia.: Banepiii [lagsk, [a-
Tpinisa Kpaduuk = Editors and Compilers: Valerii Padiak, Patricia A. Krafcik. ¥>kropoa-
Mpsuis-Helo-Hopk = Uzhhorod-Presov-New York: BugasuunTso B. [Tagska = V. Padiak
Publishers, 2015, c. 203 - 234.

10 Woro HegaBHO 3anpornoHyBaJia BijoMa kuiBcbka gocaiguus AKOBEHKO, Hatasns:
Bceryn go ictopii. Kui: Kputuka, 2007, ¢. 317 - 319.

11 Moga ifie Tpo YKpaiHCbKY Bi3it0 «3aKapnaTCbKUX CIXKETiB» B HAUGIJIbII aBTOPU-
TeTHUX CHHTe3ax 3 icTopii Ykpainu aBTopcTBa Opecta Cy6TesnbHoro, Auapeaca Kanmne-
Jiepa, Basepis Cmoutis (3a pefakiiero), l0pis 3alinesa (3a pegakiieto), Apocaapa ['pura-
ka, Enzpro Biscona, Cepris Ekesburika, Pomana lllnopJtoka, [1aBsia Po6epta Maroyis.
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napagurMu ictopiit? I B «nidHixcaHci KOHyca», SKUH 03HaYMMO TYT «IJIFOPa-
JIICTUYHUM I10JIeM IHKJIFO3UBICTIB», MICTUTUMYTbCA OLUHOKI CTYAil Ipo-
THUBHUKIB IKOGIHCHKOr0 CcIoCO6y MHCJEHHS NMpo icTopito Ta icTopiorpa-
¢iro 3akapnatts (mupine Kapnatcbky Pych) 6e3 pisHuUIli, TOXoAsTh BOHU
BiJl yKpalHCbKOI, pyCHHCBKOI Y BiJ 6Y/b-KOI iHIIOI eTHOLLleHTPUYHOI (B
Oyab-IKOMY BUIAZKy TE€JE0JIOTi4HOI) mapagurMu ictopii's.

OckinbKU MOIM 3aBJJaHHAIM 6yJ10 3-KOHLeHTPYBaTH yBary Ha 3akapmar-
CbKHX CIOXKETax B iHTeJIeKTyaJbHUX JUCKypcax Mpo YKpaiHy, 1o no6avyu-
Jiv cBiT micss 1991 p., To 3MyllIeHUN KOHCTATyBaTH, 1[0 TaKKUX BUSBUJIOCS
BKpal Masio. I3 onmpanboBaHUX MOHAJ, JecsATKa «TPaJUllioHaMiCTChKUX»
a60 «akaZieMiuHUX» CUHTe3', 1[0 3’AIBUJINCS 32 OCTAHHIO YBEPTH CTOJIIT-
T4, icTopis 3akapnaTTs penpe3eHToBaHa Bij 0,4% y KoJleKTUBHIN mpaui
JIbBIBCHbKHUX iCTOPHKIB 3a pepakuiero Hpist 3atinesal® go 4,8% y HanGiabI
TUTYJIOBaHOMY 0il[io3i 3a 3arajibHOI pe/laKIli€l0 «TOJIOBHOT'0» iCTOPHKA
Ykpainu, akagemika Basepis Cmouis®e. Ilogi6Ha foss cniTkaza 3akapmnar-
TS i B KIJIbKOX «HOBAaTOPChKUX» 200 «pPeBi3iOHICTCHKUX» CHHTEe3axX icTopii
Ykpainy, fe «3emsi 3 6azamoma imeHamu»'’ «BignymeHno» Big 0,1% y 3Ha-

12 Mosa HjJile 1po BUHATKOBO PYCHMHCBKY Bi3il0 «3aKapnaTCbKUX CIOXKETIB» y BUILe
HaBeJleHUX cUHTe3ax 3 icTopii IlinkapnaTtcekoi yn KapnaTtcekoi Pyci aBTopcTBa IBana
[lona, muTpa [lona, [laBsa Po6epra Marouis, Kipinsa llleByenka, CranicsaBa Koneu-
HOTO.

13 B axocTi npukaaay, KpiM JoC/li/»KeHb aBTOPCTBA ﬁemaﬂry A. Enineka, CtenaHa
YepHuuka ta i GenvHensp.

14 YmoBHuUI nofin Ha «pekoMeHA0BaHi MOH» «TpaaunioHanicTcbki» a6o akageMiuHi
BU/JIAHHS Ta NPOTUJIEXKHI IM - «HEMOHOBCbKi» HOBAaTOPChKi a60 peBi3ioHiCTChKI CUHTe-
3u guB.: APEMYVYK, Bitaniii: 3araspHuil 06pa3 MUHY/I0ro YKpaiHu: MiJX04U Cy4acHOl
yKpaiHcbKoi icTopiorpadil. In: Ykpaincvka icmopioepagpia Ha 3aami XX i XXI cmoaimu:
3do6ymku i npobsaemu / KonektuBHa MoHorpadis 3a pesakuieto Jleoniza 3amkinbHsAKa.
JIbBiB: JIbBiBCbKUI HalioHA/NBHUH yHiBepcuTeT iMeHi IBaHa ®PpaHka, 2004, c. 74 - 94.
15 ICTOPId YKPAIHU / 3a pep. 10. 3aiinesa. JbBiB: JIbBiBCbKHI HaLlioHaILHUI YHi-
BepcuTeT iMeHi IBaHa ®panka, 1998, 488 c. (pi3Hi BUAaHH:A).

16 ICTOPIA YKPAIHM : HoBe 6auenHs: Y 2-x Tomax / Ilig pes. B.A. CMois. Kuis: Anb-
TepHaTUBH, 1997, 416 c. (pi3Hi BUJAHHSA).

17 BigoMmui yeCbKUM XKYpPHaJIICT | NMCbMEHHUK KOMYHicTU4YHOI opieHTauii IBaH O/1b-
6paxT (crpaBxkHe iM'sa i npisBuiie Kamin 3eman) nucaB y 1932 p. npo [ligkapnaTcbKy
Pyce: «Ta 3emas we i doci He mae imeHi. A6o, kpawe cka3zamu, € ix Hadmo 6azamo 0as
mozo, wo6 mamu». ABTOp KOPOTKOTO PeNopTaxy MepepaxoBye BCi BXKUBaHI 10 [[bOTO
yacy Has3BH, fIKi MOJIJIUB Ha: yropcbki — BepxHsa Yropuiuna, Pycbka Kpalina; yecbky
- MligkapnaTrceka Pyck; pociiicbky - 3akapnarcbka Pych; ykpaiHCcbKi — 3akaprnaTcbka
Ykpaina, 3akapnatTs. Ik KOMYHICT, BiH /ZlaB OSICHEHHSI OCTaHHIM JBoM: «KomyHicmu
ma ykpaiHyi HayioHaabHOI opienmayii, suxodsauu i3 HapodHOi cninbHOCMI MymewHix
njemeH 3 YyKpaiHysMu padssHCbKUMU, 2aAUYbKUMU [ pYMYHCbKUMU, Ha3usaroms ii 3akap-
namcbka Ykpaina, a6o, obepizarouu cebe 8id nepecaidysaHb 3a Hedo380/1eHy azimayito,
npocmo - 3akapnammsi». OHaK, 3aBepILyETbCSA el Nepesiik Ha3B Ilie 0JHOI — BJaC-
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KOBOMY Hapuci 3 icTopii Ykpainu Bij HailjaBHiMx yaciB g0 kiHug XVIII cT.
Harauni flkoBeHko'® no 5,3% y Hapuci popMyBaHHS MOZIEpPHOI yKpaiHCbKOI
Harii XIX - XX ct. fApocsiaBa I'punakal® ta 7,8% y HalnoBHiloOMy Ha Cbo-
rofHi cuHTe3si ictopii 3emMenb 1 HapoAiB YKpaiHU KaHa/ZCbKOrO iCTOpHKaA
[TaBsa PoGepTa Marouis®.

Ha BigMiny Bip iHux aBTOpiB, €anHa H. AkoBeHKO mosicHUJIa, YoMy 3a-
KapnaTTs BUIYCTHUJIA 31 CBOTO HApUCY CepeHbOBIYHOI Ta paHHbOMOJEP-
Hol icTopii Ykpainu. Ockibku Ha MOMeHT GpOopMyBaHHS iICTOPUIHOTO sIpa
Teputopii Ykpainu XVII cT. B [logHinpoB’i 3akapnatTs (K i TaTapchbKi Ko-
youila [Ipuasos’s - MailbyTHA HoBopocisa Ta [IpuyopHomop’s - Kpuw,
a Takox bykoBuHa) 11 MeKaHISAMU CIPUKHMAJIOCs 32 OpraHidyHy YacTUHY

He, HApO/JIHOI0 Ha3BOI0, 1110 NMOXOJUTh BiJj caMUX PYCHHIB : «Hapod Ha3usae yio [cBOIO]
semaro Iliokapnammsim»: OJIbBPAXT, IBaH : 3emsis 6e3 imeni / [lep. 3 yechbk. In: Oab6-
paxm Iean. Mukoaa lllyeati, po36itinuk: Teopu. Yxropoa: Kapnatu, 1990, c. 214 - 226.
Toxx mo-npaB/i 11100 Cy4acHOro 3aKapnaTTs MOXKHA BXKUTH iHKJIIO3UBHY Ha3BY — 3eMi
3 6azambma iMeHaMU.

18 AKOBEHKO, HaTass: Hapuc icTopii Ykpainu Bij HalgaBHimuX yaciB g0 kiHug XVIII
cToiTTa: HaB4yasbHUH MOCIGHUK [J1s1 YYHIB r'yMaHiTapHUX riMHas3iH, Jineis, cTyjeHTiB
icropuuHux paKy/nbTeTiB BUIMX YI60BUX 3aKaa/iB, BunTesis. Kuis : [enesa, 1997, 311
c.: i1, CtinbKY x Micyg 3akapnaTTio JOC/TiAHUIA BU3HAYHMIIA | B ;pyroMy, mepepo6ieHo-
My Ta po3mupenomy BuaanHi: AKOBEHKO, Hartansa: Hapuc ictopii cepeiHboBiUHOI Ta
paHHBOMOJIepHOI YKpaiHu. Busanus apyre, nepepobseHe Ta posimnpene. Kuis: Kpurtu-
Ka, 2005, 584 c.

19 T'PULAK, AApocnas: Hapuc icmopii Ykpainu. @opmysarHss modepHoi yKpaiHcbKoi Ha-
yii XIX-XX cmoaimms: [Hasu. noci6HUK 0415 y4Hie eymaxicm. 2iMHas3it, aiyeis, cmydenmie
icm. pak. sysie, suumenis]. Kuis: Tenesa, 1996, 360 c. (JIpyre Bug. 2000). Jlus. Takox
cunre3u: WILSON, Andrew: The Ukrainians Unexpected Nation. New Haven - London:
Yale Nota Bene, Yale University Press, 2000; L[uT. 3a ykp. Bua.: BIJICOH, Enapto: Ykpa-
iHyi: Hecnodieana Hayis / Tlep. 3 anr1. Hagil loHuapeHko Ta Osiekcanzpa [puineHka.
Kuis: K.I.C., 2004, 551 c.; KAIIIIEJIEP, Aunpeac: Masa icmopia Ykpainu / Tlep. 3 HiM.
Kuis: K.I.C,, 2007, 264 c.; YEKELCHYK, Serhy: Ukraine. Birth of a Modern Nation. Oxford
University Press, 2007. LiuT. 3a poc. Bua.: EKEJIBYUK, Cepreit: Hcmopust YkpauHbst. Cma-
HosJ/leHUe co8peMeHHOl Hayuu / ABTOpU3UpPOB. nep. ¢ aHm1. Hukousasa Knumuyka. Kues:
K.1.C, 2010, 400 c.

20 MAGOCSI, Paul Robert: A History of Ukraine. Toronto: University of Toronto Press
- Seattle: University of Washington Press, 1996. LIuT. 3a ykp. Buz.: MATOUIH, [Tasso Po-
6epT: Icmopisa Ykpainu / ABTopu3oBaHu# mep. 3 aHI. EpHecra 'uiinena, Codii I'pavo-
Boi. KuiB: Kputuka, 2007, 639 c.; MAGOCS], Paul Robert: Ukraine: An Illustrated History.
Toronto: University of Toronto Press - Seattle: University of Washington Press, 2007.
L[uT. 3a yKp. BuA.: MATOUIH, [TaBno-PoGepT: Litocmposana icmopis Ykpainu / Tlep. 3
anr1. Cepris binenbkoro. Kuis: Kputuka, 2012, 447 c.; MAGOCSI Paul Robert: A History
of Ukraine : The Land and Its Peoples. Toronto: University of Toronto Press Incorporated,
/ ABTOopu3oBaHui nep. 3 aHr1. EpHect ['uiigenn, Codis I'pavosa, Hazis Kymiko, Osnekcii
Cupopuyk. Yxkropoa: Bugasuunrso B. [lagska, 2012, 794 c.
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TpaHcinibBaHil Ta ABCTpii, CIO’KeTHU MPO HbOTO, HA MOIJIsLJ], KUIBCbKOI J10-
CAHUL, «8UMAzaomb He NobixcHUX napazpagie-ecmasok (s1k ye dOHUHI
pobusocs 8 y3aza/sbHIOYUX hpaysx 3 icmopii YkpaiHu), a okpemoi ¢yH-
damenmasavHoOi pobomu, wjo poszaaadana 6u 32adaHi pe2ioHu 8 KOHmMeKkcmi
icmopii mux depicas, do sikux 80HU Hajaexcaau — Moadosu, TpaHciabeanii,
Ascmpiticbkoi MoHapxii, YeopwuHu». 1 nuue nif kiHeus /lpyroi cBiToBoi
BifiHu 70 CPCP (dopmanbHO /10 YKpaiHu) 6ysio MpUENHAHO CTapi Tepu-
Topii ABCTpo-YropiuuHny, ki nicag 1918 p. Hanexanu Ilosabii, PymyHii,
YexocsoBauuuHi Ta YropiuHi. OcraTouHe opopMJieHHST KOPJIOHIB YKpa-
iHcbKO1 PCP (koTpe 3aBepuiniocs npuegHaHHAM J0 Hel Kpumy 1954 p.),
SIK CIpaBeJJINBO 3ayBaXKye AOCHIJHULA, «8i0 YKkpaiHu 3aaexcanu xi6a e
momy po3ymiHHi, Wo ¢pakm ii iCHy8aHHs 8uKopucmosysau 8 apeymeHma-
yii padsincoki dunsaomamux». [lpoTe 3aBASAKU CTpATEriYHUM po3paxyHKaM
kepiBHUITBa CPCP «maiixce sci gidaamu emHocy enepuie 6y/10 06 €OHAHO
8 pamkax eOUHO20 hoAimu4Ho-2eozpagiuHozo misa - Ykpaincokoi Padsit-
cvkoi CoyianicmuuHoi Pecny6siku, cnadkoemuyer K020 8 achekmi 308Hiw-
Hix KopdoHie cmasa YkpaiHcbka depacagax»?!.

[Tonpu HeBTIlIHI KiJIbKICHI XapaKTepUCTUKU «MicLisi» 3akapnaTTs B 3a-
raJbHOyKpaiHCbKHUX CHHTE3ax>%, FOBOPUTH IPO SIKiCHI 03HAKH HOT0 «poJiix»
B IHTeJIeKTyaJIbHUX JUCKypCcax Npo YKpaiHy, icTopito ii 3eMeJsib | HapoAiB
nicasg 1991 p., 3a He3HAaYHUM BUHATKOM, MaiKe He JJOBOJUTLCS. 3 OIVIAY
Ha >KUBYYiCTb KOHLENLIN TUX YM THUX aBTOPIB, 6IBLIICT 3 AKUX KOUYIO-
YU 3 TEKCTY B TEKCT He OJHOTr0 IOKOJIIHHA PYCUHCbKHUX, YKPAlHCbKUX Ta
IHIIMX eTHOLLEeHTPUCTCbKUX aBTOPiB, 06pocau «b6opojgaTuMu» Midamy,
HaniBIpaB/JaMu Ta W B3araJii He paBJaMH, FOAUTHCA NlepepaxyBaTH Hall-
Oi/1bIIl TOMIMPEH] 3 HUX.

BifToBXyt0ouuCh Bij TOro, 1o po3ymie miJ «MipoM» aBTOpUTETHUHN
MiXKHApOAHUU BeOCTEPiBCHKUU CJIOBHUK?, i 110 BiH BKJIAJIa€ y 3MiCT I0O-
HSATTS «CTEPEOTUI»**, JOPEYHO MOroJUTHCH i3 3ayBaxkeHHsAMHU [I. P. Ma-

21 AKOBEHKO, HaTtans: Hapuc icmopii cepedHbosiuHoi ma paHHbomodepHoi YkpaiHu...
c. 18, 19.

22 Ilpu pospaxyHKax NPUOJIU3HUX BiJICOTKIB «Micus» 3akapnaTTs Ha CTOpPiHKax 3a-
rajJibHoi icTopii YKkpaiHu 0 yBaru 6y/10 B3siTO 3ara/ilbHUM 06CAT OCHOBHOI YaCTHHHU TOTO
YU {HIIOTO CUHTE3Y.

23 1) onoBiJib HEBIZIOMOTO MOXO/XKEHHS, KOTPAa CTOCYETbCS iCTOPUYHUX MOAIH, 2) ic-
TOTa 260 MpeAMET, L0 iCHYIOTH JIMIIe B JIOACbKINA ysaBi i icHyBaHHS / He iCHyBaHHS
YOro HEMOXKJIMBO JIOBeCTH i 3) onoBizb, NpuAyMaHa HABMUCHO /i 3aBya/IlOBaHHA ic-
tuau: WEBSTER'S NEW INTERNATIONAL DICTIONARY OF THE ENGLISH LANGUAGE.
Springfield. Mass.: G. And C. Merriam Co., 1971, p. 1497.

24 CraHjapTU30BaHa KapTHHA, 1Ka iCHYE B ysIBJIEHHI IeBHOI TPy U JiloJleH i pe/icTaB-
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rovisi, npo icHyBaHHs ABoi BUIB MidiB: 1) Ti, o0 npuHIIK 3 TpaguIii i
NaCHMBHO PO3IVIAAI0ThCA K NpaBja (HaluacTille 3’ABJASIOTHCA B ONMCcaX
cepe/JHbOBIYHOTIO nepiofy, i 2) akTUBHO cTBOpeHi Mipu y XX CT. 3 MeTOI0
NPUXOBYBaHHS ab0 CIIOTBOPEHHS peasibHOI icTopil, moB’s13aHoi nepeayciM
3 noaisiMu XX cT. [lo-fpyre, cTepeoTHr, € 1o CyTi TUM caMUM MipoM, SKUM
OYB NOBHICTIO BKJIDYEHHUH B KYJIbTYPY i MEHTAJIITET JAHOTO CYCHiJILCTBA,
CTaBILIM OCHOBOIO 6y/b-KOI HalioHasbHOI icTopiorpadii. fkimo kaHaz-
CbKOMY iCTOPUKY B KOHKPETHOMY BMNAJKy HJeTbCs 3arajjoM Npo Kap-
HNAaTOPYCUHCbKE CYCHIJIbCTBO®, TO MeHIi JIMIlle PO 3aKapnarcbke. [Ipumny-
CKalo, 1[0 MOXXHa BEeCTU PO3MOBY i PO TpeTiil BUJ aKTHUBHO CTBOPEHUX
MidiB/cTepeoTUniB, KOTPi CTaJIM HEBIJJEMHUM KOMIIOHEHTOM JlepKaBHOI
NoJIITUKY NaM’ATi B YKpaiHi K 7|0, Tak i micjis 3[06yTTS HE JeprKaBHOI
He3aJIeXKHOCTI.

O6MexeHicTb JjaHoi my6Jiikalii He 103BOJISIE 3yMMUHUTUCS JieTalbHille
Ha LUX Midax/cTepeoTunax, TOMy JiMlle NOGIXKHO Nepepaxylo iX B XpOHO-
JIOTiUHIM MOC/AiA0BHOCTI BiZjIOBIIHO /10 3alIPONOHOBAHOI BU/I0BOI KJIacH-
dikarii.

[IpuknagamMu mepmoro Bujy MidiB/crepeoTumnis, 1o 36eperyiucs
(mpuiLLIK) 1o Hac 3 TpaAuLii i MaCUBHO pO3IJIsSAAThCS SIK IPaB/a, € 37e-
6171B110T0 CBiJJTOMO CTBOPEHI pOMaHTUYHO-NAaTPIOTUYHI Bi3il cepeJHbOBIY-
HOI, paHHbOMO/IEPHOI Ta MoziepHOi icTopii 3akapnarTts. TakuMu Mipamuy,
1110 BXKe CcTaJik, abo MaloTh BeJIMKI IaHCU CTaTH icTopiorpadiuyHUMHU CTe-
peoTunamy, €:

1) npo noyaTku ictopii YkpaiHu Ha 3akapnaTTi BiJj CTOSSHKM paHHbO-
ro najeoanrpona (6. 1 MJH. p.T.) BUaBjaeHoro 1970-x pp. 6ii14 cesnuia
KoposieBo BuHorpaziBcbkoro p-Hy 3akaprnaTcbKoi 06J1.; 2) Ipo yCnajKy-
BaHHA CXiiHUMU cn0B’sitHaMu BepxHboro IloTuccsa xopBaTaMu 1uBinisa-
[[iHHOI CTa/{IIIMHU aHTUYHOTO Ta iMIepcbKoro PumMy yepes 6e3nocepesiHe
CyCiZICTBO 3 HUM iXHiX reHeTHYHUX MONePeAHUKIB MiBHIYHOGpaKilCbKUX
IJIeMeH reTo-AakiB (HOCIIB KyJbTYpH KapnaTCbKUX KypradiB); 3) mpo
Kupuao-MedoaiiBcbKe xpelleHHs] 3akapnaTTs anoCToJIaMU CJIOB'sH, CO-
JiyHCbKUMHU 6paTamu Kupusiom (KonctantuHoM) i Medoaiem y 860-x, a6o
ixHiMM y4HAMM Ha 4oJi 3 apxienuckonom Topaszgom y 880-x pp.; 4) mpo
CXi/THOCJIOB’SIHCBKOTO (pyCHMHCbKOTO / yKpaiHcbKoro) kHs3s1 Jla6opus,
SIKUW repoiyHO TpUMaB 060pOHY YKIOpOACBKOI'0 3aMKY Bi/i HaBaJIU YrpiB
Ha youii 3 AsnimotieM y 896 p.; 5) npo BXOMKeHHSI 3aKapnaTTs [0 CKJIaay
KuiBcbkoi Pyci Ha mizicTaBi cnizibHUX 3 Helo BiHCbKOBHX MOXOAiB «Miclie-

JISIE CIPUMITHU30BaHy AYMKY, a60 HEKpUTHYHE cymKeHHd : IBED., p. 2238.
25 MATOYIH, MTano-Po6ept: Midu Ta crepeoTunu B icTopii KapnaTcbkoi Pyci... c. 110.
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BUX» CXi/JHOCJIOB’SIHCBKUX IJIEMEH «Oinux XopBaTiB» Ha BizanTito 860
Ta 907 pp.; 6) Npo iCHyBaHHSI cepeji KapNaTCbKUX PYCUHIB / yKpaiHI[iB
TUTYAy dux Ruizorum (KHA3b pyCHHIB / yKpaiHILiB) Ta BiAnoBigHO caMo-
CTiliHOrO TepuTOpiasbHOTrO 06'€AHaHHS Marchia Ruthenorum (Pycbkoi /
yKpalHCbKOI MapKu / 3eMJii); 7) Npo BXOJXKeHHs1 3akapnatTTs (4u 6ojai
Horo yactuHu - bepesbkoro komitaTy 3 mictamu MykauyeBo i beperoso)
Jo ckaany anunbko-BonmHcbKOro KHA3IBCTBA B Nepiof npasiHHA JleBa
JaHunoBu4a; 8) noB’sA3aHUM 3 Ais/IbHICTIO Ha 3aKapnaTTi «kHs34 [100i119
i naHa Mykauiecbkoeo 3amky» Penopa KopiaToBuua, 3 IKUM MOB’'SI3yEThCSA
«3acHyBaHHsI» MyKa4yiBCbKOI'0 MOHACTUPS (B OKpeMUX BUNA/IKaxX €napxii)
Ha YepHeuili [opi y 1360 p., «nepecesienHi» 3a Kapnatu 40 Tuc. pycuHiB
/ yKpaiHLiB Ta «3acHyBaHHI / BigHOBJIeHHI» «Pycbkoro / ykpaiHCbKOI0
KHA3IBCTBa» 3 LleHTpOM y MykadiBcbKOMY 3aMKy; 9) npo cnpaBeAJIMBO-
ro npaBuTess YropiuHu MaTsima KopBrHa, cCMepTh SIKOT0 IPOCTOJIO] (B
T.4. pPyCHHU) HaueOTO OIJIaKyBaB c10BaMHU «[lomep Kopoab Mamsauw, niwaa
3 HUM i chpasedaugicms!»; 10) mMid/cTepeoTnn aHTUTE3 PO MOKpallleH-
Hsl / MoriplieHHs Hal[iOHAJbHOIO XKUTTS CXi/JHOCJIOB SIHCBKOI'O HaceJeH-
HA 3aKapnaTTs BHACAIL0K NPOroJIOLIeHHS Ta NOMKUPEHHS YKIropoJCbKol
1lepKoBHOI yHil 1646 p.; 11) nipo Te, 110 B 60poThOi 3 aBcTpilicbkumu ['a6-
cbypramu, Bifi TpaHCiIbBaHChKUX KHA3iB [ioHU 3piHi Ta 0co6s1MBO 1i cHa
@epenna Pakorii [ pycuHUM 3a)KUJIM C1aBU «HAlBIpHIWO020 Hapody» («Gens
fidelissima»); 12) npo MoKpallleHHsl ColiaJIbHOr0, PesiriiHoOro Ta KyJib-
TYPHOTO KUTTS YTOPCbKUX PYCUHIB / yKpaiHLiB BHAC/Ai0K ypbapiasbHOi,
I[ePKOBHOI Ta OCBITHBOI pedpopM aBCTPiHCbKHUX MOHAPXiB-MPOCBITHUKIB
Mapii Tepesii Ta ii cuna Mocuda II; 13) mpo pycrHCbKe HalioHaIbHE Bigpo-
JPKeHHs B nepio/ Bij peBoJitonii 1848 p. 0 yropcbkoro «3akoHy Mpo piB-
HOIPaBHICTh HallioHa/bHOCTEeM» 1868 p.; 14) Npo THUCAYOJIITHE yropchbKe
KOJIOHiaJIbHe NaHYBaHHS HaJ, pyCMHaMHU / YKpalHLAMU (TaK0X cJIoBaKaMHy
i pymyHaMu) Ha 3akapnarTTi, 10 B pe3yJbTaTi NPU3BEJO /10 CYIiJIbHOTO
3y60KiHHS Ta TOTaJbHOI MaJsipu3aliil MicleBOro CxiHOCJI0B'IHCHKOIO
HacesieHHs; 15) Mpo KyJIbTypHO-NIOJITUYHY BifCTa/NiCTb yrpo-pyciB (kap-
NaTChbKUX PYCUHIB / YKpalHLiB YTOPIMHU) Y 3B’I3KY 3 BiZICYTHICTIO B HUX
JeMOKpPaTHUYHO-MIOCTYIOBUX i/lel, MOB’sI3aHMX BUKJIIOUHO 3 YKPAIHCbKOI0
HalliOHAJIbHOK CBiZJOMICTIO — OAUHOKHUM €eJIIKCUPOM IACJUBOrO i CUTOrO
KUTTS.

IIpukiagamu apyroro Buay midy/crepeoTuny, akTUBHO CTBOPEHOTO
y XX CT. 34e6i1b110r0 YKpaiHCbKMMU (MeHLIe yTOPCbKUMU Ta YECbKUMU)
icTOpMKaMu 3 MeTOI0 YMUCHOTO IPUXOBYBaHHS ab0 CIOTBOPEHHS peaslb-
Hoi icTopii, moB’sA3aHoi nmepeayciM 3 moAisMU TOro Taku XX, a6o morme-
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penHix ctoiTh. TakuMU €: 1) Mpo «EAMHONPABUJIbHE» BUBYEHHS «3eM.11 3
6azambma iMeHaMUu» BUKJIOYHO TIJIbKU MiJ| yKPaiHCbKO-KOMYHiICTHYHOMO
Ha3BOI0 3aKapnaTTd i BUHATKOBO JIMIIE B aJMiHICTPAaTUBHUX KOpZOHAX
THUX YOTUPbOX KoMiTaTiB/>kyn (YHr, beper, Mapamopoui i Yroya), 3 IKuUX y
1946 p. 6yJs10 CTBOPEHO PaisiHCbKY 3aKapHnaTcbKy 00/1acTh, i 2) Mid/cTe-
pEeoTHUI, CKOHCTPYMOBAaHUN B OCHOBHOMY Ha aHTUTe3ax PO Maixke «pai-
cbki» yacu Ha [liikapnaTchbKiid Pyci, 1110 TOB’I3yI0ThCS 3 4EXOCJI0BALLbKUM
ypAaayBaHHAM (1919 - 1939), ifKOBUTOI0 NPOTHUBArol0 KOI'0 BUCTYMAE
MalKe CyIIiJIbHO «IleKeJbHUU» nepiof B [lilkapnaTCbKOMY pereHTCbKOMY
KoMicapiaTi, BIaCTUBUH yropcbKill okynauiiHii Baaai (1939 - 1944).

HapemTi, npukjiaszoM TpeTbOro BUAY aKTUBHOI0 Midy/cTepeoTuy,
1110 CTaB HEBi'EMHUM KOMIIOHEHTOM Jlep>KaBHOI MOJIITUKU NMaM’dTi B pa-
JSHCBbKIN 4M MocTpajsHCbKiN YKpaiHi Ta cepes 3apyOi»KHHUX YKpaAiHICTiB,
€: 1) mpo 3aKOHOMipHe 3aBepIIeHHs MOMYKiB YKpaiHCbKOI HallioHaJIbHOI
iJlEHTUYHOCTI MicI[eBUM CXiZJHOCJIOB’SIHCbKMM HaceJleHHSIM (KaplaTChbKH-
MU / miJKapnaTCbKUMH) PyCUHAMH, JOKAa30M 4Oro € [lepeMora «Jiep:KaBu
ofHoro aHsa» KapnaTtcbkol Ykpainu 15 6epesHs 1939 p.; 2) npo «npues-
HaHHS», «06'€JHAHHSI» YU «BO33’€JHAHHA» YaCTUHHU CyBepeHHOoi YexocJio-
Balbkoi pecny6Jiiku [ligkapnaTcbkoi Pyci miJi KOMyHICTUYHOIO HA3BOMO
3akapnaTcbka YKpaiHa 3 yKpaiHCcbKolo pecny6.iikoro PagsiHcbkoro Corosy
BiZINOBIHO J10 CTAJIIHCHKOT'O MPOEKTY «36UpaHHSI PyCcbKoi (=pocificbKoi)
cnaJLUMHU» MiJ Baagoto Kpemss 29 yepBHs 1945 p.; 3) npo 3arposy cyBe-
peHiTeTy Ta TepUTOpiaJbHOI LiJICHOCTI He3anexHol YKkpainu nicaga 1991
p. B 0c06i perioHaJbHOr0 3aKaprnaTCbKOTO CEeNapaTU3My «IOJiTHYHOTO
PYCUHCTBa».

[ToBHOB/MAZHUHA pajAaHCBKUH AukTaTop HMocud CrasiH, BUHATKOBO 3
BiliCbKOBO-CTpaTeriYHUX MipKyBaHb i B Cyneped 3 HMOro » BJIACHOK [0-
MOBJIEHICTIO i3 COIO3HWKAaMU MO aHTUTITAepiBcbKil koasiuii B Aati (sro-
Tuk 1945), anekcyBag IlizkapnaTtcbky Pych y UexocnoBauyunHu. Ak ykpa-
{HCBHKI HaLlioHaicCTUYHI ieos10TH 3 yaciB Muxaia [jparomaHoBa Ta IBana
@paHKa, Tak i paJsgHCbKI KOMYHICTH MOYMHAK4YH 3 [1I’ATOro KOHIpecy Ko-
MiHTepHY, 10 BigOyBcs y MockBi 1924 p., 0olHAKOBO BiITHOCUJIM BCi cXif-
HOCJIOB'SIHCBKI eTHOTpadiuHi rpynu pycuHiB (JieMKiB, 60UKiB, ry1yiB i fo-
JIMHSIH), 1[0 BiJ] cepe/IHbOBIYYS MellKaJu B MiBHiYHO-cxigHux Kapnarax,
10 yKpaiHCcbKol Hanjii. Ha nposoBXeHHsI TPOHUKJIMBOIO CIOCTEPEKEHHS
fApocnaBa I'puaka npo Te, W0 «YKpaiHyi — ye mi, KUM Majau cmamu pycuHu
8i0n0gidHo 00 HaMipie ykpaiHo@pinie»*®, 3aUIIAETHCS J0JATH OfHE: KOJH

26 TPULAK, fpocnas: [Ipopok y ceoili gimuusHi: Ppanko ma tiozo cniabHoma (1856-
1886). Kuis: Kputuka, 2006, c. 18.
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PYCUHHU He GaKasIu yCBiJIOMJIEHO M J06pOBIJIbHO BiJiOBigaTH Hamipam
ykpaiHodiiB, To iX, cloYaTKy aBTOpUTApHUM pexxuM A. BosionimHa, a Bij-
Tak ToTaniTapHuil pexxuM U. Cranina (060x Jigepis Micuesi ykpainopiau
3a JMBOBMKHUM 36iroM 06CTaBHH Ha3uBa/Iu «baTbKaMU»), B aMiHicTpa-
THUBHOMY NOPSAKY «3po6UB» yKpaiHIAMU. [IprudoMy 1je cTasocs He Jidiie
B paJisiHCbKiM YkpaiHi (Ha 3akapmnatrti), asne i B [lospmi (JlemkiBuuni) Ta
B UexocsoBauuuHi ([psriBiiuHi)?’. Ta sk BijoM0 3 HApOAHOTO €MOoCy TUX
Ke POCisiH — «KHACUJIbHO MUJI HE Gy el».

BignmoBigHo 0 nux 3MiH Ha Mani LlenTpanbHo-CxigHOI EBpony, Bif pa-
JAAHCBKHUX ICTOPUKIB Ta IX MOJIbCBKUX | 4€CbKMX KOMYHICTUYHOOPIEHTO-
BaHUX KOJIET, «HapoJHa BJaZa» O4YiKyBaJjla BUHaWJEeHHS NPUCTOWHOIO
icTOpy4YHOro OBI'PpYHTYBaHHSI CBOIM BiMCbKOBO-MOJITHUYHIM OKymnauii Ta
aHeKcii YacTUHU 3eMeJib CYyBepeHHUX JepkaB. | icropuku (B Kymi 3 MOB-
HUKaMH, JiTepaTopaMu Ta eTHorpadpamu) «Boxas Bcix yaciB i HapoiB»
He po3vapyBaJu i He migBen?. Ha mifcraBi cyMHO3BiCHOTO JIITOMUCHOTO
3aMucy Mpo y4acThb «6iJnx XopBaTiB» y moxoji Osiera Ha KoHcTaHTHHO-
noJsib (907), KKl cTaB BiZjIpaBHOIO TOYKOI0, TAK 6U MOBUTHU 3arajbHOBU-
3HAaHUM KaHOHOM/CTaHJapToM aJjs ictopukiB, Kapnarceka Pycb X-XI cT.
noyaJsia TPaKTyBaTUCS He iHaKlle K YacTuHa KuiBcbkoi Pyci, BigTak mics
yoro, yactuHa IligkapnatTtsa mixxk 1280 1 1320 p., cTasa cipuiiMaTucs He
iHakIe sk yactuHa l'annnbko-BosinHcbKoi Pyci?’.

[ 6aiiayxe, o B KapnaTax NpoxuBa/Iu «KapnaTCbKi», a He «6iai» xop-
BaTH, AKI KOJHOI'0 CTOCYHKY [0 BipOJIOMHOIO NOXOAY PYCiB He MOIJIH
MaTy, 1 6aiiyxe, 1110 B OAHIHN i3 IJATUHCHKUX rpaMoT 1299 p. Huwuiocs npo
3BHUYaliHe MOXXepPTBYBaHHSA (y BUIVISJI JIeHY) OJHOTO 3 MA€ETKIB B OHIH

27 Ilpo cnisibHY TpariyHy J0J1I0 KapnaTCbKUX PYCHHIB Y BCiX TPbOX KOMYHICTUUYHHUX
kpaiHax CPCP, [THP Tta YCOP micasa 1944 p. gus.: 1011, UBaH: Masa icmopisi Pycunys...
¢. 157 - 174; MATOUYIH, ITaBio PoGepT: Brius KOMYHICTHYHOTO NpaBJIiHHA Ha PyCH-
HiB-yKypaiH1iB YexocsoBayunHu. In: Marouiit [1aBio-Po6epT: Kosxcen kapnamopycuH €
PYCUHOM...C. 75 - 93.

28 EKEJIBYUK, Cepriii: Imnepist nam’sami. Pocitlicbko-yKpaiHCbKi cmocyHKU 8 padsiHCbKill
icmopuuHili ysiei / ABTopru3oBaHUU 1ep. 3 aHI1. Mukosn KinuMuyka Ta Xpuctunu Yy-
mak; 3a pes. Mukoau Knumuyka. Kui: Kputurka, 2008, c. 92 - 94; [lepminmu onycamu
Ha 1o teMy craau npaui: HEEJUIBI, 3n3uek: UcTtopusa 3akapnaTckoil Ykpaunsl fo XIV
crosietus. In: M3eecmus Akademuu Hayk CCCP Cepust ucmopuu u ¢gunocogpuu. Tom I1. Mo-
ckBa: MzpartenbcTBo Akagemun Hayk CCCP, 1945, c. 201 - 220; JIEJIEKAY, M. M.: Tlpo
npuHanexHictb 3akapnarta A0 KuiBcbkoi Pyci B X-XI cT. In: Haykosi 3anucku Yxc/]Y.
Cepis icmopuko-ginonozivuHa. Tom 2. Yxkropog, 1949, c. 29 - 39.

29 BiacyTHEe cripocTyBaHHs 1IbOro Midy B cydacHiil ykpaiHcbKii icTopiorpadii (10. 3a-
Hiues, B. CMouii) HaJeXKUTh CIPUHAMATH SIK aKTYaJbHUN CTepeoTUIL. JIUB. HAllpUKJIA[:
OEJIAKA, Cepriit: Icmopis Ykpainu 3 HalidagHiwux yacie do 1648 poky. HaguabHutl no-
cibnuk. KuiB: 3Hanns, 2014, c. 191, 394, 433 - 434.
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i3 yactuH IligkapnatTsa (bepe3bkuii KOMITaT), SKUH YrOpCbKUH KOPOJIb
Belina [V nomapyBaB cBOEMY 3aTeBi, KOTpUM BUABUBCA KHs3eM JleBoM /la-
HUJIOBUYEM i3 CYCiZIHBOTO 3 YTOPCbKHUM KOpPOJIiBCTBOM ['annnbKo-BosvH-
CbKOT'0 KHA3IBCTBA. TaK y 3amnaJii BOEHHO-NIPONAaraHAuCTCbKOI KaMIaHil, AK
JIOTEIMHO 3ayBaXXye 3 1jboro npuBojy Cepriit EkeNbYUK, TAMIICTb (KOHTH-
HyITeT) MOZiepHOi YKpaiHCbKOI Hallii, Ha MpUKJIaJi NpeaKiB (04HO3HAYHO
BXKe JIMIIe) 3aKapNaTCbKUX YKPaiHILiB, SIKi MPOKUBAIU «3 HE3ANAM STMHUX
uacie 00HO CNILHOK [ MIYHOIO CIM €10 31 8CIM 6A2amMOMINbUOHHUM YKPAiH-
CbKUM HAPOOAOM», BYJI0 TIOCYHYTO BIVIMO ax 10 X cT.>

[To cyTi, Ha mifAcTaBi LUX JBOX «iCTOPUYHUX apTyMeHTiB» y 1944-1945
pp. 4exocnoBanbKa [lizkapnarcbka Pycek — Bxke 9K pajsHcbKa 3akapmnar-
CbKa YKpaiHa - MoOBUHHA 6y/1a 3HOBY 06’'€AHATHCS / BO33'€JHATUCA 3 JIEP-
»kaBoto (CPCP), wacTuHolo kpaiHu-nonepeaHuni sikoi (KuiBcbkoi Pyci),
BOHA HiGUTO KOJIMCh Gysia. A 11106 6YBa Yy KOTOCh i3 Cy4YaCHUKIB YM HACTYII-
HUKIB He BUHUKJIO CYMHIBIB y HeJIETITUMHOCTI aKTy aHekcii Ilifkapnar-
CbKOi Pyci «cTpaHoH-noGeAuTeIbHULEN», MICIIEBUMHA KOMYHICTaMU Iij
pPeXUCyporo MoJITPYKiB 4-ro YKpaiHCbKOro GpoHTY Bce 6yJi0 opraHizoBa-
HO TaKUM YUHOM, HiOHU «ToB. CTasTiH» JIKIIe 33/]0BiJIbHSIB 3BEpHEHHS MicC-
1eBoro (0ZJHO3HAYHO BiKe JIMILE) YKPAiHCbKOTO HaceJsleHHs, BiJjIOBiAHO
J10 OJJHOT0JIOCHOTO pilleHHsI 663-X AesieraTiB «3'13/ly HAPOJHUX KOMITeTiB
3akapnaTcbKol YKkpaiHuy», 0 Bi6yBcsa B MicbKOMY KiHOTeaTpi MykadyeBa
26 nvcronaga 1944 p., «pas Hazasxcdu 3diticHUMuU cg8or 8IKOBIYHY MPIKO
<...> 8033’ edHamu 3akapnamcuky Ykpainy 3i ceoeto Beaukoro mamip’io — Pa-
dsiHCbKOM YKkpaiHoo»3t,

JleneraTy, 110 MPUHWHSIN Pe30JII0IIiI0, & TAKOXX 0CO6H, IO MiAIHCcaTUCs
niJ; «MaHipecToM Npo BO33'€AHAHHS», AiJIU MiZi TUCKOM i Orpo3aMH, 1110
BiZi3HayeHO U KiJibKOMa MiCLleBUMM iCTOPUKAMU LbOrO Nepioay, B TOMY
yucai # o4eBUALIEM THUX MOAiH, feseraTtoM 3’3y, B MalGyTHbOMY IpoO-
decopom nositosiorii yHiBepcuTtety Jloiosnm B Yukaro (CLIA), Bacunem
Mapkycem. ABTOp moBaxkHoi MoHorpadii (1956), npucBsiUeHOI MUTAHHIO
NpUENHAHHA 3aKapnaTTs o YkpaiHu,*? onucyrouu 3'i3q B Mykauesi 26
aucronaza 1944 p. He iHakile SIK MOJITUYHO HATXHEHHUHN CIEKTaKJb B

30 EKEJIBYHK, Cepriii: Imnepis nam’ami... c. 92 - 94.

31 Jert. upo nepe6ir uux nofii aus.: MAPbUHA, B.B.: K co6biTusiM B [lofkapnaTckoit
Pycu (3akapnaTckoii YkpauHe) oceHbto 1944 - 3uMoii 1945 roga. In: CaroesHosedeHue.
2001, Ne 3, c. 27 - 48; MAPbMHA B. B.: 3akapnaTckas YkpauHa (I[logkapnaTtckas Pyco) B
nosuThke beHema u CranuHa. 1939-1945 rr. MockBa: HoBbi#t xpoHorpad, 2003, 304 c.
B Mmonorpadii ymimeHo Bci JOKYMEHTH, 1110 CTOCYIOThCSI BUCBITJIEHHS [[bOT0 MUTAHHS.
32 MAPKYCb, Bacuanb: IIpuedHauusa 3akapnamcvkoi Ykpainu do PadsaHcwkoi Ykpainu,
1944-1945 / BcrynHe caoBo : Augpe Ilepa. [Jpyre Bua. Kuis: IHTEJI, 1992, 111 c.
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paassHCbKOMY ayci (CMMBOJIIYHO, 110 BiH MPOXOJUB Yy KiHOTeaTtpi), BJa-
IITOBAaHUM JJIsl BUNIPAaBJlaHHsI TepUTOpia/ibHOro 3arap6aHHs, B. Mapkych
i He3/liueHHa apMist yKpalHCbkuX HaykoBLiB (Muxaisio TposH, Mukosa
Makapa etc.)®, a e nijia ArKMHA MyOJIIIUCTIB Ta NTUCbMEHHHUKIB, BCY-
neped OYEBUJHOMY CIIOTBOPEHHIO iCTOPUYHHUX (aAKTIB, NMPOJOBKYIOTh
PO3IJIAAAI0Th AKTUBHO 3MOHTOBAHUHN TOTAJIITAPHOIO Ziep:kaBoto Mid mpo
«B033’efHAaHHA» 1944 - 1945 pp. K NpaBoBe Ta iCTOpUYHE BUINIPAB/AAHHSA
Pagsucbkoro Corosy, a 3 Horo posmnazoM y rpyfHi 1991 p. — He3asnexHoi
YKpailHu — aHeKCyBaTHU 10 CBOIX KOPAOHIB icTtopuuny IlinkapnaTceKy Pycb
- BiA 1946 p. 3akapnaTcbKy 06s1acThb. [loAaTKOBUM apryMeHTOM JIETiTU-
Mariil KOMyHiCTUYHOT0 Midy MeBHO MipoIo MOCAYKUB iHIINH, CIOYATKY
aKTHBHO 3MOHTOBaHUH y aiacnopi (IBaHom Jlucsakom-PynHuubkum, Ile-
Tpom Ctepuom, Opectom Cy6TesibHUM)?*, a mic/is «mnepebGyqoBu» — J0Be-
JEeHUM 10 Ziep>KaBHUIbKOI IOrMU Ha 6aTbKIiBIUHI Y»KTOPOJCHKUM iCTO-
pukoM MukoJioro Beremom?®, — HalioHasicTUUHUE Mid Mpo yKpaiHCbKY
«OZTHOZIeHHY JlepkaBy» KapnaTcbky YKpainy.

«PisHo8UdOM KOHCmumyyitiHo20 akmy 3akapnamcwkoi Ykpainu do ii 603-
3'edHaHHs 3 YKkpaiHowo», Ha3BaB B. MapKych roJIOBHY MO/Iit0 B HOBITHIH ic-
Topii 3akapnarTa®®. HaToMicTh IBO€E TaKUX CAaMHUX YYACHUKIB i 04eBUIIIB
TUX Nofid wo i B. Mapkych, Ha moyaTky 1990-x pp. noginuaucsa Kapau-
Ha/IbHO NPOTUJIEXKHUMHU criorafamMu. Ak Toaimuix cryneHTtiB ToproseJib-
HOI akaZieMii B MykaueBi, BeJIh KOJIOHOK JJUBUTHUCH QiJIbM 10 KIHOTeaTpy

33 TPO{H, M. B.: Tozo dHs 3itiwio coHye 8033 €dHanHs : [lepwuli 3'i30 HapooHux komi-
memis 3akapnamcwkoi Ykpainu. Yxropog: Kapnary, 1979, 136 c.; MAKAPA, M. I1.: 3a-
Kapnamcovka Ykpaina: wsx 0o 8033’ €0HaHHs, docsid pozeumky (xosmeHsb 1944 - ciueHb
1946 pp.). lloci6Huk Ha donomozay cmydeHman i 84umeasim y susueHHi icmopii pioHozo
kparw. Yxropon: [latent, 1995, 108 c.

34 JIUCAK-PYJTHULILKWH, 1.: Kapnamcvka Ykpaina: napod y nowykax ceoei idew-
muyHocmi...; CTEPYO, Iletpo: Kapnamo-Ykpaincoka depscasa. [lo icmopii suzeonbHoi
60pombbu kapnamcvkux ykpainyiey 1919-1939 pokax / PenpunTHe BUAaHHs. JIbBiB: 3a
BiIbHY Ykpainy, 1994, 288 c.; CYBTEJIbHUH, Opecr: Ykpaina : Icmopis. BusaHus TpeTe,
nepepo6JieHe i sonoBHeHe / [lep. 3 aur1. Buz. 1988 p. l0pka llleBuyka; BeT. ct. C.B. Ky/ib-
yuibkoro. Kuis: JIubiap, 1993, c. 549 - 553.

35 BETEII, Mukona: BoHu 6oponuau Kapnamcoky Ykpainy. Yxropoa: Kapnartu, 2002,
709 c.; BET'EIL, Mukosa: Agzycmun BosowuH i Kapnamcoka Ykpaina. JIbis: 3YKIL, 2004,
414 c. HenoBHy 6i6tiorpadiro npaup M. Berema 3 niei Temu aus.: TOKAP, Mapian: Te-
poi3m i Tpariam Kapnartcbkoi Ykpainu y HayKoBuX cTyAisx mpodecopa M. Beremra. In:
Bezew M. Kapnamcwvka Ykpaiua : dokymenmu i pakmu. Ykropog: Kapnaru, 2004, c. 417
- 430; BET'ELL, Mukosaa - TOKAP Mapian - BACAPAB Muxaiio: Kapnamcvka Ykpaina e
KoHmekcmi ykpaiHcbko2o depscasomeopenHs : HaguanvHutl noci6Huk. Y>kropog: Kapna-
TH, 2008, 255 c.

36 MAPKYCb, Bacunb: llpuednanus 3akapnamcvkoi Ykpainu do PadsHcokoi Ykpainu...
c. 47.
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«IlepeMora», ikuit ToJli 1e Ha3uBaBcs «Ckanax». [IpuilioBIIM Ha Miclg,
3aJ1 OYB MOBHUH, «60 HazHAaU at0dell i3 IHwuXx opaaHizayiii». Bcix mpuBiTaB
Mep MykaudeBa /lparysa cioBamu: «Tosapuwju, Mbl cO6paaUcs, ¢ 8amu no
O0YEHb BANHCHOMY 0es1y, Mbl XOMUM 0mopeambscsi om OypicyasHoll Yexocao-
sakuu u soccoeduHums yacms YCP - [lodkapnamckyro Pycb 6 n10He 8enukoli
podurbvl — CCCP u ee scemupHoli cmoauybl Mockewvl. Kmo «3a», nycms nodHU-
Mem pyKy!». Ik 3rafiytoTh o4eBHUALL, MiC/Is TAKUX HECTIOIIBaHUX CJIiB, 3aJ
Hi6U napaJizyBaJio. I xo4 6y/10 TUX0, MEp BUMOBUB: «Togapuwju, Moa4aHue
amo coaaacue. Mbl e0uH021ACHO NPUHAAU MaHUgecm 06 8occoeduHeHUU
3akapnamcwkoil Pycu k CCCR Omnpasum mesaezpamy mos. Cmaaury»*’. Jlo-
CTYIHI apXiBHI JOKYMEHTHU MiATBEPIKYIOTh AKpa3 He MapKyceBy TOYKY
30py.
k %k ok ok

Po3pindaroyn 3ayBakeHHA OJHOTO i3 3aCHOBHUKIB Teopii Hawjii i Ha1jio-
HaJsizMy npodecopa Cop6onu EpHecta PeHaHa npo Te, 10 «Henpaguib-
He po3yMiHHA icmopii - ye yacmuHa 6ymms Hayii» 94 «3abyma icmopis
abo, kpawe ckazamu, ICMOpPUYHA NOMUIKA € OOHUM 3 20/108HUX YUHHUKI®
meopeHHs Hayil, I momy po3sumok icmopuvHux docaidxiceHb yacmo 6ysae
Heb6e3nevHuUM 0/151 HaYioHA/IbHOCMIi»3®, MOXKHa AiATH IOHAHMeHIIe JBOX
BUCHOBKIB. [lo-nepiie, HaBeeHi BM>K4ye Mipu BCTUIJIM CTAaTH CTEPEOTHUIIA-
MU PYCUHCBKOI, yKpaiHCbKOI, yTOPCbKOI YU AKOICh iHIIOI eTHOLeHTPUYHOI
icTopiorpadii, Ko>xHa 3 IKUX, 3a HallioHa/1i3ali€}0 MUHYJIOI'0 BJIACHOTO eT-
HOCY, CHJIbHO BiJila/InIacs BiJi 06’€KTUBHOI'O PO3YMiHHS MYJIbTUILIIKOBa-
Hoi icTopii 3akapnaTTs caMe sIK icTopii 3eMJii 6araTbox HApOAiB, KYJIbTYP
i peniriii. I, no-Apyre, yMucHe CIOTBOpPeHHs icTopil «3emai 3 6azambma
iMeHamu» pPo3MoYyanocs TOJi, Ko il 6ys0 HaB'sA3aHO 4y»Ky HaljioHaJic-
TUYHO-KOMYHICTUYHY «€JUHOINPABUJIbHY» HAa3By «3aKapnaTTsi», MUHYyJIe
SIKOT'0 arpeCcUBHO MiiITaHsJI0CS B OCTAHHI CiM J1ecATKIB pOKiB MiJ| jBa Hali-
6isb1 3MidosorizoBaHi, K0 He cka3aTH 3dasibloBaHi, yKpaiHChbKi Mic-
1 MaM’[Ti — HallioHaJICTUYHY «Jep:KaBy ofgHoro AHsA» KapnaTcbky Ykpai-
HY Ta KOMYHICTUYHY KBasifiep:kaBy 14-Tu Mics11iB 3akapnaTcbKy YKpaiHy.

OfiHaK, 11e 30BCiM He CTa/I0 Ha NepelKo/i U Hajalli MOBTOPIOBATH iX i3
TEKCTY B TEKCT: B CydacHil ykpainictuili ¢akTu 3 icTopii 3akapnarTs ¥ Ha-
JaJii «miAraHgaThCsa» MiJf BUKJIIYHO YKpaiHChKI Miclig naM’sTi, Hal6iibI
BU3Hauya/IbHi 3 AKUX cTanucs 15 6epesnsa 1939 p. B Xycri, 26 nucronaja

37 TIOAKAPIIATCHKA PYCh. Yxxropoa, 1993, 29 yepsHs; L[ut. 3a: MAT'OYIH, ITaBo Po-
6ept: Icmopis Ykpaiuu... c. 550; HOT0 XK : Ykpaina : icmopis ii 3emenn i Hapodis... c. 632.
38 PEHAH, Epnecrt: llo Take Hauis? In: Hayionanizm: AHmosozis. 2-ze gud. / Yuopsga.
0. [IpoueHko, B. JlicoBuit. Kuis : CMmosiockun, 2006. c. 253 - 263.
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1944 p. B MykaueBi Ta 29 yepBHs 1945 p. B MockBi. CBOIO JIETITUMHICTD I1i
JIOJIEHOCHI aTH B icTopii «3emi 3 6azambma imeHamu» 3j00yJId B Mell-
KaHIiB 3akapnaTTs Ha BceykpaiHcbkoMy pedepengymi 1 rpyaua 1991 p.
He3aJsIeXKHO BiJ| IX Hal[iOHaJIbHOI, peJiriiHol Y¥ KyJAbTYypPHOI i/IeHTU4YHOC-
Ti: 3)KUTH aBTOHOMHOIO CAMOBPSI/JHOI0 TEPUTOPIEI0 B CKJIAJi CYBEpPEHHOI,
He3a/IeXXHOi, JAeMoKpaTuyHoi YkpaiHu. Tomy mpo6sieMa «HOJiTHYHOTO
pycHUHCTBa» — Lie BUrajgka Kpemss, Ha rayok sikoi moTpanuB oQiliiHUN
KuiB 3i cBoiMu crnencayk6aMu Ta LiJIOI0 apMi€l0 BITUM3HAHUX Hallaf-
KiB IKOGIHCBKOI'0O CIIOCO6Y MHUCJIEHHS, cepef IKUX — YuMasao npodecii-
Hux icTopukis®’. [lo-cnpaBXHbOMY B KOHTEKCTI €BpONelchbKoi / 3axifgHoi
ileHTUYHOCTI ctoxkeTH 3 icTopii [lifkapnaTTs, B T.4. 1 KApNaTOPYCUHCTBA,
BUCBITJIEH] JIMIlIe B CHHTe3ax icTopii Ykpainu Apocnasa 'punaka, Engpro
Bincona, Oui I'HaTiok, AHjipeaca Kannenepa, Ceprisg €Exkesnburka, PomaHa
[lInopsitoka Ta (moku 1o) IaBsa Po6epta Marouis®’.

39 Hiyoro iHWOro, KpiM «pycUHCbK020 HAYIOHANIZMY», «HO808I0KpUMOI PYCUHCLKOI
idenHmuyHoCmMi», «CNEKYASIMUBHO20 eMHOHAYIOHAAIZMY» «MA/0NOMIMHO20 HA M He-
yXuavHoi ma nocmynogoi «muxoi ykpaiHizayii»», «npobsem pezionasiamy ma cenapa-
mu3my», 3a IKUX «CYMo HAYKOB8UX apeyMeHmis, abu 8u3Hamu pycuHie okpemor Hayiero,
He 6pakye», «<npome 8 0aHOMy pasi akademivHi apeyMeHmu 8cmynuau 8 KoH@.Aikm 3 no-
AiMuyHo doyinbHicmio i Ky1bmypHot peaabHicmio», 3 icTopil 3akapnarTs 4aciB He3a-
JIeXKHOT YKpaiHU He 3HAUIIIM aHi y>KropoAcbKul icTopuk Poman OdilMHChKUE y CBOiN
468-cTopiHkoBiit MoHOrpadii, ony6/1iKoBaHIi [/ 3aXUCTy AOKTOPCBHKOI AucepTarii,
aHi BijoMuit kuiBcbku# ictopuk eopriit KacbsiHOB y cBoix 428-cTOpiHKOBHUX HapHcax:
O®ILMHCbKUMN, Poman: IToaimuunuii pozsumok HezanexcHoi Yxpainu (1991-2004) e
acnekmi egponelicokoi idenmuunocmi (Ha mamepiasax nepioduxu 3axody). MoHorpadis.
Kuis : [ncTuTyT icTopii Ykpainu HAH Ykpaiuu - Ykropoa: Ipaxza, 2005. c. 357 - 358;
KACBAHOB, Teopriit : Ykpaina 1991-2007: Hapucu HosimHboi icmopii. KuiB : Ham yac,
2008. c. 88 - 89 (mpum. 77), 90.

40 TPHUIAK, fIpocnas : Hapuc icmopii Ykpainu... c. 22, 45 - 46, 83, 135, 187, 189, 192,
201 - 203, 221, 258, 268, 273, 311 - 312, 316; BIJICOH, Enapro: Ykpainyi: Hecnodieana
Hayis... c. 183 - 192, 402, 481 - 494; T'HATIOK, Ouxnsa : [IpowaHHs 3 imnepiero. YkpaiHcoki
duckycii npo idenmuyHicms / ABTOpU30BaHUN NepekaaZ 3 noabcbkoi. KuiB: Kputuka,
2005, c. 276 - 277, 359; KAIIIEJIEP, Auapeac: Masa icmopisa Yxkpainu... c. 17, 20 (kapta
1), 21, 26, 184 - 185; EKEJIbYUK, Cepreii: Hicmopus Ykpaunel... c. 13 - 14,17 - 25, 51, 60,
73-74,78-79,83,98,191 - 194, 216, 218 - 219, 329 - 330; LIUTIOPJIIOK, Poman: Imnepii
ma Hayii : 3 icmopu4Hozo docsidy Ykpainu, Pocii, [Toavwi ma Binopyci / llep. 3 anri. [eop-
risg KacbssHoBa 3a yuyacti Mukosin KiinMuyka ta Mukosiu Ps6uyka. Kuis : Jlyx i JliTepa,
2000, c. 239 - 240, 318 - 319; IOT'0 XK.: PopmysamHs modepHux Hayiii : Ykpaina - Pocis -
Ioavwa / Tlep. 3 anru. l'eopris KacksiHoBa, Mukosin Kinumayka, Mukosiu Psi6uyka, SIpoc-
naBu Ctpixy, [I3BenucaaBu Martisiw Ta Xpuctunu Yymak. Kuis : IVX I JIITEPA, 2013, c.
169 - 170, 302, 332 - 335, 338, 367 - 368, 431 - 432, 501 - 502, 516, ; MA['OUIH, TaB10
Po6ept: Icmopis YkpaiHu... c. 25 - 29,31, 74 - 75, 157, 308, 331, 333, 347 - 348, 356, 365
-366,372,383,389 - 390,397, 440 - 441, 444 - 445,451,515 - 520,523,525 - 527, 535,
546,549 - 550, 557, 575 - 577; MOT'0 XK.: Larocmposana icmopis Ykpainu... c. 21 - 24, 39,
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Cnpo6y aemidosiorizyBaTu Jeski 3 MidiB y nepinii TpeTHHI MUHYJIOTO
CTOJIITTS 6e3Ha/[iHHO HaMaraBcsi BUKOHATH BilOMUM pocilicbKUM goctiz-
HUK CepeJJHbOBIYHOI Ta paHHbOMOJEPHOI iCTOpIl KapnaTCbKUX PYCHHIB
Aunexceit [letpos*l. B ocTaHHi /iBa 1eCATU/IITTS B HANIPsSIMKY pO3BiHYyBaH-
Hsl CepeJlHbOBIYHMX, MeHIIe MOJepHUX MidiB, YMMaso 3p06JIEHO YKIo-
POZCLKUM icTopuKOM Ta apxeosioroM Mocunom Kobanem*?, MykauiBcbKuM
kpae3HaBieM Osiekciem PininmoBuM*® Ta KaHAaACLKUM yKpaiHicTOM i py-
cunicrom ITaBsiom Po6epTom Marouiem**. To  4u Bce Tak MPOCTO, fIK Iie
BUJIAETbCA Cy4aCHOMY MOJIOZOMY KaHaJACbKOMY JOCAIAHUKY i3 MykadyeBa
EpHecty I'niifeny. Ciabke 3alikaBJeHHS YKpaiHCbKMMM iCTOpUKaMHU ic-
Topii 3akapnaTTs, Ha UOr0 AYMKY, «YiJ1KOM 3po3yMise — memamuka mMa-
s10pechekmabeibHa, a nompibHa 05 if onaHyeaHHs paxoea nidcomoska 3a
ck/aadHicmio das icmopukie 8 Ykpaini nocmynaembcsl Xiba wo cxodo3Has-
cmey. Y pesyabmami ykpaiHcoeka icmopiozpaghis 3akapnamms 3600umbucs,
no cymi, do 3akapnamcbKo20 Kpae3Ha8cmada, He 8UGAUCKYH0YU Hi OpUu2iHa1b-
Hicmioo memamuku, Hi nosigoHiero memodosozili ma iHmepnpemayiiinn*.
Bupok, xo4 i cyBopuH, ajne cnpaBeAJMBUIN. 3aKapnaTTIo i cipaB/i Bce Lie
JIOBOAUTBCS HaraJlyBaTH He Te, 11106 CBITOBI Ta BiiMOBiTHO CBITOBi# ykpa-

44, 96, 223, 225, 250 - 251, 275, 280, 283 - 284, 334 - 336, 337 - 339, 343, 345 - 346,
360-361,365 - 366,378 - 380, 383; MOT'0 2K : Ykpaina. Icmopis i 3emens ma Hapodis... c.
7-10,13,24,64-65,172-173,343,371,373,389-390,399 - 400,401 - 402,409 - 410,
419 - 420, 434, 440 - 442,447,500 - 502, 505 - 506, 513, 588,591 - 597, 601, 604 - 606,
615, 628,631 - 633,643,664 - 665, 689 - 690.

41 O IIOAJIOXKHOCTU TI'PAMOTHI KHA3A PEOLOPA KOPIATOBMYA 1360 r. Cb
yeTblpbMa cHUMKaMH / Kpurtuueckis 3ambuanis A. [letposa; I[laneorpaduyeckiii
atioab U. XonoaHska. In: Mamepiaswl das ucmopiu Yzopckoti Pycu. Tom III. CankT-Ile-
Tep6ypr: Tunorpadis Wmneparopckoit Akagemiu Hayks, 1906. 31 c.; [IETPOBD, A. J1.:
/JlpesHBliwia epamomsl no ucmopiu kapnamopycckoli yepkeu u iepapxiu 1391-1498 .
Co 12 pomoepaguueckumu gakcumuse. Praga: Nakladem sboru pro vyzkum Slovenska
a Podkarpat. Rusi. V Gen. Komisi knihkupectvi «Obris» v Praze. Tiskem Ceské grafické
unie A. S.V Praze, 1930. 232 c.

42 KOBAJIb, Mocun: IcTopisa 3akapnatTs : cipo6a Aemidosorisanii. Yactuna 1. In: Ex-
3uab. Haykoeo-mucmeywkuii uaconuc. Yuc. 1. Yxropog, 1998. c. 2 - 4; HOT0 XK.: IcTopis
3akapnaTTs : cipo6a Aemidostorizanii. YactuHa 2. In: Exausb. Haykogo-mucmeybKuli ya-
conuc. Yuc. 2. Yxropog, 1998. c. 3 - 4; UOT'0 XK.: Ictopia 3akapnarTa: cipo6a gemidoJio-
rizanii. YactuHa 3. In: Cy6omHiii Yaczopod. Haykogo-mucmeybkull an1bMaHax. Y>kKropog,
1998. c. 17 - 42; MOT'0 XK. : IcTopis 3akapnatrTs: cpo6a Aemidosiorisanii. Yactuna IV.
In: Exausb. Haykogo-mucmeywvkuti yaconuc. Yuc. 1 (4). Yxkropog, 2002.¢. 6 - 11.

43 OIJIIIIIIOB, Onekciit: 40 mighise npo Mykaueso. HegionogioHocmi npo icmopuyHi nodii
y micmi Had Jlamopuyeto i Ha 3akapnammi. Yxropoa: Jlipa, 2011. 32 c.

44 MAIOYIH, MMaBno-PoGepT: Migpu ma cmepeomunu e icmopii Kapnamcukoi Pyci... c.
109 - 127.

45 TWWUJEJ, Epuect: Pymenis iiber alles... c. 215.
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fHicTHIi PO CBOIO YHiKaJIbHY icTOpilo «3emi 3 6azambma iMeHamuy», ajie
HaWmnepiue - YKpaiHi Ta il icTopukaM — TUKaTH HOca NOJIITUYHO yrnepe-
JPKEeHiCTIo 110/10 cebe.

O6cAar faHoro ecero He J03BOJIMB OXOMUTH BCiX XapaKTEPUCTUK MYJIbTU-
KyJIbBTYPHOI I HTUYHOCTI 3aKapnaTTs, 1110 CMIiJINBO MiIHIMAIOThCS Pi3HU-
MM Cy4aCHUMHM aBTOpaMHu. [lyid NpUKJIaZy, 4Oro JiMlle BapTi NPOHUKJIUBI
crocrepexeHHst 6putanga TimMoTi [apToHa Ema Ta mo/ibCbKoi yKpaiHKH
Outi THaTOK*. CBOE «NpOWaHHs 3 iMhepie» CIOCTEPEKIIUBA AOCTIAHUIS
3akiHuye c1oBaMu CiMOHM Belis, BUTOJIOIIEHUX Y EBPOINENCbKOMY NapJia-
MeHTI: «Y poamaimmi - Hawe 6azamcmeo, y EOHocmi — Hawa cuia», BiJi cebe
JIOJIAal0YM He MEHII BaXKJIMBe: «I X04 YKpaiHCbKill iHmeaekmyaabHil eaimi
b6pakye edHocmi neped auyem HallBAXCAUBIWIO20 8UOODY, 8Ce X XOUY 8ipumu,
wo 8 MailiGymHbomMy ma edHicme maku 6yde»*’. lllykaroun Micue 3akapnar-
TS B iIHTeJIeKTyaJIbHUX JUCKypcax npo Ykpainy micias 1991 p., Takox ne-
PEKOHaHUH, 1110 pyXaTUCS € KYAU — BIEPeJ 0 MUHYJI0TO. B 3a1€XHOCTi Bij
TOr0 AK YKpaiHa Ta il iCTOpUKH CTaBUTUMYTbCA [0 llepeJIOMHUX 1 Tpariy-
HUX MOJiH, 1o Bigbyaucs B ictopii [lizkapnaTcbkoi Pyci 1938-1945 pp.,
BEJIMKOIO MIpOK0 3ajieKaTUMe CKJIaJeMO BCi MU FpOMaJsHU YKPaiHCbKOI
MOJIITUYHOI Haljil TECT HAa EBPONENCHKY, iIHKJI3UBHY 3PiJiCTh, Y Hi.
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AMATEPCBKE TEATPAJIHE IBUTAHA
Y KAPIIATOPYCHUHIB YACY MEXXUBOHHS
U 3AKJIAZANHBI HAIIIOHAJIHOI'O TEATPA:
EBOJIYLIIA APAMATYPI'II O/l JIETKBIX
BOAEBIJIIB 10 CKJIAJHBIX
APAMATNYHbIX ®OPM

Baaepiti lladsak

A6cTpakT

CTaTbs fABJSETCS MPOAOIKEHUEM TEMbl, HAYAaTOM aBTOPOM B IPOIIJIO-
rogHeM c6opHuke «Studium Carpato-Ruthenorum 2014». Peub moupér
0 pa3BUTUH JpaMaTypruu B nepuof Mexay I[lepBoii 1 BTopoit MUPOBBI-
MU BOMHaMU. BbICOKO OljeHUBasl CBepIleHHs] KapHIaTOPYCHHOB B 06J1aCTU
KYJIbTYPbl, U, B MEPBYIO O4Yepesb, JUTePaTypbl, UCKycCTBOBe EBreHui
Hensenbckuil 06bsICHAN 3TO (pEHOMEHOM «IIOCJEBOEHHOTO0 BJIOXHOBe-
Husi». OgHOM U3 cdep, rje KapnaTopyCHHCKas IUTepaTypa Ao6uaack 3Ha-
YUTEJbHBIX PE3y/JbTAaTOB, CTajla ApaMaTyprus. ABTOp OTCJIEKUBAET >KaH-
POBYI0 3BOJIIOLUI0 B MECTHOM JipaMaTypruu — oT JIETKUX BOJeBUJIEH /0
CJIOXKHBIX ApaMaTHYeCKUX GOPM.

KnwuyeBble cioBa: JII06UTENbCKUNA TeaTp. PycHHCKas ApaMaTyprus.
KapnaTopycuHckuii TeaTp. MexKBOeHHbIH ePUO/L.

Cecs cTaTsl NPOJIOBXKAE TEMY, KOTPY CbME 3a4ajd Yy MUHYJIOPiYHIM 360p-
HUKY «Studium Carpato-Ruthenorum 2014»*. Uze 3a po3Bo# ApamaTypril
B eN0Xy MeXXUBOHHS. Cecto 1006y €/leH U3 TOT0YaCHbIX JIiTepaTypo3HaTeiB
€BreHniit He13e/1bCbKbIH, OIIIHIOBYYH 3/100bITKbI KAPMATOPYCUHIB Y APHUHI
KYJITYPBl, [VIAaBHO JIiTepaTypHOU TBOPObI, 03HAYMUB SIK «EM0XY IOBOEHHOT'0
BJIyXHOBeHsI»?. Ik 3HaeMe, chepoB KYJATYpHI, Jie KapnaTOpyCHHChKA JiTe-

1 TAJAK, Banepiii. AMaTepcbKe TeaTpaJiHe JABUTaHsl y KapnaTOPYCUHIB K OCHOBa
dopMoBaHs HalliOHAJTHOTO TeaTpy Yacy MeXuBoUHs. In: Studium Carpato-Ruthenorum
2014 : llImydii 3 kapnamopycuHicmikel 6. / 3octaBoBuTenbka K. Konoposa. [IpsuiB,
2014, c. 132-150.

2 HEJA3BJbCKIN, Esreniii. Yrpo-pycckiii TeaTps. Ysxropoas, 1941, c. 47.
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paTypa BYMHHUJIA BEJIUKI CTYILIsAL, 6bl1a ApaMaTyprid. U kiTe 10 1919 roga
He MaJ/Ii CbMe aHW HapOJHOIr'0 KapnaTOPyCUHCbKOrO TeaTpa, aHU pelnep-
Tyapa (xb16asb necol A. JlyxHoBuua, U. [lanunosuda (KopbeITHAHCBKOIO)
Y MepeBo/ibl M3 MaJsPChKOI KJACUKBI), TO HA KOHelb 1930-x pp. amaTep-
CbKi M yKrOpoACbKbIM npodecioHaHbI KapnaTOPyCUHCbKbIN (y cTapiB
TepMiHOJIOTIi: KapmaTopyccKiil) TeaTep MaJsikd [0 MOCTAaHOBKbI MOBEPHX
120 (!) mec MiCTHBIX ApaMaTHKIB.

B ocHOBI nepiioro peneproapa CeJICbKbIX TeaTpaJHbIX KPYKKiB ObLIN
MECHI-€/JHOAKTOBKBI. [I0CTyNIHO Kpy>KKbI 3a4a/ld UT'PAaTH MalBeKIli U Maii-
yaxki TeaTpasiHi mTykKbl. PopMaT TBOpPiB 3aBUCIB 0J mpodecioHaTHbIX
MOXXHOCTEHM aKTOpiB-aMaTOopiB, ajie U Of apTiCTUYHOI0 MOTeHIiaja aMa-
TePCbKbIX I'PyN. JlpaMaTHKbI €1 OAK/JIMKOBAJU Ha MOTPeObl KYJTYPHOIO
KUTS1 U TOrO4YacHi mpo6JieMbl 00IeCTBA; aMaTepPChbKbIi XapaKTep Tea-
TPaJIHOTO JBUTaHs TPeGOBaB MPOCTHIX M0 GOPMi U MO COAEPKaHIO Apa-
MaTHU4YHBIX TBOPIB. Ha 03Ha4eHs CAKBbIX TBOPIB XOCHOBA/IM JAKIJIKO HAa3B,
SIK TO «BeceJia Tpa», «kHapoiHa MECa», «CeJICbKa I'pa», «CeJiCbKa KOMeisi»,
«BeceJia ClieHay, «CeJICbKa icTopisi» a T. /.

JICTBO CAKBIX MEC Maibke yce mepebira€e y npupogHOMY PYyCHUHCBKO-
MY OKPY?KEHIO, a B OCHOBY JipaMaTU4YHOT0 KOH}JIiKTa Mailxe yce cs Kia-
Jle JIeTKa ColliasiHa mpo6JieMa Ha MOTPedy TemepilrHboro yacy, 03HavyeHa
JleM CXeMaTHU4HO, pillleHs1 KOTPoU nepebirae 6e3 AasKod TparefiiHOCTU
Il ¥ KepTBEHOCTHU U3 60Ky repoiB. MicTHI jpamMaTHKbI TOI eNOXbI yce €
KJOHAT 10 MeJsloJjpaMaTHU3Ma, 6e3 AasKbIX aM6illiil NOJOWHATH I7106a/HI
CBiTOBI MP06JIEMBI 1M ¥ TJIMOOKO €SI 3aHYPUTH Y TCIX0JIOTi0 CBOIX repoiB
aBa/Jlb YKa3aTH JadKi epeJIOMHI MOMeHTHI icTopil cBoro Hapoay. [lakosiu
BbINO3ipyeE U TaK, e UJie 3a €JHY HECKOHYAEMY «HApOJHY MECY» ¥ MHOTBIX
*)KUTEBBIX Bapiallisx.

YuTaBo€ 4yMCJI0 TeaTpasHbIX NOCTAHOBOK y 1920-x pokax Hce Jierki
BO/IEBIJII U3 CEJICBKOTO XUTS, MOAAKOJN MO BU/[ITU Mall CKJIaAHI ipaMa-
TU4Hi $OpPMBI IK TO MeJIoJpaMbl.

BogeBisib - iice (og ¢p. vaudeville) nerka neca-kome/isi, y KOTpiB Aili-
CTBO TpHUMJie 3abaBHa iHTPira, ¥ KoTpe cs JJONOBHSIE My3UKOB, CITiIBAHKOB
Y TaHLEM. TakKe ce »KaHp ApaMaTUYHOI'O UCKYCTBa.

Menoapama - iice (ox cT.rpenbk. melos - cniBaHka, drama - JiiCTBO)
- ’KaHp KpacHOI'0 MMUCEMCTBA, TeaTPaJHOIo HUCKYCTBA, KiHeMaTorpadii,
KOTPBIN CS1 CHAXKUT PO3KPUTHU JIyXOBHBIA U UYCTBUTEJHBIN CBIT repois,
rinep6o0/1i30BaHO MpoOBKa3ye iX MpuUcTpacTi (Jit060B - HEHABUCTb, J00-
po - 3J10), YyKa3ye repoiB Mij, Yac eMOLIiOHAJHOr0 MiZjHeCeHs U MPU TOMY
NpPSMOJIIHIHHO U KOHTPAcTHO AIMUT iX Ha A0OpbIX U Hemo6pbix. JlocTa
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4acTo Npo MeJIopaMy XapaKTepHa I0BEPbXOBOCTb XapaKTepiB U 3MICTY.
Y MenoapaMi 4yCTBUTEJHBIN CBIT TePOIB Y Jiasiorax 1 MOHOJIOI'aX MPOB-
Kas3ye 4 y My3Ulii ¥ CIliBaHI.

A. BoGyncbkblil. «<kHbMas HeBbcTa» (1926)

@deHOMEH MOMYJIAPHOCTI MOMEXH KapHaTOPyCUHCbKE O6bIBATEIbCTBO
KOMeJ[iIHHOr0 »KaHpa, MepechlIaHOro CHiBaHKOB, KyIJeTaMH, MY3UKOB,
TaHILSIMH, JIETKO CS MOTOBMAa4yye NMPUPOAHOB AYXOBHOCTIO TOr0YAaCHOIO
KaplaTOpPYyCHUHCBKOIO ceJla, KOTpe »KUJI0 HApPOJHOB CIiBAaHKOB, HAPO/HbI-
MU TaHLMHU, HAPOJHbIMU 06psiaMu. Cechb iHTepec 0611[ecTBa [J0 «CBOTO»
(opirinasniHoro) penepTtoapa A0CcTa CKOpO y4yB UcATeJb U ApaMaTUK AH-
ToHiA Bob6y/cbkbii (1877 - 7); BiH mepuiblid U3 MiCTHBIX aBTOpPIB 3a4aB
MUCaTH JieTKi BojieBisi u KoMenil. /lpaMaTHK yka3aB cebe A0CTa IJIOA-
HbIM aBTOPOM, KOTpPbIi Ha rabi eMaHLinaLii moXonuB yMOTbl U MOXXHOCTH
ceJicbKoro TeaTpa. /locTa MHOro HOT0O HEC CyTb HANMCaHi TaJaHOBUTO
Y BBICOKO OIliHEeHi KPITUKOB, sIK TO: «YHKO U3 AMepuku» (1922), «lepxu-
cs gaHHoro ciaoBa» (1923), «kKauauzat» (1923), «Hin gonnaper?» (1925),
«HBMmas neBbcra» (1926, 1932), «/lobpbiit cBugbTenb» (1938), «Criet-
HULb» (1938) u ap. [o Toro, aBTOp MepeksaB €AHOAKTOBKY OJi MaZsp-
cbKoro aBTopa JlrogBira 3irapisa U BbllaB TOTY «CEJSHCKY KOMeJilo» OT-
JIJTHOB KHIKKOB MiJi Ha3BOB «Bous» (1922). [lo3epaBy4r Ha MOXKHOCTHU
aMTepChbKOro TeaTpasIHOTO ABUTraHs, A. BoOGy/ICbKbIN NUCaB IJIaBHO OJHO-
aKTOBKBI, JIeM «BeceJia Tpa» «Yiiko U3 AMepUKM» HanucaHa Ha 3 fii. Horo
MECHI BblAEpXKaJlu JJaKiJIKo COT NpeJCTaB.

fAx BegaBaTesb U gipektop «KnuronedatHi 0nia @enjelis» B YKro-
pozi A. BobyncbKbli paKTUYHO CS1 UMHUB HACBITUTH 1o [lepmiii cBiTOBIM
BOIHI CBOEB J[paMaTUYHOB NPOAYKI[i€B KHUKHBIN TOPT Ha [likapnaTcbKii
Pycu, To HoMy ¢ ycrilmHoO noapuio. Horo KHMKKbI BBIZIEP:KOBAHU Be-
JIMKI Tipaxi. A jlasiki MECHI, K TO, HANPUMIp, €AHOAKTOBa KoMe/ida «Himas
HeBicTa», BblJieprKaJia iBa BblJaHs.

ToB nyTnykoB A. Bo6y/ICBKOr0O MUK Aa/li APaMaTHUKbI U CKOPO YK
JpaMaTU4YHi TBOPHI CTa/JU TeT JOMiIHOBAaTH Ha KHUTOTOpry. [Ipumipom,
y 1938 p. 061110€ YK C/I0 HaNleYaTaHbIX MiCTHBIMH JpaMaTUKaMH IEC, SIK 32
ToTO nuile €. HeazenbCcbKbll, MepeBHIIIOBaAJIO YUIBITOK CyMapHbIN Tipax
MHIIAKbIX KHIKOK YMeJIellbKOM JIiTepaTyphl, TO 3HAYUT Moe3ii, Npo3sbl,
MY3bIYHbBIX BbIJJaHb U T. 1.3

MaiitycnimHoB necoB A. BoOGy/ICbKOro cTajla KOMeAisl «AJs JI0OUTeNb-
CbKbIX TeaTpoB» «HiMas HeBicTa», KOTpa pa3 BbIWILJIA ¥ BblJaBaTebCTBI

3 Iosepaii: HEJ3BJbCKIN, EBrewiit. Yrpo-pycckiii TeaTps. Yakropogs, 1941, c. 7.
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O6mectBa JlyxnoBuda (1926 p.), a gane - y «KauroneuatHi 0nisa ®enpe-
misi» (1932)% Cece sro60BHA icTopis. Posib riaBHO#M repoini Mapii »kuBo
BbINMCcaHa. ABTOp y34B i U3 HapoiHOT0 *)UTs. CeJicbKa JliBKa, eMaHIino-
BaHa 0c06a, TeaTpaska Mapisl ¢l akTUBHO 60pe 3a CBOE NPaBO BbIOpaTH
CH YKEHHXA, [0 KOTPOro 3a06JieHa U KOTPBIHU 1 II06UT. Y ToMy ili moMoxke
ceJICbKbIM Kool (a dakTU4YHO, My/ipak) Bacuib. 06pas Bacuss - rias-
HOr'o, BEAHO W3 MapiéB, reposi - aBTOp BbINKCAB J0CTa pesidpHO; BOHU
JIBOE TPMMaBYT Ha c06i Liyol AilicTBO. IHTEpec BBIK/JIMKYE U TO, K€ aBTOP
OpraHivyHO YBiB Y MOJIOTHO MECHI pparMeHT U3 HAPOAHOTO 06psiia cBaTa-
Hs. LinbIi ciieHapit HapoiHOM cBaib6bl A. Bo6yicbKbIA Yy 1926 p. Bbl1aB
OT/IiJIHOB GPOIIYPOB MiJl HA3BOB «Pycckasi cBaZib6a»’.

@PaKTUYHO, MO [1ONI03€paTH Ha CeClo iCTOPil0 U SK Ha colia/IHbIN Mpo-
TeCT NPOTUB TPAUIIiN MaTpiapxaJHOCTU KapnaTOPYCUHCbKOTO ceJa. Thix
TpaAuLii, KOTPi He pa3 KaJiuuau JJOJII0 MOJOAbIM JliBKaM. [[po BepXxOBUH-
CbKe CeJI0, ie cecsl MpobJieMa CTOs1/1a TET OCTPO, TeMa MECHI ObLIa 0CTa aK-
TyaJIHOB. BoHa pe3oHOBasia y 0611[eCTBI U3 CTAPOCBITCbKbIMA TPAAULiSIMHU.
A pycrHCBKa MOJIOXKaBa, KOTpa ¢ 6pasia Ha ClieHi pilllaTH CsKi Tpo6JieMbl,
TBIM CaMbIM aKTUBHO NiZilIOpOBaJia Ha ceJli BUTaHd eMaHLinamii.

KypThiii nepeka3s crkeTa necol A. bo6ysicbkoro «Himas HeBicTa»

Jlie cs1 y xbpxi [Terpa YopHo6pozis u oro xoHbl OsieHbl. Ix giBka Mapis
yekae Ha UBaHa Kauypa, KoTpblil cs1 Ma€ BEpHYTH U3 UyXKbIX KpaiB. Mapis
a106uT UBaHa, asie poauTesi rpy6o cuayioT i oggatu cq 3a locuda Yepsa-
Ka, a KeJib HiT, TaK M036epaTu «c8oi YyHAPbl U y6upamuch 80H U3 iX Xambvi».
[Ipo Mapiliunnbix poauTeiB locud YepBak € 106poB napos, 60 € 6orau
M CcTapocTiB cbiH. Asie Mapis He ojicTynae. BoHa roToBa 60OpOHUTH CBOE
macTs. Kobpak U «claboyMHBIN» 40JI0BIK (2 GaKTUYHO, CEJICBKBIA My-
Jpak) Bacuib Hapazus i npeTBapuTH cs1 HiMOB. Ko NPUXOAUT J10 XbIK
locud u3 ceaTamu, Mapis imiTye cTpamHy XxBopoTy - HiMOTY. [# To ca mae
JIeTKo, 60 BHA € aKTOpKa CeJICbKOro TeaTpaJHOro Kpy»Ka. [lepectpaiueni
poAuTeli KIUYYT JOXTOpa [0 «HiMOM HEBICThI», HA TOTO NPUXOJUT MicCT-
HbI/ BETepUHap, KOTPbIA pauT BE3TU XBOPY A0 Bapolla yka3aTu npode-
copy. Ajsle poauTesi XouyTh TaKOW Hapas 3apy4uTH Mapilo, a cBaZib60oBaTH
aXx 1o 11 BbI3lopoBeH0. [IpUcTaByT Ha ToO, *Ke Tenepb CJ0BO 3a locudpom.

4 BOBYJIbCKIH, AuToniii A.. Hbmas nesbcra: Becenas urpa Bb 1 gblcTBiu A Jito-
OGUTENbCKUXD TeaTPOBD. M3aaHie BTopoe. Yxropoas: KHuroneuatHs Kais ®engewis,
1932,24 c.

5 Pycckas cBagb6a unu cBaZie6Hbl pbun A5 cBaTOBD (CTApOCTOBD) U JPYKOOBD U
cBazie6HbI mbcHU / Cobpant A. Bo6ysbckiit. Yxkropon, 1926, 48 c.
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Aue locud kaTeropuuHo 0TKasye cs1 of, cBaJb0bl («MHI HimOll Hegicmbl He
mpe6al»). MaTtu Mapii njiaye U JTaMeHTYE, 60 XTO Telepb Bo3bMe HiMy Ma-
pito y »koHbI?! Ha ToTo Haz6ir MUBaH, KOTPBIX CS COIVIAIIAE B3STH «HIMYy»
Mapir, Keib Ha TO 6yze corJiacie 1i BiTI U MaTepi. A’k HakoHeIlb U Ma-
pisi Ma€e NOTBEPJUTH, e LU x04e cd oAAaTH 3a MBaHa. U Tyt Mapis Ha-
pa3 «BbI3opoBina» («Xouy!»). Tenepb u locud xode «3m0poBy» Mapiro
y >KOHBI, ajie BOHA MYy ofika3ye («Himoll me6i He mpeba, a 300posoll Xxomia
6bicb?»). Poandi 61arocioBASIBYT MOJIOAbIX. Mapis MpOCUT of, POAUTEJIB
i mepe6avyuTH, Ke iMiTOBasIa HIMOTY, U MPU3HAE Cs, e OblIa TO JIeM pere-
Tilig cnekTakJa «HiMas HeBicTay.

C. CiziBaii. «kMapycs» (1930)

Benno 13 A. Boby/icbKbIM pyCMHCBKI HapOiHI XapaKTephbl Ha CLeHi yKa-
3aB Cion CinBaii (1876 - 1932) - cbiH i3BicTHOTrO 6yAuTe s MiBana CinBas
(Ypinsna MeTeopa). CioH MaB MHOTi TaJIaHTbI: MaJsips ¥ piz6aps, KOMIO3i-
Topa U AipireHTa. Ik ApamMaTHK J06pi s 3aIOMHUB 3PUTEJISIM CBOEB Me-
JgogpamoB «Mapycs» (1930). Tora neca (Ha 4 /i) U3 My3HUKOB [P0 OPKECTEP
BbII'paJia JliTepaTypHbIi KOHKYp3 uMeHi CiMeoHa Ca60Ba® 1 Oblia OljiHEHA
ApyroB npeMiéB (sk u neca «CBaTbiN Beyep» (1930) A. Bo6yJicbkoro).

Mesiogpama «Mapycsi»’ MasIlO€ KapnaTOPYCHHCbKe CeJo U3 HOro mat-

6 Hpe 3a koHkypc umeHi Cimeona Ca6oBa (1863-1929) - npesaT-KaHOHMKA MyKa-
4yiBCbKOM enapxii, mpodecopa a fane pekTopa YKropoJcbKoro 60rocJIoBCbKOro Jiles.
B okT0o6py 1926 poka BiH 3akJiaB npu O6uectBi A. /lyxHoBuYa Hapas [iBi yHpaanil
- wkosHy (100 000 Ky) u nitepatrypny (40 000 Ku). KaxkgopouHo (Ha 6aHKOBCBKi
npoueHThl) O61eCcTBO Majio cioMaraTy: 1) Hay4yoBaHs JBOX CTYAEHTIB U 2) jBa Ji-
TepaTypHi TBOPbI-JaBpeaThl, KOTPHIX aBTOPAMHU CYThb MIiCTHI nucaTesi «dobpotl peny-
mayii, Kak agmoxmoHbl, Mak U UHOCMPAHHbIEe, He 3apadCeHHble KOMMYHUCMUYECKUMU
udesimu». Brlia To nepiua Ha [lizkapnaTio siTepaTypHa ¢yH/aaLis, 3aK1aeHa MpUBaT-
HOB 0C060B. Y JiTepaTypHiM KOHKYpPCi KaXXJ0pOYHO MOIJIMU Cs 3y4aCTHUTH €JjeH aB-
TOp yMeJIellbKOro /lijla ¥ €/leH — U3 Hay4YHOB TeMaTHUKOB (icTopuyHa, eTHorpadiuHa,
conjanHa aT. 1.). ¥ 1927 poui aBTOpbI aHOHIMHO 3arHajii Ha KOHKYPC CsIKi CBOi TBOPBI:
«0pko Pycun u ero BHy4ka» (zeBi3: I H. BepxoBuHckii), «HepHast He61arogapHOCTb»
(aHoniMHO), a Takke «HecuacTHas cynb6a» (aHOHIMHO; Uje 3a apamy [1. Pegopa). XoThb
npeJcTaB/eHi 06pa3yMKbl KPACHOTO MMCEMCTBA Ha KOHKYpCi He Mo6igu/y, ae 3acuy-
JKUJIU cO6i MpHU3HAHS NOPOThI U3 MPaBOM ONy6J1iKOBaTH TBip y BblAaHsAx O61ecTBa /ly-
XHOBUYA. Y 1928 poui aBTOpbI aHOHIMHO 3arHa/id Ha KOHKYpPC €Ki TBOPBI: OIIOBiJjaHsA
«EMurpanT», onosigans «XKesarast macka», gpamy «IIpo6yxaenie», necel «Hesabyaka»,
«Mapycs», «OB4apcbKbIi Mapo6ok», «B cBATHIN Bedep», «Packosn», «BepxoBuHCKast
kpoBb». [lopoTa ApyroB npeMiés of3Hauna Meaogpamy C. CinBas «Mapycsa» 1 pox/e-
cTBeHHY Mecy A. boby/cbkoro «B cBaTbIN Bedep». Jlanmi iHpopmalii 3a niTepaTypHy
dyHpauiro nozepaii myii: 1-pb Cumeons AHZipeeBuds Ca60Bb: [IpuiokeHie Kb XKypHa-
ny «KapnaTckiit cBbTB».— Yakropog: Tunorpadis «llkonbHoi noMou», 1929.- 8 c.

7  CUJIbBAW, Cions. Mapycs: HaposgHas mbeca BB 4-xb AbiicTBiaxs/ Uspanie Kyb-
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piapxasHbIMa TpaAuLisiMU. ABTOP NPaBAXBO MOKA3YE CEJIChKI TUIIbI, 2KUBO
BbIMaJIEBYE CBOIX repoiB, HaZlaBy4u IM MHOT060YHI (M MO3IiTHBHI, U Hera-
THBHI) XapaKTepUCTUKBL. JlocTa NpaBAUBO JApaMaTHUK BKa3ye COLia/Hi LU
OBITOBI YC/I0Bis ek3icTeHLil Haposaa. BITOBI cliieHbI MponucaHi y neci us
JlOGPBIM 3HATAM KaplaTOPYCUHCBKOTO cesia (aBTOp ObIB CBSIILEHUKOM
y c. Typsi PemeThl).

YrayHOB HaXOJKOB NUcaTesisl GbLJI0 BBICMISITH Ha CLeHi 4yXKy Mpo Kap-
NaTOPYCHUHCBbKE CeJI0 MOy CTaBUTH CO6i 3a’KMBa KaMHSHI HaArpo6OHi nam-
HSATHUKBI Ha I[BbIHTapi. Ha ciB mpo6/ieMaTHIli, XOTSIH He aX TaK 3HAYUMIiH
Ipo caMblil KOHQJIKT MECh], TpUMJIe cs1 KOMiUHbIN edeKT - iHpopMmaris
Mpo NaMHSITHUK Ha [IBbIHTApi cTa€ y Aasiekiii AMepulli npo Bacusis BicTéB
3a cMepTh MapycHHBIX BITI8 U MaTepi U OAKpbIBAa€ My NMyTh A0 11 cepiis.
A cTpiya u3 ii «MepTBbIMU» POJUYAMU U He 3HATHU YUM OHU Cs MPO HErO
CKOHYMJIA, Ke/ib ObI He BacusiéBoii 6oraTcTBo. llisblii mop KydpiB u «rpo-
MaJia AoJ1apiB» pobJST ro B o4yax MapyCUHbIX pOAUUiB iieaJHbIM KEHU-
XOM.

Llize, penepToap ApaMaTH4YHbIX TBOPIB NP0 HAapOJAHBIA TeaTep JAOC-
Ta 4acTO BBICMIBYE NMPAarMaTUYHOCTb KapIaTOPYCHUHCBKOTO YeJssiHUKA,
y KOTporo B o4ax JieM rpouii. Ce Moxx 661710 BUZITH ¥ Tecax A. Bo6ysicbKoro
«Yiiko u3s AMepuku», «Hiu fosnapei?», «Hbmas nHepbcra». Takxke y necax
«CriekynstHTBI» AH/pisa Bpogis, «[pucram» Mocuda Kusaka u ap. To ca-
MOE€ y MesioapaMi «Mapycs», e BITISI-MaTip aHU He iIHTepeCcyBYT 4yCTBa ix
JAiBKbL. [Ipo HUX cBaZibba — TO yce remedT. 3aTO KaX/bli [VI11a€ PO CBOIO
AIBKY LM XJIOTNA BBIFOJHY NapTiio. Y TiB TOKMIi poAuTesiB MOJIOLY aHU
He 3BiZIaByT. U TyH He Hzie 3a TOKMy poJuTeJiB U3 CBOEB COBICTEB - € TO
crapa (natpiapxasaHa) Tpajaullis, 60 TaK YUHUJIA U3 HUMH IX POJHUTEI.

ABTOp foCTa IpaBAYBO Y )KUBO BBINIKCAB »KeHCbKIi poJii. Mapyca He Moxe
BbIOpPATH MeXH YyCTBOM J0 Bacuisg U MOKOPHOCTEB CBOIM POAUTEJISM.
[i matu (KolypoBa) B yIIBITKOMY 3BBIKJa KOMaH/0BaTH. Ajie HalpaBy
LIeHTPaJIHOB y IIECi cTajla poJib cejicbkoro 6y6Hapsa 'punga llInyHTuHKa.
banamyT u ¢pirnsps, lnyHTHK Hapa3 ca now6uB 3puTesnto. Cecb 06pas
ObIB HATIJILKO YCHILIHBIH, IITO AOCTA CKOPO M0 MpeMepi ocoba dirnsaps ca
y4YMHUJIA 0CJOBUYHOB. MicTHBIX QirisipiB mo cesiax rpomMaja 3HaJja Ie-
pexpecTuTH Ha «llInMyHTHKIB». 3a TaKbIX M0 ceJslaX 3HaJIU Ka3aTu: «To Hall
InyHTHK!»®.

TypHo-IIpocBbTUTeNbH. O6uiecTBa UMeHU AjekcaHfpa /lyxHoBuUYa Bb Yxkroponb.
Breinycks 94. [IpunoxeHie kb )xypHany «Kapnatckuil cBb1Tb». Ykropoas: Tunorpadis
«llIkosbHOM moMoInu», 1930, 32 c.

8 HE/I3BJIbCKIN, EBreniii. Yrpo-pycckiii TeaTps. Yaxropoas, 1941, c. 8.
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KypTslii nepekas cr:xerta necol C. CisiBas «Mapycsi»

Iepwa dis. Y xbixi Konyposbix. [x giBka Mapycsa no6uT Bacuis - 6iz-
HOI'O CeJICbKOTO xJomna. Ajle OTellb U MaTU XO4YyT OAJATH CBOIO [JiBKY 3a
MiCTHOT0 60raya, ChblHA CeJChbKOTo cTapocThl laBpuaa XpiHa. Bacuab -
POGITHBIA U MOPSAAHBIN Y0JI0BiK, a [aBpuJa — JIHUBBIN U NAHUL, JapPb-
Mo ke 6oray. Bacusib HeycnimHo cs cBaTae 10 Mapyci, ase il poguTesi My
oTKasasu («Mapycs He notidem 3a makoeo xcebpaka...»). Hapas mo Tomy
Bacuib oaxoauT 10 AMepHuKbI Ha 3apo6Kbl. Uiy 1o Toro Bacuib cs 06i-
1€ Mapyci, >kxe HUIZIa Y CBOMY KHTIO He NOJIIOGUT APYTy U HaBce 06CcTaHe
HEXXOHAThIH.

/pyea dia. Y xvixki KorypoBbix novac ceatansa Mapii. [lomexu Konypo-
BbI 1 XpiHOBBI y>K BUIBITKO € I0TOBOPEHOE 32 6YAYYHOCTb MOJIOJ0H Naphl.
Cam T'aBpusia, LITO Ha CBOI CBaTaHKbI NPUMLIOB reT NSAHbIM U YBeCh yac
JpimJie Ha CTiJIBIERI, a pas, KeJib s 30Y/IUT, U3 NIbIXOB 3a4He MipbKYyBaTH,
Hakisko BiH BbIrogHa npo Mapitw napa («Ymo ¢ Heli nonycmy 2o8opumul.
3a meHs ¢ padocmbulo notidem xoms komopa digywka!l...»). Teneppb OTBIT 3a
MapiéB. BoHa MycuT BbIGpaTH MeXH 60raTcTBOM XpiHa U BipHOCTIO Ba-
cunésu («A ecau swiiidew 3amydxc 3a Moezo [aspuaa, mo 6ydew 6vigamu
8 makoll Xuxci, 8 AKoU 6bl MO2 U CAM HCYNaH 6bleamu...»). [Ipe3upHo nosepa-
By4H Ha nsaHuLo ['aBpuia, Mapia uzie IpoTUB BOJIi CBOIX BiTLA U MaTepH.
fAx il He yrOBOPIOBYT, BOHA i TaK Cs He COIVIAUIAE O JJaTH Csl 3a NMSHUIIIO.

Tpems disi. B AMepuni y kopumi Bacusib oimouynBae u3 JpyreIMU pooiT-
HUKaMU. BiH Ha ¢pabpuni 3apo6buB fo6pi rpoiui. Jlem ke, MipbKye cob6i, Ha
TOTO Tpeba UK MaTH U 1acTs. Bacuib yx 10BTo *Kbl€ B AMepHUlli, ajie yye
Csl HeLACT/IMBBIM, 60 aHU He 3HAE, [ My Tpeba BepTaTH JIOMIB, e Ha HETO
HUXTO He Yekae. Ha ToTy Gecifly 10 KOpUMbl HAJXOAUT MOJIOABIA poGOT-
HUK Muxaiio Ckpun, 1ITO jieM Tenepb npuiimos U3 Ctaporo kpat. Bin us
COCiIHOTO ceJsia M crio3Hae Bacuas. Y 6ecizi npusHae csa Bacuito, xxe Mapis
cd He oA fias1a, a 11 oTelb U MaTH, BUZIAB, YyMepJIU — BiH BU/IB IX HAIMOT UJIHI
XpecThl Ha CeJICbKOMY IBbIHTapi. Bacusb Hari oaxonuT gomiB y Kapna-
ThL (Y TOTBI 4acH Cs 3aBeJia IOMeXXU PYCHHbBI MOJA UIIU 32’KUBA CTABUTHU
co6i KaMHsIHI HaATPO6HI MaMHSATHUKBI Ha I[BBIHTAPI, KeOU €S JIiTH NaK He
kesibToBa/IM. To camoe 6b110 U B poguHi KonypoBbix. BHU Takke 3a)KHMBa
KYIUJIU U TOKJIAIM Ha LBBIHTApPi CBOI NAaMHSTHUKBI).

Yemeepma 0dis. Y xbpixi KounypoBbix. Y cesi 06sBUIM JlelliTalilo, Ha
KOTpi#l OyJe cs mpoAaBaTH CTApOCTOBA XbIXKA, 3€MJIsl, MAETOK U XyA06a.
Cencoki nanuni IOpko XpiH 3aBeAHO U3 cbIHOM ['aBpuJIOM MaByT y MicCT-
HOro KopuMapsi Molikbl HeBbIIlJIaueHbIH JOBI. Ha TOoTO y ceso mpuxo-
IUT U3 AMepuKbl Bacuiib. Boinosipye sk Jasikbli aH, 106pi 06/1e4eHbIH.
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Hapa3s uze no KonypoBbix BbI3HATH, 11 Mapycs uiu ro Jo6ut. Tyh cTpi-
4Jae «kuBbIx» flHKa Kouypa 13 »koHoB. [Ipr3Hae cs IM, ke JOMiB IPUMIILIOB,
60 y3HaB 3a ix cMepTb. Takol Hapa3 cBaTae cs A0 Mapyci. Teneps Kouypo-
BbI U3 paJlOCTEB roTOBI oAAaTU cBoto Mapycto 3a Bacunda. Mapycda fo4yeka-
Jla €4 CBOrO WwacTs. Bacuip Ha senitanil Kynye cTapoCTOBY XbDXKY U IIPH-
rOTOBJISIE 6OTaTy CBaJIb0Y. AJie sIK J06pa Jiyllia Criacae CTapoCTOBY POJAUHY
oJ1 >kebpaHs — MYCTUB IX )KUTH 10 CBOEHN cTapoi xblxi. [leca cs1 KOHYUT Be-
CeJIOB HapOJHOB CBaJbO0OB U3 ClliBaHKAMH U TaHLSIMU.

M. Ku3ak. «CBaAib60i HauMHaeTca M CBaib60i KoHuuTCAa» (1937)

Y TBopuYMX HaMarax KapnaTOpPYCHHCBHKbIX [paMaTHKIB yKa3aTH Ha CLeHi
iflea/IHy MOJIOAY KaplaTOPYCHUHKY aBTOPBI YKa3aJiu Ii 3pUTeslo y AAKIJIKO
inocracsax. Cytb To Mapisa A. Bobysicekoro, Mapycs C. CiniBas, ajie 1 cecTpbl
Mapra u KaTa npsmiscbkoro apamartuka U. Kusaka y neci «Cazgb60ii Ha-
YHMHaeTCcsa U cBaJbb601 KoHUUTCA» (1937). 3puTesnb yBUAIB Ha CLeHi ifean-
Hy PYCHHCBKY CeJICbKY POAVHY, Y KOTPiB cyTb ABi ogganuLi. Ce oko/10Ba-
Hi 4 iHTeJIireHTHI 0c06bI, /10 Mipbl eMaHI[iNoBaHi. 3a KOTo csl OAJATH — KaX-
Jla fiBKa caMa cobi Belbepae. [J1aBHbIMa LIHHOTAMU NPO MOJIOAY PYCHH-
CbKy I'eHepallilo y MeCi CyTh AOGPONOPSJHOCTb, YeCTHOCTb, POGOTHOCTD,
aJle Mall BQ>KHOB — JIIOG0BHE YYCTBO.

TBops! Mocuda Kusaka (1898 - 1966) 1o6pi 3HamM 3puTei Ha [Tpsrmis-
cbKiit Pycu. Horo necy «Cesibekiii cya» Masu y cBOMy perepToapi JiBa Te-
aTpasiHi Kpy»Kbl, a necy «CBaZbb60il HaUMHAeTCs U CBaZbO0M KOHUUTCA»
— 7 KpyXKiB. BeslMKy nonyy1apHOCTb aBTOp 3a>KUB CBOEB olepeToB «[lpu-
CTall», KOTPY AaJI [0 CBOTO penepToapa 22 aMaTepChbKi TeaTphl.

Mesnonpamy Ha Tpu Aii «CBaAb00M HAaYMHAETCSA U CBaAbOON KOHUUTCS»
aBTop HanevyaTaBy 1937 poriiy [IpsimeBi®. BiH 03HaYUB 1 sIK «CeabCKYH0 u2py
¢ My3bIKoli». Y LleHTpi Aii €jHa poArHa — Mil[HbI ra3a [eopriii U3 »K0HOB
3y3koB U ABi ix AiBkbI, MapTa 1 KaTs. Poguna cBagbbye - crapia MapTta
OJI1A€ Cs1 3a CeJICBKOTO iHTesireHTa Hukosass. MapTy ajie IOOUT UIIY €€H
napo6ok, ®egop, KOTpoMy cs Myca yctynuTy, 60 MapTta Bbi6pasia cobi
3a My»a Hukousasa. @efop oAXoaUT KUTH A0 Bapouia [[Ipsiesa], poour
TaM Ha OKpecHiM ypsji. TbiM 6b1 € TOTaA icTOPisA U Majla CKOHYUTH, KeJb
661 Pesopa He nosrobuaa Kara. Kata nepiuos csa npusHae Pefjopy y cBoix
YyCTBaXx, ¥ BiH OTBiYa€ il ThIM CaMbIM.

9  KM3AK, Mocud. CBasb6OB €A HAuMHAT U CBAAbGOB Cs CKOHYMT : CeJIChbKa Mrpa
3 MY3UKOB y 3-x Jisx. — ®akc. Bbijans noass: Kusak, locud. CBagb60ii HaunHaeTcs
U cBaZbbol koHuuTCcA. KHuroneyatHs “Ce. Hukosnas” B [Ipsmest, 1937. - Yxxropog,
2013, 60 c.
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Y meci Hee gk Takoro yminenbkoro koHdJikra. /liési ocobbl aBTOp Ha-
YepKHYB cxeMaTHUyHo. /[lig ca TpumJje Ha imiax U aHeKJOTHUYHBIX iCTO-
pidx, oA4iHI eni30/4bl CKPIMJIABYT CA LOBELHA My3bIYHBIMU BCTaBKaMU U
dparmMeHTaMH cleHapis cesicbKol cBaAb6bl. He 1a€ cs1 aBTOpy NOCTPOUTH
KOHQJIIKT U Ha MPOTHUBOCTABJIEHIO «T€PON — aHTHUTEPOU» LU «IOPSJ0Y-
HBIU — HeZJ0OPbIK». CKOpPO YIIBITKI Z1iéBi 0cO6bI (OKpeM KoMyHicTa Miibka)
CyTb N03iTHBHI repoi. [eopriii u 3yska - 106pi poudi, KOTpi ca nocTapa/u
BBbIXOBATHU CBOI AiTU. MapTa u KaTsa - npeacTaBUTeNbKbI MOJIOJON PYCHH-
CbKOMU reHepaliii Ha ceJii, KOTPi 4eCTYBYT CBOIX PO/IMYiB U NIOYUTABYT CBOIO
HapojHocTb. Hukosaih u @enop — BbIXOBaHi, 6;1aropoHi U A06poiTe b-
Hi MoJsioAi yitofie. AHU TpaAUIiHHBINA PO KapnaTOPYCUHChKY JiTepaTypy
06pas uja-kopuMaps He Hece y cobi aHTaroHiaM. Cpysib U Horo xeHa
Pudxka - Beceii 1 06pi cocifibl, KOTPi KOJIOPUTHO AONOBHSIBYT CEJICbKbIN
eTHiYHbIN JaHmadT y neci. ToTa Becesia Urpa U CKOHYMT Csl HA IACT/IMBIN
HOBTI.

HU. MypaHiii. «TapacoBuu» (1936)

Jlo6py csaBy 3aKUJ/1M Ha MicTHIH cueHi MpuHa Keiinasa us fpamoB «Cu-
pota» (1933), Cion CinBaii u3 necoB «He 06pe kota B Mbxb KynoBaTu»
(1931), UBan HoBak u3 komepniér «Bbabma-Bocopka» (Ilpswis, 1933),
Eminian Kasab6imka u3 komefiéB «[loyito6uB maHu4 ceastHKy» (1935),
[TaBsio ®enop us necos «BepxoBuHenb» (1935); Anekcanzep CivBKa U3
koMeziiéB «bopomaTte Henopo3syMminHs» (1938), Ipuna HeBunpka u3 dap-
coM «Pagoctu Maictpa QynspauHo» (Tpajid oA/ pyKomuca) v Ap.

Konenp 1920-x pp. 03Ha4MB A IHTepecoOM MIiCTHBIX aBTOPIB [0 iHCLeHi-
3anil cepio3HbIX U MPO6JIEeMHBIX TeM. AMaTepPChKi KPY>KKbI V3K TOTOBI GbIJIH
cs1 6paTH [10 NIOBHOMETPAKHOU NECHI, IJIBIOOKOAPaMaTHYHbIX PO330K, I10-
CTaBeHb U3 CKJIaZAHbIM KOHQJIIKTOM, Tyl Tpe6Hi ObIIM Ha CLeHi aKTOPBI U3
TpareJilHbIM amMI1ya. M XoTb KoMe/isl yce uiliy o6cTaBasa JIo6UMOB 6aB-
KOB 3pUTeJIsl, J0CTa CKOPO €51 03HaYMJ1a eBOJIyLisl — 0f] BOAeBia 10 paMbl
u Tparegil. Ilecbl HOBOro HanpaBeHs O, MICTHBIX JApaMaTHUKIB CBiiTesb-
CTBYBYT 3a Mall BBICOKY POBiHb KpallOBOM JjpaMaTypril.

Ceci iMmnyJsicel - 6paTy ¢ y KpalloBill gpamaTyprii 3a gaumTo cepio3He
- nano yxropozacbke ToBapucTBo «IIpocsita», koTpe umu y 1921 poui
HameyaTaJlo JpaMy 3akJjajaTess KapHaTOPYCUHCbKOW JpamaTyprii
Anexcanjgpa /lyxHoBuua «/lo6pojiTesib npeBhIlIaeT 60raTcTBo». Tipaxk
JOCTA CKOPO POCKYINWJIM, 3aTO KHUTrone4daTHs «YHio» IepeBblAana Apa-
My y 1923 p.

He axx Tak JierkoB [i/sif IOCTAaHOBOK Ha CLEeHi aMaTepCcbKOro TeaTpa

— 110




STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2015 —

cTaJia Meplia Neca HOBOro NokoJiHs - ApaMa [laBna @esopa «HecuacTHas
cyabba» (1927). ABTop U306pa3vB KUTS CTAPOU PyCUHCBHKOM iHTeJsireH-
uii pycodisicpkoro HampaBeHsi, KOTPY THSIBUB THUPbX acUMIiJsLil cnepes
[Tepurio#i cBiToBO# BoMHBKI. [leca fjasa iMnysibe pyrbIM ApaMaTUKaM — MO-
JloMMaTH cepio3Hi TeMbl, Mall IJIy6OKO MPOHUKATH Y ICUXOJIOT{I0 repoiB.

A. BobysicbKbli HanKcaB ApaMy «BepxoBuHckasi KpoBb» (1930). Cece ic-
TOpifl U3 eMII'PaHTCHKOI0 XKUTH, KOJIM CBITOBA BOKMHA IOpO3MeTaJla JoJen
1o cBiTi. U3 4acoM «BepXOBUHCBbKA KPOB» XKeHe IX JJ0MiB.

[1. ®egop HanmucaB Takxke KoMe/iito « CKpOMHOCTb noobxaaeTs» (1929).
Ce nmpoB6a nokasaTu AyxoBHe U T Ha JlabipiuHi. ABTOp (f0CTa HAUBHO)
MPOBKA3YE CeJIo SIK OCTPiBelb «PYCCKOT0» CBiTA U INTY60KO XPUCTiaHChKbIX
TpaauLii. TaHbKa 6bl €S ofilaBasa 32 BaHbKy — KpacHOI'0 Ha JIMIA XJI0Na,
aJle 4OJI0BiKa 36bITOYHOTO. AJle Ha PO3yM I HallpaBUT HaHallKa BapBapa,
KoTpa 13 bi6Jiii B3HAE 3a Z10/110 TOXPECHHUII U BKaXKe il Ha 6y/[y40ro My»a
- CemeHa.

WpuHa HeBulbKa iHcipoBaJia iHTepec [0 IHCLeHi3anil icTOpUYHBIX TEM.
BoHa Hanucasa (asie He BblJaJsa) iCTOpUYHY ApaMy Ha TpH Aii «ATaMaH
KopsaToBuu».

JlaB 3a cs 3HaTH gK ApaMaTypr MBad Mypanii (1881 - 1945), mto 6bIB
u3 ¢autel [lyxHoBudiB. BiH HanucaB necy Ha icTopuyHy TeMmy «Tapaco-
Buu» (1936) ait komenito 3 HapoaHoro xkuTs «TecrameHT» (1936). Mai
IIOTOMY, ¥ HOBY €I10XY, IepesI0KUB PYyCUHCHKOB 6eCi/JoB TBOPHI KJIaCUYHOU
aHIJiACcbKOU JiTepaTypsl — BinbsaMma lllekcnipa u Yapsab3sa /likkeHca. Tpa-
renis lllekcnipa y nate gigx «’KuBoTb u cMmepThb koposis Puuapga III-éro»
BbliIa y 1942 poui.

Ileca Ha icTopuuHy TeMaTuKy (y Tpéx o6pasax) «TapacoBuu»'® nepeHece
3pUTeJIsl Y TPUBOXKHI Yachl 3aKJII0YeHS LLepbKOBHOM YHii. ABTOp MpoOBKa-
3ye ApamaTtuydHi noaii cepeaunbl XVII cTositd, Koau enuckonoMm Myka-
4yiBCbKOW NMpaBoC/aBHOM enapxii 661B Bacuib Tapacosuu (? - en. u3 1634
- 1651). Ce 6bLy1a 1062 KAaTOJHUIbKO-KaJBUHCHKBIX I1€PbKOBHBIX BOWH —
Yropcbkoro KOpoJibCTBa Mif, MPOTEKI[i€B KaTOJUIbKOW ABCTpii U3 TpaHci-
JIBAHCbKbIM MaJspCbKbIM KHA3€éM JlbopaeM Pakorni. MagspcbKi KaJBUHBI
PEBHUBO MO3epajid Ha NPOBOBI ENHUCKONA NPUBECTU CBOI MpPaBOCJAB-
Hy NACTBY y JIOHO 3aNaJIHOXPUCTIaHCbKOM LiepKBbI. 3aTO 60 cs1 605114 Ha
TaKbIi CIOCO6 BTPATUTH PYCHHCbKe HaceJeHs, 3 KOTPbIM CS1 3HAJIU COI0-
3UTU NPoTUB [Aa6CcOYpriB.

. MypaHii Ha6i3yBHO BBIXOCHOBAB apXiBHI >XepeJsa, MalHaBIlepes

10 MYPAHIH, MBan MB. TapacoBud: McTopyuuHa meca B Tpbox 0Gpasax. Ykropog: Ie-
yaTH# akL,. ToB. E. JlaM, [1936], 40 c.
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NeplIblil TOM MMCAHOr0 JIATUHOB YHIKaTHOrO iCTOPUYHOrO U3IJIAL0BaHA
u3 ictopii MykauiBcbkol enapxii. Uae 3a kHury [epofioTa pyCMHCbKOU
icropiorpadii loannukis basunmoBuua, Horo «Brevis notitia fundationis
Theodori Koriathovits, olim ducis Munkacs...» («KypTbiii nonuc ¢yHaanii
Teonopa KopsiToBuua, fakoauuHéro kHa3s MykadiBcbkoro...») (1799).
Y XV - XVI rnaBax Ty# cg akyparT nuuie 3a 3aTo4eHs enuvckomna B. Tapaco-
BUYaA [0 MyKadiBcbkol TeMHUIi (13 menembpa 1640 - anpinb 1642), no-
Jla€ cs icTopisa MOoro KUTA U KUTS HOro HacJjifoBaTens, 6yayuoro Myka-
yiBcbkoro enuckona Ilerpa IlapTeHis, KOTpoMy € OCTaTOYHO MOJAPUJIO
3aBeCTH YHil.

CrokeT JijpaMbl JjocTa opuriHaiubii. Cece AalITO HOBOE Y KaprnaTopy-
CHUHCBKIN ApamaTyprii. U ce unneH To, WITO MiZIrOTOBJIEHBINA 3pPUTEb, 10
JlecsiTU poKax JJOMiHOBaHS JIEFKbIX MeJIoZpaM, MaB Obl JIIKY pa3 YBUAITH
Ha mifikapnaTchbKil cieHi. [ctopuyHa ¢abysna npuTirae u dacuinye 3pu-
Tesd. lllTonpas/a, aBTOpPYy €4 He MOJAPUJIO JiHAMIYHO POCKPBITHU CIOXKET.
[1aBHO 3aTO, 60 JiaI0T'bl AiHOBBIX 0CO6 CKOpIIle MPUITOMHUHABYT T'eT JOBTi
MOHOJIOI'bI. 3a4MM /iH0Bi 0COOBI Ha ClLiEHI CKOpIlle BbINO3ipyBYT SIK CTa-
TU4Hi Qirypsl. [leca HanvcaHa JOOGPOTHBIM PYCUHCHKBIM JIiTEPATyPHbIM
A3bIKOM.

KypTslii nepekas cr:xerta necol . Mypasnis «TapacoBuy»

I-ii_ o6pa3. Enuckon MykauiBcbKbii Bacuib TapacoBuY sk nsaTne-
CATpPIYHBIN y CBOIB pe3igeHLii y MykadiBcbkoMy MOHAcTUpi Ha YepHedil
ropi 6ecigye U3 cBoiM MaubmkbiM oMmoyHuKoM Ilerpom IlapTeHiem
POCTOIIMHCBKBIM 3a Npo6J/ieMbl CBOEN NMpaBOC/JaBHOW enapxii. Enapxis
npe6bIBAE Y COCTOsIHIIO OecnpaBis, CBALEHUKBI 6€3 CUJIbHOH LIepbKOBHOU
BJIACTH MOPAJIHO AerpaZlyByT, IPOCTi BipHUKbBI 36aBJIeHi NacThIPbCbKOT0
NonevYruTe AbCTBA. MHOTI CBAIEHUKBI CYTh HEe OLIKOJIOBaHI, Mojarze Ja€ cs
BU/ITH, SIK MOMbI XKUBYT y GJIYAi, @ CEJISIHBI Yy>KOJI0XKAT. MeXXU ThIM 1opas
Jl0 ENMUCKONA Y KeJlilo MPUXOASAT CBAILeHUKbI-IpocuTei (monm CeMiioH),
KOTpi HapikaByT Ha [eCOTHM3M KHSDXKeCbKOW MaJfApCbKOHW BJjajbl, LITO
TpUMJIe NIPaBOCJABHOTO II0Ma 3a CBOTO Kpinaka, XOTAN KaTOJIMIbKI U Ka-
JIBUHCBKI [TONIBI MABYT OMHOTO Belle IpaB U cino6ox («Ilosctody 6esnpasie,
noscrody camosoass mail nopyzauie!l»). Oatak [lapTeHilt cxplisie enuckona
Jo yuii u3 Pumom. bo cece cnace nepkBy of, 6ecnpaBis. Ha ToTo HagxoauT
J10 MOHACTHBIPS KaliTaH (ynpaBuTesib) MykadiBcbKoro 3aMky bBaJiiHr, KoT-
pBI¥ Ty 3aCTyna€ iHTepechbl CBOTO NaHa — KHA34 TpaHcisBaHii /Ibopas Pa-
KOIY, a/lelITa KaJIBUHCHKOI'0 y4YeHs U IPOTUBHUKA KaTOJIUIbKON L|epPKBBHI.
['py6bIii yripaBUTe b BasiHr jocTa arpecMBHO, ajle 6e3yCcHiliHo, MPoB6YeE
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3JIOMUTH BOJIIO enUcKona. [lepes 0TX00M IPU3HAE MY €5, 2Ke ENUCKOIA He
MUHE Kapa KHsI35 32 IPOBOBI «3 EQUHEHS C NANbiamu».

II-ii 06pa3. TapacoBu4 U3 cBoOiM 3actymuém [lapreHieM y kesii mMo-
HaCTbIpsi 06rOBOPIOBYT MPo6JieMbl 60PbOBI 3a €060y U MpaBa CBOEN
enapxil. [lapreHnit npusHae cs TapacoBU4y, ke Bparbl JallTo IPOTUB HETO
3aMbIILISBYT, TAKXe Tpe6a €I COKOTUTH («... mpeba 6bimu 0CMOpPOHCHbIM,
60 caidamb 3a samu. KaabeuHbl He moabko myt, ase u 8 YzopwuHi nomaza-
romo Baaineoeu u mom 6oabuie 3HAE, IK Mbl OYyMAEMEY).

[TokJiMKa/IM Ha COBIT MyKadiBcbKoro pa6buHa (Pe6 fAwis 6en HImysb),
KOTpPbIA Yepe3 MalybIX BIJIMB XXUJO0B, IoMarae envckony. O HEro enu-
CKOII B3HAE, XKe Iiicapb 6y/e ro MOANOPOBATH U e B YKIOPOACHKIM MaH-
CTBIi Zy>Ke XO4yT MOMO4YM MyKauiBCbKil enapxil 3/IyduTH cd U3 Pumowm.
Ane Ma€ €NUCKON BparoB MOMEXU KaJIBUHBI, IJIaBHO KHA34 TpaHCiiBaHil
U €r0 KHDKHY («@paHamu4Ha Kaab8UHKA, KOMpa HeHagudums Kamoaukos
U cmapaecsi Kaab8UHCME0 WUPUMU, 0CO6EHHO MeHc0y NPABOCAABHBIMUY).
Pe6e ympolye eNUCKoma csi COKOTHUTH, 60 «Bbl yoce mam ocyxcderi u ba-
JIH2 N0/1y4U8 ynoJIHOMOYEHbE, YMO6bl 8 C/1yHau Nompebsl NOCMasus ¢ 8amu
mak, ik mo emy 8uoumMuvCsi HAUAYYWUM.

3a JadgKbId 4yac 0 MOHACThIpA €A BJepJiM raiZiyKbl Ha 4eJi U3 Kami-
TaHoOM basiHroMm. Beano 3 HUM U fasfki npaBoC/IaBHI NONBI, KOTPi BOJII-
BYT 00GCTaTH y NPABOC/ABil0 U KOTPBIM CS1 He JIIOOUT, ke TapacoBu4 xoye
HaBeCTU NOPSAAO0K B €napxii. basiHr y kesil HaX0gUT U YUTAE Mepenuc-
Ky €IMCKONA OLHOCHO YHIl 3 KaTOJIMIIBKOB LePKBOB - cece KOMIPOMaT
NpOTUB e€nuckomna. TapacoBuY 3a co60B BUHY He Npu3Hae: «Umo cdinas,
cdinas e inmepeci gipwi, Llepksu u Hapoda. [locmynae cmpozo, aiae uHave
nocmynamu npomus t00dell 6e3c08iCMHbIX, 3/10YUHHbIX, IK NOCMynus, He
Mo2. Buna mos ma, umo o6opoHss npasa moHacmulps u Llepkeu npomue
3/10y3#CUBAHb U3 CMOPOHDI ce2o haHa basinza, kompulii oxcebpayvus u obec-
Yyecmue MeHe, MOHACMbIPb U enapxiio u xomie eepHymu meHe U 0YX08eH-
cmeo 8 nepexcoe pabcmeso». TapacoBuYa apecTOBaJIM U JJaly 0 TEMHHUILI.
A BaniHr Ha3HauYUB Ha HOBOTO €NMCKOINA NEPIIOro, XTO My Cd MONaB Ha
oui. BbIB TO Aparo6paToBchkbii mon CodpoHii KOcbKo.

III-ii 06pa3. TapacoBuy (10 ABOX pOKaX 3aTO4YEHS Y MyKavyiBCbKill TeM-
HUIi) nepe6GbIBa€e y cBOIB KeJii y KassoBi - rHismoBi Arepcbkoro kato-
aunbKoro enuckona. Ty# ro HawuBJsie [letpo [apTeniit. TapacoBud paaye
cs1 cBoMy copaTHUKOBI. [Ipu3Hae ¢ My, ke TyH, y MaasspuiydHi, pycUHCbKI
NOoNbI MPU3HAJIM I'O 3a CBOTO apXUNaCThIPSA. Tak ke y» roTOBBIN NPUCTa-
TH Ha YHilo 3 KaTosuubKoB lepkBoB. IlifnopyByT ro u MoHaxbl Mapisro-
BYaHCbKOI'O MOHACTBIPA.
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[TeTpo [lapTeHiil mpocuTh ro He po6UTH TOTO. KeObl MaTH MPABO UTH
o MykayeBa (HaMmicTo 6ecyecTHoro KOcka) u cnactu «of, 6ya» v mupe-
HSl KaJIBUHCbKOM Biphbl «1isibld MO Hapoj». Ha To Teneps € f06pa Haro-
Jla, 60 1icapp yepes3 yropchbKi ypsjbl U CBOIX MOCJA0B TPeOOBAB OT KHA3s
TPaHCIJIBaHCBKOTO PO3sICHEHS, YOM enucKona TapacoBUya Tak 06ecyecTu-
JIM M CKUHYJIU C apXUEPENCHKOTO MpecToJia. 3aTo KamniTaHy baiinry mycai
Telepb 3aJaJUTH CeCb MOJITUYHBIA CKaHZaAJ U BiH Cd COIVIAlla€ BEepHY-
TH enuckona TapacoBuya A0 MykaueBa, jieM »ebbl csl T006iLAB, XxKe 6y/e
BIpHO CJIYXXUTU TPAHCIJIBAHCBKOMY KHA3I0 U CcA ofKaxe of YHil. HaBep-
HYTHU sl y npaBocsaBie npo TapacoBuya TO BesuKa AyuieBHa paHa («bo
5 6aazodamito boociero cmas kKamoJaukom U 8epHymucsi 8 npasocsasie He
scenar. Boairo 6bimu nocaioHbIM MOHAXOM, ade Auyemipumu He 6ydy U He
nonackydxcy dyuly ceor»). Ajle 06CTaTU KaTOJUKOM — C€ 3HAYUT JIMILU-
TH Cs CBOTO Hapoza, mto 6iaye. U TapacoBuy BepTae csa o MykadeBa Ha
NpecToJ NMpaBocJaBHOro envckona. O6bl 6bITH U3 CBOIMA BipHUKaMH, U3
CBOIM HapogoMm!

KapnaTopycuHCbKa ApaMaTypris B AMepuni

[HTepec [0 TeaTpa y KapnaTOPYCHUHIB JOCTA CKOPO CA MOLUUPHUB U IO-
MeXH KaplnaTOPYCHMHCBKY Jiacropy B AMepwuui. ¥ TbIX Bapollax, Jie Cf
chopMoBau PyCUHCHKI eTHIYHI rpoMa/ibl, yCsATAe PYCUHbI 3aKJIaJa/Id CBOI
L[epKOBHI, HalliOHAJIHi, KYJTypHi U MoJiofiexHi oprinizanii; cyTe To «Co-
enuHeHie», «Cobpanie», «CB0OGOAA», MoJOZieXkHA opraHizaiisg «CokoJ»
u apyri. [lix BefjeHEM CBsIlleHMKA Y yYUTeJs1 epPKOBHOM IIKOJIbl PYCUHBI
4acTo 3aKJiaZlaJIu LiepKOBHI U CBITCbKI XOpbl, @ TaKXKe aMaTepChbKi TeaT-
paJiHi KpyKKBbI.

JlitepaTypHa TBop6a 13 CTaporo Kpasi A0CTa 4acTo Oblja NpejcTaBJie-
Ha Ha CTOPOHAX CKOPO YIIBITKbIX 001eCTBEHHBIX U MOJIOJI€KHbIX BblJJaHb
y Coepgunenbix lltaTax AMmepunbkbix. Uae 3a my6JikoBaHs He JieM
KYPTbIX IOETHUYHBIX GopM, SIK TO BipIll LIM HAPOJHA CIiBaHKA, ajie TaKXKe
3a npo3y (onoBifaHd, HOBeJsa), U i ApaMaTUyiHi TBopbl. CaMo co60B yMi-
110BaJIM aMePUKaAHCbKi KapaTOPYCUHCHKI 4aCONMUChI U JIiTepaTypHO-Kpi-
TU4YHI u3rssgoBaHs. [IpodecioHaHbIl iHTEpec aMepUKaHChbKOW Kapra-
TOPYCHHCHKOM iHTesireHIii 0 YIIBITKOTO, IITO ObIJIO BAXKHOTO, IOCTOM-
Horo yBarsl y JiTepatypi Ilinkapnatcekoii Pycu Toro yacy, fae cs jierko
ob6sicHuTH. [lepiioe, us yacy sk o CIIA 3a po60TOB OABIMIIIN JECATKBI,
a Jlajie ¥ CTOBKBI ThICSY KpasiH, TaMOIIHe JYXOBHEe >XUTs NOoTpeboBaso
MaTH 332 OKEAaHOM CBOI0 L€EPKOBb. 3aTO MHOTI I'DEKO-KATOJIMLbKI CBALLe-
HUKBI OABIMLILIN 3a oKeaH. /lpyroe, y CIIIA nocta ckopo cs pocnpyzusio

— 114




STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2015 —

KapnaTOpPYyCUHChKe BblJlaBaTesJbCKe U MevaTHe [i10. [lecITKbl peJaKIiiit
BBINYLIAIU BIIEJUSAKY moJirpadiuHy npoJykiito, ik To HOBUHKBI, 4Yaco-
MU ChI, MiCALECTOBBI-KaJleHAapi, LePKOBHI MOJIMTOBHUKBI, MOPAaJHUKBI IO
ras3/liBCTBY, KHMXKHY NpoAyKLito. Cecsl pob6oTa noTpeboBasa A0CTa MHOTO
BbIy4YeHbIX crneniaictiB. Hee mto cs yyoBaTu: B AMepuIli MOMeXH Bbl1a-
BaTeJIi U JIiTepaTophbl OMIHOBaIU PYCUHCBKI CBALLEHUKBI.

Y nitTepatypi cebe npossBUJIM Taki nucareJii sik 0. Hectop BosieHChKBIH,
0. Biktop Mipowma#, o. Cirmyns BpiHcbkbiii, 0. BasenTun [opso, o. To-
Miuko, o. Kemenak, o. A. Koman, Bacuiiit Backos, o. KoBasibuuk, o. EMisii
Kyb6ek, o. [leTpik, Muxaitsio l'anuuH, 0. CTaBpoBChbKbIH, 0. [xxopx (FOpioH)
Terze (1883 - 1962), o. Credan Bapsaunil, [Tlerpo Mankos (1880 - 1965),
Muxaitno HOrac, Hikonait [lauyta (ym. 1954), o. Opect Koman, [eopriit
T'ynauuy, ocud Tanyns u gp.

JpyrbiM KOHapéM KapnaTOPYCUHCbKOW eMiIpaHTCbKOW JiiTepaTyphl
6blIM JIeMKiBCbKi nucartesi. Tyl MoxxeMe BUJITH TaKblX TaJlaHTOBAaHBIX
nucatesiB ik To CtemnaH Tesien (1882 - 1965), Hikosnai ucask (1910 -
1988), [imitpiit Bicsoubkbiii (1888 - 1968), UBaH [loxHa, [lapacka Cnsk
U Ap. (3a 1eMKiBCbKY ipaMaTyprilo JlajuMe OKpeMy CTaTI0).

JlaByuu 710 eMirpaHTCbKbIX YaCOMHUCIB MECHI aBTOPiB U3 CTaporo Kpas,
peAaKTopbl MPUCIOCOOJIEBANIM TEKCThI JI0 TpaJuIil CBOIX peAakLiil -
JIATUHCBKIM mpudToM. B AMepulli ABUY ObLIM HameyaTaHi TeaTpasiHi
necbl MaumnonynapHoro Ha IlifkapmnaTcekiii Pycu apamaTthka AHTOHIfA
Bobyscekoro. «Kalendar’ Prosvity... na hod 1930» HaneuyaTaB necy «Vujko
iz Ameriki», a «Kalendar’ Organizacii «Svobody» na hod 1940» Hame-
yataB necy «N'imaja nevista». Tor cambiii «Kalendar’ Prosvity.. na hod
1930» yMicTHUB «CIleHiYHbIH 06pa3ok» Mapilikbl [logropssHKbI 1iJ HA3BOB
«Sv. 0. Nikolaj v hostin’i na Podkarpatskoj Rusi».

InTepec «Kalendar’-a Organizacii «Svobody»» no gpamatyprii Iligkap-
naTs NosI3aHbIM U3 0CO6GOB IJIaBHOTO peaakTopa (y 1922 - 1935 pp.) Ho-
BUHKBI «BocTok - The Est» (I[lopt-Am60ii, N]) UBaHa E. Ileraxa (Joann
E. Petach). Akypat npu «BocToky» pa3 Ha pik BbIXOJHUB CIOMUHAHbIHA Ka-
seHapb. Cakbiit «Kalendar’ Organizacii «Svobody»... na hod 1937» Hane-
yaTaB €AHOAKTOBY Necy «Skolnyj inspektor» miKapmaTchKoro JApamMaTH-
ka Hikosias lopHska (mepekJ/iaji U3 HEO3HAYEHOTO Ha TiTy/i cepOChbKOTO
aBTopa). UBaH [leTax u caM MaB JAfKY [0 NepeKJajanbKoil po6oThel. Bin
JaKiJIKo pa3, ik 3a3HAa4Y€HOE Ha TiTY/IHIN CTOPOHI, mepeksia/laB MEChl U3
«halicko-ukrainskoho jazyka na na$ karpato-ruskij vyhovor». ¥ kaneHza-
pto Ha 1927 pik oBiH ymicTuB ¢pidieeMcbky rpy «Rozdestvo Christovo» Ha
4 akThl (aBTOP: «L...»), a y KasieHAapto Ha 1934 pik - ony6J1iKoBaB onepeTy
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Ha 3 nii AuToHia Haropsincekoro «Oh ne I'ubi dvochy. [Ipo mitu Takxke cs
ctapaB peaakTop «BocToka»: «Kalendar’ Organizacii «Svobody»... na hod
1933» HameyaTaB «JpaMaTH4YecbKill 06pa3 Juis AiTed B 3-x aktax» «Tri
materi» irymeHa Epodres Jlynuka.

Ponak u3 c. ®ynsanka Ha [IpsamiBcbkiit Pycu u abconiBeHT [lpsiiBcbKon
I'peKo-KaToMLbKOM ceMiHapii o. CredaH Bapsaniil (o.Stefan Varzaly,
1890 - 1957) emirpoBaB n0 AMepuksl y pori 1920. [lakisiko pokiB GbIB
IVIaBHBIM pelaKTOpOM MalnonysaapHoi B AMepUlli pyCUHCbKOW HOBUH-
Kbl — «AMepUKaHCKil pycckikl BbcTHUKDB» (1930 - 1937). ¥ TOT caMbIid
4ac BbIZIaB OKpeMOB KHUTOB necy «Selska svad’ba»'! B 3-x akTax - «Bece-
JIOUTPY U3 KHUTS MOJKAPIATO-PYCCKAro Hapoaan».

EMirpaHTCbKe KUTS PYCHUHIB CTaJI0 BAXXHOB TEMOB J[paMaTUYHON TBOP-
YOCTH KapHnaTOPYCHHCBbKbIX NuUcaTes]iB AMepHuKbl. [IpumipoM, pogak us
c. binkel Ha [lizkapnaTio, abGCOJBEHT YKTrOpPOACbKON I'PEKO-KATOJUILb-
Koii ceminapii Basientun Top3o (Valentine Gorzo, 1869 - 1943) emirpo-
BaB /10 AMepuKbl ¥ 1905 pori. Ik gyxoBHBIN yripaBuTeb Co6paHis rpe-
KO-KadTOJIMYeChbKbIX LIepKOBHBIX 6PAaTCTB OBiH JJOBTi pOKbI peilaroBas €ro
neyaTHbIM opraH — HOBUHKY «IIpocBbTa» (1917 - 1931) 1 KaxxA0pOYHbIN
nopatok-micsauécaoB - «Kalendar’ Prosvity» (13 1930-x pokiB BBIXOAUB
nij Ha3BoB - «Kalendar’ Sobranija»). Csakbiil «Kalendar’ Prosvity... na hod
1929» (y>x mijJ; BeieHEM HOBOI'O peflakTopa — 0. BasieHTuHa basora us My-
KadeBa) ony6JiikoBaB Jit060BHY KoMe/ito «Cecilija i krivohlavnyj doktor, ili
nasilu stalsja doktorom». ®abysia céi Becesioil Urpbl HATOMUHAT KOMEJi10
A. Bobyscbkoro «Himast HeBicTa». [1aBHa repoins leninis, 3aa06eHa 70
xyno6Horo xJyona PegopoBuya. BHa, ik Mapis y boby/icbkoro, Hapas cTae
HIMOB, fIK JIeM Y4yJIa, >)Ke OTellb X0ue I NOBiHYaTH U3 AasKbIM 6oradoM. [Ipo
®epnopoBuua (u Leuinito) ¢inan céi icropil focTa WACTAUBBINA. Y caMbIi
KpITUYHBI MOMEHT HecepeH4YJIMBOTo cBaTaHsi PejopoBUYa NPUUIILIA HO-
BUHA: IOMep My BYHKO, 2 MAa€TOK 0xabuB Ha PejopoBHYa.

Cecs meca 6bl1a ony6/1ikoBaHa aHOHIMHO. XO0TSIH aBTOPCTBO UILU Tpeba
6yzne A06pi ocaiauTH, ailb0 AasiKi CTUIICTUYHI 3HAKbI CBiAiTEILCTBYBYT,
e Mecy Hanucas 0. BasnenTus [op3so. Uiy 0 Toro, y 1925 poui BiH Hanu-
CaB U BbIAB OTAITHOB KHMKEYKOB IECY 3a «KUTS aMepPUKAHCKUX PYCH-
HOB». Uzie 3a apamy y 3-x aktax «Fedori$inovy»'% ¥ BcTynHbIX peMapkax

11 VARZALY, o. Stefan. Selska svad’ba: Veseloihra iz Zizni podkarpato-russkaho na-
roda. V trech aktach. Homestead, Pa: Tipografia Amerikanskoho Russkoho Viestnika,
[1937], 28 p.

12 GORZO, o. Valentine. Fedorisinovy: Drama vo trech aktach: Iz zita Amerikanskich
Rusinov. McKeesport, Pa: Knihopecatiia Sobranija Greko Katholi¢eskich Cerkovnych
Bratstv, 1925, 32 p.

— 116




STUDIUM CARPATO-RUTHENORUM 2015 —

aBTOp nuile: «HelacTHoe JokOHYEHI€E celd ApaMbl He BblAyMaHoe. CTasio
cs1 1925-ro roga Mexxe HallUMHU PyCUHAMH BO OJHOM 60JIIIOM HaceJseHi0
pycuHOB Bo CrniosiydyeHbIX Jlep:kaBax».

ABTOp yKa3aB Ha CLieHi €JHy aKTya/IHy NIpo 3apobiTyaH npobsemy. Pa-
6yna cimeitHo# ipamMbl PeJOPULIMHOBBIX 10CTA IpOCTa. ABTOp yKasas, K
JerpaZiye YecTHbIA U poOyTHBIN YessiIHUK, OOpbIN ras/ia, oTelb BeJu-
KOU pofuHbl ['pullb, K0J1M € NpU3BbIYAUT A0 NMaseHKbl. CTapiui AiTH y po-
JUHI 60pOHAT cBoo MaTip €sieHy off BiTHEBOH TipaHii. ¥ ¢piHasi Toi Apambl
Tmoyac €JJHOTO TAKOTro aKTa rpyb6isHcTBa 17-piunblit cbiH Mocud cTpiaut
13 6pyKOBHUL (MyIIKbI) BiTHEBU 10 HOTbL. OTelLb CTPaTHUB MHOTO KPOBJIU
(kyna My nepe6uJia apTepilo) U TaKoH HarJi ymep.

JpaMaTuk BTide o MopaJizaTopcTBa U noydeHb. Ha cueHi BiH c4 Ha-
Marae ICiXoJ0T1YHO BipHO BbIMaJIEBATH Tillbl NEPCOHAXIB. MOX YIIOBICTH,
ke BiH moTpaduB pesidHO MoOKa3aTH XapaKTephl [VIABHBIX repoiB. ['pullb
- 106pbId POGITHUK, B AMepHUIli BiH TBep/IO0 CTOUT Ha HOTax; y MOTO XbDKi
YUWBITKO € 3apsiJ»KeHOE 10 HOBOMOAHOMY. PosiiHa My »KUBe y [IOCTaTKYy,
JITH XOAAT [I0 LIKOJIbI U YK €A NPU3BbIYAU/IN [0 KYJTYPHOTO XUTH. Ase
I'puLb — 40J10BiK CTapbIX NaTpiapXa/HbIX 3BbIYOK. BiH 40/10BIiK HEKYATYP-
HbIH ¥ rpy6isH. JlocTa yacTo 6e3 Jasikoi Ha TO NPUYHMHBI BiH cs 30bITKYE
M3 CBOEH KOHBI. Al IiTU He BUJISAT BiJl BiTIIA JIaCKbI U AOGPOTro CI0BA, Ya-
CTO ix 6€, KeJib IPUI/ie JOMiB HAUTHIM.

Horo »ona E€neHa, Hapy6bl, J06PONOpsAHA PycHHKA. BHA TepnmuT cBOMy
raszioBi-naHUL U NpoB6GYE o HABEPHYTH Ha A06py My Th, yce Io oJrBapsie
oZi MUTHA. YeCHOTHA MHOTOTePIJIIYa KOHA, BHA BIpHO CJIYXXUT CBOMY I'as3-
JIOBi; U [IiTH yYUT JIIOOUTHU BiTIsl. BHa po3yMi€ (M po3bsCHIOE TOTO AiTAM),
»Ke MSAHCTBO — Ce TsXKKa XBOPOTa U CsKi JitoJie yce CyTh HellacTHi. JIro6s4a
MaTH IpPO CBOI NATH [[iTH, BHA BbIXOBYE IX Y XpUCTiaHChKiN MopaJi, npu-
ckinuisie iM J1t060B 710 6J1MKHET0. He 3a6bIBa€ BHA 32 HalliOHA/IHY BbIXOBY
CBOIX JIiTH; MeXHU COO0B Y pOAMHI yIIBITKI 6€CifiyByT JieM [0 PYCUHCBHKBI,
Y He TepIIAT MillaTu J10 6ecifbl aHVIIHChKI c/10Ba (J1eM Ha KiHIEBi MECHI,
KOJIM 10 XbDXK 3aUAYT MeJIUK, JETEKTUB U MOJIICMEH, YIIBITKI NepeiayT Ha
AHIVIIUCbKBIU S3BIK).

KysnMiHaniés fipaMel ctana cMepTh ['pUlis — TOTO, XTO Ha CBOIX MJIEY0X
yZep>KOBaB JIOCTAaTOK y BeJIUMKiNA poguHi PeOpUIIMHOBBIX. AJIKOTO0Ji3M
Y TipaHisg BiTUS-NSAHUI cs1 06EPHYJIM PO €AHY PYCUHCBKY POJIMHY Tpare-
Jiés. Hima ciieHa KoHelpb nechl (youTa ropém €yeHa pykaMmu csi o60Ipe Ha
CTiN, Hazl HEB cA CXBLIAT cbiH Mocud u Apyri AiTH-CUpOTHI) € J0CTa 3Ha-
YYIOB, BHA Billlye pOAUHI TSXKKY 6y[y4HOCTb. AJle IPO 3pUTeEJIs BHA CTAE
3a4aTKOM JIyXOBHOI'0 OUYMILeHs (KaTap3bl).
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['eli6bI MPOJOBXKEHEM TOU ipaMaTUYHOHN TeMbl € Teca «Boh so sirotami»
(«Bor co cupoTamMm»), KOTpy HanucaB B AMepuii Eminiit Ky6ek!. Jlo nHech
JliTepaTypo3HaTeJ/li HUY He 3HaJ/IM 3a CeClo MECY, aHU €A He 3/]0Ta/J0BaJIH.
Mo2xe 3aT0, 60 aBTOp ONy6JIiKOBaB 1 He i cBOIM UMHSAM, aJjie MiJl IceB/o-
HiMOM «Stary Otec».

Eminiit Ky6ek (o. Emil Kubek, 1857 - 1940) poaak u3 cena lllTedpypos
Ha [lpswiBcbkid Pycu. BeicBA4YeHbIM Ha cBAlleHuKa y poui 1881. fk
s13bIKO3HaTe b U Jekcikorpad y 1906 poui BblAaB B YKropofi mnopis-
HaJTHBIU CTOBHUK — «CTapociaBsAHCKIH-0yTopCcKik-pyccki-aHbMenkii co-
Bapb Kb CBAILLEHHOMY NicaHilo». EMirposas 0 AMepukbl y 1904 poui. Kus
y M. MaraHno#-Citi (mrtat [leHcisiBaHisA), /ie CYKUB Y I'PEKO-KAaTOJIUIbKIH
1epkBi. B AMepulii cipoB60oBaB cebe sIK 1caTe b, I0eT, JpaMaTHK U Ty 6.1i-
1icT. [IrcaB o pyCUHCBKBI, aJie ThIXXK CYMI?>KOB BBIX0/J0C/I0BALbKbIX JiaJek-
TiB. JIMLIKB 110 co6i poMaH-cary y Tpéx kHmxkkax «Mapko Wosteic» (1915
p.). Ony6uikoBaB ro y 1922 poui. (Cece nepuiblii y pyCUHCBKIH JiTepaTypi
poMaHn!). ToTbl TEKCTHI AaBaB, IVIaBHO, 0 OOILIbIX PO PYCHUHIB U CJIOBa-
KiB BbIIaHb. [IpumipoM, 10 pouHrKa-MicsuécnoBa «Kalendar amerikansko
russko slovensky na rok 1917» E. Ky6ek fgaB Hapa3 jjakijiiko TBopiB. Tyi
CyTb HaleyaTaHi B pyCUHCHKIM s13bIKY Bipil «No¢ Staroho Hoda», eneris
«Nit uze 'ubvi?», 06pa3uuK JyX0BHO-XpUCTiaHCbKOH Moesii «Mama i dita»,
aJie CyMi’KOB BBIXO/0CJIOBALbKbIX (LIAPIlICKbIX, 3eMIIJIIHbCKBIX i COTallb-
KbIX) Jia/ieKTiB HamedaTaHa moJsieMidyHa cTaTs «Ruthenus, Ruthenian -
Rusin?», ctaTg 3a npo6seMbl U 3/100bITKbl aMaTEPChbKOTO TeaTPaJHOTO
yMijictBa B AMepulli «NaSe amatorské predstavlenia: Nedostatky, které na
kazdy pad potrebuju leCenia» a do toho - neca «Boh so sirotami». Yiubit-
Ki TOTBI TEKCTBI IPO COYACHBIX KAPMAaTOPYCHUHChKBIX JIITEpaTypO3HaTeJliB
CYyTb terra incognita - abcoJyTHO HeU3BiCTHi!

HeBesinky ejHoakTOBY necy «Boh so sirotami» aBTop o3Hauye sk «te-
atralnu ihru dla dobrych dzeci». Ckopo yubITKi f1ilioBi 0c06bI y MEC] CYyTh
aituon 6 1o 13 pokiB. Ce cBifjiTeIbCTBO TOTO, IITO MIECA HE JIEM HallMCaHa
npo AiTH, ali6o caMi AiTHU Masiu 661 i UrpaTy. To 3HAYMT, y IECI MaJIU 6bI CA
3y4YaCTHUTH YJIeHbI TeaTPaJHOr0 KPy»KKa KapnaTOPyCUHCbKOM /1apimi-
CKOM LIKOJIbI IPU I'PEKO-KATOJULbKIHN epkBi y Maranoi-Citi nu i Kpyx-
Kbl ¥ pyrbIX MicTax. (Mycali moBicTH, ke 3HaEMe 3a eCATKbI CIKbIX aMa-
TepPCbKbIXTeaTpPiBy pycuHiBBAMepuli. AKe/jb rOBOPHUTHU 3a ApaMaTyprito
E. Kybeka, 3HaeMe, ke €/leH Takblid KpykokK y Ourcroni (Youngstown)

13 KUBEK, o. Emil [mig nceBgmo: Stary Otec]. Boh so sirotami: Teatralna ihra: dla
dobrych dzeci. In Kalenddr amerikansko russko slovensky na rok 1917 = AmepukaHckiti
DYCCKITl Mocsiyocn08s Ha 200 (poks) 1917, p. 101-106.
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nif BefeHéM yuuTesist Bacuss Moriua urpas ero necy «0Olga»).

CroxeT AiTO40M NECKbI «bor co cupoTaMu» A0CTa NPOCThIM, TOPO3yMU-
TeJIbHBIN JIiTéM, BiH cs1 06UeKOBaHO CKOHUUT remieH oM. [leca € oo6pa3yu-
KOM IOy4YUTeJIbHOM JIiTepaTypbl PO MOJIOKaBY, BHA MIPUCKIIJIIOE XPUCTI-
AHCBKi OCHOBBI MUJIOCEP/S Y JIIOOBU 10 6Ji>kHEro0. Tpie HaniBcuporT, 6, 8
1 12 pokiB, y»k JOBTbIM Yac YeKaByT Ha CBOIO MaTip, KOTpa cs MoXBopijia
Y JIEXKUT y IUNUTAJI0. 3a KBapTeJb YK HEE UUM IJIaTUTH, AiTEM HeE 1ITO
ictu. Hapsuparenbka naHcbkoro goma Mmicic Kazi Tixa xode BeIrHaTH Ai-
Tel Ha yauIo. CacuTesb NpUiiie B 06pasi 13-piyHoil A0UKbI TOTO Gora-
Toro raszpl. Sk 1o6peii aHres Exic (Alice) csa crapae 3a cupoT. Y f06pbIx
Jisiax BHa cs1 6i3y€ Ha CBOro HSHBKA; EJjtic 3HaE, ke B o4ax CBOro BiTIs 6yze
MaTu nopo3symeHs («moj dedy bohaty, a on zrobi vSitko, co ja Iem chcem,
bo ja jedinka jeho dcera, a ja lem zavse dobre chcem...»). Eyic gae pockas
Ha/I3UpaTeJIbIli U3 CHPOTAMH CS1 32006X0IUTH SIK U3 CBOIMH JIiTbMHU. JliTH cs
MOJIAIT 33 CBOIO CIACUTEJIbKY.

AMaTepcbKbId TeaTep y KapnaTOpPyCUHIB B AMepHIli TOTpe6oBaB HOBBIX
TeM, CO3BYYHBIX Mpob6JeMaM aciMinanil U nepebepaHsi aMepUKaHCbKbIX
TpaAilid, MOAHBIX YYKbIX BisIHb NIOMeXH eMiIpaHTCbKy rpomajy. Taky
JIeTKy KOMeJilo- MeJsiofpaMy IpO JOPOCHYTI 3pUTeJli TakyKe HaNUCaB
E. Kyb6ek. ABTOp MaB JsIKy BBICMIITM PYCUHCbKY reHepauito ([lapacka
B neci «Olga»), KoTpa cs ofpikasa of YUIBITKOTO CBOTO HA XOCEH YYXKOTO,
Ha aMepUKaHCbKbIA MaHip ZaBaJjia cBoiM AiTéM UMHs, a CBOKO Geciay 3a-
CMiyoBaJsia CI0BaMM M3 aHIVIIMCBKOTO sI3bIKa U TaM, Je TOT0 MO OBbLIO
H36IrHYTH - Y POAMHI ¥ TOMEXH CBOI Jitozie. /[paMaTHK /10 Toi mpo6JieMbl
Csl IOCTAaBUB CEPiO3HO — BU/AB, YK MO ObLJIO BUAITU NepIli pe3yaTaThbl
aciminanii. HlTonpasaa, ero nosinisa y TiMm Bonpoci jocta crenidivyHa, Mox
MOBiCTH - KOH3epBaTHBHA. ABTOp i BbIpasuB y neci «0lga» («Ousra»).

['ofHO OBbITH, 3Ke 3a XKUTHA ApaMaTHKa Eca y ABOX aKTax (Aisx) us cmi-
BaMmU «Olga» cs1 He my6JiKoBaJla — aHU OTAIIHOB KHUXKKOB, aHU Ha Mpo-
JOBXKeHs1 y JasikiM 4daconuci. JleM y codacHocTH omny6JikoBaB 1 moaJis
pykomuca Jyiteparypo3HaTteab Ppanrimek Januak!'®. E. Ky6ek Hanucas
KOMe/Jil0 CyMI>KOB BBIXO/0CJIOBALbKbIX JiaJIeKTiB, MOIepeIiTaHbIX py-
ciaMaMH i pyCUHbCKbIMA CJI0BaMU. BiH 03HauuB i ik «narodnu teatralnu
p’esu s pisnami iz amerikanskoj Zizni». Ha TiTyni pykonuca BiH Takxe
MO3HAYMB 10 PYCUHCBKBI, 3Ke y Teci uje 3a «obraz s’ Zita amerikansko
russkoho naroda».

ABTOp HapoO6JIsi€ ABI ClOKeTHI JiHil, KOTpi ¢S cXOAAT y PO3s3Ii MECHI.

14 KUBEK, Emil. Olga: Narodna teatralna p’esa s pisiiami iz amerikanskoj Zizni v dvuch
aktach / Editor F. Dancak. Presov, [2007], 52 c.
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€nHa JiiHig - To HaMipeHs1 MaTepu ([lapackbl) U3 BBITOJIOB OAJATH CBOIO
JAiBKy MapTy 3a fasikoro xsomna-«anglika». MaTu xode, »ke6bl JjiBKa Gbljia
60rayKoB, a 3aTO B3sJ1a cob6i [0 roJIoBkI, ke MapTy 3a CTedaHa He oA4aCT
— JIeM J10 «II0OBAXKHOT'0 aHIJIIbKOT0 oMy ». He ogBepHyJio i of, Tol el aHu
TO, Xe «boraTi, mopsiiHi U y4yeHi» aHrikel bin 1 Bo6 cyTe MapHOTpaT-
HUKBI, ISTHUIIi, HeYeCcHi MoJIo/i Jito/ie. A>K JOKbI He BbIKPaJIU O/] Hell rpolili.
Jpyra niHis - To gossa Oarel. Oira — cupoTa ¥ BbIXoBaHULA y foMi [lapa-
ckbl U AHJZpia bogHapis. Ciiepen 12 pokaMy, Koy I MaTHU yMepJia, OTelb,
6aHyBY4YHU 3a >KOHOB, MiIIOB CBITOM, a I0YKY U XbDXKY JIMIIHUB HA CBOTO Ka-
MapaTta AH/pida. U3 Toro 4acy Ousra 3a Héro HUY He 3HaJa. KysiMiHaLiés
MEChI CTao BepHYTA Muxaitia. U XoTsal KaxK/Abl{ NepCOHAX CeCo HOBU-
Hy CTpiya€ HallNaHOBAHO, PO33Ka MECh! Oy/le CepeHUINBOB PO YIIbIT-
kbIX. (Muxaisio — 6oray, BiH Mae cBili 6i3Hec). Osira craHe 60raykoB; BHa
cs oajacTt 3a AHZipiéBoro cbiHa loaHa. MapTa Takke €Sl cTaHe 60raykoB
U oajact cs 3a Ctedana (Muxaiyo nepenuiie Ha Hel cBow XbDKY). [leca
CS1 CKOHYMT TellieH/J0M M TaKOB CO6i aMepHIIbKOB TY»60B. AHpiK boaHap
y diHasi mechl He ToJleH YBipOBaTH y 1ACTS, IITO yHaJsio Ha iX roJioBbl, BiH
JieM KoHcTatye: «Vsitko Se mi tak vidzi, jak ¢udesni, mili son». [llTonpaBaa
cecs coliiaJHa yTOIlid He TilloBa PO PYCHHIB M MaJlo KOpeCIOHAYE U3 pea-
JIIAMH IX eMII'PaHTCbKOTO XKHUTH.

TeMy KapnaTOpPyCUHCbKOW JipaMaTyprii B AMepulli ONOBHSABYT TBOPHI
JpyrbiX aBTOPIB. Tyi 51710 6bI MCIIOMSIHYTH 32 TBOPYOCTD [eopris ['ynaHuya
- penakTopa «Sokola Sojedinenijax». Bin aBTop neckst «Bomy (nehod’ajy)»
B 3-X aKTax, KOTpy HaneyaTaB «Kalendar’ Sobranija ... na hod 1935». ABTop
03Ha4MB i K CLleHiYHUI 06pa3 U3 KUTs ouIKoJaliB B AMepuLi. Takxe o.
Opect KomaH ony6J1ikoBaB nacTblpbChbKy UTpy ¥ 3-x akTax «Viflejemskaja
no¢». Cece nepepo6ka necel M. BapTyHeka. Cech clieHapiil NacThIpbChKOi
urpol HaneyataB y 1933 poui «Kalendar’ Sojedinenija ... na rok 1934».

Ax Bunume, B AMepuui y 20-30 poxksl XX CT. KapnaTOPYyCUHCHKI JpaMa-
THKBI JO0CTA Cs CTapaJiy 3a LUUPEHS JpaMaTUYHOU KyJATyphl. A TeaTpaJsiHi
aMaTepCbKi KPY»KKbI MOpPa3 CTABUJIM TOThI U APYTi MECHI HA JIIOOUTEIChKIH
CILIeHi.

¥ ok ok

KynatypHe »uts Ha IligkapnaTcebkiii Pycu v B eMirpariii 106b1 Mexu-
BOIHS OblJIO0 60raTOE Ha TeaTpasiHi BbICTABBI, 2 MiCTHA JjpaMaTypris 6bL1a
1e/IpoB Ha neckl. TeaTpo3HaTe b €. HezesicbKbil He 3/1€pKOBaB CBOI MO-
3WTHUBHI eMollii, KoJiM 1caB 3a cecb peHoMeH: «TeaTpasibHasi 2KU3Hb — 3TO
yypo Ilogkapnarckoil Pycu... Hapoa ¢ TakuM MHTepecoM OTHEccs K Tea-
TPaJIbHbIM NPEACTABJEHUSIM, YTO aBTOPbl OYKBAJIbHO He MOTYT MOCTaB-
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JSTh peneptyap»'®. A enen us yuyenukiB K. CtaniciaBcbkoro aktop Moc-
koBcbKoro teatpa MXT I[laBes AseKceeB, KOTPBIU SIK pexicep AocTa cs
nocTapaB y Aiji 04KpbITA Neploro npodecioHaJHOro TeaTpa B YKropo-
Jli, cece ABUTaHs 03HAYOBAB SIK «KUBi lyX0BHi noTpe6bl [likapnaTcbKoi
Pycu». Bin nucaB: «Cpean Hacesnenus [logkapnatckoit Pycu Ha6utojaeTcs
rPOMaZHBIA UHTEPEC K TeaTPabHbIM IPeJCTaBJIeHUSAM... ITO 6JIArOPOJ-
HOe yBJIedeHHe TeaTpPOM — BepHbIM NPHU3HAK >KMBBIX JYXOBHBIX 3aIpo-
coB»?®,

[To pycHHCBKBIX cesiaX (KOTpi IHECH CyTh yacTéB CyoBakii M YkpaiHbl) Te-
aTpasiHy KyJTYpy penpe3eHTOBasH, IK €S yraaye, ckopo 550 TeaTpasmHbIx
KpY>KKiB aBaJlb aMaTepCbKbIX TeaTpiB. A MICTHI JpaMaTHKbl Halucald
u Boigasu Bele ik 120 (!) mec. Toro aBuraHsa TpumsyeMme 3a GpeHOMEH
U (momsis cyoB JlyXHOBUYA) «AyIIy <KaprnaTOPYCUHCbKOW> IiBiji3arii».
Cece nBUTaHs aKypaT MO 03HAYHTH SIK «HAI[IOHAJIHBIA TeaTep», a €Er0 pe-
3yJITaThl IK M3BeplIeHbId PaKT CTAHOBEHS HalliOHAJHOIO TeaTpa y Kap-
NaTCbKbIX PyCUHIB.

Mgr. Valerij Padak, CSc.

Ustav rusinskeho jazyka a kultiry
Presovska univerzita v Presove
Slovensko

padiak.valeri@gmail.com

15 HE/J3BJbCKIN, E. JI. KynbrypHas xusHb Ha [logkapnaTckoii Pycu. In: Pycckiii Ha-
podHblLil kaneHdaps Ha 1935 200%s. Yxropoga: LlkosnbHas [Tomoms, 1935, c. 34.

16 AJIEKCBEBD, II. H. OcHOBBI TeaTpasibHOro TBopuyecTBa. KpaTkoe pyKOBOACTBO
JUISl TeaTPaJIbHbIXb KPY»KKOB'b, HAUMHAIOLINXD PEXKUCCEPOBD U aKTEPOB. YKTOPO'b:
Tunorpadis «IllkosbHas noMoub», 1937, c. 3.
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Mrp. IBana CiimBkoBa, IIr/l.

Opnb6opHa acicTreHTKa, 6GinopycicTka, 3aMmi-
psHa Ha CJaBAHBCKY JliTepaTypHY KoOMIa-
paTicTiKy 1 yMesellbKbIM MepeKsaaj; CyAHa
NepekJsJaTesbKa 3alMcaHa B CIUCKy MiHic-
TepcTBa cnpaBoAJuBocTu CroBalbKoOM pe-
My 6JIiKBI.

JlaTyM i Micuie HapoAXKiHA
10. nenem6pa 1982 B bapeési.

MTyaii

BBICOKOIIKOJIbCKBI WITYAIl: cyaBicTika i3
mneniaaizanioB Ha 6isopycbkblit A3b1K (2005); nisepTayHa po6oTa 3 icTo-
piyHOM i KOMMmapaTiBHOM JIIHIBIiCTiKbI (C/I0BaIbKO-6iJ10PYChKbBIM aCHeKT;
o6raeHa B poui 2008).

IIpodecionanna kapbepa

[lo ckinviHoO Maricrepbckoro mryzia IBana ClMBKOBa HacTynua Ha
IHTEpHBI JOKTOPAHAbCKBI WITY/Il Ha Tor/blIHIO KaTepy ciaBicTikbl [H-
HITITYTy pycicTikbl, yKpaiHicTiksl i cnaBicTikbl. O poky 2008 € on60pHOB
aCiCTEHTKOB Ha TIiM MpaLoBilly, KOTpe Mi/pKITBIM Mepelio AaKiJabKbIMa
3MiHaMHU i B cyyacHocTHu cs TpaHcpopoBasio Ha Kategpy cepenHéeBpon-
CKBbIX WITYAiM [HIITITYTY yKpaiHiCTKBI i cepeiHEEeBPONCKbIX WITYAIN Diso-
30¢iuyHo# dakyaTsl [IpsmiBckol yHiBep3iThl y [Ipsimogi. Ox poky 2005
Ty BeJie CeMiHaphl i JIeKLiI i3 CJIaBAHBCKBIX I cepeJHEEBPOIICKBIX JliTepa-
TYp, CJIOBEHBCKOTO i 61J10pyCcbKOTO s13bIKa, iCTOPIi CIaBICTIKbI, TepekJa-
Ay, IHTEPKYJATYPHOU KOMYHiKalil i JliTepaTypHO-TeopeTiyHbIX JiCLilJIiH.
Bbljla IIKOJUTENbKOB 6akKaJapbCKbIX i JiMJIOMOBBIX POGOT Ha KaTenpi
CJIaBICTIKBI | HA [HIWITITYTI pyCUHBCKOTO A3bIKa i KYJTYPHI, B CY4aCHOCTHU
BeZle 6aKasapbCKbl po60Thl Ha KaTe/pi cepegHéeBponcKkbix WITYAiN. [Ipo-
decionasHi cs BeHye ail yMesiellbKOMY NepeKJialy 3 6iJI0pyChbKOro i moJib-
CKOTO 5I3bIKa, a ThDXK 0J]00pHOMY (CyZIHOMY) NepeKJaay 3/m0 6i10pycbKoTo
A3bIKa. [HTepecye cs all 0 cyyacHy pyCUHbCKY JiiTepaTypy Ha CioBakil.

Bblia npesce/IKbIHEB pe/lakyHOM pajibl C/1aBSIHbCKbI JiTepaTyphl Eaiu-
Hot komicii @O [1Y, uneHkoB i mpejceaKkbIHEB KoMicii JliTepaTypHOro
doHay Ha yninéBaHa npewii A. [laBsoBiva, € 4ieHkoB MimxiHapogHOH
acoiarii 6iiopycicTis.
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IMy6sikanii

IBaHa C/IMBKOBa € CNiBaBTOPKOB BBICOKOIIKOJIbCKOrO yye6HUKa Kom-
parativne citanie slovenskej literatiry 19. storocia: stredoeurdpske stvis-
losti (2011), aBTopka MoHorpadii Bieloruskd poézia na prelome storoci.
Interpretdcia a recepcia bieloruskej poézie konca 20. a zaciatku 21. storocia
(2012); cniBaBTOpKOB TpaHcaamosoriuHozo caosHuka (2013); nepekaany
6is10pycbKoro pomaHy aBTopa Irapa babkoBa MuHymka (2014), aBTOpKOB
BBICOKOLIKOJIbCKOTO ydyebHMKa BcTyn [0 IHTepKyaTypHOH KOMyHikawii
(Uvod do interkultirnej komunikacie, 2015) i JaKOTpbIX Ja/ILIBIX, MPHU-
CBSIYEHBIX JiTepaTypHil Hayli, K all yMeJsellbKoMy nepekJany. Okpim
JOMalIHixX BbICTYNiB my6JtikoBasia ail B binopycii, [Tosibii, Yecbky, Pociii B
Bouirapil. lliHHEI cyTh n6Jikanii Beiganbl AkajgemioB Hayk CP, B Bistopycii i
B Pocii, a Tk cniosynpana 3 npecTixkHbIMa yaconvcamu Revue svetovej li-
teratury (CP), Poréwnania ([1osib1a) i iTepaTypHBIM ThIXKAeHHUKOM Tvar
(Yecobka pemy6.iika), a ThiXK CJI0BEHbCKBIM PO3IJIACOM i BBI/IABATETBCTBOM

ApTtdopym.
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IIpo. IIrip. I0Onia lyaamoBa-Kpimmakosa, Ap. H.

JIIHI'BiCTKa, BBICOKOILIKOJIBCKA yYiTeJbKa Yy
¢byHkIil npodecopksl, rapaHTKa Mpo JOKTO-
PaHAbCKBIN IWITYAIAHBIA ox6op 2.1.28 cias-
SIHbCKbI SI3BIKBl 1 JIiTepaTypshl, IWITYAINHBINA
Nporpam cjaBicTiKa — pyCUHbCKbIN A3bIK i JIi-
TepaTypa. €/ npesMeTOM 6aZiaHs CyTb A3bI-
KOBbI KOHTaKThl (C/J10BalbKO-TOJbCKBI, CJI0-
BallbKO-YKpPalHbCKBI i CI0BalbKO-PYCUHbCKBI
Mi/PKiSI3BIKOBBI KOHTAKTbl), KOHQpPOHTaYHA
IrpaMarTika CJIaBAHbCKBIX A3bIKiB, A3bIKOBA Ti-
I10JI0T'id, Ala/IeKTOJI0r 4, AiaXpOHHA JIIHI BiCTi-
Ka.

JatymM i micue HapoKiHA
H0nia Jynamosa-KpinmmakoBa ca Hapoguia 12. mapua 1945 B XKabspi,
okpec [lonpag.

HITyaii

Bricokonikobckbl 1Ty/ii a6conBoBasia Ha Pinosodiunil dakynti
YITHII y MpsammoBi, fe BLIITY[0BaMa aNpo6allilo cI0BaLbKbIi A3bIK i JiTe-
paTypa — pociiickbli A3bIK i JiTepaTypa.

IIpodecionanna kapbepa

[To ckonuiHo wTyAiNk B poui 1969 HacTynuiaa sik acictreHTKa Ha KaTe-
Py CI0BaNbKOro fA3bIKa i JiTepaTypsl Pinosodivnoit dakyary YIIHUII, ge
3ayasia po6UTHU JOKTOPbCKY AizepTauito. B Hill ca mwnenianizoBasna Ha JiH-
I'BiCTi4HbI 6aJjlaHsl KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX I'PYN 3 aKLeHTallioB Ha MO0Jib-
CKbIH 53bIK. JlizepTanito obraina B KabineTi uymxkix si3bikiB YCAH B Ipasi
(1983). B poui 1992 cs ra6isiToBaJsa, a B poini 2001 csa iHaBrypoBasia me-
pen Hayunos pagoB @O 1Y y [IpsmioBi, Ha 0CHOBI 4Oro €i 6bIB Y/iEHbIH
TiTyn npodecopka B oA60pi ciaBicTika — c/laBAHbCKBI A3bIKbI. JJ0Bropiy-
Hbl Hay4HbI 6ajlaHsd B o6JsiacTu ciaasicTikbl Huig [Jyaamosa-Kpimiako-
Ba NepeTpaHcpopmMoBasa Ao 3aa0xina Kateapsl ciasicTikel Ha ®inoso-
$iuniit paxysari YIHUII y Mpamosi B poui 1993. KaTezapa ¢pyHrosana og
poky 2005 B paMkax [HIITITYTy pycicTikbl, yKpaiHiCTiKbI i c1aBiCTiKbI, HO
Ha »KaJib, JaJlllbl TpaHcPopMayHbl 3MiHbI YK He Nepexkblia i KiHIEM poka
2012 3anukJga. boratsl ckymeHoctu Haii [ysamoBoii-KpimmakoBo# sik
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0aZlaTesIbCKbI, TAaK ail eJaroridyHbl He 3iCTa/Iu HEBBIBXKBITHI, THIM Belle, XKe
B poui 2011 371066112 all HAWBBICIIY HAay4YHY T'OJJHOCTb — JOKTOpa HayK.
Tak B poui 2012 npodecopka /JlysauioBa npusaa NOHYKY i HacTynuJa
Ha [HIITITYT pycHHbCKOro g3bIKa i KyATypsbl I1Y, ge ca crana rapaHTKOB
JOKTOPaH/AbCKOTO IITY/iHHOTro nporpamy. TakcamMo BeJie JIeKIii 3 BCTymy
J0 LITYJAOBaHA PYCUHBCKOTO f3bIKa, PO3BUTOK PYCUHBCKOIO A3bIKa I [Ji-
AJIEKTOJIOI'iA, OCHOBBI CJIAaBIiCTIKBI I CTApOC/AaBAHBCKOTO A3blKa, BeJe [i-
MJIOMOBBI CEMiHaphI i ceMiHaphbI i/} 3aKJIIOUHBIM pO6OTaM, TAKCaMO YiTaTb
JIeKLii i3 caaBIiCTiIKbl HA JOKTOpPaHAbCKIM CTYNHIO WITYyAid. /JloBosuMe ci
TBepJUTH, ke npodecopka 0nia [lynamosa-Kpimiakosa € Ha CiioBakii B
CBOIM 0/160pi EJMHBIM ILIEIiaTiCTOM, A0CAT/Ia HAWBBICIIOTO CTYIHS y3Ha-
HA HeJIeM B NeJaroriyHbIX KoJaX, AK BbICOKOIUKOJIbCKA y4YiTeJsbKa, aje
all B Hay4YHbIX KoJIaX. [HIITITYT pyCHHBCKOIO fI3bIKA i KYJITYpBI B HIH Mae
BBICOKO €pyZ0BaHOro 6aZaTesl i CKyLUIeHOro nejarora, KOTpbld, Bipume,
BbIXOBaThb X0JIEM EHOTO JIHIBICTY B 06J1aCTH KapnaTOPYCUHICTIKBbI.

Iy6sikanii

[Ipodecopka HOnis Jynamosa-KpimakoBa € aBTOPKOB YOTbIPEX MOHO-
rpadiii, cmiBaBTOPKOB AaJIIbIX BOCbMOX TOMiB JIIHI'BOreorpariyHoi po6o-
ThI Mi/PKiHapoAHOTO 3HauiHsA Linokapnambckbill dianekmosaorivyHbil am-
Jac, Hanycasia noHa 90 HayyHBIX po6OT i MisbIH psiJ 0460PHBIX IITYAIH.
YacTo BBICTYIJIATH Ha Hay4yHbIX KOHepeHLiaX ciMnosiymax, ceMiHapax
HesieM Ha CisioBakii, asie ail B 3arpanivy (B [losibwii, Pocii, Yecbky, Magspb-
cKy, Bynrapbcky). Ei po60THI IiTYIOTh HeJieM JioMa (166), aje aii B 3arpa-
Hiuy, e Ma€ goTtenepb noHaz 80 nitTayii.

HaiiBbI3Ha4HIIbI JO0TEeNeph NyG/IiIKOBaHbI HAYYHbI POGOTHI

MoHorpadii:

DUDASOVA-KRISSAKOVA, ].: Goralské nareéia. Odraz slovensko-pol-
skych jazykovych kontaktov na fonologickej rovine. Veda, vydavatelstvo
SAV, Bratislava, 1993. 169 s.

DUDASOVA-KRISSAKOVA, ].: Kapitoly zo slavistiKy. Acta Facultatis Phi-
losophicae Universitatis PreSoviensis. Monografia. AFPhUP 43/125. Filo-
zoficka fakulta PU, 2001. 187 s.

DUDASOVA-KRISSAKOVA, ].: Kapitoly zo slavistiky II. Acta Facultatis
Philosophicae Universitatis PreSoviensis. Monografia. AFPhUP 232/314.
PreSov: PreSovska univerzita v PreSove Filozoficka fakulta 2008. 312 s.

DUDASOVA-KRISSAKOVA, ].: Fonologicky systém slovanskych jazykov
z typologického hladiska. Presov, Vydavatelstvo PU, 2014, 224 s.
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CniBaBTOpKa BeJIMKOM JIiHIrBoreorpadgiyHoil po6oThl MigxiHapoj-
HOro 3Ha4YiHA

DUDASOVA-KRISSAKOVA, J. et al: Obséekarpatskij dialektologiceskij
atlas. Vstupitelnyj vypusk. Red. B. Vidoeski, D. Petrovi¢, S. Remetic.
Skopje, Makedonskaja Akademija nauk i iskusstv 1987. 185 s. (cniBaBTOp-
Ka i wieHka MimxiHapoaHo! pefakuHol kosierii OK/A).

DUDASOVA-KRISSAKOVA, J. et al: Obséekarpatskij dialektologiceskij
atlas. 1.

Red. R. Ja. Udler. Institut jazyka i literatury Akademii nauk Moldavskoj
SSR. Kisinev, Stiinca 1989. 196 s. (cniBaBTOpKa i 4eHka MimpkiHapogHOi
penak4Hoi koJserii OK/ZIA).

DUDASOVA-KRISSAKOVA, J. et al: Obséekarpatskij dialektologiceskij
atlas. 2. Red. S. B. Bernstejn, G. P. Klepikova. Institut slavianovedenija i
balkanistiki Akademii nauk SSSR. Moskva, Izdatelstvo ,Nauka“, glavnaja
redakcija vostoc¢noj literatury 1988. 241 s. (cniBaBTOpKa i 4ieHka Mimpxi-
HapoAHoH pefakdHoi koserii OK/ZIA). 2-oe usganue Moskva 1994. 133 s

DUDASOVA-KRISSAKOVA, J. et al: Ob$éekarpatskij dialektologi¢eskij
atlas. 3.

Red. J. Rieger, ]. Siatkowski, B. Oczko, E. Rudolf-Ziétkowska, A. Zareba.
Komitet jezykoznawstwa Polskiej Akademii Nauk. Warszawa, Res Publica
Press 1993, 184 s. (cniBaBTOpKa i WieHka MipkiHapoiHOHM pelakuHOU KO-
serii OK/A).

DUDASOVA-KRISSAKOVA, ].: Obséekarpatskij dialektologi¢eskij atlas.
4. Red.

J. V. Zakrevska P. Lizanec, E. Zerebeckyj. Instytut ukrajinoznavstva
Akademii nauk Ukrajiny. Lviv 1993, 182 s. (cniBaBTOpKa i 4yieHka Mimpxi-
HapoHOH pefakyHoi koserii OK/A).

DUDASOVA-KRISSAKOVA, J. et al: Ob$éekarpatskij dialektologi¢eskij
atlas. 5.

Red. L. Ripka, J. Dudasova-Krissakova, Z. Hanudelova, R. Sramek. Jazyko-
vedny ustav L. Stdra SAV. Bratislava, Veda, Vydavatel'stvo SAV 1997. 226 s.
(cniBaBTOpKA i wieHka MipKiHapoaHOH pefnakyHou kosierii OK/IA; dieH-
Ka peJlakyoi pajbl 5. Tomy OK/IA).

DUDASOVA-KRISSAKOVA, J. et al: Obs¢ekarpatskij dialektologiceskij
atlas. 6. Red. L. Balogh et al. Budapest, Tinta 2001. 216 s. (cniBaBTOpKa
i wieHka MimxiHapogHoH pegakyHol Koserii OK/ZA).

DUDASOVA-KRISSAKOVA, J. et al: Ob$éekarpatskij dialektologi¢eskij
atlas. 7. Red. D. Petrovi¢ et al. Beograd - Novi Sad, Srpska akademija
nauka i umetnosti 2003. 188 s. (cnmiBaBTOpKa i YsieHKa MikiHapoHOM pe-
Jak4HOH KoJierii OK/JA).
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HaliBbI3HAYHIIIBI OI[iHIHA

Ynenka MipkiHapoagHOU pelakyHo# KoJerii LlinokapnaTbckoro Aia-
JIEKTOJIOTIYHOI0 aT/Iacy 3 KOOPZIHAYHBIM [IeHTPOM Ha [HIITITYTI C/1a-
BicTikbl i 6ankaHicTikel PAH B MockBi (1986 - 2003).

[IpeMis 3a KHW>KHY TBOPUYOCTH 3a pik 1993 yainena CioBanbKbIM Jii-
TepaTypHbIM ¢oHA0M y BpaTticyiaBi Ha ocHOBI mpomno3inii komiTeTy
Cekuii mpo on60pHY i Hay4YHy JiTepaTypy 3 AHA 13. masg 1994 3a mo-
Horpadito Goralské ndrecia (1993).

MamaATHa Meaiina Iasna Moseda Illadapuka 3 Haroge! 200. BLIPO-
ya éro Hapo/pKiHs yziseHa pexTopoM YuiBepsitsl I1. M. llladapuxa B
Komringsx (1995).

Lina gekana ®inozodivyHoit pakyaTsl [1Y B 06/1aCTH HAYKbl, BBICKYyMY
i ymensd 3a pik 2001 3a moHorpadiro Kapitoly zo slavistiky (2001).
[lina nekana ®inozodivyHoit dakyatel [1Y B o6sacTH disosoriaHbIX
Hayk 3a pik 2008 3a MoHorpadito Kapitoly zo slavistiky. I1. (2008).
Mepaiina @O I1Y y [Ipsuiosi 3a J0BropidHbI BICAIKbI B HAYYHO-6a-
JlaTesJbCKil, my6JsikauyHid i megaroriyHii po6oTi B 06J1acTH cJia-
BicTikbl yaineHa gekanoM fHA 10. 11. 2011 nepex HayyHoB pazioB
QP Y y Ipsmiosi.

[lamaTHa Mepaiaa [lpsamiBckod yHiBep3iThl yaineHa pekTopoM 1Y
iz 15. Boipouy 3anoxkiHs [IpsmiBckoy yHiBep3iThl y [Ipsimosi (2012).
YecTHbIM cTpibepHbIN of3HaK lllymMeHbCKOW YHiBep3iThl €mickomna
[IpecsaBCKOro 3a NPpUHOC B PO3BOK0 KOHTAKTIB Mimxi [llymeHbcKkOB
yHiBep3iToB B bynrapscky i [IpsamiBckoB yHiBep3iToB Ha CioBakii i
3a 3acJyrbl 0 po3BOH bysrapicTiksl (2015).

3s1ata Mepaiaa I1Y y [Ipa1moBi yaijieHa peKTOpPOM 3 Haro/bl BbI3Hay-
HOT0 XbIBOTHOTO 106ises (2015).
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IIpo. IIr[ip. [leTep LIBOpL, K. H.

[cTopiK, BBICOKOIIKOJILCKBINA y4iTe/b, BbI-
JaBaTeJib.

JaTtymMm i Micue HapoKiHA
31. gaayap 1957 B JlinToBckiM MikyJiamry.

HTyaii

BbICOKOMIKO/IBCKBI  WITYAll (mernianisa-
1is icropis - ¢inosodisa) nHa dinoszodivuHin
dakynti YIIUII y Mpamosi (1976 - 1981).
[Io ckiHYiHIO BBICOKOLIKOJIbCKBIX IITY/iA Ha
®d YIHUII B poui 1981 3706kIB ail akaje-
MiyHbl#d TiTya [Ir/p., HacaigHo B poui 1990 Hay4yHY roAHOCTb KaHAiaTa
icropiunbix Hayk Ha @inozodiuHid daxynti YHiBepsiThl KomeHbCKOTO
B bpaTicsiasi. B poui 1998 cs ra6isiToBaB Ha /IolleHTa CI0BaIbKOH icTopii
Ha OD I1Y, a B poui 2003 nepeB3sB 3 pyk npesigenTta CP ginsiom yHiBepsiT-
Horo npodecopa B o60pi icTopis.

IIpodecionanna kapbepa

B Hay4yHO-6aaTesbCcKil po6oTi ca npodecop LlBoply 3amiproe Ha rocrio-
AapbCKbl i mosiTiyabl 3MiHbl YCP 3 akueHTalioB Ha iX coljiasiHbI i HaLio-
HaJ/THBI I0Ma/bl, HA Tpo6JsieMaTiky icTopii IligkapnaTbckoit Pycu B pokax
1918 - 1946, cepennéeBporncky ictopito 20. cTopoya 3 IJIaBHBIM 3aMi-
PsIHEM Ha HAPOJITHOCTHY MPOo6JieMaTiKy, caMoiieHTidhiKauHbI MPOLECH] i Ha
LepbKOBHY icTopito 20. cTopoua i3 mmnerniaizalioB Ha iCTOpil0 NpOTeCcTaH-
TisMa Ha CsioBakii i B CepegHiii EBpori.

[Ipodecop llIBopIy € Y1IeHOM MHOTBIX HAy4YHbBIX CIIOJIOYHOCTEH, icTOpiy-
HBIX CIIOJIOYHOCTEMH, YJIeHOM Hay4YHbIX pa/i IPHU yHiBep3iTax, 4JIeHOM Hay4-
HBIX paJi MHOTbIX 4aCONKCIiB BbljaBaHblx Ha C10Bakii i B 3arpaHivy. YBoau-
Me JIeM JaKOTpBbI.

e Ilignpexncena CioBaubkoi icTopiuHol cnosiouHoctu npu CAH (on
p.2001);

e Ysen Csi0BalbKOro HApOJHOIr0 KOMIiTeTy icTopikiB (of p. 1997);

o [lpencena icTopiuHOM CIIOJIOYHOCTH KpasiéBcKoro micrta [IpsmiiB (o
p. 2006);

e YisieH Yecbko-c10BeHbCKOM KoMicii icTopikiB (oz p. 1993);

¢ Yyen C/10BeHbCKO-YKpaIHbCKOM KoMicii icTopikiB (ox p. 2005);
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¢ Yjen CBiToBOM akazeMil pycuHbCcKOU KyaTyphl (TopoHTOo, Kanaza oz
p. 2009);

¢ Yyen Hayuno#t pagpl @O I1Y y Ipsmiosi;

e Ysen Hayunoit pazsl @ YITHII B Kommingax;

e Ynen HayuHoit paabl CnosodenbckoHaydHoro iHITiTYyTy CAH B Ko-
LI LSX;

e UseH peflakyHOU pajibl YeCcbKO-C/I0BEHbCKA iCTOpPiYHA POYEHKA;

e YsieH pemakyHOM pajbl yaconucy IcmopuuHull yaconuc 3 6ozemic-
muku I ca108aKicmuKu. YKropoZbCKa HapoJHa YHiBep3iTa, YKropog,
Ykpaina;

e YseH pemakdHo# pagb!l yaconucy Kirchliche Zeitgeschichte. Interna-
tionale Halbjahresschrift fiir Theologie und Geschichtswissenschaft
(Heidelberg) (ox poky 2002).

Iy6sikanii

[Ipodecop IleTep LIBopI; € aBTOPOM JlecATEX MOHOIr'padil, cniBaBTOpOM
ceMoXx myO6JiiKalii, AecITOK HayYHbIX HITYAiH B JOMaIHIX i 3arpaHiyHbIX
Hay4yHbIX Yyaconucax i 360pHUKax. 3 X Ha3B € IBHe, Xe NpeAMeToM éro 6a-
JaHb € mepioj Mi/pKi JBoMa BOMHaMH, KOTPOMY IPUCBATUB NATb MOHO-
rpadiil. Ine o nepioa TicHo no nepurii cBiToBiM BOMHI i HAaCAIHBINA B3HUK
[Tepiioit YecbKOC/I0BEHBCKOU peny6JIiKbl, KOTPOU CydacTéB Gblyia ai Tepi-
TOpifl, KOMIIAKTHO 3acejleHa PYCUMHbCKBIM XXbITeJIbCTBOM — [lilkapniaTbcka
Pyce.

MoHorpadii

SVORG, P. : Podtatranské premeny. Kosice : Vychodoslovenské vydavatel-
stvo, 1988, 196 c.

SVORG, P. : Profily prvych (T. G. Masaryk, M. R. Stefanik, E. Benes$, M. Dula,
K. Kramat, V. Srobar). Presov : Expertizno-vzdelavaci institit v Presove,
1990, 70 c.

SVORG, P. : Zrod republiky. (Dobové dokumenty, spomienky a stanoviska
1914 - 1918). Kosice : Slovo, 1991, 132 c.

SVORC, P. : Rozbijali monarchiu. Popularny slovnik osobnosti ¢esko-slo-
venského odboja 1914 - 1918. Kosice : Vychodoslovenské vydavatelstvo,
1992,175c.

SVORG, P.: Stru¢né dejiny Podkarpatskej Rusi. II. 1918 - 1946. Metodické
centrum, Presov 1996, 72 c.

SVORC, P. : Zakliata krajina. Podkarpatska Rus 1918 - 1946. Pre$ov : Uni-
versum, 1996, 127 c.
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SVORC, P. : Krajinskd hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou
v medzivojnovom obdobi (1919 - 1939). PreSov : Universum, 2003, 424 c.

SVORC, Peter a kolektiv : Svidnik v premenéch ¢asu. Sabinov : Dino, 2005,
111c.

SVORC, Peter a kolektiv : Sprievodca po historickom Pre$ove (2. doplnené
vydanie). Presov : Universum, 2006, 176 c.

SVORC, P. : Zakletd zem. Podkarpatskd Rus 1918 - 1946. Praha : Naklada-
telstvi Lidové noviny, 2007, 318 c.

OujiHiHA (BBIGIP)
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[ina micta [IpsiiB 3a pik 2000;

llina pexTopa VI Kowini, 1988;

[lina npepacensn! Slovak Garden, ®uopiza, CIIA, 1992;

[Ipemis JlitepaTypHoro ¢oHAYy 3a HAy4yHy i 0J00pHY JiTepaTypy
2003 (Krajinskdhranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou);
llina pekopa IlpsmiBckol yHiBep3iThl 3a my6Jikauino Krajinskd
hranica medzi Slovenskom a Podkarpatskou Rusou v medzivojnovom
obdobi (1919 - 1939). PreSov : Universum, 2003, (yxisnena B p. 2004);
[lina pekTopa IlpsmiBckod yHiBep3iThl 3a KHuUTy Zakletd zem.
Podkarpatska Rus 1918 - 1946 3a pik 2007 (yaineHa B poxky 2008);
[ina gexkana @@ I1Y 3a moHorpadiro Velka doba a jej dosledky. Presov
v 20. rokoch 20. storocia 3a pik 2012 (yainena B p. 2013);

3apAmKiHa [0 MiJKIHApOAHOrO CJOBHMKA ICTOpIKiB rocnoaapb-
cko# ictopii: JEREMY, David ]. Svorc, Peter. In AN INTERNATIONAL
DIRECTORY OF BUSINESS. Edward Elgar Publishing Company.
Aldershot (England) - Vermont (USA) 1994, c. 266;

3aps/pking go MigpkinapogHo# eHnikaonesii: Encyklopedia of Rusyn
History and Culture. Edited by Paul Robert Magocsi and Ivan Pop.
Toronto-Buffalo-London : University of Toronto Press, 2005, c. 486;
3aps/pKing o MimkiHapojHOU eHIikaoneail: EHuukoneais icropii
Ta KyJbTYpPU KapnaTCbKUX pycuHiB. BugaBuuntso B. [lagska, 2010,
c. 815.
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Jou. Bosiogumup ®enuny, K. H.

IcTopik, 6azaTesib, BbICOKOIIKOJIbCKBIN Yyi-
TeJb.

JlaTyM i Micue HapoAXKiHA
5. centem6pa 1970 B micti BuHorpaznoso,
| 3akapnaTbcka 06/1acThb, YKpaiHa.

MITyaii
Op poky 1987 - wtygeHT PakyaThl icTopii
Y3Kropo/ibCKOH IITAaTHOW YHIBEP3iThI B YKro-
poAi, wnenianizania - icropida. Ityxil 3akin-
& yiB B poui 1992. [lo3ax o6raiHs AinJoMoBoH
po60THI HA TEMY: ,,Bnaue gpagopumusmy Ha noaimuky Pocii 8 Ykpaini 6 dpy-
2iti noaosuni XVIII. cm.”3006b1B AinJIoM icTopika, BbiK/IaZa4a icTopii. B po-
kax 1992 - 1996 nepe6biBaB B aunipaHTypi Ha KaTeApi icTopii YkpaiHbl. B
MicsAlsx p-aBryct 1996 nifBoiinibiB kBastidikariito Ha JiTHIH mkoi ,Ile-
JlarorivyHoro iHCTUTYTY YKpalHCbKOTO BiJIBHOTO yHiBepcuTeTy"“ B MHIXO0BI.

IIpodecionanna kapbepa

Op centem6pa 1994 po6GUTh K BbICOKOLIKOJIbCKBIM y4iTesb B YKro-
poAbCKiM wTaTHIN yHiBep3iTI (o7 poky 2001 Yxropoabckiil HapoAHii yHi-
Bep3iTi). KanaizaTbcky Aiseprarito Ha TeMy: [ peko-Kamoauybka yepked 8
2poMadcbkoMy ma KyabmypHomy xcummi 3akapnamms (1771 - 1867 pp.)“
nij BeakiHéM npodecopa Bosiogumupa 3a10poKHOro 06TaiB Ha 3acijilaHio
[IneniasizoBHaol yueHo# pajbl GpakyaTsl icTopil B poui 1997. HayuHbiid
TiTY/ JOLeHT 3/100bIB TakcaMo Ha kaTe/pi ictopii B poni 2001.

B pokax 1998 - 2001 6bIB 3acTyniém JekaHa Paky/Thl icTopii, oJ1 poKy
2005 o poky 2012 3actaBaB ¢yHKIiI0 AekaHa PanyKThl icTopil Ykropoz-
CbKOW HapoAHOM yHiBep3iThl. 3a TOT yac (2006 - 2009) 6bIB TakcaMo Be-
Ay4dim Kategpsl ictopii Magspbcka i eBponckoi iHTerpatuii.

B niTHIM ceMecTpi mkoabckoro poka 2006/2007 GbIB rOCTIOI0YIM JIeK-
TOPOM-/IOI[EHTOM Ha YKpaiHbCKil KaTOJIUIbKil YHiBep3iTi y JIbBOBI, /e
4iTaB Kyp3 JieK1[ill Ha TeMy: HabooceHbCkblIll dHcbligom i MidxcikoHpeciliHbl
00HOWIHA Ha 3akapnamio. JleKLii 4iTaB Npo WTYAeHTIiB - 60rocjJ0BLiB Ha
dinozodivyHo-60rocmoBckin pakyarti. Ox poky 2013 661B 3HOBa BeIGpa-
ThIN 710 GYHKIIIT fekaHa, a 2 feneM6pa 2013 nozis pimiHg peKTopa nocT
JlekaHa OyJie 3aHUMATH ciM pokiB. 3ayaTkoM poka 2013 cTaxxoBaB Ha
®akyaTi icTopii JIbBiBCKOU HapogHOU yHiBep3iThl IBaHa @paHka.
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€ YieHOM peJaKYHbIX KoJIerii

¢ HaykoBoro 36ipHuka Carpatica-Kapnamuka. Bunyck 21-31 (2003-
2004).

e Haykoeozo gicHUKa Y>ropoACcbKOro yHiBepcuTeTy. Cepisi: Icmopis. Bu-
nyck 14-33 (2005-2014).

¢ HaykoBoro yaconucy Satu Mare Studii si comunicdri. Seria: Istorie.
Etnografie. Artd. - Vol. XXV/II. 2008.

¢ HayKoBBbIX 3allMCOK Y>KrOpOJCbKOW HapoAHOH yHiBep3iThl. Cepia: Ic-
mopuuHo-peieiiini cmydii. Bunyck 1-3 (2012-2014).

¢ HaykoBoro piuyHuka Tucsauoaimms - Millenia. Bunyck 1-2 (2014-
2015).

o [JIaBHBIN peflakTOp Haykosux 3anucok Yiczopodcbkozo yHieepcume-
my. Cepisi: IcmopuyHo-peaizitini cmydii (Bunycku 1-3, 2012-2014).

Iy6aikanii

Op poky 1993 BosroguMup ®eHud BoICTyTaB Ha 71 HayYHbIX KOHDeEpeH-
1ifX, 3 KOTpbIX 66110 13 3arpaniunbix (CaTy Mape, Knyx-Hanoka, Opazea
Mape - B PymyHbcky, CBifHuK - CyioBakid, Bynanemr - Magapbcko, Ilpara
- Yecbka peny6utika). 3a 23 poKbl HAy4YHO-NeAArorivyHoNl po6oThl omy6Ii-
koBaB 103 Hay4HBI cTaTi, TPHU 3 AKbIX CyTb MOHOrpadii. 11 ctaTeit ony6.1i-
KoBaB 3a rpaningamu (Cep6is, PymyHis, Himenbko, CiioBakis, Pocii, CIIIA).
3 HaWBbI3ZHAYHILIbIX My6JIiKaLii MOXK yBECTHU:

®EHUY BOJIOAUMMUP. Mano6epe3nsHcbkuil CBSATO-MUKOJIAIBCHKUM
MOHACTUP Ta Hapuc icTopil YuHy cB. Bacunis Benukoro Ha 3akapnaTTi /
YxHY. - Yxropog: Bua-so B.Illagsika, 2004. - 188 c.: is. [cniBaBT.: Llanynuy
Opecr]. ISBN 966-7838-75-7

®EHWY BOJIOAMMUP. [lo nuTaHHS Npo 3acHyBaHHS MykadiBcbKoi
enapxii // MaTepianu V koHrpecy MixkuapoHoi aconianii ykpainicris. Ic-
Topisi: 36ipHUK HAaYKOBUX cTaTel. - YacTuHa 2. - YepHiBui: Pyta, 2004. - c.
23-29.1SBN 966-568-666-6

®EHUY BOJIOJUMUP. EksesianbHe CTaHOBHUIIE T'PEKO-KATOJIHUKIB [0
BCTAHOBJIEHHA KOMYHICTUYHUX PeXUMiB y KpaiHax lleHTpasbHO-CXiZHOI
€sponu // HaykoBuil 36ipHUK My3seto yKpaiHCbKOI KyAbTypU ¥ CBUAHUKY.
- Bunyck 24. CioBalbKo-yKpaiHCbKi B3aEMUHU B 006.1aCTi icTOpii, Ky/abTY-
pHY, MOBH Ta JiTepaTypu. MaTepiasu Mi>kHapoAHOI HaykoBoi KoHepeHIIil
(CBupHUK, 23-24 yepBHs 2006 p.) / Tos10BHUHM peflaKTOp Ta YyNOPSAHHUK:
Mupocsap Conosiura. - CBuAHUK, 2007, - ¢. 95-117. ISBN 978-80-969592-5-9

®EHWY BOJIOAUMMUP. “Yyxi” cepen cBoix, “cBoi” cepep uyxux. ['pe-
KO-KaToJIMKK MykadiBcbKoi enmapxil mij 4ac Ta micasa “Bo3s’eaHaHHA” 3a-
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KapnatTs 3 PagsiHcbKOI0 YKpaiHoto. - Yxkropoa: “lllapk”, 2007. - 107 c.

FENYC VOLODYMYR. Konfessionelle und nationale Identitdt des Klerus
der griechisch-katholischen Diézese von Munkacevo 1771-1949 // Kon-
fessionelle Identitdt und Nationsbildung. Die grechisch-katholischen Kir-
chen in Ostmittel- und Siidosteuropa im 19. und 20. Jahrhundert / Her-
ausgegeben von Hans-Christian Maner und Norbert Spannenberger. - Stut-
gart: Franz Steiner Verlag, 2007. - s. 113-128. ISBN 978-3-515-09024-7

®EHUY BOJIOJUMMUP. B oToveHHi iHIIKX: rpeKko-KaTOJUKA Mykadis-
CbKOI emnapxii Ta ix cyciiu y cBiT/i cydacHUX moc/imkeHb odiniliHoil cTa-
TUCTUKHU KiHLA XIX - movyaTky XX cT. // HaykoBUH BiCHUK Y>KTrOpOJCbKO-
ro yHiBepcuTeTy. Cepist: Ictopisi / MinicTepcTBo ocBiTH i Hayku YkpaiHu;
Jlep>kaBHUM BUILMK HaBYaJIbHUH 3aKJaJ, «YKTOpPOJCbKHUM HalliOHAJIbHUMN
yHiBepcuTeT»; [Peskos.: M.M. Bereiu (rosiosa) Ta in.]. - Ykropoa: Bug-so
YxHY «T'oepsia», 2010. - Bum. 25. - C. 104-125.

®EHUY BJAJUMMUP. Bepxuee IloTucbe mexay Mopasueil u Bosarap-
CKUM LIApCTBOM, WU Koro kpectunu cB. Koncrantun (Kupuan) u Me-
doauit Ha «3akapnaTtbe»? // Kapnatuka. - Bum. 40. - ¥xxropoa: Buja-Bo
YxkHY «oBepuia», 2011. - C. 124-138.

®EHWY BOJIOJUMUP. Mixk cakpasibHUM i npodaHHUM: GOpPMyBaHHS
eKJIe3isJIbHOI Ta HallioHaJIbHOI iZeHTHYHOCTI 0. CeBactissHa CaGoJia J0
1945 p. // HaykoBuii BicHUK YKropojcbkoro yHiBepcuTeTy. Cepisi: [cTopis
/ MiHicTepcTBO OCBiTH i HAyKu YKpaiHy; Jlep>kaBHUN BUIIIMA HAaBYAJIbHUM
3aKJ1a/] «YKropoACbKUM HallioHa/IbHUH yHiBepcuTeT»; [Peko..: M.M. Be-
reu (rosioBa) Ta iH.]. - Yxkropoza: Bua-so Y:xxHY «[oBepsia», 2013. - Bumn. 1
(30). - c. 27-45.

OEHWY BOJIOJUMUP. Mix Bipoto i HarjioHasiaMoM: crioraau o. CeBacri-
siHa Ca6ousia, YCBB i fosia 'peko-KaTosunbkoi LepkBu B YexocsoBavydHHI
1945-1950 pp. // HaykoBi 3anucku YKropozcbkoro yHiBepcutety. Cepis:
icTopuyHO-peJiiriiini ctyzii. - Bunyck 2. - Yxxropog: Bua-so YxkHY «l'oBep-
Jaa», 2013.-c. 164-201.

®EHWY BJIAZJUMUP. B npeBepun «UCKYIIeHHUS] TPEUYECKHUM OPEXOM»:
pe/Mruo3Ho-1lepKOBHAs XKU3Hb PYCMHOB U BajlaxoB Mapamypeia B XIII-
XIV BB. // KapnaTuka. - Bunyck 42. - Y>xropoa: Bugasuunrso YxxHY «lo-
BepJsa», 2013. - c. 121-166.

GEHUY BOJIOIMMUP. BaueHHs yaciB HEMOAi1€HOT0 XpUCTUSHCTBA Npa-
BOCJIaBHUMM i KaToJIMKaMu (puKJIaj o. Bacusis ([Tponina) Ta o. ATaHacis
[Tekapsi, YCBB) // HaykoBi 3anvcku BorocsioBCcbKO-iCTOPUYHOTO HAYKO-
BO-ZlOCJIiHOTO LeHTpy iMeHi apxiMaHzapuTa Bacusisa ([Iponina). - Ne. 2.
- Yxropog: BB «KapnaTtu», 2013. - c. 145-167.ISBN 978-966-671-350-9
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®EHUY BOJIOJUMUP. BrnpaBisiHHS 3 icTOpi€lo mo-yKpaiHCbKH, a60
SIKOI0 He TOBHMHHA Oy TH icTopid Ta icTopiorpadis 3akapnaTTs nicas 1991
poky // HaykoBuil BicHUK Y>Kropo/icbKoro yHiBepcuteTy. — Cepis: IcTopis
/ MiHicTepcTBO 0CBiTH i HAyKu YKpaiHy; /lep>kaBHUN BUIIIUA HAaBYAJIbHUH
3aKJ1a/] «Y>Kropo/ICbKUM HallioHaJIbHUM YHiBepcuTeT»; [Pegko..: 0.C. Ma-
3ypok (rosioBa) Ta in.]. - ¥xkropog: BugaBuunrso YxxHY «[oBepsa», 2014.
- Bum. 2 (33). - c. 138-156.

OEHWY BOJIOAVMHUP. Mix Bipoto i Haljielo: eTHOKOHeciliHA maHopaMa
ABcTpo-Yropmunu i Mapamopoi-Curotceki cygoBi nporecu // Haykosi
3aNMCKU Boroc/10BCbKO-iCTOPUYHOIO0 HAYKOBO-ZOC/IIJHOTO LIeHTPy iMeHi
apxiMmangpura Bacusnis ([Iponina) - Ne 3 / Pegkout. - Yxkropo/: BugaBuu-
utBo «Kapnatu», 2014. - C. 303-315. ISBN 978-966-671-296-0

®EHWY BOJIOAUMMUP. Yropcbka Pych i «[anHibas0ea npucsiza» Muxai-
Ja /lparoMaHoBa: OYaTKU IHTEJIEKTYa/IbHOTO 3aBOIOBAHHA 3aKapnaTTs
YkpaiHoto. - Yxropoa: BugaBHuntso Y:xHY «[oBepsa», 2015. - 144 c.
ISBN 978-966-2095-96-8

OEHWY BJIAIMMUP. «MoHacTeIpckast LlepkoBb»: MPOUCXOXK/EHHE U
paHHsa UucTopus MykadeBckoro endckoncrsa (cepeausa XV B.) // beso-
pyccus u YkpauHa: UcTopus u KyabTypa. - Beinyck 5. - MockBa: UHCTUTYT
cnaBaHoBenenua PAH; TE3APYC, 2015. - c. 4-33.

®EHWY BOJIOIUMUP. BuopaiiiHe 3aBTpa: MoA0aHHS HETaTUBHOI criaj-
IIMHU IKOGIHCHKOTO MUCJIEHHS i MPAaKTUKHK B iCTOPUYHIM OCBiTi Ta Hay-
ui Ykpainu // HOBineliHu# 36ipHUK Ha yecTb npodecopa [laBna-PobepTa
Marouist = A jubilee collection: esseys in honor of professor Paul Robert
Magocsi: 1o 70-piuust Bij aAHs1 HaposkeHHs1 = on his 70" Birthday / Big-
noBiz. pen. Ta ynopsiz.: Banepiit [lagsk, [laTpiuis Kpaduuk = Editors and
Compilers: Valerii Padiak, Patricia A. Krafcik. - ¥x«ropog-IlpsuriB-Hbro-
Hopk = Uzhhorod-Pre$ov-New York: BugasuunTso B. [lagsaka = V. Padiak
Publishers, 2015. - c. 203-234. ISBN 978-966-387-102-8

OuiHiHA

3a cBoi 6a/jaTeIbCKbI BBICIIKbI Ha IOJII0 e[ arorivHon, HayKoBOH i cIio-
JIOYeHbCKOH po6OTHI GbIB OITHEHbIH 14-Ma 1epTidikaTaMu, AIKOBHbIMA
JIUCTaMH, IpaMoTaMy, JiekpeTaMu. HalBbI3Ha4HILIbIMA CYyTh OLHIHA 3
60Ky ApxinacTeIpiB - MykadoBCKOH I'PEKOKATOJIMIIbKOH €napxii, BiaibIKbI
Minana (Illamika), Takcamo MyKadyoBCKO-YKTrOpOAbCKOM MpPaBOCTaBHOM
enapxii, Bmageiker ®eomopa (MamacyeBa), Ykpainbckoil [IpaBocsaBHOU
llepbKBH, olliHiHA MuTponoauTsl Bosoaumupa (Cabogana) i Katonunb-
Ko LlepbkBuy, Ianbl Pumckoro Beneaikra XVI (Moseda PaTiinrepa).
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Mrp. Banepiu [Iagdak, K. H.

Jlirepat, 6i6Jsiorpad, BbICOKOILIKOJIbCKbIN
yyiTeJb.

JaTtymMm i Mice HapoKiHA
Basiepiit [lagsik ca HapoauB 13. roHa 1959
B Y>Kropogj, Ha YKpaiHi.

M Tyaii

| Bpouil976 cKiHYiB YKTropoAbCKY cepe/iHI0
" | mwxosy No 11. B pokax 1977 - 1982 ca yuiB
| Ha pocifickiMm oxainiHio ®isosoriuHoit da-
KYJITbI Y>KIrOpOJbCKOH LITAaTHON YHIBEP3iThI.
B pokax 1983 - 1990 - B awmnipanTypi (ekcTrepHa ¢opma) npu [HIITITY T
aitepatypsl T. I llleBueHka AkazeMii Hayk Ykpainbckoil CCP B Kuesi mig,
Be/)KiHEM OKTOpa Hayk B. MukuTacs, 3HamMoro ¢axMmaHa i3 cTapIioi Ji-
TepaTypsl [liikapnaTbckoi Pycu.

IIpodecioHa/iHa KapbeEpa

[To ckiHuiHIO YHiBep3iThI, B pokax 1982 - 1986, 6bIB y4iTesiéM pociiic-
KOTO fI3bIKa i JliTepaTypsl B Ykropofi. B pokax 1986 - 1992 ca craB pe-
JlaKTOPOM LIKOJIbCKBIX Y4eOHHUKIB B 3aKapnaTbcKii ¢inii KueBckoro Bbl-
JlaBaTesJbCTBa ,PassiHcbKa mikosa“ B TiM yaci ckiH4iB po60Ty HaJ, CBOEB
JisepranioB Ha TeMy Pycckad KiaccMKa B JiMTepaTypHOM mpouecce
3akapnarckoii YkpauHbl (Bropas moj. XIX - Hay. XX BekoOB), a B p.
1990 o6raiB HAay4YHbIHN TITYJ ,KaH/iAaT ¢isosoriyHbIX HayK" Ha [HINTITYTI
aitepartypsl T. I [lleuenka AH YCCP B Kuesi. B HOBIH ciTyauii - no poc-
nazai CCCP i B3HUKY He3anexxHOH Ykpainbl (1991) - B p. 2000 B Yxropoi
3aJI0KbIB CBOIO BJacTHy ¢pipmy - ,BumaBHuntBo Basepis [Tagsaka“ 3a 15
pokKiB éro eksicTeHuil BbiAaB ckopo 300 KHUMKOK, Kbl C B CY4aCHOCTHU
pOCLIBIPIOIOTH HesleM Ha YKpaiHi, ase i B cyCijHIX KpaiHax.

fAx ckyueHbIM BblAaBaTesb, yYeHbIH, NeJaror i KyJITYpHBINA JigTesb
B. [lagsik 360raTUB PYCHUHBCKBIM KYJTYPHBIA pyx Ha YKpaiHi i 3a €# rpa-
HilsIMU. € aKTiBHbIM 4wieHOM CBiTOBOM akajeMil pyCHHbCKOHN KY/ITYphI (3
eHTpoM B KaHaji) i yacTbIM yYaCTHUKOM Mi/[PKiHapOAHBIX PYCHHICTI4-
HbIX Hay4yHbIX KOHepeHLill. € TbDK NpefcesjoM YKropoJbCKOro oble-
cTBa A. /lyxHOBi4a, KOTpe OpraHizye MHOIO KyJITYPHBIX aKIil.

Opx p- 2002 B. [Tagsk 3ach BBIBXKbIBATh i CBOI eJAaroriyHbl CKYILIEHOCTH,
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a To npu peaJiizanii [IporpamMmy pyCMHbCKbIX HEJIIIbHBIX IIKOJI, KOTPbIX 32
NATh POKIB CBOEN ek3icTeHuil gocAr 40 kJac no ninii Tepitopii 3akapna-
TA.

O poky 2010 po6UTB SIK eKCTEPHbBIH CMIOJIYNPALlOBHUK HA [HIITITYTI py-
CUHBbCKOTO f3bIKa i KyaTyphl [1Y, a o poky 2012 3acTae MicTo oA60pHOTO
aciCTeHTa Ha YBeKEHIM IHIITITYTI, ie 4iTaThb JeKLil 3aMipsHbI Ha KapIa-

TOPYCUHBCKY JIITEPATypy i KyJATYpY.

YsieHCTBO B HAy4YHbIX i 0J60PHbIX OpraHax, BbI6opax, KoMicisx, pa-
Jax, CIIOJIOYHOCTSAX i MO/,

e UYsen Kowmicii mpo mikposiabikbl npu MigkiHapoiHiM koMiTeTi ciiaBic-
TiB

e YisieH npunpaBHoro Bei6opy III. MijppKiHapoAHOT0 KOHI'Pecy pyCUHbC-
Koro si3bika B Kpakogi (2007)

e YseH npunpaBHoro Bel6opy IV. MipkiHapoAHOTO KOHI'pecy pyCHHbC-
Koro si3bika B [Ipsmogi (2015)

e JekTOp MimKiHapogHOM JITHEN LIKOJIbI PYCUHBbCKOTO A3bIKa B [Ips-
moBi — Studium Carpato-Ruthenorum (2010-)

e [lpencena BbIKOHHOrO BbIGOPY 3aKapmaTbCKON 06/1aCTHOM Hajanii
,PycuHbcka mkoJa“

e UseH CBiTOBOM akazieMil pyCUHbCKOU KYJITYpbl 3 IEHTPOM B TOpOHTI,
Kanapga

e [lpencena BbIKOHHOTO Bbl6opy O61iecTBa A. JlyxHoBiva B Ykropozi

Iy6aikanii

Banepiii [1afisik € aBTOpOM JIBOX AECATKIB KHWXKHBIX BbIJJaHb (MOHOI'pa-
¢bil, KOJIBCKBIX i BBICOKOLIKOJIbCKBIX YUeOHHUKIB, 6i6/1i0rpadidyHbIX yKa-
30BauiB, JIiTepaTypHbIX 360pHUKIB) i MoHa 200 Hay4HBIX | HAYYHO-TIOIY-
JIapHBIX CTaTel 3 06J1aCTHU icTopii, iTepaTypshl, KYJATYphl, TeaTpa, najaeo-
r'padii, i BbIjaBaTeIbCKON po60TH KapnaTbCcKbIX PycuHiB. Ha cBoi craTi,
ny6J/IiKOBaHbI IoMa i 32 rpaHilsIMH, iCTAa€E MHOTO peakllii, To J0Ka3ye
aKTyaJIHOCTb Hay4YHbIX Ipo6JieMiB, KOTPHI CyTh B LieHTpi 6azaHs B. [lags-
Ka. Caigyrouiit ciucok € jieM ¢pparMeHTOM 3 éro HalBBISHAYHIIIBIX POOOT.

NAJAK, B.: 3 icmopii 8idkpumms 6 Yaczopodi nam’smHuka npesudeHmy
T Macapuky: @opmysaHHs epomadcvkoi dymku (1992-2002). Yxropon, :
Bug-Bo B. [laggaka, 2003. 52 c. doTo.

NAJAK, B.: Yoczopodcvkuili muscrnesuk «Hoewili Cehmoe» (1871-1872):
AHomosaHa 6ibaiozpaghis mamepiaaie ma icmopuyHuli Hapuc. 3aKapmnar.
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yHiBepC. HayK. 0-Ka, JlocjigHUN IeHTp KapnaTo3HaBCTBa Npu Bua-Bi
B. [lagsika; bi6aiorp. pea. JI. lnbueHko. Yxropon : Bug-so B. [1agska, 2006.
172 s.

NAJAK, B.: Hapuc icmopii kapnamopycuHcbkoi saimepamypu XVI-XXI
cmosaime. Yxropog : 2010. 204 c.

NAJAK, B.: Hapuc icmopii kapnamopycuHbckoli aimepamyput XVI. — XXI.
cmopoya. IpswiB : CnoJok pycUHbCKbIX nucaTeniB CioBeHbcka, 2012.
140 s.

NAJAK, B. : JlimepamypHbiii kowuyok : Yumarka : 2.-3. ygim: npo pycuH-
CbKI WKOJ/Ibl NSIMbPOYHOU cicmembl HaApodHOl ocgimubl. Yxkropoa: 2012, 112
C.

NAJAK, B.: PycuHcbka wikoaa: 8idpodceHHs HapodHoi ocgimu : [Tekcm] :
Hapuc / JocnigHui eHTp KapnaTo3HaBcTBa npu Bua-si B. [Tagska, 30bd
“PycuHcbka mkosa” ; ¢oto B. [Tagska. Ykropos : Bua-Bo B. [Tagska, 2013.
64 c.

[NAJISIK, B. : Icmopis kapnamopycuHcbkoll aAimepamypbl U Kyamypbul: dpa-
Mamypris u HayioHa/Hbili meamep Ha Ilidkapnamcwkili Pycu (1848 - 1989) :
8bICOKOWKO/CLbKDLIU yuebHuk. [psmiB: [IpsamiBcka yHiBep3iTa y [Ipsmosi,
[HIITITYT pyCUMHBCKOTO f3bIKA i KyATYphl, 2015, 186 c.

[TAZIAK, B.: AMepuka Moro npagiza: [[cTopruyHUE Hapyc po eMirpariio
pycuHiB 10 AMepuku Ta Kanagu Ha py6exi XIX-XX ct.]. [H : Kapnam. kpati.
-1992.-Ne 11 (10 6epe3.). - c.6; N2 14 (.). - c. 6; N2 18 (29 kBiT.). - c. 6; N2
21-22 (26 TpaB.). - c. 12; Ne 25-26 (24 4epB.). - c. 12; N2 29-30 (21 siun.).
-c 12

[TAZIAK, B.: [lepiua cBiToBa BiliHa: KapnaTchki cnoMmunu. In: Cmapuii 3a-
MOK nasaHok. MykadeBo, 2004, 24-30 Bepec. (N2 11), c. 11; 1-7 »xoBT. (Ne
12),c.11; 8-14xo0BT. (N2 13).- c. 11; 15-21 %0BT. (N2 14), c. 15; 22-28 3K0BT.
(Ne 15), c. 15; 5-11 aucron. (Ne 17).- ¢. 15; 26 aucron., 2 rpya. (Ne 20),
c. 15.

[TAZIFK, B. : BugaBHMua cnpaBa Ta KUPUWIMYHUAM Apyk Ha [ligkapnar-
cpkiit (Yropceekiit) Pyci 3a yaciB aBcTpiiicekoi Biagu ['a6coypris // Car-
patho-Rusyns and Their Neighbors: Essays in Honor of Paul Robert Magoc-
si. — Fairfax, VA [USA]: Eastern Christian Publications, 2006. - p., c. 307-347.

MNAJAK, B. : 3akapnatbe (I[loakapnatckas Pyck): mpo6sieMbl U 0coGeH-
HOCTU QYHKLMOHUPOBAHUS PYCUHCKOTO JIMTEPATYPHOTO sI3blKa B KOH-
TEKCTe HALlMOHAJBHOTO BO3pOXKAeHUs. IH : CiassaHcKue aumepamypHoble
MUKPOSI3bIKU U 513blKO8ble KOHMakmul : Mamepuasbl mexcdyHapoo. KoHE.,
0p2aHU308aHHOU 6 pamkax Komuccuu no 53blk08bIM KOHMAKMam npu
MexcdyHnapod. Komumeme caasucmos. Tapty, 15-17 cents6ps 2005 r.; oz
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pea. A. JI. iynuyenko, C. 'ycraBccoHa. — Tapty, 2006, c. 265-284.

PADJAK, V. : Historie premisténi kostela sv. Paraskevy z NiZniho Selisté
na Podkarpatské Rusi do Blanska na Moravé. In : Roubené skvosty z Pod-
karpatské Rusi a vychodniho Slovenska: Sbhornik referdtii ze semindre 21.
- 22.11.2005. Vysoké Myto: Regionalni muzeum ve Vysokém Myté, 2006,
s.9-27.

[NAJAK, B.: f3bikoBa ciTyanis Ha [lizkapnaTcbkiit Pycu : mpo6JieMbl 1
nepcnekTuBsl. In : Jazykovd kultura a jazykovd norma v rusinskom jazyku
/ 3ocTtaBuTesbKa: A. [lnimkoBa. PreSov : PreSovska univerzita v PreSove -
Ustav regiondalnych a narodnostnych studii, 2007, s. 73-84.

NNAJAK, B. : HeusBicTHi kupuianyHi y66iKHUKBI AHJpis BayuHCBKO-
ro. In: Memoriam Istvdn Udvari (1950-2005) : Mamepuassl koHpepeH-
yuu namamu HwmeaHna Yoeapu (Hupenbxasza, 25-26 mas 2010 r.) = A
2010. majus 25-26-i nyiregyhazi emlékkonferencia anyaga / mon pegn.
A. 3onTaHa = szerkesztette Z. Andras. - Nyiregyhaza, 2011, c. 305-326.

PADAK, V. : ZniZenie statusu rusinskeho jazyka na troveti dialektu ukra-
jin¢iny ako zaklad jazykovej politiky ZSSR na tzemi Podkarpatskej Rusi
(Zakarpatska). In : Rusini na Slovensku: Sticasné postavenie a historické kon-
texty vyvinu. - Bratislava — PreSov: ZdruZenie inteligencie Rusinov Sloven-
ska, 2012, s. 58-64.

OuiHiHA
e YecTHe y3HaHs 3aKapnaTbCKON 06J1acTHOH pajbl (2010)

o [lpewmis cB. Kipisna i Medo/is 3a po3Boil pycuHbCKOTO si3biKa (2012)
e [lpewmis cB. Kipina i Medozis 3a po3Boil pycuHbckoro si3bika (2015)
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MMPOBJIEMbI AKLIEHTOJIOI'TI 3 MOI/IAAY
HOPMATIBHOCTHMU I [TIPAKTIKbI
(II. vactp')

Keemocsiaea KOIIOPOBA

Abstract

A group of dialects was chosen as the basis of codified Rusyn in which
flexible, mobile word stress is maintained. Some users of standard Rusyn
find such stress placement unnatural, as, under the influence of the west-
ern language area (especially Polish), word stress in their dialects is fixed
- placed on the one but last (penultimate) syllable. The contribution pro-
vides a few rules which could serve users of Rusyn in correct stress place-
ment.

Key words: Rusyn language. Free and shifting stress. Fixed stress.

IIpugaBHUKBSI (adjektiva)

[IpupaBHUK € XapaKTepi3oBaHbIM K I0BHO3HA4YHe 3MiHHe CJI0BO, KOT-
pe nepeaBaTh 03HAKY (BJACTHOCTB) NpeAMETIB Y GOpMIi 3a/1€2KHOCTHU OJ
Ha3bIBHUKIB B KaTeropisix poay, 4icaa i naay. OpdorpadidyHbiii CIOBHUK
YBOAUTB NPUAABHUKBI Y GOPMI €JHOTHOTO Yic/a MY>KCKOT'0 POAY, y AKOCT-
HBIX IPUIABHUKIB € yBe>KeHa i popMa yTBOpeHOTo NPUCI0BHUKA (a/jBep-
6is1), Hamp.: 8ecesblil/-0 (ITO 3HAUITH, *Ke O] IPUJABHUKA 8ece /1blll MOX
yTBOPUTH NPUCTOBHUK 3 NTOMOYOB cydikca -0: Be'ces10). K MOx BifAiTH,
aKLEHT MepeLoB 3 OKCITOHIYHOTO MPU NPUAABHUKY 8ece /blli Ha IeHYITi-
MOBBIH IPU YTBOPIHIO NPUCIOBHUKA 8ece0.

Ha ocHoBIi HaltyacTille nopyuoBaHbIX HOPM NMPAaBUHOTO /laBaHsI aKIleH-
Ta (OPUTUCKY) CbMe MONpo60Ba/M BbITBOPUTHU TaKbl aKIEHTOJIOITYHbI
Ipynbl:

1. Y rpyni fKOCTHBIX NPUJABHUKIB, KOTPbIM MOX HaWTH NPOTUCTAB-
Hy napy, MocyBaTb € B aHTOHIMIYHIM cJIOBi i akueHT, Hanp.: 'dypHbIll -
Mmyd 'pulii (a He 'Mydpulil), 6e 'aukblii - ma 'ablll (He 'Masvliii), 'cmapbiil

1 Iepwa 4vactb IH: Studium Carpatoruthenorum. LlImydii 3 kapnamopycuHicmikbl
2014. KBetocnaBa Konoposa (ez.), [Ipsiwis: IPAK-ITY, c. 121 - 131.
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- Ho 'sblil, ane i Mos10 'dbill (He 'HO8bIT, MO '100b1il), 'd06pbLll - naa 'Hbill
(He 'naaHblil), 'KpacHblll - 6pbid 'Kblll (He '6pbldkbIll), 8bl 'cOKbIU — HU3 'Kblll
(ne 'Huskblll). He pyHI'ye TO yHiIBep3aJHO, € i MHOT'0O NPU/IABHHUKIB, Jie 06U-
Z1Bi GOopMBbI MalOTh NPUTUCK EJHAKO, A B ThIX IPUNAJaX BiH 3BbIKHE ObITU
OKCITOHIYHBIH: s1€2 'Kbill — msiic 'Kbill, cMym 'Hulll — 8ece '/1blll, XOIb 1aKOT-
pbI BXKbIBaTeJli 13bIKa BBICJIOBJIIOIOTh IO SIK MEHYJATIMOBBLIN (8e 'cesbill,
'mssckblll, 'cmymHblll, 'eekbii...) | Ty, 1oJJo06HO, IK ¥ HAa3bIBHUKIB IJIaTHUTh
MPaBUJIO, XKe MIPUTHUCK CA He MIHUTb aHU y apaZirMi, Hamp.:

Cinrymap: H. '006puit, 'dypHuiil; T. 'dobpozo, 'dypHozo (He do6 'pozo,
dyp 'Hoeo); . 'dobpomy, 'dypHomy; A. 'dobpoezo, 'dypHoco; JI. o 'do6pim,
'dypHim; 1. 3'd06pbim, '0ypHBIM.

Ilaypan: Tak icto To 6yze i B maypaui: H. 'do6puwl, 'dypHsi; T. '006pbix,
'dypHbix; [l. '006pbim, 'dypHbiM; A. '006pbLX, 'dypHbLx; 1. 0 '006pbIX, 'dypHbBIX;
1. 3'dobpvima, 'dypHbiMa (He 3 006 'pbima, dyp 'Hbima).

2. [lpaBU/I0 HEMIHHOCTH MPUTHUCKY B MapafirMi MOX PO3ILIBLIPUTU HA
BILBITKbI IPHU/IAaBHUKDI, TO 3HAUITh, XKe Kifib B opdorpadidyHiM CJI0BHUKY
MaMe BbI3HayeHblH NPU/AAaBHUK B €4HOTHIM 4ic/ai My»KCKOT'0 poAy 3 MpHU-
THCKOM Ha MepuiiM cKJIafl, TPUTHUCK 6y/le Ha MepIliM cKJIaAl i B mapaairmi,
Hamp.:

Cinrymap: H. '6iawiil; I '6in1020 (He 61 '1020); [I. '6inomy (He 61 '10MmY);
A. '6in020, '6inb1il; J1. 0 '6iaim; 1. 3 '6iabIM.

Ilnypas: Tak icTo 6yse i B MHOXKHIM 4ic/1i IpU/AAaBHUKIB 3 iHiLia/IHbIM
nputuckoM: H. '6iabi; I. '6iavix; [l. '6iabim; A. '6iabt; J1. 0 '6iabix; 1. 3 '6iabima
(He 3 61 '1bIMa); 3 MPUTHUCKOM Ha APYTiM NOAJS NOPSAAKY (paxyeme ofle-
peny) ckaagi: H. se 'doewiil; I'. se '0o6ozo (He aedo '6020); Jl. se '0osomy A.
s1e '006020; J1. 0 s1e 'do8im; 1. 3 s1e '008biM; 3 TPUTUCKOM Ha TPETIM Mo/1Jis
nopsiAKy ckaazi: H. rawma 'moewiti; T. rawma 'Hosozo (He rawmato '6020);
. rawma 'HogoMmy (He rawmaHo 'eéomy); A. rawma 'Ho8020 (He rawmavo
'8020); J1. 0 rawma 'Hogim; 1. 3 rawuma 'HO8bIM.

3. OgHOCHBI IPUAABHUKBI, KOTPHI csl KiHYaTh Ha cydikc -aH- ('-aH-), Ma-
IOTb OKCITOHIYHBIN aKL[eHT (OKpeM I'eHiTiBy, AaTiBy i iHLITpyMeHTay CiH-
ryjsiapy i iHIITpyMeHTaNy IJypaJy), Hamp.:

Ciurynap: H. naanua 'Hutll, enuns 'Huill, Kicms 'Hblil; [. naaHua 'Hozo,
2/nuHa 'Hozo, kicms 'Hozo; [l. naaHya 'HoMy, 2aAuHS 'HOMY, Kicms 'HOMy;
A. naanua 'Hulll, 21uHA 'Hulll, kKicmsa 'Hutil; JI. 0 naaH4a 'Hblx, 24UHs 'HbIX,
kicms 'Hbix; 1. 3 naanya 'Hbima, 21UHA 'HbiMa, Kicms "Hbima.

Ilnypan: H. nnanua 'Hol, 2aums 'Hul, Kicms 'Hbl; [. niaH4a 'Hulx, 2AUHA-
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'HbIX, Kicms 'Hbix; [. naaHua 'HeiM, 24UHS "HbIM, Kicms 'HbiM; A. naaHya 'Hbl,
2/1UHA 'Hol, Kicms 'Hbt; J1. 0 naanya 'HuiX, 24Ut 'Hoix, Kicms 'Huix; 1. 3 naanua-
'HbiMa, 21UHS 'HbiMa, Kicms 'Hbima.

4. B opdorpadiyHiM CJIOBHUKY He HalJieMe NPUCBONHbBI NPHU/IaBHUKBI,
aJjie Ty IJIATUThb NPABUIJIO, Ke IPUTHUCK Y IPUCBONHBIX NPUIAaBHUKAX Oyie
BCe TaM, Jie € IPUTUCK B Ha3bIBHUKY, OJf KOTPOr0 CbMe NPUJABHUK YTBO-
pUJIM, Halp.: IPUCBOMHBIN NPUJABHUK cec 'mpuH € yTBOPEHbBIN 0J] HAa3bIB-
HUKa cec 'mpa. To 3HaviTh, Kifib HallZleMe Y CJIOBHUKY Ha3bIBHUK cec 'mpa
3 IPUTHUCKOM Ha NMOCJiHIM cKaajli, 6yeMe 3HaTH, *Ke | NpHU/IaBHUK, YTBO-
pPeHbIH oJ] Ha3bIBHUKA cec 'mpa 6yJe MaTH MPUTHUCK Ha MOCAIAHIM CKJIaAl
- cec 'mpun (a He 'cecmpun). Jlanuibl NpUKIAJbl: 'HIHbKO — 'HSHbKOBE
cepdye (He HsHb 'koge), '0ido - 'didosbl okysspi (He di 'dosbl), kama 'pam -
Kama 'pamis Hodxcuk (Ty AAKOTPbI BXKbIBAaTeJi s13bIKa POBJIATh XbIOY B aK-
LeHTalii Ha3bIBHUKA — Ka 'Mapam, aje B MPUJABHUKY YK aKLUEHTYIOTb
CIpaBHO, 60 BiH € MEHYJTIMOBBIHA — Kama 'pamie HOMCUK.

5. SIKoCTHBI PUAABHUKEI, K 3HaMe, Csl CTYNHIOITh, TO 3HAYITh, MOX
HUMa BBIPa3WTH Pi3HbIN CTyNiHb AKOCTU. Ty cobi MOX 3amamsTaTH mIpa-
BUJIO, 7K€ B IIPU/JIaBHUKAX HAaNUBBICLIOTO CTYNHA (CynepJ/aTiBy), KOTPHI €A
TBOPSITH 3 IOMOYOB Npedikca Ha-, 6y/ie MPUTHUCK sIKpa3 Ha TiM npedikci,
Hamnp.: '006putii - 'Hatiainwoeill (He Hall \1inwblil), eece 'bliil - 'Hatieeceawblil
(ue Halige 'ceawnlll), moH 'kbill — 'HalimoHwbIll (He HAll 'moHWbLIT), Ma 'abill
- 'HalimeHwbll (He Hatl 'MeHwbll). | B TiM npunazai, 9k i B ApyrbIx, mia-
TUTb NPaBMUJIO HEMIHHOCTH NPUTUCKY B NapajirMi, To 3HadiTk: 'HatimeH-
wolll - 'HatiMeHwo20 - 'HalMeHWoMy — 'HaliMeHW o020 — 0 'HatiMeHWIiM - 3
'HalimeHwbiM. TOTO TPABUJIO MJIATUTH i B TpUnaai TBOpiHS GOpMBI eslaTiBy
3 MOMOYO0B npedikca AK-. | B TaKbIX TPUJAaBHUKAX Oy/ie MPUTHUCK HA Ipe-
¢bikci Hali-, Hanmp.: K 'Halininwbill, Sk 'Haliebicwblll, K 'HaUMeHWDbIT i TaK
Jase... CaMoco60B, MpaBUJIO MOX PO3IIBIPUTH i Ha a/iBep6ii, yTBOpeHbI O,
JaHbIX aJ'bEKTIBIB, HANp.: 'Halininwblll - 'Halininwe, sk 'Hatliainwe; 'Hatige-
ceawnlll - 'Hatigeceaue, sik 'Hatigeceawe; 'HatiwyMHiwbIld - "HatlwymHiwe,
Ak 'HatiwymHuiwe; 'Halicmapwblii - 'Halicmapuwe, sk 'Haticmapuie; 'Hatigek-
wolll - 'Hatiseye, sk 'Haliseye; 'HallmyHWobIll - 'HatimyHwe, siK 'HatimyHuie;
'HalicMauHiwbll - 'HalicmayHiwe, sk 'HaticmayHiwe. TOTo NpaBUJIO IJIATUTh
i mpo pyrbl aABep6ii B cynepJiaTiBi i esaTiBi.

6. Y MHOIBIX SIKOCTHBIX NPUJABHUKIB, KOTPbI € KiHYaTh Ha -bIH, -a,
-e NPUTHUCK € HA MOCAIAHIM cKkJjaji, Hamp.: mMa bl (Ma 'aa, ma 'se),
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gece 'svtll (8ece 'na, sece 'ne), myd 'puiil (Myd 'pa, myd 'pe), mosa0 'Ovbliii
(mos10 '0a, Mmoo 'Oe), cmay 'Hulll (cmay 'Ha, cmay 'He), M2 'kbill (M52 'Ka,
Ms12 'ke), cmym 'Hulil (cMmym 'Ha, cMym 'He), 21a0 'kulil (2aad 'ka, 21ad 'ke).
Toty dopMmy nmpuAaBHUKA, IK CbMe YK BbICLIE CIOMSIHYJIH, HaliieMe B
opdorpadiuHiM CJIOBHUKY i3 Ha3HAYeHbIM NPUTHUCKOM, IPUYIM € Ty 3a
JIOMKOB BbI3HAa4YeHbIH 1 $aKT, ke 3 JaHOTO NMPUAABHHUKA MOX YTBOPUTH
npucjaoBHUK. Ty ci MOX 3amaMsTaTH, e y NPUCJIO0BHUKY, KOTPbIH €
YTBOPEHBIN 0J1 TAKOTO MPHUJIABHUKA, CsI IOCYBATh Miclle MPUTHUCKY O €JleH
CKJIAJ Jloniepely, Hamp.: Ma '/t — 'Mazo, myo 'pulil — 'Mydpo, eece 'abili
- ge 'cesn10, MAaz 'kulll — 'Ma2K0, msic 'Kolll — 'madxcko, cmiul '"Hulill - 'cMiwHoO,
110 '6blil — 11060, Keac 'Hulll - 'keacHo, Hanac 'Hulll — Ha 'nacHo. BxkbiBaTesl
S13bIKA, KOTPBIX JliaJIeKThI CYThb MiJi BIpa3HbIM BIIJINBOM N0OJILCKOTO SI3bIKa
i meHy/AITIMOBOHM aKIeHTallii, MAaIOTb TEHJIEHIIiI0 aKIIeHTOBATH 'CMiUHbLI],
ge 'ceswlll, 'MsieKbll, 'Mydpblil., IITO HE KOPEIINOHAYE 3 HOPMATiBHOB
BBICJIOBHOCTEB.

CaMoco60B, CYyTb i abEKTIBbI, @ HACIIJHO O] HUX yTBOPEHbBI aiBepoOii, Je
TOTO NPaBUJIO He MJIATUTh. CYTh TO aZ'bEKTIBbI, KOTPhI 3BbIYaliHO MalOTh
NPUTUCK Ha nepeAnocaifHiM ckaaji (nmeHyatiMoBbiii). Torasl i o4 HUX
yTBOpEHbI a/1Bep6ii MatoTh MPUTHCK HA TiM caMiM MicIio, IK OZ[ITOBiAHbIH
a/'bEKTIB, HAMp.: Mep '3eHblll — mep '3eHo, 'dypHblll - 'dypHO, da 's1ekbiil -
da 'neko, cmep '0auill — cmep '0sv0, 8a 'AywHblil - 8a '1yuwiHO, meepdozo-
108011l - meepAdozo 1080, 'necmpulill —'necmpo, 'kpacHwlll - 'kpacHo i 'kKpacHi,
peH 'dewHblll — peH 'dewHo i peH 'dewHi, 8bl 'cokblll — 8bl 'cOKO, 'c8ixcbIU —
'ceidHco, pa 'naswlii - pa 'naso...

IlpucaoBHUKBI (adverbid)

O akleHTax y JaKOTpbIX aZiBepbill cbMe Nucald y 3BSI3U a/bEKTIBaMHU.
AnBep6il sk MOBHO3HAUYHbI HE3MiHHBI CJ10BA CYyTh B opdorpadiuyHim cioB-
HUKY Pycunbcka sekcika® yBepKeHbl 3 OANOBiAHbIMA aKI[eHTaMH, HO i Ty
CbMe MOMPO60OBaIX BhINeNipiKOBaTH AAKOTPHI I'PYIbl NPHUCIOBHUKIB,
KOTPbl MOXYTb MOCJIYKbITH SIK Tillbl 260 B30pbI PO HOPMaTiBHE aKLeH-
TOBaHS JAJIIIbIX TOJOOHBIX TPUCTOBHUKIB.

1.Y agBep6ili Tiny 'Hanoswvi, 'Hatinepwe, 'Hazad (ane Ha 'neped), 'Hakypmo,
'Hakoco, 'Haocmpo, 'Hameepdo, 'Hamyz0 (CyTb yTBOPEHBI 0OJi HyMepaJsiii
- no/10 'suHa, 'nepuwislll, aIHEKTIBIB - '3adHill, 'Kypmulil, 'Kocblli, meep-
'dutil, my 'eblll i NpuHa3bIBHUKA/Tpedikca HA-) aKIeHTYeMe iHilliasiHO,

2 SBYP, Bacuib - [IVIIILIKOBA, Auna - KOIIOPOBA, KeeTociaBa: Pycunbcka sekcika
HA OCHO8I 3MIH Yy npasu/aax pycuHbcko2o s3blKka. [IpasonucHblll i rpamamivHblil C108HUK
[IpawiB: Pycun i Hapogue! HoBUHKBL, 2007.
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TO 3HA4YiTh 3 NPUTHUCKOM Ha MePIIiM CKJIAJI, XOIb Y JaKOTPBIX aJ[Bep6iii
TaKoTO Timy MO 3apericTpoBaTh i T3B. JPYroTHbIM ab60 MOMIYHBIH
NPUTHUCK, @ TO B CJIOBAX Tiny: 'Haoc 'mamok i 'Haoc 'mamky, 'Hanoc '1idok
i 'Hanoc '7idky, 'Hamepe'360... BuauMe, ke MOMIYHBIA MPUTUCK QYHIYE Y
BeLleCKJIaZ0BbIX albEKTIBAX I Ma€ JIOTIYHY NPiYiHY — BBICIOBHOCTDb €JHBIM
BbI/IbIXOM ObI 6blJIa KOMIIJIiKOBaHIIIa.

2. Jlpyra rpymna ajJiBep6iii, Ha Nepuiblid NOMAA NOAOOHA, YK He Mae
iHinjasnbld nputUck. Ty cobi Tpeba 3anaMsATaTH, e TO CYyTb aJBepbii,
KOTPbI He CYyThb YTBOPEHBI, SIK TOThI 3 IePILION I'PyIbI - 0/ a/IbEKTIBIB a60
HyMepaJiid. CyTb TO aABepbil Tiny: Hano 'Haza0, Ha 'nomoul, Ha 'nosidHe
i Ha 'nosaydHe, HaHe '@bimpumaHs, dosza 'icma, do6i '308Ha, doc 'npasdei...,
aJle y TaKbIX €Sl BXKbIBaTeJl PYCHHbCKOIO SI3bIKa SIK MAaTePUHbCKOTO XbIO ¥
aKLeHTallil aHu He JONYLal0Th, 60 Ty € aKLIEHT Ha MEeHYATIMi.

3. ¥ aaBepbiil cnocoby yTBOpPeHBIX 0Of 4acoCJ0B OyJe Bce aKIEHT Ha
nocaAigHIM CKJai — OKCITOHIUHBIN, HAMP.: KOYs6 'Kbl, Ha1exHcay 'Kbl, HACU-
0514 'Kbl, HACMOSY 'Kbl...

MicToHa3bIBHUKBI (pronomind)

1. Oco6HBI MicTOHA3bIBHMKBI. CyTb ab60 €JJHOCKJaJiHbI, abo JIBOU-
CKJIQJIHbI, PUYIM MJIATUTh MPABUJIO, K€ aKIeHT € BCe Ha MOCJAIAHIM
cksazl (okciToHiuHbIN). HopMa s 3BbIKHE [TOPYILIOBATH Y ABONCKIALHBIX
0COOHBIX MiCTOHA3bIBHUKAX — OHA, OHO, OHH, B KOTPBIX MalOTh BXKbIBaTeJIi
3amna/ZiHoro JiaJIeKTHOro apeasjy TeHJEHIIil0 K NeHY/JITiMOBIHN akieHTaLil:
0'Ha, 0'HO, 0'HU, TpUYiM HOpMaTiBHa € BBICIOBHOCTb: 0 'Ha/eHa, 0 'HO/
6HO, 0 'HU/8HU. Y CKJIOHEBAHIO NIOPYLIOBAHS HOPMBI CbMe He 3apericTpo-
BaJIM.

2. PediekciBHbIA MiCTOHA3bIBHUK ce '6e/cs1 MAa€ OKCITOHIYHBIA akK-
LeHT, IKbIM € YTPUMYE i B mapajirmi, 3 BBIHATKOM JIOKaJly — 0 'co6i — Jie
€ aKL|eHT Ha NeHyJ/TiMi.

3. [IpucBOMHBI MiCTOHAa3bBIBHUKBI. [IpaBusa akueHTalili cyTb mopy-
III0OBaHbI y MPUCBOWHBIX MiCTOHA3bIBHUKIB MiH, TBi#, CBili, Hall, Ball, B
KOTPBIX IJIATUTh NIPaBUJIO, JKe aKLeHT 3iCTa€e TaKblM, AK B HOMIHATIBi, TO
3HAUiTh, K€ A He MiHUTb, Hanp: H. miil, csiil, eaw; T.'Moz20/ 'moéz0, 'ceoz0/
'ce0éz0, 'sawoeo; [l. 'Momy/ 'Moémy, 'caomy/ 'ceoémy, 'eawiomy; A. sik H. a6o
[, JI. 0 '"Moim, 'cgoim, 'eawim; 1. 3 'Moim, 'ceoim, 'sawbim.

4. Bbi3HaYeHbI MiCTOHA3bIBHUKBI. [[07106HO SIK Y IPUCBONHBIX, AKLIEHT
3icTae Ha cBoiM MicTi i B mapajiirmi. PossinuioBaTu Tpe6a MicCTOHa3bIBHUKDI
cam i 'camblil, B KOTPBIX aKLEHT Ma€ 3MbICJIOPO3JIULIYIOYY CIIOCOOHOCTD.
Hanp.: Jisua 6vi10 6 aici ca 'me (T. €., He 6bLJIO TaM Belle HUKOIO — cd
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'Me € 4aCTéB 3JI0XKEHOTO MpHUcyAKa). - Ha mim deopi HUsikozo nopsodky -
'came koHapisasa (T. €., HA ABOPI € po3MeTaHbIX MHOT'0 KOHAapiB - 'came -
BbI3HaYeHbIN MiCTOHA3bIBHUK).

5. BonipoCcHO-0AHOCHBI MiCTOHa3bIBHUKbI. HopMa € nmopyioBaHa npu
MiCTOHA3bIBHUKAX 5 'Kblll, kom 'pblil, 4ill ie € OKCITOHIYHBINA aKIEHT, KOT-
pbI# 3icTa€ i B mapaairmi: s 'komy, kom 'pomy, 'uiémy (He 'kompomy, 'uiémy).

6. Opnopyro4i/Herywdi MiCTOHAa3bIBHUKBI: 'HUXMO, Hi4, 'HUsKbIl,
'Huuiti. Taka akueHTallis - iHiniasHa 3icrae i B mapaairmi: H. 'Huxmo, Hiy,
'HuskbLl, 'Huyits; . 'Hukozo, 'Hivozo, 'Huskozo, 'Huuiézo; /1. 'HUKOMY, 'HIYOMY,
'HusikoMy, 'HU4iémy; A. 'Hukozo, Hiu, 'Husiko2o/ 'Husike, 'Huuie; JI. 0 'HUKiM,
"HiviM, 'HUsKim, 'Huuiim; 1. 3 '"HUKbIM, "HIYIM, '"HUSKbIM, "HUYIIM.

7. HeBbI3HaUeHbl MiCTOHA3BIBHUKBI. HasexaTb Ty TaKbl: XMocy,
wmocs, dax 'mo, 6yds 'xmo, daw 'mo, xoysb 'xmo, xoysb 'wmo, xoybvs 'kbil,
xoybkom 'pulll. AKIeHT 3icTae Ha TiM caMmiM CkJaji K € B HOMiHATiBi
CiHI'yJlapy 1 B Ja/lIbIX NajaX, HO fK BHUJAHO, 3aKbl B HOMiHaTIiBI €
OKCITOHIYHBIH, B Iapafirmi B reHiTisi, gaTisi i aky3ariBi, e npuOLIBAIOTH
cydikchl, cTa€ cs YK MEHYJATIMOBBIM, HO B ThIX aJlaX BXKbIBATeJi XbIObI He
pob6uaTe. Hamnp.: H. dax 'mo, xoys 'xmo, xoyvs 'kutll (He 'daxmo, 'xoybxmo,
xoyb 'axwlii); I. da 'kozo, xoybs 'koz0, xoybsako*my; JI. da 'komy, Xoyb 'komy,
xoybs 'komy; A. da 'kozo, xoywb 'k020, xoybs 'kozo; JI. 0 da 'kim, xoyb 'Kim,
xoywvs 'kim; 1. 3 0a 'KbiM, X0yb 'KbIM, X0Ybs1 'KbIM.

YicnoBHUKBI (numerdlid)

1. Yic/10BHUMKBI Of, €IEH 10 AECATD.

Y 4ic/0BHUKIB € JOCTb IPOCTA CiTyallid i JIerko MO 30CTaBUTH IIpaBUJIa
CIIPABHOTO aKIeHTOBaHSA. Y 4iCJIOBHUKIB 0] €AEH [10 AECATH €S XbIObI J10-
NyIATb JaKOTPhI BXKbIBaTe Il JIeM IIPH YiCJIOBHUKY €JEH, B KOTPIM Mae
OBbITH aKLEeHT Ha NOCAIAHIM CKJIaAl, TO 3HauiTh, OKCiTOHIUHBIN. Ty Tpeba
3amaMsTaTH NPaBUIIO, XKe ¥ apaZirMi cs akieHT ThDK pikcye Ha mocaigH-
iM ckJIaZil - € OKCITOHIYHBIHN Yy YicJIOBHUKA € 'deH i JaslllbIX €HOCKaZ0BbIX
YiCJIOBHHUKIB. YIBONCKJIaZOBBIX — 'wmupu, 'sicem, 'desssmy, 'decsimsb csl ak-
LeHT ThIK Yy MapaAirMi nepecyBaTh Ha NMOCAIHIN CKJIaJ, OKpeM HOMiHaTi-
BY, | Kiib CYyTb Ty AiBOsIKbl GOPMBI, /e B APYTill € NEeHYJTIMOBBIN aKLEHT,
HO B TbIX BXbIBaTeJl XblObl He po6/ATh, Hanp.: H. 'wmupu, wmups 'me/
wmu 'pému/yomel 'pému, 'wicms, wecmv 'Me/wec 'mému, 'sicem,
eocb 'Momu (apyra dopma He €), 'decams, decsmo 'me/decsa 'mému; T.
00 wmu 'péx/yomol 'péx, wec 'méx, eocb 'Mox, decs 'méx; /. wec 'mém,
s8ocb 'MoM, decst 'mém; A. wec 'méx, socb 'Mox, decs 'méx; JI. o wec 'méx,
80cb 'Mox, decst 'méx; 1. 3 wecmé 'ma, socbmo 'Ma, , decssmb 'ma/decsimé 'ma.
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2. 'pomaHbl 4iCJIOBHUKBI. TOTO NMpaBuUJIO MJIATUTh i PO CKJIOHEBA-
HS TPOMAaJIHBIX YiCJIOBHUKIB 0 '6udsa/ o '6udsi, 'dsoe/ 'deoi, 'mpoe/ 'mpoi,
yem 'gepo, na 'mepo... 1 Ty Ipy CKJIOHEBAHIO aKLIEHT NepexojUThb Ha Moc-
JiIHINA CKJIaJ, TO 3HAYiTh, K€ € OKCITOHIYHBIN, 3acChb 3 BLIHATKOM HOMiHa-
TiBy, Hanp.: H. o '6udea/o '6udsi, 'deoe/ 'dgoi, 'mpoe/ 'mpoi, uem 'sepo; I.
o6ud 'sox, deo 'ix, mpo 'ix, uemese 'puvix; /l. 06ud 'eom, deo 'im,‘mpo 'im,
yemee 'puim; A. sk H., a6o I.; JI. 0 06ud 'sox, deo 'ix, mpo 'ix, uemse 'poix;
[. o6udeo 'ma, dsoi 'ma, mpoi'ma, vemeepot 'Ma.

[Ipouiec nprBBIKaHA Ha HOpMaTiBHE aKLleHTOBaHs He Gy/ie JIerKbld, 60
KiZilb PO €HY YaCTb BXKbIBaTeJIB A3bIKa, TOTY, KOTPaA bIE Ha TepiTOopIl,
siKa 6blIa B35Ta 3a OCHOBY Koxidikanil, € Takbld MPUTUCK TPUPOJbIM
ABOM, TaK Cl Y4iJIM aKLLleHTOBAaTH 0J, HApO/ KiHd, IO JpYyTy 4acTh € TO He-
NpUPOJIHE, HE € IM TO BJIACTHE i iy’Ke TSKKO €S IM TaKa aKlleHTalis 6y/e
NpUHUMATH. Mbl aHU He NMpeTeH/yEMe Ha To, eObl CbMe MPUMYIIOBaIU
BILBITKBIX BXKbIBaTeJIiB sI3blKa B IX Ka)K/[0JleHHI KOMYHiKallii XoCHOBaTH
CIIMCOBHY NMO0Z00y PYCHUHBCKOTO sI3bIKa, BpAaXOBAHO HOPMATiBHOU aKLeH-
Tanil. Caigyrodi TpeH/Jbl TPaBUJIHON BBICOBHOCTHU i B PYTbIX BBIXOJ0-
C/aBSIHbCKbIX fI3bIKaX - POCIMCKIM 1 yKpaiHbCKIM - MOX M030pOBaTH
TpeH/bl BApiaHTHOCTH ¥ XOCHOBAHIO aKI|eHTIB. YBOAATH iX JJOKIHLA i C/10B-
HUKbl. Ho npenni sieM, 661710 Gbl MO3iTiBHBIM MPO 3aXOBaHs JiTepaTyp-
HOU MoZi00bI si3blKa PycHHIB, KibGbl BXXKbIBAaTeJi pyCUHBCKOTO CITMCOBHOTO
s3bIKa, 60al JIeM TOThI, KOTPbI 3 PYCUHBCKBIM SI3bIKOM HapabJisiloTh Ha
npodecioHasHili ypoBHH, JOTPUMOBAJIU NPONOHOBAHbI NpaBUJa CIPaB-
HOT'0 aKIIeHTOBAHs B 110061, KOTPY CbMe Npe/JI0KbIJIH, ThIM Belle, ke 0Ha
€ ’KbIBa B JliaJIeKTax, KOTPbl ObIJIM B34Thl 32 OCHOBY KoAidikalil pycuHb-
CKOT'O CIIMCOBHOTO fI3bIKa.

KogidikaTopbl BapiaHTIiB pyCUHbCKOI'O f3bIKa B OKpPEMbIX KpaiHax YK
3a4a/id KOHKpETHIlle [iCKyTOBaTU HaJ CIO0JIOYHOB, LIJIOPYCUHBCKOB
HOpPMOB, 3aTO OYiBiCHO i Mpo6JieMaTika aKleHTy Cs CTaHe NMpeJMeTOM
CHOJIOYHBIX AiCKY3il CJI0BEHbCKOI'0 BapiaHTY PYCUHBCKOTO SI3bIKA, IOTEH-
[[iaJIHOTO MaJgpbCKOTO BapiaHTy i JoTenepb NpejCcTaBAeHbIX AAKIIbKbIX
S1I3bIKOBBIX BapiaHTIB NMiZjKapnaTbCKbIX PyCHHIB, IPOTHU aKI|eHTOJIOTiYHbIM
mneuidpikaM JJeMKiBCKOTo BapiaHTy i 3ana/iHbIX PyCUHbCKbIX Jlia/IeKTiB Ha
CJ10BeHbCKY, PO KOTPHI € XapaKTepiCTIiYHbIMA NPUTUCK Ha NeHyJITIiMi. Aste
TO € TeMa Ha ZiicKy3ito /10 6y/[yYHOCTH.
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JIITEPATYPA

BPOX'b, O. Yepopycckoe Hapwuie cena Yoau (3emnauHckazo komumama).
CaHkTneTepOyprs: Tunorpadis umMmnepaTopckod akageMui Hayks, 1900,
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KOCTEJIbHUKOB YIL/IiB HA PO3BOM
JIMTEPATYPH U TIPOCBUTHU
BOWBOASHCKUX PYCHALIOX 3 OIVISIIOM
HA IPMHLMI MY/JITUKY/ITYPAJIM3MA
M OBPA30OBAHE Y CYYACHEM CEPBHI

Baaenmuna Yuzmap

Abstract

Author in this work notes the important role of Kostelnik’s reform in lan-
guage of Rusyns in Serbia and literary reform, too, which cuased new way
in education of Rusyns and its culture in general in 19th century. She makes
parallel with works of Dositey Obradovich - Serbian philosopher which de-
veloped new rationalist principle and approach in education in Serbia in
18th century. From this point of view author investigates new reforms in
education in 21st century which follows European reforms and demand for
the implementation of education for human rights.

This task of modernization in education includes and admits the rights
of minority and implementation of the principle of multiculturalism. From
this point of view author explores education of Rusyn minority and finds
out that in relation to Serbian nation, Rusyns have possibilities to investi-
gate and develop their culture and language out of the boundaries of their
country.

Key words: Kostelnik. Education. Reforms. Rusyns. Multiculturalism.

JocuTeiioBo pedpopMu 06pa3oBaHAa y 18. BuKy u KocTe/ibHUKOBa
yJiora y po3Bow o6pa3oBaHsi PycuHanox y 19. Beky

Y uctopui cepbckoro ob6pasoBaHa y 18. BUKy 3HauHy ys0ry y pedopMox
cepb6ckoro sisuka Man Byk CredpaHoBuy Kapamkud, a y UCTUM 4Yalie J0-
MUHaHTHY yJIOTY Y TeJULIHIX pedopMox o6pa3oBHel cucteMu Mas U [lo-
cuter O6pazoBud (1739 - 1811) - XTOpHU NO3HATH K CepOCKU GU10300,
JIUTepaTa, JUHI'BUCTA, T. €. IEPIIX MUHHUCTEDP NPOoCcBUTHU y Cepbui, XTOpH
HaBoJIOBaHU U cepbcku Cokpat. Kej y TUM morsazse npaBuMe napase-
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Jy 303 PycHanamu y Cep6ui, Mok moBecr ke ['aBpuin KocrenbHik (1886
- 1984) Byk Kapamxuy 3a pycky nucMeHocl] (rod po3Jiuka €leH BHUK) Y
nepiueit noysoBku 20. BUKa, 60 KOgUPHUKOBAJ I3UK 6aUBaHCKO-CPUMCKUX
PycHanox. BoH «koaudukaTop pycKoro si3uKa, ik TBOpeL, pycKel JUHI'BU-
CTUYHeH TepMHUHOJIOI', TBOpel] BeJiX CJIOBOX 3BOHKA PyCKel cessiHCKel
KYJTYPH, aJI€E © KOMIAPATUBUCT XTOPU ONMKCOBA MECTO PYCKOTo si3MKa
3HyKa CUCTEMH CJaBSHCKUX A3UKOX. (...) [IpeTo ro Anekcanzep Jynnuen-
KO 3 IpaBOM MOTr0J1 HaBOJIall «'paMaTUYHUM reHUMOM» IKU 3a Pycox Ily-
KuH, 3a CiioBakox llITyp, 3a Cep6ox Byk» (Tamam, 2011: 17).

HMcTo4yacHO BOH U IPOCBUTHUTEJIb PYCKOI'0 HAPOAY fIK 110 TO 6y U Jlocu-
Tel 3a Cep60x, 60 BOH 3a4aTHIK NHUCaHed yMeTHIKel iuTepaTypu PycHa-
10X I0KHeH Yropcke# u 0rocsiasui / Cep6ui. Ak ocob6a MeA3MHAPOAHOTO
¢dopmara KocTesibHIK nKcan U TaKW TBOPU Y XTOPUX aCUMUJIOBAHA UCTO-
pHs C1aBIHCKUX HAPO/I0X KapNaTCcKoro 6a3eHy U Tak YILJIiBOBaJl U Ha LjeKU
JPY>KTBEHOTO KMBOTa PycHa1[0X U Ha HOro MaTUYHUX TEPUTOPHUITOX. MoK
noBecl, siKk TBepA3u U Tamal, xe pycKa JIMTepaTypa Ma CBOMO XKPHUJIJIO ¥
niny KocrenbHuka. UcToyacHo KocTesbHUKOBA Npo3a 6GyJia Taka ke Lie
NpeIeTala 303 XpPUCTUSIHCKY HAayKy U HHTepNpeTaLMIo U MaJla MopaJIuc-
TUYHY TEH/IEHIIUIO, SIK 32 MJIa/IeXK, TaK U 3a [IPYTHX, 303 [IUJIbOM XKe O YHa-
mpaMeJia JII0J30X Ha MeCTOBAHE XPUCTUSHCTBA K CI0CoGy *HuBOTa. Horo
Jisla MUPSI XPUCTUSHCKY JOKTPUHY U IPUPOJHU HAYKH, AJIE TAK e e IPU
TUM adUPMYE YJIOBEKOB PO3yM, K NpH JlocuTeloBY, ajle 303 BUPY. 3 ApY-
roro 60ky, KoctespbHUK ymiBoBas Ha O6yA3eHE CBUAOMOCLU PycHanox y
Baukei sik HaLUi 303 CBOIO CHELUS/IHY ICUX0JIOI'UI0, I3UKOM U 06UYasIMHU.

3 apyroro 6oky, JlocuTell 6ys 1jajJoro »KMBOTA HAaJaxXHYTH 303 HJIE0
MPOCBUTHUTEBCTBA U PAUOHATUCTUYHUM IONATPYHKOM Ha LIBET 60 Oy
NpUNaAHIK palMOHaJIUCTUYHO-NIPOCBUTUTENbCKEeN opueHTanui ¢puio3o-
¢ui 18. BUKy (xTOpa 3acHOBaHa Ha KaHTOBHMM BupeueHI0: ,Sapere aude.
Haif mawr foci mMesiociy XacHOBAll BJacHU po3yM!) u GyJ1 peliBeyeHU
Jl0 BeJIbKel MoLM HayKU U po3yMa (KocTesnbHuK 6apkel obpaleHu I'y pe-
JIMTUI U MOIIM BUPH, SIK 110 TO BUAHO 303 Horo aina [TucHsa bozosu). locu-
TeloB pepopMaTOpPCKU HAMpPsM, SIK NOTBepA3ye U CKepJsiud, Harlbapkelt
lle Npero3HaBa y PO3TAproBaHIO 303 CTPeJAHbOBUKOBHY TPAaAULHUIO, €U
TEOJIOTMMHUM HaNpPsIMOM U MUCTHUIIM3MOM, XTOPU YKa3yl0 HEJOBUPHUE /0
3HaHA W Haykd. [IpeTo JlocuTell oCHOBas «MOZIEpHY U ILIBETOBY JIUTEpa-
Typy XTopa Ille o6paua I'y rpaxJaHcTBy U Hapoxy» (Ckepsinh, 2011: 55).
Y pamukox obpasoBHel pedopMH Hamara lie 3alpoBa/3Wl, HAPOJHU U
>KMBU SI3UK, XTOPU OYJI NOLUCHYTH 3 60Ky LIEPKOBHOTIO SI3UKa U BEJIbKOTO
YILTIBYy LIEpKBU Ha 06pa30BaHE U BOCIUTAHE. [I006He HaMaraHe, XTope
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e JOTHKA MpPeMeHKOX s3uKa, Haxoj3uMe U npu KoctenbHukoBu. Taku
Wjei, XTopyu NOTpUMoBaJ U 3axof, JlocuTel 1ie HaMaraJ IpeHECH, CBOMO-
My HapoJy, U TO Ha TaKU crocob ke 6u HayKy U ¢puio3oduio npubiiken
IIMIKKUM Jio30M. Moro guiosodcke gino «Cosjemu 30pasoz pasyma“y
XTOpeU npeAcTaBs HAUBUOPAHIIW AYMaHS U COBUTU MY PUX JIIOJ[30X, ITpe-
JIOXKEHU 3 PYXKHUX I3UKOX XTOpH JlocuTell BUy4YeJ, 06100 MOPaJHU
Y M0JIEMUYHHU OIVISIIY, TOJIHU 303 NPOCBUTUTENbCKHMMA AJYMKaMH, XTOpU
6y/11 HAMEHEHU U BOCIIUTAHIO OMJIa/JUHU.

Aue ik BUA3uMe U npu PycHarox, 06pa3oBaHeE U HacTaBa [10X0/3a 303
KOHpeCHWHUX LIKOJIOX, A3e OY/IM MOA YIJIIBOM LiepKBH, TakOy/0 U NpHU
Cep6ox, nonexxe Cep6cka MpaBOC/IaBHA [[ePKBa Y BeJIbKEH MUPHU MOTPHU-
MoOBaJia po3BoM cepbckelt MpocBUTH (Y yacy Xab30yprckeil MoHapxui). ¥
18. Buky u Cep6oM Oys1 mpobJieM y4HIL llle U NHcal, Ha cepbCcKoCIaBsIH-
CKUM SI3UKY JIEM 303 IIePKOBHUB KHIKKOX XTOPU HE OyJM NpUJIaroi3eHu
PO3JIMYHOMY BO3pOCTY LIKoJsApox. Ha ToT npo6JsieM npu Cep6ox ykasasn
Teomop AukoBuy MupueBcku (1741 - 1814), XTopu GUJ aKTUBHM y4ac-
HiK y NPOCBUTUTEJNbCKUX pePOopMOX TaAMILHIX CepOCKUX U PYMYHCKHUX
OCHOBHHUX LIIKOJIOX M0/, 4ac Xa636yprekeit Monapxui. Moro ymiis Ha geMo-
KpaTH3al1Io cep6CKOro MKOJICTBA, OKpeMe Ha YPOBHIO OCHOBHOIIKOJICKO-
ro 06pa3oBaHs CEPOCKUX U PYCUHUCKUX LIKOJI0X, 6yJ1 EHOPMHH.

[taBHU nuab JlocuTelioBuX pedpopmMu 6y MpeobparkeHE 0CO6GHU 110 TO-
JIpO3YMIOE 3/100YBaHE HOBUX 3HAHbOX, HE JIEM PeJUIUHHOIO XapaKTepy,
aJl€ ¥ IMplIe, IK U MOPaJIHE yCOBEPLIOBAHE. Y TUM NOTJIsAJ3€, UHTEJIEKTY-
aJIHe BOCIIMTAHE Ma 3a LjUJIb MOpaJIHe BOCIIUTAHE, 110 U YCJIOBUE 3a IPOIpec
ryMmaHoro u MoziepHoro apy:xtBa (Uuhuh, 2009:13). MHwak, noj yniaiBoM
uneiiox Jocutes O6pajoBuya, MOPyUIAHU 6y LaAJU MPOCBUTUTEJNbCKU
pyx y cep6cKel AeprkaBu, XTOpH 3acTynanu [laBie Cosiapuy, ATaHacHe
CroiikoBuy, 3axapue OpdenuH (K npeaxofHik JlocuTeHoBUX UJeoX of
1726. no 1785. pok) u Hoan Paiy, yuiio JonpHHOLIEHE Y pOGOTH Ha Ha-
poAHel UCTOpHUi, OJHOCHO HAa UCTOPUI PMIKHUX CIaBIHCKUX HApO/0X, BUH-
IMKOBO BeJIbKe.

[Jo e goTrka popMoBaH4 sfi3uKa PycHanox y baukei u Cpumy, y TBope-
HIO JINTepaTypHOro s3uka ['aBpuin KocTesbHUK pyllies 0/ })KUBOTO HAPOJ-
HOTO s131Ka, a TOT SA3UK 110 0. MuxaitlsioBu MyipUM, UCTH TaKH SIKH XaCHYIO
U PycHanu y 3emnuinHcked U Llapuiicked Kymu, T. €. Y IOTOBOCTOYHEN
CsioBankeit, npu puku OH/IaBY, a XTOPHU CyIleCTBOBAJ PHU PycHaiox v noz,
yac ix npeceJsieHs 10 TUX KpaHoxX.

AJle IOCTOA M TeopHui Ke A3UK NpUCeJEHUM PycHaloM MpeHoIeso cBs-
IIEHCTBO U YYUTEJIE, XTOPU XaCHOBAJIM L[epKOBHOCIABSHCKU s13UK 3 [log-
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KapnaTckeil Pycu, a xXTopu BaXkeJ 32 KHDDKOBHHU SI3UK /10 KOHI[A 19. BUKY.
Y apyreu mosoBKU 19. BUKy NPUXO/3U [0 [aJbIIOT0 PO3BOIO, T. €. 10 HO-
Bel HUSHCH y JINTEPATYPHUM SI3UKY, 3 OTBEPAaHbOM KOMYHaJIHEHN IIKOJIN
Ha youie 3 [lerpom u Llllangopom Kysmsakom u Hocunom I'y6amom y Pyckum
Kepectype, y XTOpeH liie XaCHOBaJ/IM KHIXKKH 303 Y>kropoja a6o IIpeiosa,
Ha TAMTENUIIUM KapIaTOPYCUHCKUM SI3UKY, IOHEXe y TOT Yac Ulle HE OY/I0
KHDKKYM Ha HapOJHUM, >KUBUM SI3UKY XTOPH I1e XxacHoBaJ y bauku u Cpu-
Me. TeJUIIHI TUTEPATYPHU SA3UK OJIPAXKYE €JIeMEHTU KapnaTOPYyCUHCKOTO
S13MKa, SIK U LIePKOBHOTO 3 eJleMeHTaMU TyTelel 6emenu. Meai3uTum,
HE3aBUCHO 0/ GOPMHU TOTO SI3MKa, TYTEWUIIU HAPO/J MoYaJa U TBOPHI] Ha
>KMBHUM, HApOJHUM SI3UKY BJIACHY II0E€3HI0 U P03y (U TOTY TBOPYOCL, BEJ-
HO 303 TpaAuLuiHy no36epan Bosogumup 'HaTiok). FaBpuin KoctenHik
TOMY >XMUBOMY HAapOJHOMY SI3UKY JaJl U JUTepaTypHU BUCJIOB U MpaBo-
nucHy ¢opmy y Ipamamuku 6ausaHbcko-pyckell 6ewedu (1923), y xTo-
peinpenctaBss GOHETUUHU, MOPPOJIOTUNHH, JIEKCUYHA U CUHTAKCUYHU
3sIBeHS Y PYCKUM s13UKY. TOT 131K U I3UK HAPOAHHUX MHUCHbOX U IPUIIOBE/-
kox PycHanox y BoliBoguHuy, xTopu xacHoBaau U [lropa bungac, Biaguka
JAuonusuit Hapagu, Madreit Bunail u gpyru. BoH 1le ik Takd U HEIIKA
XacHYE y BoWBOMHY, a y HAYKOBUX KPYTOX 3aKJ/II0UeHe JKe CJI0BO O UJEeH-
TUYHUM SI3UYHUM eHTUTETy PycHanox xTopu cyiiecTBye y llapuuickei u
3eMIUIMHCKeH obJiaciiy, T. €. y CioBalKel.

Y A3enoeqHUX KPUAJIOX, IpU npodecopoBu pusionoropu OpaHTUllEK-
oBU [lacTpHekoBH (303 [Iparu) u npodecopoBu CobosieBckoMy (['HaTHOK,
1988: 202) naryamye 1ie ke PycHaiu 3anpaBo CioBaiiy, 60 y I3MKOBHUM
CMHCJy TIOCTOI BeJibKa MOA06HOCI, MeJI3U iX fA3MKaMH. [HaTIOK AyMa ke
Ha TOTO CTAaHOBUCKO MpHULLIK 60 PycHak f06pe po3ymu Ci10Baka, rod v HE
XaCHYE UCTHU CJI0Ba. Y €HeH peljeH3U] XTopa HanKcaHa CJI0BallKoMy UCTO-
pudaposu lladapukoBy, y oro KHixkkU Hapodonuc, peueH3eHT CpesHe-
BCKM HaBo/3M e y Cniunicke, [llapuinkeit u 3eMJIMHCKeH 06J1aCIU TOCTOI
Hapo/i XTOPH 1lie 0 CBOEW BUPHU BoJia PycHaly, aJi€ o sI3UKY Cliafalo 10
CioBakox (I'HaTiok, 1988: 169). 'o4 y pyCKUM SI3UKY ECT JOCI, HEMEIKH
U MaJifIpCKY CJIOBa, a 303 CJIOBALlKUMa Ma U UJIEeHTUYHU KOpPEeHb, y 3HaY-
HUM YMULJIE Cy4YalloX BOHU Malo po3JIMYHU 3aKOH4YeHs. Ik BuHomu Upu-
Ha [appu-KoBaueBuu «3aciayru Bosogumupa 'HaTioka (...) ke Jokasas
Ke S13MK PycHa10x HE CJIOBAlLKU, U Y TUM Ke Jlajl KOMIIJIEKCHU MPUCTYT 32
PO3PUIIOBAHE MUTAHS OJHOLIEHBOX SI3UKA, BUPU U HALUOHATHOCLH, Ke
IIBETY yKa3aJl Ha YCHY TBopuocl, PycHalox, >ke Ha meapu Mecma UA€HTU-
dukoBas TOTO 110 PycHanox o3Hauye ik oKpeMHY HapogHoc» (Kopaue-
BuY, 2015: 210).
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U KoctesnbHuK U [locutelt 6yau ¢unozodpose. KocTesbHUK g0CTaN JOK-
TopaT 303 ¢uao3odui 1913. poky Ha PpalbyprckuM KaTOJIIIKUM YHU-
Bep3uTeTy y llIBaiinjapckeil u npenojaaBas U Ha borocioBckel akageMuui
y JIbBOBY (JIOTUKY, €TUKY, UCTOPHIO Tpedeckeil ¢uao30dui, NCUX0J0IUI0
U ncuxoJioruto BupH). Jocured, xue noj yac Kapazbop/ibeBUY0OX U U TO
npej BUOUBAHE GpaHIy3Kel peBoynui y EBponu (y BUKY IPOCBUTH, HEM.
Aufklarung), ane Ak ¢ua030dp NPOCBUTUTENLCTBA HE 6y npodecop, ale
SIK MUHHUCTEP NPOCBUTU LIKpes CBOHO $UI030PCKU MOIIAAM, NOMISALU
Ha fI3UK, MOJUTHUYHU UJel, uziel 0 BOCIUTAHIO U MOJlepHEN JTUTEPATYPH,
a €JleH Yac KUJI U SIK MOHaX, IpebyBatolu y MaHacTupe XonoBo Ha Ppyui-
kel ropu. KocTesibHUK 1lle 303 pPeJIMTUUHY OIMAaTHUKy UHTepecoBas Ha
JpyTH CIoco6, T. €. AUIJIOMOBaJ 60roc/a0BHI0 Ha borocioBckuMm daxyii-
TeTy y 3arpebe ojkaJsb ro Baajguka Jlnonusuil Hapaau nociaan Ha cTy-
aui 6orocsoBui /10 JIbBoBa. XXpUCTUSIHCKU TOTJIS]] HA MIBET MPUCYTHHU U
y KocrenbHukoBei nposu. Moro opueHTanus Ie BsKe U 3a AiSUTHOCLH
koJio ['pekokartosinkeil epkBU y YKpaiHy, a Gy/1 U KaleJaH ¥ Mapoxui y
Pyckum Kepectype y BouiBoaunu (g3eBen Memanu 1915. poky). ¥ Tum
nepyo/i3e HacTtaso U Ao Liber Memorabilium epekokamoauykelli napo-
xui baukepecmypckeli, XTOpe Y pyKOIUCY HacJ0BeHe K KHixcka namema-
Hsl, IPEeJICTaBSIOIM UCTOPUYAPCKy po6oTy o PycHamox bauke#t (Tamai,
2011:12). 3a KocTeJIbHUKOBY P03y MO3K 3 IPAaBOM IOBECI] K€ Ty CJIOBO O
yMeTHIlLKel Npo3y, MONpU Horo cefieM KHIXKKOX MUCHBOX, a ecToBaJ ce-
JeM npunoBegauku ¢opmu. [lepia popma 06.1ans npunoBe KU XTOPHU 1i1e
omnepar Ha XPUCTUSHCKU MUT U CUMBOJIMYHY WHTEpPIpeTaLUI0 XPUCTU-
SIHCKUX MUTOX (Omyose Hapoda, Ked we Hosu weem Hapod3ea, Efpmatio-
8a 03UBKa), Ai3e MPUCYTHU KaHP yueHel CTpeAHbOBUKOBeM npo3u. [pyra
¢dopma KocTesbHUKOBEN NPO3U lLie OAHOIIM Ha CaTUPY J3e NMpUNajar
npunoBenku Koui eymopsa (1928), 310 nonad mepy (1932), a Tpena 1ue
noTuka gabysapHel mpo3u (MecToBaHa y peajnudMe) SIK 110 BUAHO Y Jiay
Hasru natimawxku (1922). lllTBapTa ¢opMa Ma pOMaHTUYHY MOBUCT fIK 110
TO NpUIOBeAKU Basascku unoeek (1928) u Aeagpusi - cmapozo nona d3us-
ka (1934) xTopa npumnoBe/ia o 4acy AoceJaboBaHsA A0 Pyckoro Kepectypa u
TpUMa Lie SIK [lepllia UCTOPUIIHA NpUIIOBeKa. Y NUATel U mected GopMu
KocTenbHUKOBEN NPO3U NMAHYE TYPreHEBCKA HOBeJIA 0 HEYYTHUX MOJINOX,
4yu JoKuLoX (y HOBeJsoX Ak ux yepksa Hayueaa, 1930; Kozyyku KyKypukaro
Bozy Ha caasy, 1935; Cmymna 2dosuya, 1927; Mywa 6yy uepkomxku, 1931;
no ykpaiHCku o6siBeHa HezbuuatiHa doss1, 1919) u yyiHUX JI0A30X (HOBe-
au Kpeodaa u kpedaans, 1927; Ljap nad cayHeunikamu, 1935; Jlido mymop,
1933).
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EBponcku pedopmu y 21. BUKY: 06pa30BaHE 3a JIIOACKA MpaBa

[J1aBHa npuYMHa Haloro onepaHs Ha JlocuTteitoBo pedopmu 6y/10 3/0-
raJloBaHe e Wb HOro NPOCBUTHUTEJbCTBA OYJIO A3BUTAaHE CepOCKOTO
HapoJia U «yXo/Jl /10 eBPOIICKeH U NBeTOBel KyATypu» (JeBTuh, 2003: 14),
60 JlocTHEN MaTpeJs1 Ha I0XKHOCJIABSAHCKY 3a€AHILy sk EBpony npu EBponu.
Takyu HaMaraHs UCHYI 3HOBa y Cep6ui u y 21. Buky u npu Cep6ox, Py-
CHALOX U APYTUX HapojAHocLoX. Hemkalimma o6pa3oBHa cucTeMa Hamara
uie ry TpaHcdopmanui mkosicTBa (1o no3HaTe ik bosioHbCKa cucTeMa) xe
6u LIe mpusaro/3esa I'y eBporcKked CUCTeMU BPeJHOCI0X U 06pa3oBaHs
M, MCTOYACHO, Xe OW BJIACHY KYJITypy MOLIOpeJsia CpaM eBPONCKUX CTaH-
Japaox. MeA3uTuM, Taka CHCTeMa 0O0pa30BaHs JIEM 3 €IHY 4acly JaBa
o6pu pesyaTtatu y Cepbui, ajl€ 1le yKa3yo U HeraTUBHU OOKHU NpeLo Lie
AsenoegHu pakyatetu (MeguuuHcky, BynoBaTesbHU, ADXUTEKTOHCKHU Y
Beorpazze) Bpanarw Ha cTapy cucteMy obpasoBaHs. BosoHbCKY cucTeMy
npusamnesno U OaasesieHe 3a pycMHUCTUKY Puio3odckoro dpakysaTeTa y
HoBumMm Cap3ze.

[Tonpu pedopMox y 06pa3oBaHIO U KyATypH, apUpMOBaHE eBpOINCKeN
CUCTEMU BPEeHOCLL0X O PO3YMIOE U pUJIaniioBaHE 06pa30BaHs 3a JIIO/-
cku npaBa (Human Rights Education / HRE), a To 3Ha4¥ ke 6 LIUIIKH JIep-
»kaBU wieHiuu EY Tpe6asu 6y1l onpe3esieHH 3a IeMOKPATHIO U ECTOBAHE
JIIOJICKUX IPABOX, 1[0 MOAPO3YMYE U ,yUHUIL] 0 APYTUX" ¥ IIUJIIO 3/IENILOBAHS
O/IHOIIEHbOX MeJ3H ,JpyruMa“ U ,HaMHu", 9K U pedJeKCHI0 06Pa30OBHUX
LU/IbOX NOJMTHUKU HAaLlMOHAJHUX UJEHTUTETOX Yy IPakJaHCKUM 06pa3o-
BaH" (Adami, 2014: 293). UMniieMeHTalMs CTaH/apA0X 3 obJacuy EB-
pPOIICKel KOHBEHIUI O JIIACKUX MPABOX Iile BUMAara 1 y paMHUKOX JloMall-
HbOT'O 3aKOHO/IAaBCTBA M NPAKCH Npe3 eyKalMio 3a MPaBHIKOX, CyAUNOX,
TYXKUTEJbOX U aJBOKaTOX. ToT mpoekT 3ano4daTtu y Cepbui 2002. poky.
Crtparerus 3a po3Boil 06pa3oBaHs 3a JI0JCKa [IPaBa, K U 06pa30BaHE 3a
JleMOKpaTCKe TPaKJAAaHCTBO YK eTabJiMpaHe U Y IKOJCKUM 06pa30BaHIo
NpeNr HacCTaBHOTO NpeaMeTy [pasxcdaHcke 80CNUMAHE, Y1 IIUJIb IPUPUX-
TOBAL| LIKOJISIPOX 3a JIeMOKPATCKU KUBOT Yy 3a€HINM. Bupas o6pasoBaHe
3a JIIoJICKa NpaBa, MeJ3UTHUM, Ma BeJibO IUPLIKM cMHUces. BoH npeacTaBs
06l TEPMHUH 3a LIMPOKY Jiele3y NPorpaMox 3 o6Jacly rpakJaHCKOTo
BOCIIUTAHS, SIK 1[0 TO 00pa3oBaHE 3a JeMOKpPaTHUI0, 06pa30BaHE 3a MUP,
HHTEepKYJITypHe 06pa3oBaHE, 06pa30BaHE 3a pO3BOU UT., SIK HA TO MaTpU
KnemeHoBud. UHTEHIMI I'y Takeld $alTH o6pa3oBaHs Meplie lie Mopy-
1IY10 303 oApy4a HEGOPMAJIHOTO 06pa30BaHs — pe3 aKTUBHOCLU HEBJIA-
JIOBUX, TYMAaHUTApPHUX U MUPOBHUX OpraHusanuiiox. Measutum, o60Bs3-
Ka 32 06pa3oBaHbOM 3a JIIOJCKHU IpaBa NpellMpeHa HE JIEM Ha HAaCTaBHY
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Y HayKOBY IMPOTpaMy 3a MIKOJISIPOX, aJI€ Liie BOHA, 10 [IpenopyyeHio Yucio
1346 (1997) 1 o o6pa3osaHio 3a 0dcka hpasa UHKOPIIOPYE U 10 Mporpa-
MOX ,XTOPY HaMeHEHU 06pa30BaHI0 M yCOBepIaBaHIO HACTABHIKOX, TPaB-
HiKOX ¥ HOBUHAPOX, SIK U 32 0COOU 3aHATH Y IBHUX CJIYKO60X (YKIIOUYOL U
Y MOJIUIMIO ¥ 0COGH XTOPH Ille 3aHiMar0 3 MUTAHSIMH BUGEKEHIIOX U BU-
rHaTux)” (Knemenosuy, 2006: 163), a npyd TUM HOPYUIYE U TOJTUTHYAPOX
Y Me/iUi ke 6U 1lle 060BsI3a/1M Ha IECTOBAHE JIIOJCKUX IpaBox. [Ipe3 3ampo-
Ba/|30BaHE Takeil GopMu 06pa30oBaHs JPYKTBO Lie MOCTYIHO YHANpaMye
»Ke 6W MpuJsanesio BpeAHOCUU XTOpPU 06e3eyyr0 FrapMOHUYHU KUBOT Y
rpakJIaHCKUM JIPYXKTBe, ECTYI0 PO3JTUYHOCI, KYJITYPH, I3MKa U UEHTH-
TETa, [0, 3 [PYTOro 60KY, IpeACcTaBs YCIA0BUE 3a IULIKHU Jep:KaBU WiIaHIU
EY npu BUTBOpHOBaHIO MUpa M CTabUIHOCIHU. Taka AyMKa GyJia MPUCYTHA
uy KanTtoBeit dpunoszodckeit uzei o BHUHUM MUPY XTOpPa ,[IPOKJIAMYE YM 3
HaWBHCIIOTO TPOHY MOpaJiHel 3aKoHoaBHel Biaaciu” (Kant, 2000: 125).
HcTo4yacHo, N0I3UBrOBaHE CBHU/IOMOCLIM O YJIOBEKOBUX MPaBOX U UIIEGO-
J10X, T. €. TpaXJAaHCKENW CBUJOMOCLH, TBOPEHE IPAXKJAHCKOTO0, a HE Bap-
BapCKOTI0 APYKTBa, IPe/CTaBs U Nepllie YCI0OBUE 3a HACTABaHE MoJlepHel
Jlep:kaBH, 60 37ipaBe €JUHCTBO MOXKe Oyll BUTBOPEHE Y HallBeKlLIel MUPU
MeJi31 JIIOJ3MHU SIK TpaK/AaHaMy, ,60 IHIKO MHLIe (1o K1a/i3e aKIeHT Ha
Harp. HaIlMOHAJIHOCIY), HacaMIIpei3 MpeACcTaBst GaKTOp PO3€IUHbOBAHS U
XapaKTEepPUCTHKA € IpeaMozaepHel gepxaBu.” (Yusmap, 2012: 68). Akcuro-
JIOTUHHU (BpeJHOCHHU) AMMeH3ui Takeld pedopMU NOAPA3yMYIO XKe Lie U
Ha 06pa30BHUM YPOBHIO MyIla MPHUJIAHI] BPEJHOCIH XTOPH MOTBPA3YIO
o611y UZe rymMaHusMa sIK 110 TO NEeCTOBAaHE BPEJHOCHHU JleMOKpaTHi U
YJIOBEKOBUX MPABOX, IIHpIIe 06pa30BaHE NMpe3 KPUTUYHE JyMaHE, Kpea-
TUBHOCL], PO3BOH TaJIaHATOX U Me/I3UCO6HE MOBSI30BAHE €BPOIICKUX HAPO-
Jl0X U JlepKaBOX Ha IIHUIIKUX YPOBHbOX.

Mogesn ob6pa3oBaHs 3a JIIOACKUA NpaBa ahUPMYyE Hjiea]l IPaxKAaHCKOTro
06pa3oBaHs, XTOPU OCIOCOGI0E UHAUBUAYY SIK IpakJjaHa ke 61U aKTHB-
HO y4acTBOBaJI y PUIIOBAHIO MUTAHbOX JEPXKaBU U ApPYyKTBa. Lluab Toro
MOJlesly Ma HaMHUPY LUBUJIM30BAL] JIOA30X Y MeI3UCOOGHUX OJHOIIEHbOX
Ta, T0Y NoApeJ3ye UHAUBUAYAIHU TaJaHTH U CXOMHOCLHY KOJIEKTUBHUM
NoTpPe6OM, YJIOBEK Ce YCOBEPILYE y Bellel aceKToX - UHTeJIeKTyaHo, QU-
3UYHO, EMOTHBHO U MOPAJIHO.

[luTaHe 06pa30BaHs €AHO 303 OCHOBHHUX MUTAHbOX MEHIIUHCKUX 3a€]-
Hilgox. ToTO MUTaHE MPeCTaBsl TECT AEMOKPATUYHOCHU EJHEN MOJUTHUKU
U IIKOJICKEH cucTeMHU e€nHel fepxaBu (Crneak, 2006: 173). Mea3uTum
KOHBEHIIUs XTOpa noAnvcana y Pume ik KoHBeHIUS 3a 3aIUTY JIIOJICKUX
NpaBOX U OCHOBHHUX IJIEGOAOX y XTOpel Iie Gellleflye 0 YHUBepP3aJIHUX
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paBoOX Ha 06pa30BaHE, HE CIIOMUHA NpaBa MeHIIHWHOX. [IpeTo 1 noTpe6-
He 3aNpOBa/i31L MeXaHi3MU XTOPH 00e31e4ylo I'PYNHO-KYJITYPHY 3alIUTy
MEeHIIHWHOX Ha N0/ py4yy 06pa3oBaHs.

Y mifyonum norjasio obpanuMe yBary Ha CUTyalMio o6pa3oBaHs Py-
CHaLoX y cydacHel Cep6ui.

O6pa3oBaHe PycHanox y Cep6ui y MyJITUKYJITYPHUM CTPEKY
M IpeJHOCIU PyCKeH JIuTepaTypu

PycHanu y Peny6avku Cep6ui / ABToHOMHel [lokpainu BoiiBoguHuU
CAy>K6€eHO NPUIO3HATH SIK OKpeMHa HallMOHA/IHA MEHILWHA Y MYJITUKYJI-
TYPHUM CTPeJKy 303 CBOIM BJIACHUM JIMTEPATYPHUM SI3UKOM, KYJITYPOM,
€THOCOM Y LiaJIE, K 10 TO C/Iy4Yau 303 ApyruMa HallusMU Ha TUM IIPOCTO-
pe, ase gk BU3Hauyye npodecop Pelica He €HAKU cTaH 3a PycHanox y apy-
T'UX JIep>KaBoX 110 UCTUX MUTaHboX. Tak Peny6sinka Majgspcka, Peny6/rka
[Tosnbcka u Peny6smka CioBalika npuno3Haaud PycHauox / PycuHox Jjiem
K OKpeMHY, aJI€ HE U fIK HallMOHa/IHy MeHLIKHY. bo , 110 1ie J0THKa BOWBO-
JAHCKUX PycHalox BOHU MOy MOBeCL ke 6yJd 1elIiBU 60 MaJld CBOIO
BJIacHy gpary. Tpe6anu 6u Gy1 nogsekosHu Mocunosu Bpo3oBu TUTOBH
MpeTo e BUIIOBeJ reBTO MCTOpHiiHe He MocunoBu BucaproHOBUYOBHU
CraninoBu®, Tay FOroc/saBui HE MPUILJIO 10 HALMOHAJHEN acCUMUJIALIUI, IK
TO HaIp. HELIKA Y AMepUKH 0 NpUHIUIYy melting pot-a, abo siK 110 TO 6y
cay4dad 303 PycHanamu y CioBalnken, f3e 1e ,Bellei K ABa TPelUHU Of,
yucaa PycuHox / PycHanox npucranu ugentudukonarn Ak CaoBanu” jeM
»Ke OM HE MyILeJIU YIUL YKPAaiHCKU SI3MK U JKe OU 1lle HE Myliesu (VK Kef,
KM 6yJio 3abpaHEHEe BUALIHbOBAL] LIe siK PycuHu / PycHauu) BUsIIIHBOBALL
sk Ykpaingu (Magocsi, 1996: 33). Jlok CtaniHoBa MOJIMTHKA NMpUBeAIA
10 HECTABaHE KapIaTCKUX PycHHOX y mepuo/3e of, IITUPOX AeLeHUNOX Y
Kapnarckom apeasny (Hemka 3 HailiBekiued yacuu y CiaoBanked, Magsp-
ckel, Ykpainu u [losbckei), TUTOBA MOJIMTHKA OMOMKJIIBEJIA OTOC/IaBSH-
CKUM PycHaloM U cyliecTBOBAL, M pO3BUBAI] L€, K TBepA3u Deiica.

A ke[ cnomuHame e y Cep6ui BEJHO HCHYIO Bellell HallMOHAJIHU MeH-
IIMHU, TIONPHU cepOCcKel K BeKMnHcKeH, Januao Kum (1935-1989), no-
3HATU CepOCKU UcaTeJlb, CIaTpaoL U CepoCKy IUTepaTypy Yy paMUKoXx EB-
ponu sICHO BUA3es NpobJieM Majux HapoZox. Ha moyexkocny Maaux Ha-
pozaox yka3oBas U Musan KyHgepa (4ecku nucaTeJib), XTOPU BU3HAY0BaJ
Ke er3UCTYE HeNPEPUBHU CTPAX XTOPU MAHYE 10 MUTAHIO OTPUMOBaHs, 60
MEHUIMHCKU HapOAy HE Malo 4yBCTBO e Cy 3aHaBllle Ha JaTUM MecLe.

Po3naTtparony MoxJIiBU YIJIIB cepbCKell JMTepaTypyd Ha JIMTepaTypy
JpYyTUX eBPOICKUX HApOJO0X U €M HaMaraHs e 64 Lie yKJIo4esa /10 liBe-
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ToBel, Kui 6ys1 cBUI0MU CyIbOU MaIMX HAPOJ[0X U MAJIUX I3UKOX, KYJITY-
PHY U IUTEpaTypHy Ha MapruHoX. [IpeTo y €f1HUM ecero nuie: ,Mu er3oTUKa
U LIBeT UHTepecyeMe gk ersotuka“ (Kum, 2012: 91). I'oy me ToTH c10Ba
OJIHOLIIA Ha CepOCKY JIUTEePATYPY, BOHU IPUMEHJIIBU U HA PYCKY JIUTEPATY-
py y pamukox Cep6ui. AJe KeJi KyJATYypy U JUTepaTypy PycHanox natpu-
Me BOHKA 303 MepCIeKTHUBU €AHEN ep:KaBH, IPUX0J3UMe 0 3aKJII0YeHs
ke roy e PycHanu Ha Teputopui Cepbui BoJi3a sIK MEHIIUHA, 3all JIEM, 3
JApyroro 60Ky, y OJHOLIeHIO Ha CepOCKY KYJTYypy Malo JIEMNLIN MOXJITBOCLH.
BoHu 11e yKa3yio y TUM Ke y LIBele HE UCHYIO0 0/113€eJIEHS 32 CEpOUCTUKY,
aJle pyCUHUCTHKA, CJIOBACTHKA, TYHIAPUCTHUKA UCHYIO Ha BeJliX yHUBeP3U-
TETOX y LUIBelle, iK y EBpony, Tak 1 y AMEpUKH.

Kep 11e ryTopu 0 pMHIUIY MYJITUKYATYpasn3sMay Cepoul BoH Lie yex-
KO MO>Ke BUIIOJIHIL, Y oA noJIHOCLU. HE HCHYE YepaHKa Ky/JITypHUX TBOPOX,
JIUTEPATYpPU Y TUM CJy4alo, 60 1Lie JIUTepaTypa U TBOPU HE NMPeKIA[al0 y
JOCTaTOYHENW MHUPHU 3 €IHOTO I3MKa Ha JIPyTH, Ta U HA BEKUIMHCKU S3HK,
T. €. Cep6CKH, MPEL0 HEeT NpeIIETAaHd MeJ3HU JUTePaTypaMU PO3JITUIHUX
HapoaHocuox y Cep6ul U aJleKBaTHUX 3HAHbOX O JIPYTUX KyATypox. /o Ta-
KOT0 CTaHy NpPUXOJ3U HacaMIpe/3 Npe 4eXkKd MaTepussHO-GUHAHCUWHU
npuyrMHU. U monpu TuM, ujes MyJaTUKy/ITypaausMa y Cep6ui 1ie BUTBO-
pIO€ npe3 po3jruyHU GOPMHU COTPYAHILTBA K 110 TO CepPOCKO-CA0BALKU
BS13U, PYCKO-YKpPAIHCKH, pyCUICKO-cepbCcKu. PycHaloM ocTaBa ke 64 CBOIO
JIUTepaTypy U KyATypy 6ap:kelt yepanu 303 Pycunamu / PycHanamu 303
JPyTrUX NOAPYYOX LIBETA U TaK 3JIENIIAI0 YCA0BUS PO3BOI0 3HYKa BJlacHEN
HallMOHAJHOCHY U UJEHTUTeTa. AJIE U APYyru npobaeMu Tpeba pULIKL]
y TUM HampsiMe. BoHU e ofHoLIa Ha Npo6JieM MO/MNOJHOTO PO3yMeHs
PO3JIMYHUX BapUSAHTOX PYCHHCKOIO si3uKa. [IpeTo HEOOXOAHE Ke 6U 1ie
BUTBOPEJIU CJIOBHIKU KaK/el BapUSHTH PYCHHCKOTO s13MKa, TaK e 6U y
CJIOBHIKOX NOBA3Y0OLU GpaKTOp Oy/1 aHITTMHACKU SI3UK, IK IepPIIN 3UK LIBe-
ToBel KoMyHUKaLui. Ha TOT cioco6 64 1i1e 3J1€Man0 po3yMeHE U IHPeo
COTPYAHILITBO.

Y KaXJuM cjaydar MOXX KOHCTATOBAl| XK€ NOTPEOHU JIENIUM BSA3U U
Me/i31 pO3JIMYHUMA KYyJATYypaMu Yy MyJTUKY/ATypaiHell BoliBogunu ke 61
11e O0CTaJI0 [V1ibllle 3HaHE O MEHIIMHCKHUX 3a€AHIL0X, 2Ke OU 111e HE OU CJ1y-
4yaBaJio /a JAaxTo HaIlp. pyCKHU sI3UK MOXOMIOE SIK AUSJIEKT JA€HOr0 Apy-
roro s13uKy. [IpeTo 11e cTpeTaMe 303 cJy4aloM ke y 6U6aM0TeKH MaTUIx
cep6ckeli (HarMoHa/iHeH 6u6MoTeku y Cep6ui, xXTopa ocHoBaHa y [lemtu
26. debpyapa 1826. poky, a xTopa oz, 1864. poky Ma mea3ucko y Hopum
Cajz3e) mpakca JiMTepaTypy Ha PyCKHMM fI3UKY 3aBOJ3HUIL SIK JIUTepaTypa
Ha YKpalHCKUM SI3UKY 303 YUM LiIe MUPS NOTPUIIHYU IPeJCTaBU 0 PyCKUM
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SI3UKy ¥ Hapoay. Ha TuM Tpeba po6uIl y nepuojly npej; HaMu e 0u Iiie
TaKU HEOJBUTYIOLU CTaH IIPeMeHE.

3 apyroro 60Ky, y yacuu «I[IpenaTpyHok cuTyauui peruoHaJIHUX U MeH-
IMIMHCKUX f13UKOX, naparpa¢ V, y 3BUTy cToi: ,YpoBeHb 3al[UTH PYCKOTO
BUCOKH, 110 11e pedsieKTye 3 Horo opUIUNHUM CTaTycoM y ABTOHOMHEHN
[Tokpainu BoliBoAWHMU, y OMUITUHOX U CYAOX. Y 06pa3oBaHIo, 3a PyCKU
SI3UK ECT J,0OPU NPUPYYHU CPE/ICTBA, XaCHYE o HapacTarole YMC/I0 LIKO-
JIIPOX, a PyCKe IMIKOJICTBO €AMHCTBEHE Y LIBele. [I[pUCyTHU HEBUTOAHOCIU
y BsI3U 303 JOCTYIHOCLY TeJeBU3MUHUX U PaJlU0 MPOrpaMox Mo PyCcKH y
HMIMIKUX KPaloX y XTOPUX Lle XaCHY€E PYCKU sA3UK" (omaTpul BebcaT Mu-
HHCTEpPCTBA 3a JI/ACKY U MEHIUMHCKHY TpaBa - Www.humanrights.gov.rs;
Deiica, 2010). o nepmwum nepuoguynuM 38Uty Komucui dpaxoBiox 3a
MMIIeMeHTaluu0 EBporckeil moBesi 3a pernoHaJHU U MEHIIUHCKU SI3U-
KU (xTopa mpusamneHa 12. centem6pa 2008. poky) Ha 10 1ie Peny6/nka
Cepb6us ob6oBsizasia 303 MpUJanioBaHbOM PaMHKOBel KOHBeHIUI 3a 3a-
IIMTy HalMOHaJHUX MeHIIUHOX 2001. poKy, pyCKOMY SI3UKy JlaTa OKpeM-
Ha 3amuTta y Yacuu Il [oBeni (BeAHO 303 ai6aHCKKUM, OOIIHSIKKUM, 60JI-
rapCcKuM, TOPBAaTCKUM, MaJspPCKUM, POMCKHM, PYMYHCKHM, CJIOBAalKUM
U yKpaiHckuM). [leiil A3MKH (YeCKH, HEMELKH, MaKeJJOHCKH, BJIAXCKU U
6yHeBelku) nokputu 303 Yacuy Il [Toseui.

O6pa3oBane PycHanox y Cep6ui 1ie HeE Moxe po3yMHul|, 6e3 onepaHs Ha
yac npeceseHs (1751. go Pyckoro Kepectypa u 1763. no Kouypa). Mox
MOBeECI] >Ke pO3BOU MPOCBUTH U IIKOJCTBA MaJ 6ap3 BeJibKe 3HAYEHE 3a
pPO3BOM MJIEHTUTETY Ha TUM NPOCTOpY. Y yaule npuceseHs PycHanu mo-
JaJilald MoJ, IPUCAUKLMIO IPEKOKATOJIKOr0 MyKauOBCKOI'O BJIAJIUKH
Muxaina Manyesia OJIIIaBCKOTO XTOPU MOCUJAJ 303 JeKPeTOM Mepuiux
CBSILEHIKOX, MOHAX0X M YYUTeNbOX. [Ipe3 Koy U LlepKBy BOHU pobesn
e OU Ile MpeJJyKeJia BUPCKa U TPOCBUTHO-KYJITYPHA Bs3a, IK U Ke 6U
11e 04yBaJ UAeHTUTEeT Hapoy bauku 303 ctapuM kpakioM - [opHiny. (o1
Ousesp: 1992/93). Mea3uTuM, NpeayKUL, TeBTO 10 3ano4yaTe Ha [opHi-
I He 6yJsio jierko. Po3Boi mpocBUTH y 18. BUKY, T. €. Y NEPLIMX IIKOJI0X
npu PycHanox, y HallBeKIlIel MUPH 1ile 0ABHMBaJ y 3aBUCHOCIU O IEPKBU
Y XpUCTHUSHCKEH HAayKH, 60 U NepIlu KHKKY 10 baukeit 303 lopHIu npu-
HOIIeJIM CBSIIIEHIKM U yuyuTes€. JIpyKOBaHU KHDKKHU 1€ XaCHOBaJIM JIEM
y LUIKOJIM U LPKBH, 60 UX 6yJI0 MaJso, «a KHDKKM XTOpH Ille XaCHOBaJIU Y
Hapo/3e HalyacTellle 1lie NPeNnUCcoBaJd U Ha TOT CIOCO6 Lie MIUPeIn»
(Pamay, 1990: 119).

BoiiBogsHcku PycHany, T. €. PycHanu 303 Cep6ui, epiiy mKoJy OCHO-
Basiu y Pyckum Kepectype 1753. poky. ¥ Koiype 1mkoJia nodasa poowuii
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1765, y lllupze 1818, y HoBum Cansze 1823, a y [lropaboe 1880. poky.
HacTtaBa 11e Hellka 0/iBMBA y LJaJIOCTH Ha PYCKUM s3UKY of 1. no 8. kia-
Cy y Tpox HacesieHboX: V¥ Pyckum Kepectype (onutuHa Kysa), y Konype
(ommrTuHa Bepbac) u y [ropavoBe (ommTrHHa 2Kebesib), 10K 11e y JpyTUX
PYCKHX CTPEAKOX, Ipe MeHILe YUC/IO0 IIKOJISPOX, OpraHu3ye GpaKyaTaTHB-
He BUYYOBAHE PyCKel Gellefu 303 eJleMeHTaMU HallMOHAJIHEH KyJITypH.
Taka npakca 3actyneHa y baukeit Tonosin, Bep6aie, Berepauky, Konype,
Kynu, HoBum OpaxoBe, HoBum Caz3e, [leTpoBapaguny, CpuMckeit Kamen-
inu, CaBuauM Cesy, Cpumckeit MutpoBuiiy, Cy6otunu u y llluase, a3e ect
OKpeMHHU o/3es1eHA Yy baunH10X, bepkacose u bukuy Jlony.

€1Ha CTpeJiHS IKOoJIa - TUMHA3Us M0 PyCcKU - UCHYE y Pyckum Kepe-
ctype ox, 1970. poky, 303 UHTePHAaTCKUM 3MeCLeHbOM 3a LIKOJISPOX, a Of,
90-ux pOKOX [BaLeTOro BHUKY lLie HacTaBa OJBUBA U Ha CEPOCKUM SI3U-
Ky. [lumMHasus Ietpo Kysmsak y Pyckum KepecType o6e3srnedye mozmnoJHe
06pa3oBaHe Ha CTPe/HbOIIKOJICKUM YPOBHIO Ha PYCKUM sI3UKy of 1970.
poky. To efrHa cTpeHS LIKOJIA HA PYCKUM SI3UKY Y iBele. Ma UHTepHAT-
CKe 3MeCLeHE 3a UIKOJISIPOX U NPeTO € BUT'OJHA e OU Lle YIHUCOBaIU HE
JIeEM A3end 303 Cepbui ajle ¥ 303 JPyrux KeMoX J3e *)uto PycHauu. Buy-
YOBAHE PYCKOTo fA3MKa K GaKyJTaTUBHOrO NpeJMeTy Ha CTPeJHbOIIKO-
JICKUM CTyIHI0 o6pa3oBaHs noyaso y 2006/2007. poky y HoBum Cajze u
2008/2009. poky y llluzze.

Onp3eleHE 32 PYCUHUCTUKY Npe/CcTaBs HAaWBUCIIN YPOBEHb 06pa3oBa-
Hs 110 pycku. HoBu KypukynyMm Of/3es1eHd 3a pyCUHUCTHUKY, 6a30BaHU Ha
BoJsionbckelt aekapanui, akpegutoBanu 2008. poky. [Tonpu ®oHeTukH
pyckoro, Mopdosiorui, Cuntakcu, UctopuiitHeil rpamaTuky, Pyckeit su-
TepaTypu, Uctopui PycHanox u ®@osikjiopuctuku PycHalox, yBeJj3eHU U
JlackeJsib0 HOBU KypcHu: [IpaBonuc pyckoro sisvka, AHIJIMHCKO-pyCcKa KOH-
TpacTUBHA rpamMaTuka U KapnatopycuHcku s13uk (Kypcu npodecopa Mu-
xasa @elicu) 1 Pycka a3enuHcka noesus, Poman u /lpama (Kypcu npode-
copa HOsnusHa Tamaiua) (Pejca, 2010: 38).

OkpeM pyckoro fi3uKa mopsiaHa HactaBa y Cep6ui I1e opraHusye U Ha
CJIOBalKMM, PYMYHCKUM M MaJspCKUM fI3UKy. 06auul] U XKe Y CKOPO
JeleHHI0 3HaYHe YUCJI0 TPaKJaHOX PO3JIMYHUX HALMOHAJHUX NpUnaj-
HOCIIOX 1104aJI0 BUy4OBal, MaJIsipCKU fI3UK, HacaMIpes3 Ipe MOXKJIiBOCI
JlOCTaBaHs MaJiIPCKOro JIepPKaBsHCTBA U eBPOIICKOro Nacolly, 3 HaMUpy
e 61 cebe Jieryeiiie Halv po6oTy 3BoHKa Cep6ui. ToMy npob6sieMy 1iie
Mylla MMIKYU NouBenul 60 Ha TOT cnoco6 Cep6ust Tpaluyd eKOHOMCKY U
po6oTHy Mol. Heob6xonHe MuaaguM U paMesdiiox ob6esneynl; HOpMaIHU
>KUBOTHU YCJI0BHUS 32 pa3BOU U HanpeJ0OBaHE.
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